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PREFACE

Une étude spéciale sur la vie et les écrits de
Swedenborg rencontre, dans la disposition ac-
tuelle des esprits, de vives sympathies d'une part
et de plus vives préventions de I'autre.

Ce sont deux genres de difficultés; car les
sympathies ressemblent en ceci aux préventions,
qu'ennemies de toute concession, elles deman-
dent des appréciations tout aussi exclusives. Si
les préventions ne veulent pas 8tre éclairées, les
sympathies ne veulent étre que flattées.

Il n’y a aucun moyen de vaincre ces deux dif-
ficultés; mais il y a celui d’en faire abstraction. Je
déclare qu'en entreprenant ce livre, je me suis
persuadé que pour moi elles n’existaient pas, et il
m’a été d’autant plus aisé d’en étre convaincu que,
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parmi nous, i 'exception des rares amis que Swe-
denborg compte en France, sa vie et ses écrits
sont encore plus ignorés que la vie et les écrits
du « Philosophe inconnu » par excellence. J’ai
donc cru que je pourrais présenter la vie et la
doctrine de Swedenborg telles qu’elles se déve-
loppérent réellement en plein dix-huitidéme sié-
cle; I'une et I'autre apparaissant avec netteté, avec
indépendance, tout d’une pidoe, sans concession
aucune pour aucun homme, pour aucun systdme,
aucune Kglise, aucune espdce de bannidre, si ce
n’est pour les deux autorités suprémes, la révé-
lation et la raisen.

L’entreprise en devenait plus aisde, mais res-
tait difficile encare. '

Car, d'abord, la vie de Swedenborg se passe
en grande partie dana Vautre monde, ol il est
impossible daller avec lui ; emsuite sa deotrine ne
sa trouve que dans des écrits gui, en outre qu'ils
sont trés-nombreux, offrent le fruit d’une illumi-
nation qu'il est imposgsible de soumetire & la rai-
sqn sans la faire évanouir. Or comment juger, si
ce n'est au nom de la raison? ou comment ex-
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poser une vie et une doctrine sans juger? Tout
exposé, si impartial qu'il soit, est un jugement.

On sent la difficulté de 1'euvre.

Mais ce qui en fait la difficulté est précisément
awssi ce qui en fait et I'attrait éternel et I'impor-
tance spéciale dans I'état de nos esprits. Swe-
denborg, c’est le surnaturel en face de la critique
du dix-huiti®me si¢cle. Or le surnaturel n’est pas
seulement la question la plus haute et la plus
agitée pour nous, enfants du dix-huitiéme sidcle
plus que nous ne pensons, mais encore a tou-
jours été et gera toujours la plus grosse ques—
tion de lintelligence, la question auprés de
laquelle pAlissent toutes les autres. Et si Swe-
dehborg est le surnaturel en face de la critique,
il est aussi la plus grande conciliation qui ait ja-
mais été tentée entre le naturel et le surnaturel,
entre le rationnel et le merveilleux.

Or cette noble tentative, qui est & Yordre du
jour depuis qu’est I'homme, le sera toujours, du
moins tant que seront Dieu et la raison humaine.
Car la question du surnaturel n’est pas seulement
oelle de I'existence du monde spirituel, ¢’est en-
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core celle du rapport entre les deux mondes. Et
que serait-ce si 'homme, ainsi que le pense Swe-
denborg, ¢tait a la fois la plus belle énigme et
la plus éloquente solution de ce rapport? Dans
ce cas, 'intelligence humaine aurait bien raison
d’avoir toujours fait et de continuer & faire de
cette énigme celle de toutes avec laquelle elle
aime le plus & se mesurer.

La critique du dernier siécle s’est crue plus
forte que le surnaturel, et, dans ses heures de
folle confiance, elle n’a pas hésité a le jeter par-
dessus bord. C’était une de ces conceptions su-
rannées & mettre désormais au ban de la raison
pure et du sens commun. Et, comment dirai-je?
par une sorte d’ironie du destin ou par une dis-
pensation providentielle, c’est en face de cette cri-
tique devenue une guerre & mort, que le surna-
turel s’est tout & coup produit sous ses formes les
plus hardies et les plus ambitieuses : car jamais il
n’en avait pris, jamais il n’en saurait prendre de
plus tranchées que celles qu’il revétit dans la vie
et dans la doctrine de Swedenborg. Savant du
premier ordre dans toutes les sciences, ce miné-
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ralogiste créateur dans I'art de manier les mé-
taux et d’explorer la nature, est comme le sur-
naturel incarné; il en est du moins I'expression
portée a sa plus haute puissance. Les cieux lyi
sont ouverts, les anges lui parlent, Dieu lui appa-
rait : il voit 3 Gothenbourg quelles maisons dé-
vore un incendie qui éclate & Stockholm; il va
trouver dans 'autre monde, fit-ce en enfer, tout
personnage qui l’in'téresse; il s’en fait instruire
ou l'instruit, qu’il soit dans I'éternité depuis trois
siécles, depuis hier ou depuis trois mille ans.
Le rdle que le surnaturel joue dans cette vie
et dans cette doctrine, et les formes sous les~
quelles il s’y produit, d’une part; I'attitude que
la critique du dix-huiti®me siécle prend en face
de ce role, voila le premier objet de ces pages. -

Mais ce n’en est pas le seul, ni le plus essen-
tiel.

Le second objet en est ceci: Supposé que la
critique du dix-huitiéme siécle ait failli, médio-
crement examiné et mal jugé, quel sera le juge-
ment dunétre? Laraison a toujours droit d’appel et
droit de cassation; jamais rien ne prescrit contre
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ses priviléges. Sans doute, notre siécle ne doit
pas avoir I'ambition de dire sur le surnaturel le
dernier mot; mais il peut avoir celle de réformer,
a son point de vue, le jugement des générations
qui I'ont précédé. Une sérieuse révision est donc
autorisée, et tel est I'objet essentiel de ce volume ;
car I'sppréciation faite par nos péres fut telle
qu'elle en demande une autre. ’
1l n’est pas dans I'histoire, il n'est dans aucun
siecle, d’homme plus remarquable qu'Emmanuel
de Swedenborg , au point de vue du développe-
ment de certaines facultés de I'dme ; et, malgré
tout ce qu'il a éorit ou ce qu'on a éerit sur son
compte, il n'est pas d’homme qui offre encore &
la critique un plus digne objet. D’aprés ce
genre d'histoire que le grand juge du dernier
si¢cle appelait la fable convenue, Swedenborg

est un réveur, un visionnaire, un esprit faible ou
malade, un halluciné dupe de ses illusions. Voila

le portrait et le jugement regus, la fable convenue.
Or la fable convenue a des raisons d’étre, sans
doute, mais ce n’est pas I'histoire.

Dans tout ce dernier siecle qui eut tant d’hom-
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mes éminents, il y en eut peu de plus vigoureu-
sement constitués de corps et d’dme que Swe-
denborg; et nul ne fut plus laborieux, plus
honnéte, plus savant, plus ingénieux, plus fé-
cond écrivain, plus lucide docteur. Nul, dans ce
siécle ot Rousseau se proclama aussi vertueux
que tout autre, ne fut meilleur que Swedenborg,
ni plus aimé, ni plus heureux:

J’allais dire que peu furent plus riches d’hon-
neurs, d’écus et d'idées. Ce n’est pas 13 un mé-
rite, mais c’est une heureuse condition. Pour se
convaincre que ce fut celle de Swedenborg, on
n’a pas besoin d’avoir le secret de ses visions et
de son état extatique, on n’a besoin que de lire
ses écrits et de consulter sa vie, qui mettent au
jour pour tout le monde ses vertus et ses trésors
de science.

11 en résulte que, si la révision de son procés
a de grandes difficultés, elle a aussi des attraits.
Quant A moi, plus sensible & ceux-ci qu'a celles—
1a, j'apporterai & I'appréciation des faits ol se.
manifestent les facultés étranges de Swedenborg,
toute la critique qui est propre & notre sidcle,
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tout le scepticisme méme qui nous plait et nous
domine; mais je chercherai a concilier les habi-
tudes de la critique avec les devoirs d’'une bien-
veillance extréme, bien convaincu qu’on n’est
jamais assez juste quand on n’est pas trop indul-
gent. Je n’aime ni le panégyrique ni I'apologie,
et rien n’est moins dans mes goits que I'un ou
'autre de ces deux genres de biographie qui se
croient autorisés & tout couvrir de fard. Ici il
faudra, au contraire, qu'amis et ennemis se ré-
signent & prendre les faits tels qu’ils sont. Plus
ces faits sont personnels et rares, plus nous de-
vons apporter de soinsd ce qu’il ne s’en méle pas
de douteux aux certains, de suspects aux admis-
sibles. Aujourd’hui que la science ne conteste
plus ce qui est sérieusement constaté et s’est con-
vaincue qu’elle a mission d’affirmer ce qui est et
non pas ce qu'elle comprend, aujourd’hui qui-
oonque aime la vérité est parfaitement a son aise
a I'égard de Swedenborg, & la seule condition
de procéder comme le fit Kant, c’est-d-dire de se
résigner A croire tout ce qui est authentique, de
quelque nature que ce soit. C'est la seule atti-
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tude digne du philosophe et I'unique moyen de
sauver les droits de la pensée en face de faits
ou tout parait ou extraordinaire, ou imaginaire,
ou individuel.

Au premier aspect, la vie et les écrits de Swe-
denborg n’offrent qu'un ensemble de phénomeénes
étranges : un théosophe qui a ses idées et son lan-
gage A lui; unécrivain d’'une fécondité extréme,
mais qui, fout en procédant au nom d'une ingé-
nieuse méthode et d’'une science étehdue, dé-
daigne toute espéce d’autorité humaine; un phi-
losophe qui, tout en se moquant des visionnaires
et des enthousiastes de toutes les nuances, et se .
raille de toutes les erreurs possibles, de tous les
genres de superstition et de crédulité, raconte -
néanmoins une immense série de visions, rend
des oracles de prophéte, porte des déeisions de
docteur et décrit des scdnes d’illuminé. Mais si
c¢’est 1 un homme unique dans un temps de scep-
ticisme et d’incrédulité, va de plus prés et dans
son cadre, ce n’est pourtant pas un phénoméne
que rien n'explique, soit dans ce siécle, soit
dans celui qui I'a précédé.
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Au contraire, une étude spéciale faite sur la
vie et les écrits de quelques-uns de ses précur-
seurs et de ses contemporains nous offrirait les
’analogies les plus surprenantes. Il ne s’agit méme
que de porter une sérieuse attentian sur ce qu'on
aime A mettre de coté dans la vie et dans les
écrits de Jacques Boehme , de Jane Leade, de
Pordage, de madame Guyon et de mademoiselle
Bourignon de Porte, pour comprendre Sweden-
borg autant que les hommes un peu hors ligne
se comprennent. v

Dans ce dessein, j'ai recueilli avec soin les faits
que m'offraient la théosophie, le mysticisme,
I'état d’extase et les études apocalyptiques de
I'époque que je viens de désigner, et j'ai vu que
le siécle de Swedenborg, surtout l'espace de
temps compris entre les années 1650 et 1750,
abonde en phénomeénes paralléles & ceux que
présente sa wfie, si bien que, pour rendre ces
derniers un peu plus explicables que ne les ont
faits les historiens de leur isolement, on n'a qu'a
les rapprocher sérieusement des premiers.

11 faut toutefois autre chose encore, pour en
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saisir toute laportée; il faut y appliquer, sur I’es-
prit humain et le monde spirituel tout emtier des
théories un peu plus élargies, que n’étaient celles
des générations qui nous ont préoédés.

11 faut enfin une idée plus vraie de la mission
respective de l'histoire et de celle de la philoso-
phie. Un bel esprit du dernier siécle, en procla-
mant ’authenticité de quelques-uns des faits les
plus merveilleux de la vie de Swedenborg, s’est
écrié : Mais le moyen d’y croire! L'histoire n’a
pas a se préoccuper de ce moyen. Sa tiche est de
constater. A la philosophie reste celle de faire
comprendre. Et ce qui n’ira pas i I'intelligence
d’un siéole, celle d'un autre réussira peut-étre a
s’en arranger. Chaque dge a le droit de juger ou
d’apprécier comme il I'entend ; aucun n’aura ja-
mais celui de passer ’éponge sur des faits au-
thentiques, dussent-ils demeurer inexpliqués ou
révoltants encore i la consommation des temps.

Si Je comprends bien mon siécle, ce sont 1a
les seules voies qui lui conviennent. Améneront-
elles des solutions définitives?,

Cette sorte de solutions n’est pas précisément
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le privilége de ce temps-ci; mais il a du moins
cette supériorité sur d’autres, de bien compren-
dre la vraie portée de la raison humaine, d’em-
brasser I'ensemble des difficultés et d'étremodéré
en proportion de ses moyens. Au siécle dernier
et en face des fortes convictions qui demeuraient
si exclusives encore dans la fiére confiance que
leur inspiraient I'autorité et linfaillibilité de
" leurs oracles, il a fallu précher la tolérance. Le
nodtre nous a donné, sinon mieux que cela, car
la tolérance est une grande vertu, du moins autre
chose, la modération. Or la modération, c’est la
raison. Dans nos mauvais moments, ceux d’une
excitation dogmatique ou d'une ambition plus
poétique que sensée, nous appelons cela de I'in-
différence. C’est A tort. Cette indifférence ne se
trouve nulle part, pas plus en religion et en
politique qu'en philosophie. Bien aveugles sont
ceux qui s’y trompent. De I'indifférence! Ce n’est
pas a ceux-la qui gardent encore leur foi an-
cienne et leurs aspirations vieillies qu’on la re-
prochera, assurément. Est-ce aux autres, a ceux
qui aspirent aux idées nouvelles? Se contiennent-
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ils trop dans leurs idéalités? Les voulez-vous voir
plus ardents aux réalisations?

Je trouve a c6té de la modération de tout le
monde une autre disposition, une autre vertu
qui rend faciles aujourd hui des écrits impossibles
encore il y a vingt ans : c’est le respect de toutes
les convictions; c'est la sérieuse attention qu’on
accorde méme a ces faits hors ligne et i ces phé-
nomenes extraordinaires qui, dans I'histoire de
Pesprit humain, se présentent sans cesse comme
pour en compléter ou en élargir I'étude.

Jappelle cela une vertu, parce que c'est le
privilége de tous les bons esprits.

Naguére encore un persiflage plus ou moins
déguisé était I'accueil obligé que le philosophe
ou méme 'homme du monde qui se respectait,
pouvait faire & tout ce qui ne s'était pas toujours
vu, a tout ce qui franchissait le cadre de la logique
de Port-Royal. Aujourd’hui chacun souffre qu'on
discute tout, sérieusement, et au nom des lu-
miéres qui luisent pour tous. Or rien n'est plus
propre a donner aux écrivains la liberté de pa-

role et de pensée qui leur est nécessaire, que ces
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égards pour les grands problémes de I'esprit et
cette humaine bienveillance pour ses plus labo-
rieux enfantements, pour ses plus hardis ou aven-
tureux voyages de découvertes.

Pour en revenir 3 Swedenborg, quel est le
leeteur qui jadis ne se fat ému, soit pour son
compte, soit pour celui d'un écrivain, en le voyant
g'élancer dans un domaine ou il devait se ren-
contrer face & face avee I'illumination, avec I'ins-
piration, avec l'extase, la vision, la seconde vue,
I'apparition des esprits, que dis-je? avee la ma-
- jesté divine elle-méme, avec la dictée de Dieu et
celle des anges?

Or telle est la vie de Swedenborg, dont les
vingt-sept derniérés années se sont passées dans
le merveilleux et dont la doctrine est née d’une
compléte métamorphose. Eh bien, grices a la
nétre, nous pouvons aujourd’bui aborder cette
vie et cette doctrine avec autant d’aisance gue si
c'était celle de Condillac ou d’Helvétius. Em
effet, notre point de vue s’est 3 ce point élevé et
élargi,, que nous poivons sans crainte aucune
chercher des révélations importantes pour la
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science de lesprit humain dans des faits sur.
lesquels la mauvaise honte d'un autre siécle se
croyait tenue de jeter ou le sarcasme ou le man-
teau de la piétéfiliale. Quandle démon de Soorate,
la vision de Descartes et les hallucinations de
Pascal nous fournissent de précieuses révélations
sur nous-mémes, les extases de Swedenborg nous
doivent évidemment les leurs aussi.

Dans des circonstances aunssi favorables, com-
ment aurais-je pu hésiter 3 présenter une étude
nouvelle sur un penseur sur lequel la rare bien-
veillance d’amis sincéres de cet homme extraor-
dinaire et plus instruits que nuls autres sur tout
ce qui le concerne, a tant facilité mon travail?
Aussi, j'espére que par le fait'M. Le Boys des
Guays, M. Auguste Harlé, M. le bibliothécaire
Tafel et MM. de la Société Swedenborgienne de
Londres, en mettant & ma disposition tous les
documents que je pouvais avoir besoin de con-
sulter, auront encore plus servi la cause de la

_ vérité que la personne du dernier biographe de
Swedenborg. .
J'ajoute qu’en tous les cas ils y ont d’autant plus
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-de mérite que, reconnaissant avec plus de bonne
grice le droit de mes divergences d’avec celui
de leurs convictions, ils ont plus soigneusement
évité toute apparence d’intention de les modifier.
_1ls savent bien, d’ailleurs, que si quelque chose
peut contribuer 3 faire accueillir une nouvelle
appréciation de Swedenborg, c'estavant toutI'en-
tiere indépendance du nouvel historien, la libre
attitude d'un juge sorti d’un camp, sinon opposé,
du moins autre.

MATTER.
Paris, 15 avril 1863.
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1688—1706

Le prince des voyants et des théosophes qui succé-
dérent 3 Jane Leade et précédérent Claude de Saint-
Martin, Emmanuel de Swedenborg, vint au monde &
Stockholm, sous le réegne de Charles XI, le 29 jan-
vier 1688. ‘

C’était une grande et belle époque, celle de Male-
branche, de Locke, de Bayle, de Fénelon et de Leibnitz,
que leur jeune contemporain aurait pu choisir pour
maitres, ce qu'il ne voulut pas, et & qui allaient suc-
~ céder Wolf, Berkeléy, Hume, Voltaire, Montesquieu,
Rousseau et Kant, dont il pouvait devenir 'émule, ce

qu’il ne voulut pas non plus.
1



2 LA FAMILLE

En effet, bien différent sur ce point de Saint-Martin,
qu’on a vu rechercher Voltaire et Rousseau, comme
Chateaubriand et Lalande, l'extraordinaire enfant du
Nord aima peu ces gloires mondaines. Il ne voulut pas
méme entretenir de correspondance philosophique avec
I'illustre continuateur de Leibnitz et Uillustre réforma-
teur de toute la philosophie contemporaine, Wolf et
Kant, qui lui écrivirent tous les deux sans obtenir les
réponscs qu'ils demandaient.

Dés ses premiéres années il recut les plus saintes di-
rections et prit des gotts, des habitudes d’esprit d’une
nature religieuse et grave. Si le ceur de Saint-Martin
fut comme pétri par son aimable belle-mére pour ces
affections féminines qui jouent un role si considérable
dans sa vic, 'dAme de Swedenborg fut comme pétrie par
son pere pour ce prodigieux déploiement de forces spé-
culatives et pour cette merveilleuse fécondité de plume
qui distinguent sa carriére.

Son peére, Jesper Swedberg, fut successivement au-
monier du premier régiment de cavalerie du roi (1684),
prédicateur de la cour-(1685), professeur de théologie
a l'université d'Upsal (1692), chef du clergé de cette
ville. A ces honneurs que lui conféra Charles X1, qui ré-
gnait depuis 1660, Charles XII, qui lui succédaen 1697
a I'dge de quinze ans, ajouta la dignité d’intendant
des congrégations suédoises de la Pensylvanie et enfin
celle d’évéque de Skara en Westrogothie (1719). Char-
les XII, aprés I'avoir investi de ces beaux postes, le
chargea encore de I'intendance des congrégations sué-
doises de Londres. La plus jeune sceur de Charles XII,
la reine Ulrique-Eléonore, qu’il faut distinguer de la
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rcine sa mere, princesse danoise du méme nom, lui
conféra la noblesse héréditaire, qu'il honora par de
nombreux ouvrages sur des matieres tris-diverses, et en
général par une carriére tres-active, trés-pieuse et tres-
prolongée. Il mourut en 4735, a I'Age de quatre-vingt-
deux ans, laissant a chacun de ses enfants une copie
d’'une autobiographie en 1002 ou 1012 pages in-folio,
écrite en langue suédoise et dont un exemplaire se
trouve encore aux manuscrits de la bibliothéque du
gymnase de Skara.

Son fils Emmanuel, devenu illustre dés cette époque,
— il avait alors quarante-sept ans, — était depuis sa
naissance 1’objet de ses soins si pieux et si pressés que,
dés I'Age de quatre ans, I'enfant aima de préférence
les entretiens religieux. C’était une éducation tres-reli-
gieuse, mais point théologique, quoiqu’il s’agit du fils
d’un évéque. Cel évéque nous apprend lui-méme qu’il
laissait a ses fils la liberté de suivre, dans le chuix de
leur carriére, les dispositions qu’ils avaient recues de la
nature, sans prétendre en diriger aucun vers I'Eglise.
Il donnait la méme éducation sérieuse a ses filles. « 11
n’a jamais voulu les envoyer, dit-il, & Stockholm dont
d’autres recherchent le séjour, pour apprendre les belles
maniéres, ce qu’elles apprenaient, sans doute, mais
s’infatuant aussi de choses tres-mondaines et trés-dan-
gereuses pour le salut de leurs 4mes. »

Les trois garcons et les quatre filles étaient tous nés
le dimanche, comme leur pére, & une seule exception
pres, et plusieurs membres de cette famille, ancienne
et fort bien apparentée, étaient au service des autels.

Ce qu’on appelle la mysticité du fils et son exaltation
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religieuse, s'explique-t-il par ces influences premiéres
qu’on qualifie de mystiques ? Nullement.

D’abord, Swedenborg n’est appelé prince des mysti-
ques que par des gens mal instruits ou des écrivains
distraits. C'est le plus grand des théosophes de son
si¢cle et de tous les temps, mais il n’est pas mystique
du tout. En second lieu, son pére, trés-simplement
pieux, le fut encore moins. C’était un homme fort
éclairé, ayant visité la France et I’Angleterre comme
I'Allemagne et la Hollande. Fondateur d’une imprimerie
4 Skara, écrivain remarquable par les conquétes qu'’il
assura 4 sa langue nationale et par les améliorations
qu'il apporta a la version suédoise des textes sacrés, il fit
des cantiques purs de toute tendance d’une mysticité
autre que celle qui inspire tous les chants sacrés. Ora-
teur admiré, parlant fort contre le luxe et pour les ceu-
vres de patriotisme que demandait & la nation le misé-
rable état oui les folles entreprises de Charles XII I'avaient
précipité du faite d’extraordinaires grandeurs, sa pen-
sée essentiellement morale et suffisamment politique,
ne s’inspirait de théologie que dans une juste mesure.
Aussi ne se rencontre-t-il pas, dans les jeunes années
du fils, de traces de mysticité imputables & I'éducation
paternelle. Swedenborg dit, dans une lettre au docteur
Beyer, des choses trés-remarquables sur son enfance.
« De ma quatriéme & ma dixi¢éme année ma pensée était
sans cesse préoccupée de Dieu, du bonheur éternel et
des souffrances morales (ou spirituelles) de I'homme.
De ma sixiéme & ma douziéme année mon plus grand
plaisir était de m’entretenir de la foi avec des ecclésias-
tiques. Et je leur fis souvent cette remarque, que la
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bienveillance ou la charité est la vie de la foi, et que
cette bienveillance qui donne la vie n’est autre chose
que ’amour du prochain. »

Singuliére mysticité que celle qui fait croire au doc-
teur imberbe, que l'essentiel de la foi est 'amour du
prochain, c’est-a-dire que la religion n’est pas autre
chose que la morale la plus simple et la plus élémen-
taire!

Mais écoutons encore :

« Je ne connaissais alors d’autre doctrine que celle-
ci : Dieu est le créateur de I'univers et son conservateur;
il a doté 'homme d'intelligence, de bonnes inclinations
et d’autres dons qui naissent de ceux-la. »

Ne dirait-on pas que Rousseau avait un peu passé
par 12 par voie d’anticipation ? La suite le ferait supposer.

« A cette époque je ne savais rien de cette sorte de
foi (de symbole) systématique ou dogmatique qui dit
que Dieu le Pere impute & qui et quand il veut, méme
aux impénitents, la justice ou les mérites du Fils. Et si
j'avais entendu parler d’une doctrine de ce genre, elle
m’aurait été totalement inintelligible. »

Cela prouve bien que sile savant évéque de Skara en-
seignait & ses enfants une morale issue de 1'Evangile,
elle était au moins tres-détachée du dogme. Mais cela at-
teste en méme lemps qu’en voulant éviter certains exces
du piétisme suédois et germanique du siécle, il tomba
précisément dans les exces contraires. Ce que son fils
vient de nous dire de sa morale religieuse, sans toutefois
nommer son peére, le plus libre penseur du nord de
I’Allemagne, Reimarus, aurait pu le lui apprendre abso-
lument dans les mémes termes.
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Les confidences du fils nous montrent dans quel sens
il faut prendre un mot de I'évéque de Skara, souvent
cité et bien mal compris. Il disait, de son enfant : « Les
anges parlent par sa bouche. » Lorsque dans ces paroles
de tendresse, mettons d’ivresse paternelle, on a voulu
voir je ne sais quelle anticipation prophétique, quelle
extatique allusion au futur commerce du fils avec les
anges, on a eu trop d’esprit et on s’est trompé du tout
au tout. C’est ]1a un de ces mots d’affection qui sont
tres-naturels dans la bouche d’un évéque, et la ten-
dresse maternelle la plus ordinaire va souvent plus loin:
au lieu de se borner i dire les paroles de ses enfants
inspirées par les anges, elle fait, par un trope plus hardi,
des anges de ses cnfants.

Le fils dit plus tard : « Je révélais souvent dans mes
entretiens des choses qui remplissaient mes parents de
surprise et leur faisaient dire quelquefois que ccrtaine-
ment les anges parlaient par ma bouche. » Mais il n'a-
vait, & cette époque, pas plus d’ambition que le pere,
et & partir de sa douziéme année, le jeune Emmanuel
cessa ces conférences avec les docteurs de la foi ou,
docteur lui-méme, il prenait tant de plaisir & leur dé-
montrer qu'elle est essentiellement I'amour du pro-
chain. Pour expliquer les faits si étranges que nous
rencontrerons bientdt, on nous affirme, dans des écrits
d’ailleurs tres-remarquables, qu'’ils furent préparés par
les influences mystiques du pére et amenés par 'ardeur
des études théologiques ou les élucubrations téméraires
du fils. Mais il en est de celles-ci comme de celles-1a :
inconnues dans I'histoire, ce sont des fables sans mé-
rite et sans attrait. Le fait est, au contraire, que le jeune
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Swedenborg, trés-heureusement doué, s’appliqua tres-
jeune, avec une grande ardeur et de grands succes,
aux langues anciennes, aux mathématiques et aux
sciences naturelles. Et il ne fit dans ces années aucune
de ces lectures de piété qui exercerent au collége une
influence si profonde sur les dispositions mystiques de
Saint-Martin. Son application, la bonté de son cceur et
la fermeté de son caractére en avaient fait le modele du
jeune collégien et le camarade le plus aimé, quand son
pere vit quil fallait 'envoyer & la grande école du pays.
11 le confia a I'université d'Upsal, sans aucune espece de
désir personnel ou de direction spéciale pour la sainte
carriere dans laquelle il occupait lui-méme un poste
éminent et présidait & des cuvres bhénies.
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La phase littéraire. — L’université d’Upsal. — Le grade de docteur cu
philosophie. — Le eéjour aux universités d’Oxford, d’Utrecht, de
Paris ct de Greifswald. — Lcs premiers écrits.

1707—1716

De famille épiscopale, le jeune étudiant se trouva en-
core comme en famille & Upsal, ville trés-ecclésiasti-
que, consacrée 3 la religion par le polythéisme lui-
méme. Cet antique sanctuaire d’Odin avait le privilége
de couronner la royauté, et éclipsant alors la capitale
du pays par la force de ses études, par I'éclat de son
université fondée dés 1476 par Stenon Sture I'ainé et
plus tard enrichie d’une belle bibliotheque, Upsal était
un séjour trés-ambitionné par le pieux et ardent Em-
manuel. Selon les fausses idées qu’on se fait d’ordi-
naire des prédilections de sa jeunesse, rien n’eit été
plus naturel de sa part que de sy destiner a I'Eglise. La
position de son pere et la bienveillance du roi assuraient
a sa piété, si elle était un peu ambitieuse, de rapides
satisfactions. Il n’y songea pas un seul instant, pas plus
que son pére, et ce n’est pas dans le léger bégayement
du brillant éléve, c’est bien dans ses antipathies pour les
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dogmes prédominants de I'Eglise et dans ses golts pour
les lettres et pour les sciences qu’il faut chercher la
raison des études exclusives qu’il consacra aux unes et
aux autres. Et telle fut son ardeur, son application en-
core indistincte aux sciences exactes et aux lettres pro-
fanes, qu’on mne saurait dire si ses véritables préfé-
rences étaient du cOté des premieres ou du coté des
secondes. Ce fait, pour mon compte, me surprend peu.
Collegue et ami de I'illustre Ampere, je 'ai vu cultiver
avec enthousiasme la poésie latine et la philosophie au
milieu de ses plus brillantes découvertes en chimie. Je
pe suivrai pas le jeune étudiant dans ces années, in-
grates pour le biographe, ou le futur savant, unique-
ment occupé & recevoir, se flatte encore de tout em-
brasser, et s’affaiblit en se partageant au lieu de se
fortifier en se concentrant. Je passe sur ces années, en
remarquant que vers la fin de son séjour a Upsal Em-
manuel penchait vers les lettres. Son peére avait pro-
fessé dans cette ville la théologie. Il y avait occupé la
chaire évangélique en qualité de prévdt du Dome (de la
cathédrale). 11 y avait laissé la réputation d’un bon ora-
teur et d’un habile écrivain. Le fils, qui n’aimait pas la
théologie ni les théologiens, n’avait aucune envie de
marcher sur ces traces. Mais il aimait ce qui I'en rap-
prochait le plus, les études morales, surtout la philoso-
phie religieuse; et, possédamt fort bien les langues clas-
siques, il prit pour sujet de sa thése de docteur en
philosophie ou és-lettres les Sentences de Sénéque
(L. A.) et de Publius Syrus le Mime, qu’il recueillit en
vrai érudit, avec les notes d’Erasme et la traduction
grecque de Scaliger. Cette thése a été publiée par
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M. Tafel, & Tubingue, en 1841, avec quelques frag-
ments empruntés « & la bibliotheque de I'Ecole des
Chartes. »

11 ne prit de grade que dans la faculté de philosophie.
Cela ne prouve rien en faveur de ses prédilections,
puisque la philosophie embrassait alors, comme aujour-
d’hui encore, dans les universités de régime ancien, les
sciences mathématiques et physiques ainsi que les let-
tres. Mais ce qui atteste bien réellement des gotts clas-
siques, c’est que toutes les publications que le jeune
savant fit paraitre avant son départ pour les universités
étrangeres et immédiatement aprés son retour, appar-
tiennent a la littérature.

Décoré des premiers honneurs académiques en 1709,
'année néfaste ou son roi, blessé, porlé sur un bran-
card que bientdt fracassa un boulet ennemi, perdait
la bataille de Pultawa et la liberté, le jeune docteur
rentra un instant dans la maison paternelle. Mais ré-
solu d’apprendre tout ce qu’on pouvait lui enseigner
aux écoles les meilleures, et favorisé dans ce dessein
par un pere qui avait beaucoup voyagé, il se mit en
route dées 1710 pour une pérégrination savante qui
devait durer quatrc ans, et qu’il indique plutdt qu’il
ne nous la fait connaitre lui-méme dans une quinzaine
de lignes de sa courte Description de mes voyages.
(V. Swedenborgii Itinerarium, publié par M. Tafel, &
Tubingue, deux parties, 1840 et 1844.)

Etant allé de Gothenbourg a Londres et & Oxford,
il passa une année dans ces deux villes.

Qu'y chercha-t-il? Qui visita-t-il? De quels profes-
seurs y suivit-il les cours?



L' ITINERAIRE. i1

Le role qu'il a joué depuis ferait aisément supposer
qu’il rechercha les théosophes ou les mystiques. Il n'en
fit rien.

A cette époque, le mysticisme et la théosophie avaient
dans les pays qu'il visitait de nombreux et célebres par-
tisans. En Angleterre, en Hollande et en Allemagne,
les disciples de J. Boehme publiaient, commentaient
et portaient aux nues les moindres écrits de leur maltre
apothéosé. Déja on les avait traduits en Angleterre, ol
ils inspiraient des associations pleines d’ardeur. On en
faisait aussi des versions en France, ol cependant les
pages de madame Guyon et celles de Fénelon, qu'on
comprenait et qui passionnaient, devaient étre bien
préférées. Le jeune voyageur, trés-éloigné alors de
ces penchants théosophiques ou mystiques qu'on lui
attribue par erreur, ne s’attacha & aucun de ces per-
sonnages.

D’apres ses dispositions véritables, il devait recher-
cher plutdt d'illustres rationalistes. Il pouvait étre tenté
de voir Toland et Shaftesbury en Angleterre, Bayle
Amsterdam, Fontenelle en France, déja secrétaire per-
pétuel de I’Académie des sciences depuis une dizaine
d’années, Reimarus et d’autres en Allemagne. A-t-il
visité I'un ou l'autre de ces hommes si éminents, sui-
vant les habitudes des jeunes voyageurs curieux de
s’instruire ou heureux d’offrir leurs hommages? Son
itinéraire ne nous I'apprend pas. D’abord, il est trés-
bref. En second lieu, le silence sur ce sujet est systé-
matique de la part du voyageur. Son itinéraire d’une
autre excursion donne pour unique raison de ce silence
sur les grands hommes la briéveté des notes; et il est
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vrai que, bonne ou mauvaise, Swedenborg garda cette
habitude toute sa vie. Méme a 1'époque ou il rédigeait
sur ses pérégrinations des notes ou il cite les thétres
qu’il visite, les comédiens qu’il entend, les chanteurs
ou les danseuses qu'il admire, il omet les philosophes.
Son indépendance est de principe, et il ne veut pas
jeter sur sa pensée la plus légére ombre de servitude.

Tout ce qu’il nous apprend sur son premier voyage
se réduit donc a ceci, qu’en son trajet de Gothenbourg
a Londres il courut le danger d’étre pris par des pirates
danois qui se faisaient passer pour Francais, et qu'a
son arrivée & Londres il courut le risque plus sérieux
d’étre pendu pour avoir enfreint, sans la connaltre, la
défense d’aborder la cité avant I'expiration de la qua-
rantaine prescrite au sujet de la peste.

D’Angleterre, ou il parait s’étre mélé fort peu & la
société, puisqu’il n’apprit ni A cette époque ni dans ses
voyages postérieurs, longs et répétés, assez d’anglais
pour s’exprimer facilement en cette langue, il passa en
Hollande, et, aprés un court séjour 3 Amsterdam, ou il
devait souvent revenir, il visita les villes principales du
pays. Il fit un assez long séjour & Utrecht, ol se négo-
ciait le fameux traité de paix qui reconnut en 1713 Phi-
lippe V comme roi d’Espagne et livra Gibraltar & I’An-
gleterre. 1l trouva réunis a Utrecht les ambassadeurs de
toutes les grandes puissances; mais, prévoyant peu le
role politique auquel il serail appelé un jour comme
membre des Etats de Suéde, il ne parait pas avoir vu un
seul de ces hommes d'Etat, ceux de son pays exceptés.

D’Utrecht il se rendit par Bruxelles & Paris et a Ver-
sailles, et passa une année dans ces deux villes.



LE RETOUK. 13

Sur ce premier séjour en France, ni lui ni ses bio-
graphes ue nous disent rien de particulier non plus, si
intéressante que fit la situation pour un jeune homme
qui venait d’entendre débattre a Utrecht les grands inté-
réts de I'Europe qu’on y agitait.

Dés cette premiere excursion il prit une habitude
qu'il suivit depuis dans toutes les autres, celle de tra-
vailler & quelque ouvrage et de 'imprimer avant de
rentrer dans sa patrie.

Il est & remarquer, en effet, que tous ses voyages
ont eu invariablement pour objet et pour but, ou d'al-
ler imprimer a I'étranger des ouvrages composés en
Suéde, ou d’aller recueillir des matériaux, les mettre
en ordre et publier quelque travail pendant le voyage
méme. Sa theése et ses premiers ouvrages sont les seuls
écrits qui aient paru d’abord dans son pays. Dés son
début il se serait fait imprimer  I'étranger, s'il eit été
moins pressé de rentrer en Suéde.

Le moment d’y reparaitre était venu pour lui. Ra-
vagée par la peste, dépeuplée, appauvrie et épuisée par
les guerres de Charles XII, la Suéde redemandait cha-
cun de ses enfants, et I'évéque de Skara, qui préchait
avec tant de sens V'esprit d’économie, de sacrifices et
de dévouement national, rappelait son fils avec ins-
tance. Ce dernier prit en 1714 la route de Lille sur
Hambourg et Greifswald en Poméranie, et il arriva a
Stralsund au moment méme ou Charles X1I, enfin revenu
de Turquie, lui deuxiéme, commencait le siége de cette
ville, qu'il eut le bonheur de prendre. Swedenborg ne
se laissa ni arréter ni troubler par des événements aux-
quels tout Suédois était fait depuis plusieurs généra-
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tions. Il célébra le retour de son roi dans un discours
latin, et prit la route de son pays.

Aprés upe absence de plus de quatre ans, rentré
dans sa patrie avec une dame Feif, qu’il nomme, il fit
paraitre a Skara, cette année méme, ses Jeux d’Héli-
con {Ludus Heliconius, sive carmina miscellanea quee
variis in locts cecinit E. Swedberg,. Ce sont des mor-
ceaux que I'auteur, en vrai poéte philosophe, avait com-
posés pendant ses pérégrinations, les uns sur des sujets
graves, les autres sur des theémes légers, par exemple
sur un jeune homme qui épouse une vieille, sur les
noces d’un vieux couple, sur un homme tres-savant qui
¢pouse une femme trés-belle, et d’autres frivolités.

Le jeune et fécond écrivain, toujours actif, publia
un nouvel écrit littéraire 'année suivante, en 4715, a
Greifswald, ville académique, & quelques lieues de Stral-
sund et de Wismar, d’oui le malheureux Charles XII
s’enfuyait cette année méme et que la Sucde perdait &
jamais avec les belles conquétes allemandes de Gustave-
Adolphe. Cet écrit portait le titre de Muse boréale, et
offrait une imitation des fables d’Ovide (Camena borea,
sive favelle Ovidianis similes), qu’on remarquerait si
I'auteur nel’avait pas éclipsée par tant de compositions de
I'ordre le plus sérieux. Pour nous, nous ne nous arré-
terons pas A ces vers, ne les prenant pas plus au sérieux
que les fabulcttes d’Ovide qu'ils imitent. Ils n’eurent
aucune influence sur une carri¢cre dans laquelle on est
surpris de les rencontrer aujourd’hui. Mais quel est le
jeune hommé doué d'un peu d’imagination qui n’a pas
payé i la folle du logis un tribut semblable, et sans tirer
plus a conséquence? Ne nous fichons pas non plus si
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de maladroits panégyristes du théosophe proclament
ces juvéniles distractions dignes d’étre mises a c6té des
vers d’Ovide. L’homme est si heureux d’aimer, qu’il ne
faut disputer & personne les objets d’une admiration
aussi innocente.

Cet écrit est d'ailleurs le dernier de la premiére des
trois grandes phases qui marquent dans la vie de Swe-
denborg, de la phase littéraire, qui finit en 1743.
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La phase scientifique. — Les travaux sérieux. — L’entrée dans la car-
ricre. — Les premiers services, — Conférences avec Charles X1, —
La belle Emerance. — Les lettres de noblesse. — La reine Ulrique-
Eléonore. — La morale et la politique de Swedenborg.

1716=1720

Par cette publication, Emmanuel Swedberg régla ses
comptes avec la littérature. 11 avait vingt-sept ans, et il
convenait qu'a cet Age il entrit dans une carriére. La
sienne n’était nullement indiquée par ses écrits, mais
elle était préparée par des études aussi scientifiques que
littéraireg. Sa mére était fille d'un membre du collége
royal ou du conseil des mines, position importante
dans un pays de montagnes qui a de grandes exploita-
tions métalliques favorisées par d’immenses foréts.
Moins par les soins de sa famille que par ses travaux,
Swedberg eut bientdt la méme position, et sans I'avoir
recherchée. Toujours avide d’instruction et toujours ac-
tif, aimant & produire autant qu’a apprendre, il était
resté peu de temps & Skara et au sein de sa famille.
Ktabli a Upsal, au siége de la science, il montra bien-
tot que ses essais littéraires n’avaient été que des dis-
tractions, tandis que I'avancement des sciences physi-
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ques et mathématiques était sa réelle préoccupation.
Dés 4746, il entreprit, sous le titre de Dédale hyper-
boréen, la publication d’un recueil périodique consa-
cré aux essais, aux inventions et aux découvertes scien-
tifiques. Cette euvre, qui eut enfin six volumes, contient
les premiers travaux de la Société royale d'Upsal, dont
le jeune docteur en philosophie fut, avec I'illustre ingé-
nieur Polhem (Polhammar) un des premiers membres.
C’était 1'époque ou, dans les pays du Nord, des publi-
cations de physique, de chimie et d’astronomie, faites
a I'imitation de notre Académie royalc des sciences, ob-
tenaient du public savant 'accueil le plus favorable.
Swedberg, qui était 'dme de cette ceuvre et qui joi-
gnait des travaux de mécanique et d’économie politique
aux autres, fut remarqué. Polhem I’amena au roi, qui
se trouvait alors & Lund, et ce prince I'admit & plu-
sieurs conférences ol il discuta trés-familiérement avec
lui des questions de mathématiques et des modes de
calcul auxquels Charles attachait le plus grand prix. Il
aimait a dire & son interlocuteur que celui qui ignore
les nombres n’est qu'une moitié d’homme. Charles XII,
qui appréciait la portée de son esprit et qui voulait avec
énergie, se l'attacha en le nommant, la méme année,
encore assesseur du Collége royal des mines. « Le mo-
narque, considérant, disait le brevet, les connaissances
spéciales d’Emmanuel Swedberg en mécanique, désirait
qu'il accompagndt Polhem pour I'assister dans ses tra-
vaux de construction. » Il s’agissait des docks de Carls-
* crona, des écluses du lac de Wener et de Gothembourg,
des travaux hydrauliques de Trolhaetta. Le roi tenait &
cette adjonction, et afin que le nouvel assesseur ne
2
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quittdt plus son ingénieur en chef, il désirait 'unir & la
seconde fille de Polhem, la belle Emerance ; ce qui n’etit
rencontré aucun obstacle, nous dit le jeune assesseur
lui-méme, n’eiit été un choix déja fait par la jeune per-
sqnne 3 peine dgée de quatorze ans.

Swedberg, dont I'activité fut la méme depuis I'dge de
cinq ans jusqu’a celui de quatre-vingts, continua son
recueil scientifique au milieu de ses travaux d’ingénieur,
et sa science ou son génie en mécanique rendit, comme
Charles XII I'avait pressenti, & cet indomptable guerrier,
un éclatant service au siége de Frederichshall, ou I'il-
lustre prisonnier de Bender devait trouver la fin de ces
glorieux et téméraires explonts qui furent si funestes a son
pays. Charles, aprés avoir vu ses plus belles victoires sui-
vies de déplorables défaites, toutes ses conquétes et celles
de ses prédécesseurs arrachées de sa main, toutes ses
plus brillantes combinaisons évanouies en fumée comme
sa gloire; Charles, dis-je, toujours inflexible a la vue de
la Suéde déchn‘ee par les factions, accablée de la peste
et'dela famine, avait concu, sur les conseils de son ha-
bile ministre, le baron de Goertz, la légitime espérance
de rétablir ensemble sa fortune et sa renommée, par
une alliance conclue avec la Russie contre le Danemark,
I'Angleterre et la Pologne. 1l devait entrer sur le terri-
toire danois par la Norwége, et commencer la cam-
pagne par la prise de cette forte place de Frederichs-
hall si rapprochée de la frontiére de Suéde. Il ne s’agissait
que de transporter sa grosse artillerie au pied des rem-
parts. Mais la voie de mer était périlleuse et la voie
de montagne paraissait impraticable. Swedberg im-
provisa des machines garnies de cylindres qui roulé-
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rent sur un espace de seize milles anglais, par monts
et par vaux, de Stromstad & Iderfjol, cinq péniches et
une chaloupe nécessaires au siége et sur lesquelles il
avait fait charger les piéces. Couvert par ces btiments,
le roi fit conduire son artillerie sur des pontons, sous
les murs de la place. Le duel allait recommencer lorsque
ce prince, une des plus grandes gloires et le plus grand
des malheurs de la Suéde, frappé d’une balle suédoise,
trouva la mort la plus obscure en visitant les tranchées
de laplace. La guerre cessa a l'instant. Le prince héré-
ditaire de Hesse, marié a la seur de Charles XII, ramena
son corps d’armée en Suéde, ou le général d’Armfeldt
n’arriva qu’avec les débris du sien (1718).

Swedberg ajouta & ses succes (en 1717) des publica-
tions sur l'algebre et sur les moyens de déterminer la
longitude des lieux par des observations lunaires ; (en
1719) sur la division décimale des monnaies et des me-
sures , pour faciliter les opérations du calcul et la sup-
pression des fractions ; sur I'élévation plus grande des
marées dans les temps anciens, avec des preuves tirées
de phénomeénes observés en Suéde; sur le mouvement
et la position de la terre et des planétes.

La reine Ulrique-Eléonore, seeur de Charles XII, qui
avait été portée au trone par voie d’élection, 4 1a condition
de mettre fin au despotisme monarchique, de rendre aux
quatre ordresles droits que leur avaient enlevés Charles X1
et Charles XII, et de restituer en particulier & I'ordre
équestre l'autorité et les priviléges dont la royauté I'a-
vait dépouillé A 'aide des trois autres ordres — la reine
Ulrique-Eléonore, disons-nous, s’empressa de récom-
penser le service que le jeune ingénieur venait de rendre
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A l'illustre guerrier. Les preuves de dévouement et les
titres de la famille Swedberg meéritaient une distinction
flatteuse, et elle lui conféra des lettres de noblesse, avec
le nom plus aristocratique de Swedenborg, que portait
d’ailleurs la partie la plus fortunée de cette famille. Ce fut
en 1719. On a souvent donné & Swedenborg les titres de
baron ou de comte qu'il n’eutjamais, pas plus que Saint-
Martin n’eut celui de marquis qu’il porte dans les bio-
graphies étrangéres; mais en vertu de son diplome il fut
membre de 1'ordre équestre et il prit part en cette qua-
lité aux travaux de la diéte qui se réunissait tous les
trois ans. 11 remplit ces obligations aussi scrupuleuse-
ment que toutes les autres. Elles avaient leur impor-
tance pour le maintien d’un juste équilibre entre les
deux éléments du pouvoir. En effet, les conseillers du
royaume rétablis par les diétes de 1719 et 1720, forts
du mouvement qui les portait et jaloux de leurs droits
souvent contestés, régnaient plutdt qu’ils ne gouver-
naient conjointement avec lareine. L’autorité souveraine
affaiblie par ce partage périssait dans la Suede agitée,
n’était la sage intervention des dittes en faveur du main-
tien d’un prestige nécessaire A la couronne.

Ceux qui prennent le savant ingénieur pour un mys-
tique perdu dans les espaces célestes, le prennent natu-
rellement aussi et sans examen pour un de- ces littéra-
teurs décorés de titres officiels sans conséquence qui se
prodiguent dans quelques pays du Nord et le déclarent
@ priori un de ces politiques de cour qui recoivent
le mot d’ordre du gouvernement avant d’émettre leur
avis ou doffrir leur conseil. Et il est trés-vrai que Swe-
denborg fut toujours plein de déférence pour la reine
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qui l'avait fait membre du premier corps de I'Etat par
diplome. Mais si I'éminent métallurgiste fut homme de
cour par son ceur, par ses godts, par son éducation;
s'il rechercha parfois le cercle de la reine, qui était fort
instruite et qui le voyait avec plaisir; s’il se disait aussi
volontiers qu'un autre, dans ce langage si respectueux
et si grave du Nord qui tire si peu & conséquence, le
trés-humble sujet de Sa Majesté, sa politique pourtant
ne se subordonna qu’a sa morale, qui toujours domina
tout chez lui, méme la religion. Sa religion ne fut
peut-é&tre, dans cette seconde phase de sa vie, la phase
scientifique, que la religion naturelle sous des formes
évangéliques; mais sa conscience scrupuleuse la prati-
qua avec une absolue délicatesse. Or je ne veux pas dire
que la religion la meilleure soit celle qui s'inspire d’une
conscience pure, mais je dirai bien que sans celle-ci,
la meilleure des religions, si elle se concevait, ne serait
que le masque le plus propre a tromper tout le monde,
celui qui le porterait, le tout premier.

La morale de Swedenborg, qui est aussi sa politique,
a été résumée par lui-méme, & I'instar de la morale
provisoire de Descartes, en un petit nombre de régles
qui n’ont pas plus de portée scientifique que celles du
célébre penseur imité par tant de philosophes. En effet,
ce sont également des lieux communs qu'il ne valait
pas la peine de mettre en formules solennclles et de
transcrire aussi souvent qu'il I'a fait, mais elles ont le
mérite de peindre leur auteur. Les voici.

1. Lire et méditer souvent la parole de Dieu;

2. Se soumettre aux volontés de ladivine providence;

3. Observer en tout la décence;
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4. Avoir toujours la conscience nette;

5. Remplir fidélement les obligations publiques et les
devoirs de sa charge, et se rendre en tout utile a la so-
ciété.

Aucune de ces régles ne rappelle celles de Descartes,
qui se proposait, en fait de religion, de garder celle ou
Dieu I'avait fait naitre; en fait de politique, d’obéir aux
lois de son pays, et en fait de conduite générale, de s’at~
tacher aux opinions de ceux qui passaient pour les plus
honnétes gens. Mais, naiveté pour naiveté, — car celle
du Suédois qui veut bien se soumettre aux volontés de
la divine providence vaut celle du Francais qui veut
bien se soumettre aux lois de son pays, — la troisitme
des régles de Swedenborg et peut-8tre arraché un léger
sourire & Descartes, comme celle de Descartes, de con-
sulter pour la conduite & tenir les plus sensés d’entre les
honnétes gens, et fait sourire Swedenborg.

Les cinq régles de Swedenborg ne ressemblent pas
non plus & celles du théosophe Saint-Martin (voy. notre
Viede Saint-Martin, p. 401), dont I'esprit épigramma-
tique edt assurément trouvé la seconde étrange et la
premiére inutile. Et avec raison, car I'homme sérieux
ne peut pas plus avoir I'idée de négliger I'étude de la
parole de Dieu, s'il croit qu'il y en a une, que celle de
soustraire sa volonté au gouvernement de la divine pro-
vidence, s’il en admet un.

Mais, je I'ai dit, dans ces régles de 'enfant de Suéde
on trouve réellement ce qui caractérise le mieux sa vie :
ces études des textes sacrés qui I'ont conduit & de rares
lumiéres ; cette constante vigilance sur son 4me qui
lui a donné réellement, avec une conscience nette, une
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extraordinaire sérénité d’esprit ; cette application cons-
tante a ce qu'il appelle la décence qui a rendu son com-
merce agréable i toutle monde; ce sérieux dévouement
A ses devoirs publics qui lui a inspiré d’'immenses tra-
vaux pour son pays; j’ajoute, et qui lui a dicté sa dé-
mission dés qu'il s'est cru investi d’une autre mission
a laquelle il devait toutes ses forces et tout son temps.

Sa conduite politique n’était que sa conduite morale
sous d’autres formes. 1l prenait aux travaux des dictes
assemblées tous les trois ans la part la plus active. Un
homme d’Etat qui avait été premier ministre de Suéde
pendant plusieurs années, le comte de Heepken, lui
rendit, dans une lettre adressée au général Tuxen, ce
témoignage, qu’a la diete si importante de 1761, ses
mémoires sur les finances étaient les plus solides et les
mieux écrits; que daus I'un de ces rapports il réfutait
en moins d’'une feuille d'impression un volume in-4°,
en citant tous les textes combattus. C'est 1a un éloge
complet, car les finances de la Suéde se trouvaient dans
I’état le plus déplorable,  la suite de ces guerres insén-
sées, de ces glorieuses folies auxquelles s’étaient livrés
Charles XI et Charles XII, et sur lesquelles le silence des
peuples ne fut pas une lecon assez éloquente pour les
rois.

Les principes de politique spéculative de Sweden-
borg sont aussi purs que ceux de sa politique pratique.
Il n’en est pas de plus avancés. C'est la politique mo-
derne élevée A son entiére pureté. En voici les graves
formules.

L’ordre établi par les lois de I'univers physique n'a
pas d’autre raison que sa conservation. 1l en est ainsi
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‘du monde moral et du monde politique qui n’en font
qu'un : I'espéce humaine périrait sans I'ordre qui les
régle. Pour maintenir les lois dans leur puissance, .il
faut des autorités; pour contenir les autorités dans les
bornes du droit et de la raison, il faut des /ozs. Dans les
monarchies, le chef des autorités est le roi; mais comme
il ne saurait tout gouverner lui-méme, chacun des ma-
gistrats secondaires est chargé de régir ce que le prince
ne peut pas faire en personne. C'est cet ensemble de fonc-
tionnaires qui constitue le gouvernement ou la royauté,
dit-il, dont le roi n’est que le chef.

La royaute n’est pas dans la personne ; elle n’est qu’at-
tribuée a la personne par la loi. Est peu sage le roi qui
s'imagine que le royal est en sa personne, et peu sage
le fonctionnaire qui s’imagine que la dignité de son of-
fice est en sa personne.

La royauté consiste en ceci, que le roi gouverne le
royaume d’apres les lois et rende justice en leur nom.
Est sage le roi qui met les lois au-dessus de lui; n’est
pas sage celui qui se met au-dessus d’elles. Le premier,
celui qui met le royal dans la loi, se laisse gouverner
par la loi, sachant qu'elle est la justice et que toute
vraie justice vient de Dieu et tient de lui. Celui qui se
met au-dessus des lois cherche le royal en lui-méme et
se croit la loi, ou croit la justice venue de lui : il s’ar-
roge le divin au lieu de s’y subordonner.

La loi, qui est la justice, doit étre faite, non pas par
le roi, mais par des législateurs, jurisconsultes sages et
pieux, et leroi doit s’y conformer comme les sujets.

Est seul vrai roi celui qui donne I'exemple de la sou-
mission & la loi.
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N’est pas roi, mais est tyran, celui qui s’attribue une
autorité illimitée, fait de ses sujets des esclaves et se
croit en droit de disposer de leur vie et de leurs biens.

I1 n’est dui obéissance au roi qu’en vertu des lois;
mais en vertu des lois elle lui est due & ce point, que
nul ne doit I'offenser ni de fait ni de parole : ainsi le
veut le salut de tous.

Quand ces maximes furent proclamées par un gentil-
homme suédois, nos peéres, sujets de Louis XIV, du ré-
gent ou de Louis XV, étaient, en dépit de leurs ins-
tituteurs, les grands penseurs et les grands écrivains
leurs compatriotes, bien en arriére vis-a-vis des peuples
du Nord. Si le plus instruit et le plus sage des mem-
bres de la diéte suédoise edt formulé ces principes de
politique générale dans son voyage & Paris, il edt bien
surpris les plus avancés d’entre ses auditeurs. 11 eit
étonné tout le monde, en ajoutant qu'il parlait d’apres
la pratique suédoise de chaque jour. (V. les derniéres
pages du Traité de la nouvelle Jérusalem et de sa doc-
trine céleste. Londres, 1758). On sait que, trente & qua-
rante ans plus tard, lorsque les plus sages de nos péres
proposerent ces mémes principes dans leurs écrits ou
dans quelque assemblée préparatoire aux grands débats
qui allaient s’ouvrir, ils furent traités tout simplement
de réve-creux ou de libres penseurs. Plus tard, on les
qualifia d’utopistes, de philosophes, de révolutionnaires.

Et qu’on ne s’imagine pas qu'en 1758, quand Swe-
denborg écrivit ce traité, il fiit d’'une politique beaucoup

plus avancée qu'd I'époque ol il entra dans I'ordre
équestre et devint membre des Etats. Nul ne fut jamais
plus que lui tout d’une piéce, et tout a I'heure, quand
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nous le suivrons dans le voyage que, sous le régne de
Louis XV il fit & Paris dés'an 1736, nous lui entendrons
professer, sur la dignité humaine et le gouvernement ré-
publicain, des principes tout aussi libéraux que ceux
qu’il imprima en 1758, et il les rendra d’une fagon plus
piquante.
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Voyages d’exploralion en Suide, en Hollande et en Allemagne. —
Nouvelles publications. — Théorie du magnétisme naturel. — La
chaire de Celsius refusée. — Membre de I'Académie d'Upsal. —
Relations avec le duc de Brunswick : la médaille d’or et la coupa
d’argent. — Membre de ’Académie de Stockholm.

1120-1733

A peine Swedenborg avait-il recu des mains de la
reine Eléonore-Ulrique son diplome de 'ordre équestre,
que cette princesse, si empressée de rendre & la Suéde
ses anciennes libertés, se hédta d’abdiquer entre les
mains de son époux ’'exercice d’un pouvoir partagé avec
le conseil de I'empire, et o la voix royale n’avait que ce
seul privilége de compter pour deux. On a cru que cette
circonstance a pu Oter a Swedenborg toute idée de pour-
suivre une carriére purement politique. Mais d’abord il
p’a jamais eu des vues de ce genre. En second lieu, la
reine, qui avait la volonté trés-ferme et dont I'autorité
personnelle demeura grande au point que Norberg n'im-
prima pas une page de son histoire de Charles XI qu’elle
n’elt revue, aurait eu assez de crédit prés du roi pour
assurer 'avancement d'un homme distingué. Mais Swe-
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denborg, dans cette phase de sa vie, voulait vivre essen-
tiellement pour la science, et il s’y livra avec toute cette
vivacité qui se traduit si volontiers en productivité.

En 1720, il perdit sa mére, qui est trop peu citée
dans ses pages, et dont la mort ne parait avoir suspendu
aucune de ses activités. Pour son pére, ce fut, ce semble,
une plus grande perte que pour lui.

Il fit, dans les années 1720 et 1721, dus visites appro-
fondies dans les mines de la Suéde, ct ne tarda guere
a en publier les résultats. En effet, partant pour I'ex-
ploration des mines d’Allemagne, deés 1721, il alla par
Copenhague et par Hambourg se faire imprimer & Ams-
terdam. Ville de commerce en librairie comme en toutes
choses, la florissante Amsterdam imprimait volontiers
les ceuvres de quelques illustres étrangers un peu em-
barrassés de trouver dans les lois de leur pays la tolé-
rance qu’il leur fallait. Swedenborg n’était pas dans
ce cas. Ecrits en latin, ses ouvrages scientifiques pou-
vaient s’imprimer partout; mais soit prédilection, soit
combinaison commerciale, Amsterdam fut, aprés Lon-
dres, celle des villes étrangires ot il aimait le mieux &
faire paraitre ses productions. 1l y publia, cette année
méme, cinq traités, les uns de théorie générale, les au-
tres d’application, tous estimés. Ce furent le Prodrome
des principes de philosophie naturelle; les Observa-
tions et Découvertes sur le fer et le feu; ure Nouvelle
méthode pour déterminer sur terre ou sur mer les lon-
gitudes géographiques des lieux; V'Art de construire
les docks et une nouvelle méthode pour la construction
des digues; I'Art dapprécier la force mécanique des
navires.
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D’Amsterdam, Swedenborg se rendit & Aix-la-Cha-
pelle, Liége et Cologne, pour visiter les mines et les
usines de ces contrées.

De 13, poursuivant de nouvelles publications, il se
rendit & Leipzig, ou il fit imprimer ses trois volumes de
Mélanges d’observations sur les minéraux, le feu et
les gisements des montagnes, 1722.

Il visita ensuite les mines de la Saxe, et, arrivé a
Hambourg, il ajouta aux Mélanges un quatriéme vo-
lume ou il s’expliqua principalement sur le fer et sur
les stalactites de la fameuse grotte de Baumann. Cette
derniére, on le sait, est toujours I'une des plus instruc-
tives curiosités des montagnes du Harz, et naguére
encore tout étudiant bien inspiré de I'université de
Geettlingue, allait le sac sur le dos la visiter pendant les
vacances de la Pentecote. Il courait de 1A & Rosstrappe
ou au Saut-du-Cheval recueillir les riches légendes de
ces montagnes. Puis il se faisait conter, entre le coucher
du soleil et son lever, commencé & minuit, celles du
Brocken, légendes ol figurent les danses si célébres et
les sabbats si chers & ces prétendues sorciéres qui y ac-
couraient de tous les pays d’alentour, au risque de se
faire briler par autorité de justice pour les fautes ima-
ginaires commises dans leurs fétes chimériques.

On serait presque malvenu aujourd’hui, dans une
vie de Swedenborg le théosophe, en parlant de ses
beaux travaux de science, et pour nous, nous en parle-
rions mal ; mais il faut le dire, ’étonnante richesse des
faits accumulés dans ses « Observations » nele céde qu’a
I’élévation des principes ou des inductions que I'auteur
en tire partout et a I'utilité des applications méme les
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plus usuelles qu'il indique. Il nous y apprend qu’il avait
été chargé par I'Etat d’examiner les cotes de la Sudde
afin d’en désigner les points les plus propres a I'exploi-
tation du sel, et rien de plus pratique que son rapport
sur cette belle mission. On y trouve aussi la subs-
tance ou le résumé de quelques entretiens que Swe-
denborg avait eus avec Charles XII sur des questions
qui intéressaient ce prince, plus capable d’instruction,
sinon plus instruit qu’on ne pense communément.

De Hambourg, I'infatigable observateur retourna aux
mines de Brunswick, de Gosslar, de la forét Hercy-
nienne, du Hanovre et du Limbourg.

Dans cette excursion, dont I'illustre écrivain rend
compte dans ses volumes, il trouva & Blankenbourg, -
prés du duc de Brunswick, I'accueil le plus empressé
et une générosité d’autant plus utile, que la Suéde ap-
pauvrie était moins en état de faire des sacrifices nota-
bles pour I'indemniser. Le duc paya tous les frais de
ce voyage et, & titre de souvenir, offrit au voyageur pre-
nant congé de lui une forte médaille en or et une belle
coupe d’argent.

Au bout de quinze mois consacrés A cette exploration,
il reprit le chemin de Stockholm par Hambourg, Stral-
sund et Istadt.

D’aprés son confrére Sandel, qui prononga I'édloge
académique de Swedenborg, cette absence aurait duré
dix-huit mois. Les biographies anglaises publiées par
les hommes les plus versés dans ces questions, sont
plus exactes. D'ailleurs, Iitinéraire de Swedenborg
tranche la question dans ces mots : Cum annum et
tres menses apud exteros commoratus [uissem, « aprés
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quinze mois de voyage. » Il avait tout fait en quinze
mois! Parti au printemps de 1721, il rentra en Suéde
dans I'été de 1722. Et non content d’avoir, dans'espace
de quelques mois, visité tant de villes, de mines et de sa-
vants, et imprimé cinq traités & Amsterdam, trois vo-
lumes a Leipzig et un quatrieme a Hambourg, a peine
arrivé & Stockholm il y fit paraltre en suédois son ou-
vrage Sur la dépréciation et Uélévation des monnaies
en Suéde, 1722. La question était délicate. En Suéde
comme ailleurs, dans les grandes nécessités publiques
la royauté, trompée sur la nature et la portée de ses
droits, s’était fait la ressource périlleuse de la valeur
nominale aux dépens de la valeur intrinséque. Il fallut
autant de circonspection que de patriotisme et de science
qu’en avait Swedenborg pour traiter ce grave sujet. I
sut instruire sans irriter et se faire réimprimer au bout
de quarante ans.

Apres trois années de visites, d’explorations et d’é-
tudes approfondies en Suéde et & I'étranger, Sweden-
borg, qui jusque-la ne s'était pas cru digne de pren-
dre possession réelle de son siége au conseil des mines,
en remplit d'une maniére étonnante les nombreuses
obligations. L’état ou se trouvait son pays demandait
tout son. dévouement. Frédéric 1" n’avait obtenu la
paix avec la Russie qu’en cédant la Livenie, I'Esthonie,
I'Ingermanie, d’autres provinces, iles et places fortes
(30 aoit 4720). Mais, bien averti par les folies de son
prédécesseur, il était décidé A réparer les maux de la
guerre par une sérieuse application aux travaux de la
paix. Le collége des mines était appelé plus directement
que d’autres a I'aider dans cette belle tAche, et le dé-
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vouement le plus patriotique des talents de Sweden-
borg ne lui fit pas défaut.

Ils’était  peine installé dans sa charge, quand I'univer-
sité d'Upsal lui offrit la chaire de mathématiques deve-
nue vacante par la mort de Celsius. « Son acceptation
devait réjouir ses futurs auditeurs et honorer ses col-
légues. » 1l pouvait cumuler au nom d’une instruction
et d’'une capacité de travail que nous venons de voir,
et d’ordinaire ces qualités justifient de plus vastes cu-
muls aux yeux de savants moins laborieux. Sweden-
borg déclina toutefois les honneurs offerts (1724), ses
études et ses devoirs réclamant tout son temps. Le fait
est qu’il n’aimait pas les mathématiques pures, c’est-4-
dire les théories sans application. Il disait qu'un seul
praticien valait dix mathématiciens.

Quelques années plus tard, I’Académie royale de la
savante cité se I'appropria par un choix qu'’il n’edt pas
provoqué et qu'il ne put pas décliner (1729); et il fut
sans contredit, pendant I'espace de neuf & dix ans, le
membre le plus actif du conseil des mines et le confrére
le plus laborieux des académiciens d’Upsal.

Je ne parle pas de quelques écrits de circonstance
des mémes années. On voit par la simple indication de
ceux que je viens de nommer le puissant intérét qu'ils
offraient aux savants de tous les pays. Grice & ces pu-
blications si solides et si suivies, Swedenborg serait de-
venu membre de toutes les académies de ’'Europe, s'il
elt recherché ces honneurs ; mais dés cette époque une
ambition de cette nature etit été contraire 4 sa pensée.
1l nous apprend lui-méme qu’il ne fit jamais aucune
démarche pour étre d’un corps savant. C'était toutefois
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I’époque ou I'on s'associait avec le plus de ferveur pour
les investigations de la science, et ou I'on aspirait le
plus généralement & I'entrée dans les compagnies sa-
vantes. Leibnitz, qui avait débuté par des travaux pré-
sentés & 1’Académie des sciences de Paris et & la Société
royale de Londres, venait de présider & la création des
académies de Berlin, de Vienne et de Pétersbourg. Es-
sentiellement indépendant par sa fortune et son carac-
tere, aimant le travail pour ses attraits propres et ap-
préciant peu les distinctions qui usurpent un peu sur
nos libertés, Swedenborg explorait, travaillait et publiait
comme une académie tout entiére, et se donnait des
missions scientifiques comme en donnent les princes,
mais il ne briguait pas les distinctions qui, dans sa
pensée, devaient arriver tout naturellement & leur suite.



CHAPITRE V

Voyage d’Allemagne (et de Hongrie?) — Nouvelles publications de
Swedenborg. — L’Académie des sciences de Paris le traduit, —
Membre de ’Académie des sciences de Saint-Pétersbourg, — Perfec-
tionnements de I'exploitation métallurgique. — Voyages de Hollande
et d’Angleterre.

1788—1136

Au bout de dix années de résidence, I’esprit actif et
curieux de nouveautés de Swedenborg le poussa a re-
voir d’autres hommes et d’autres pays. La Suéde suf-
fisait & son patriotisme politique, mais son horizon
scientifique était sans bornes, comme le fut bientdt sa
patrie religieuse.

1l partit en 1733, en vertu d’un congé de la part du
roi. Il quitta Stockholm en société du comte de Gyllen-
borg, du baron de Stiernkrona et de plusieurs autres
qu'il sema dans les différentes provinces du pays, mais
dont aucun ne le suivit a I'étranger. 11 visita successive-
ment les établissements et les savants de Stralsund,
Greifswald, Friedland, Strelitz, Furstemberg, Berlin,
et Dresde. De Dresde il se dirigea sur Prague, visita les
mines de Bohéme, Carlshad et d’autres stations mé-
tallurgiques. Son [tinéraire relatif & cette excursion
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montre qu’il vit, dans les pays qu'il parcourut, tout ce
qu’on appelait alors les curiosités; mais ses notes sont de
simples indications de peu d’intérét, si ce n’est quant
aux ouvrages qu'il lisait et aux exploitations métallurgi-
ques qu’il examinait. S'il visita les monuments publics,
les églises et les bibliothéques ; s'il assista aux revues et
aux manceuvres, il n’en rapporte rien. Abstraction faite
d’une remarque assez piquante sur la tenue militaire et la
pose un peu dramatique des régiments du roi de Prusse,
oude quelques notes surlesattraits que le culte catholique
offre & ses fidéles, et qui révélent la vivacité de son ima-
gination ; —abstraction faite de ces quelques remarques,
il ne se trouve.dans ces notes rien qui fasse connattre le
voyageur. A le lire, on dirait qu'il ne fréquente aucun
spectacle et ne s’entretient avec aucun homme célebre
qui mérite qu'on en parle. C'est qu'il travaille, c’est
qu’il voyage pour lui, c’est qu’il voyage pour amasser
des faits propres A éclairer des problemes de science. I1
voit les savants et se lie volontiers avec eux. Il en nomme
quelques-uns, des métallurgistes surtout; il sent méme
qu'il aurait dd en nommer d’autres; mais il prend faci-
lement son parti sur cette omission, s’excuse un peu,
met en avant la raison de briéveté et se contente de
dire, en forme de sommaire, qu’il n’a négligé aucune
occasion de voir, en outre, des bibliothéques, des mu-
sées et d’autres choses dignes d’attention. Travailleur
incomparable, il aime & ce point tirer parti de son temps,
qu’il ne faut pas V’en croire lui-méme quand il se re-
proche I'emploi du 26 mai. « Attendant la poste, dit-il,
j ai passé la journée & ne rien faire. » .
Revenu A Dresde, qu'il aima beaucoup, il se rendit
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sur la fin de I'été, avec son riche butin d’observations,
a Leipzig ou il commenca, en octobre, 'impression de
son grand ouvrage, intitulé Opera philosophica et mi-
neralia, et orné de son beau portrait. .

L’impression de cette large composition I'enchaina &
Leipzig pendant I'hiver. Il y corrigeait ses épreuves et
faisait tirer jusqu’a six feuilles par semaine.

On dit que I'auteur profitait, en les revisant, des ob-
servations que pendant I'impression méme il avait
faites en Autriche et en Hongrie, en visitant les mines
et en étudiant I'exploitation métallurgique; mais de cela
son Itinéraire ne dit rien. Par suite de ces études élar-
gies, la correction de ses épreuves ne demanda guére
moins d'une année entiére. L’ouvrage parut a Dresde
et & Leipzig en trois volumes in-folio, dont le premier
porte le titre général de Principes des choses naturelles
et nouvel essai d’'un exposé philosophique du monde
élémentaire.

Au fond, et quand il parut, il ne s’agissait plus uni-
guement, pour cette intelligence essentiellement spé-
culative, de I'exploitation du cuivre, du fer ou du plomb,
ni de celle de 'or ou de I'argent; il s’agissait des se-
crets mémes de la nature, du jeu occulte de ses forces
et de ses lois, de ses merveilles et de ses mystéres ou
de sa philosophie. Car Swedenborg ne fut jamais de
I'école mystique de Paracelse ; il fut théosophe plus tard ;
mais a cette époque il était de I'école purement scien-
tifique de Télésius, de Campanella et de Descartes.

Le second et le troisitme volume de l'ouvrage, qui
portent le titre spécial de régne minéral, sont bien con-
sacrés au fer, au cuivre et au laiton, et nous allons dire
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tout a 'heure I'appréciation qu’en fit I'Europe savante ;
mais le tome premier exposait tout un systéme de I'uni-
vers, en un mot une philosophie de la nature. Le Prin-
cipia rerum naturalium, sive novorum tentaminum
phenomena mundi elementaris philosophice expli-
cand:i est une des gloires de son époque.

1 nous faut dire un mot de ce travail général tout
d’abord, pour donner une idée de la nature et de la
portée de I'esprit philosophique de son auteur.

Telle fut, en effet, sa confiance dans les inductions
tirées par son génie méditatif des faits qu’il avait si bien
observés et si itérativement revus, qu’il osa risquer
toute une théorie, et construire un Univers, une cos-
mologie d priori; exemple que les naturalistes du
dernier siécle et les philosophes du ndtre n’ont que trop
imité. Son essai, il est vrai, ne révéle pas du tout le plan
réellement suivi par 'auteur du monde, mais il atteste,
sinon toute la portée, du moins toute la témérité de I'es-
prit de Swedenborg.

- Les quatre régles qu'il posa pour I'examen des plus
grands phénomenes et pour I'étude des éléments mémes
qui les aménent, I'aimant ou le magnétisme minéral, la
lumiére et 'atmosphére, ont encore une incontestable
autorité. Ces quatre maximes, les voici :

1. 1 nous faut partir du point de vue, que la nature
agit par les principes les plus simples et que les parties
de ces éléments sont les formes les plus simples, les
moins raffinées, les moins artificielles.

2. Nous devons admettre comme principes de la na-
ture le principe méme de la géométrie, c'est-a-dire dé-
duire l'origine des diverses parties de la nature du
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point mathématique, de méme que les lignes, les figures,
toute la géométrie ; et cela par la raison qu'il n’est rien
dans la nature qui ne soit géométrique, et vice versa.

3. Admettons de plus que tous ces éléments peuvent
se mouvoir en méme temps et au méme lieu, et que
chacun se meuve sans en étre empéché par un autre.

4. Il faut des faits incontestables pour servir de
base A la théorie, et il R'est pas permis de faire un pas
sans étre guidé par eux.

De ces regles si pures, prises si haut et posées avec
cette légitime autorité que nous verrons Swedenborg dé-
ployer constamment dans sa vie, et sur le domaine spi-
rituel comme sur le domaine matériel, il fit 'applica-
tion la plus brillante. Et apres la proclamation de 1'em-
pire des faits conducteurs, rien n’a mieux plu a ses
téméraires successeurs que ces déclarations trés-philo-
sophiques dans la bouche d’'un homme si riche de faits:
que les documents scientifiques ou les faits amassés de-
puis des siécles suffisent pour sonder les principes des
choses ; que la philosophie de la nature, loin de suppo-
ser la connaissance d’innombrables phénomeénes , ne
demande que celle des faits essentiels qui découlent
en ligne droite ; que celle des forces et du mécanisme
de I'univers qui ne dérivent qu'indirectement et d'une
facon éloignée, embarrassent I'intelligence et la détour-
nent de la vraie voie au lieu de I'y guider; que cctte in-
quiete recherche de phénoménes plus nombreux qui se
transmet de génération a génération, est le caractére
distinctif de ceux qui sont incapables de remonter aux
principes et aux causes.

Et rien de plus légitime que cette foi scientifique aux
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lois de la nature; rien de plus fécond que cette puis-
sance de déduction qui se transforme en synthése: C’est
une hardie anticipation sur le génie de Cuvier, rétablis-
sant et créant tout 'animal par le fragment d’un os.

Le systeme que Swedenborg édifia au nom de ces
principes a perdu sa valeur, mais on y admire encore de
brillantes indications. M. Dumas a signalé, dans ses Le-
gons de philosophie chimique, le rare bonheur avec
lequel Swedenborg a créé la cristallographie et préludé
a la découverte de Wollaston sur le role de la forme
sphérique dans la composition des cristaux.

D’autres ont signalé ses ingénieuses anticipations sur
les belles théories de Dalton et de Berzélius.

Ce qui jette encore plus d’éclat sur son nom, c’est
qu'il partage avec sir William Herschel I'honneur d’a-
voir découvert la place de notre soleil et de son systéme
dans la voie lactée, et avec Lagrange celle d’'une magni-
fique théorie. Les changements observés dans les orbites
des planétes semblaient autoriser la crainte d’une des-
truction générale et le retour de la création dans le
chaos, quand Lagrange vit qu'au bout d'un certain
temps les déviations raménent elles-mémes la marche
réguliere. Or, le germe de cette brillante découverte,
de cette belle périodicité, est dans les Principes de Swe-
denborg, dont le génie devait sonder les profondeurs
de la terre et les altitudes des sphéres avant de passer &
I’étude des mysteres du ciel.

Il y a de la poésie, de I'invention, dans cette vaste
construction élevée avec les éléments de I'expérience;
ne le nions pas. Au contraire, constatons dans son au-
teur cette puissance d'imagination que ses ouvrages de
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théologie viendront confirmer dans la suite et que les
poésies de sa jeunesse n’avaient pas méme fait soup-
¢onner, mais ajoutons qu’il y a beaucoup de science.

Si cet immense essai, qui remplit tout un volume in-
folio, n’excita qu’une sorte de stupéfaction, I'utilité pra-
tique des deux autres volumes fut appréciée de tous les
savants. On n’en finirait pas, dit un bon juge, le pro-
fesseur Schleiden, si I'on prétendait énumérer toutes les
améliorations que Swedenborg apporta dans I'exploi-
tation des mines de sa patrie, et I'on ne saurait dire
combien il mérita de I'industrie et des arts de la Suéde.

Ce savant travail valutd son auteur un grand nom et
des distinctions académiques de divers genres.

En 1734, I'Académie impériale de Saint-Pétershourg
lui envoya un dipldme de membre de cette compagnie.

Dés 1737, on réimprima en France, & Strasbourg, le
traité de la conversion du fer en acier, et, en 1762,
I’Académie royale des sciences de Paris fit traduire en
francais une partie du second volume, le traité sur le
fer, qu’elle fit insérer dans sa Description des arts et
méliers, « ce travail, dit-elle, ayant été reconnu le meil-
leur qu’on et sur cette matiére. »

Le duc Louis-Rodolphe de Brunswick qui avait fait
les frais d’'impression de tout I'ouvrage et donné son
portrait pour mieux I'honorer, fut flatté lui-méme de
ces témoignages d’estime et redoubla d’affection pour
'aimable savant.

Ce qui flatta le philosophe comme le prince, ce fut
I'empressement que mit I'illustre chef de ’école leibni-
zienne, Wolf, & rechercher I'amitié de 'auteur.

Swedenborg se sentit lancé par cette publication sur
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la voie des mystéres de la nature, si bien qu’a partir de
ce moment il voulut en embrasser I'étude tout -entiére.

La méme année encore il publia & Dresde un volume
sur les trois grosses questions du temps : I'Infini, la
Cause finale de la nature et le Lien mystérieux du corps
et de ’dme ( Prodromus philosophice rationalis, etc.).

Et ici encore, il nous faudra donner une idée de ce
travail pour faire comprendre un peu l’étendue de la
science de son auteur, 1’élévation de son esprit et la fa-
miliarité avec les plus hautes régions spéculatives, avec
laquellele savant de Stockholm devait bientdt entrer dans
la troisieme et si extraordinuire phase de sa vie. Le vrai
cachet 'de sa « philosophie rationnelle, » c’est, comme
le dit son titre, le rationalisme. L’auteur y veut que
toute pensée soit raisonnable et toute exposition d’idée
simple jusqu'd la familiarité. Jamais le raisonnable
D’est contraire 4 la révélation, dit-il, et jamais ce qui
n’est pas clair n’est philosophique.

Cette simplicité n’empéche pas I'originalité.

La question de I'infini alors agitée est toujours & ré-
soudre encore, l'intelligence humaine étant incapable
d’embrasser la chose dont il s’agit et ne comprenant
que l'idée ou le mot qu'on emploie pour la désigner.
Elle venait d’étre traitée en Suede par le créateur de la
philosophie moderne. Pour Descartes, le monde était
I’ensemble ‘infini des mondes, I'univers sans bornes,
dont la création divine ou la formation offrait des pro-
blemes difficiles. L’ami de la reine Christine en expli-
quait hardiment la naissance au moyen de trois élé-
ments : la matiére subtile ou la fine poussiére, les pe-
tites boules et les matieres privées tout a fait ou ani-
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mées de peu de mouvement (Voy. notre Histoire de la
philosophie dans ses rapports avec la religion, p. 265).
Swedenborg, qui était cartésien pour ce qu’on appelle la
philosophie proprement dite, la logique et la méthode,
I'était peu pour la psychologie et la métaphysique, et
point pour la cosmologie. Il reprit en sous-ceuvre toute
cette théorie, et demanda, sans aucun dédain pour un
grand nom, mais avec une entiére indépendance, qu’on
mit des faits incontestés en place de ces conceptions qui
ne sont guére autre chose que des assertions.

De Descartes Swedenborg passa & Bacon avec la
méme aisance, les mémes respects et la méme supério-
rité dans la question des causes finales de chacune des
grandes euvres de la nature ou de la cause finale de
- toutes.

Bacon, pour amener les philosophes & se faire obser-
vateurs des faits, naturalistes en un mot et non pas im-
provisateurs de systémes, c’est-d-dire d’hypothéses,
avait proscrit les causes finales, ou plutdt il en avait in-
terdit la recherche. Ce qui nous est donné dans le phé-
nomene, disait-il, c’est le phénonéne. Qu'on le con-
state, c’est notre part. Quant a la cause, elle ne nous ap-
partient pas. Cest la part du créateur. Cette maniére
d’élucider la question en fermant les yeux, ne convenait
pas & Swedenborg. Il n’est pas au pouvoir de I’esprit
humain d’y renoncer, dit-il, et il aurait tort de le faire
quand il en serait le maltre.

Aprés Bacon et Descartes, le tour de Leibnitz vint
dans I'étude de la troisieme question, le probleme de la
liaison du corps et de ldme. Leibnitz venait de donner
cette hypothése de I'harmonie préétablie qu’il prodi-
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guait un peu et qui ne satisfaisait personne, pas méme
Wolf, le plus fidéle de ses disciples. Swedenborg qui
touchait a I'dme dans toutes ses études sur le régne ani-
mal, si éminent dans les créations de la nature, ne put
s’empécher de vouloir se rendre un compte meilleur
de ce probléme.

Et si jamais la question de I'dme fut prise de haut,
ce fut par lui.

11 commenca par proclamer ce grand principe et
cette belle régle, que, pour expliquer I'Ame, il faut
prendre le corps, le microcosme, le monde qu’elle ha-
bite; le secret ou la science de I'dme n’est que 1. Mais
ce n’est point par la voie synthétique, ot I'on trouve et
affirme ce qu’on veut, c’est bien par la voie analytique,
ou I'on constate et donne ce qu'on peut, qu'il faut pro-
céder dans ce domaine.

Le grand mérite de Swedenborg dans la discussion
de ces trois questions, c’est d'avoir aidé, au nom des
faits, & rendre la liberté  la philosophie. En philosophie
comme en politique, pour que la vie et le mouvement
naturel reviennent, il faut commencer par renverser le
despotisme qui en arrdte la circulation. Swedenborg
s’impatientait avec raison de 1'état de stagnation ot trois
autorités devenues excessives, Bacon, Descartes et
Leibnitz, tenaient les esprits enchainés, et Wolf eut
raison de rendre hommage a celui qui travaillait si bien
A la délivrance de la pensée. Swedenborg, il est vrai,
ne trancha aucune de ces trois questions, et tout phi-
losophe sait pourquoi, mais il les affranchit toutes trois.

11 eut le trés-bon esprit de comprendre, en ce qui
concerne la derniére, que pour la traiter avec quelque
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espoir de succes, il fallait avoir tous les secrets de I'a-
natomie et de la physiologie. Cette persuasion le jeta
. dans une série d’études et de travaux qu’il n’avait guére
approfondis jusque-1a, mais qu’il suivit jusqu’au bout.

Ses volumes publiés a Leipzig, il se rendit & Cassel,
Smalcalde, Gotha, Brunswick, Hambourg, et arriva a
Stockholm pour I'assemblée des états, en juillet 1734.

Son devoir accompli, la politique elle-méme fut mise
de coté pour des études de physiologie.

Swedenborg y employa une partie de 'année 1738,
dans laquelle il perdit son pére si tendrement vénéré.
Cette année, il la passa en Suede, et sans doute, pour la
raison dite, moins a Stockholm qu’a Skara.

S'est-il rencontré  la cour avec ceux de nos savants
que I’Académie des sciences envoya, cette année méme,
dans le Nord et que le roi de Suéde accueillit avec tant
de distinction?

Je ne trouve aucune mention du fait dans ses biogra-
phies, et c’est peut-8tre la mort de 'évéque son pére qui
explique ce silence.
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Voyage de Swedenborg en Hollande, en Belgique, en France et en
Italie. — Modiflcation dans ses mceurs et dans ses opinions. — Son

journal de voyage. — Son voyage 3 Amsierdam. — Ses nouvelles
publications.

17136—1744

Dés I'année suivanle, des 1736, Swedenborg entreprit
un nouveau voyage de longue haleine.

Quel était le but véritable de cette pérégrination?
Etait-il préoccupé, tourmenté de ses problémes d’ana-
tomie et de physiologie, et se mettait-il en route pour
aller consulter les hommes les plus compétents? ou
avait-il d’autres desseins? Voici ce qu’il nous dit :

« Le 1° juillet 1736, avec la permission de mon trés-
auguste roi, je m'en allai voyager pendant trois ou
quatre ans, afin de composer et de publier quelque ou-
vrage littéraire. Je pris congé du roi et de la reine qui
me recurent trés-gracieusement, je saluai ensuite les
conseillers du royaume et mes autres protecteurs. Je
cédai, pour cause d’absence, la moitié de mon traite-
ment annuel, de laquelle moitié le secrétaire Porath, qui
devait faire mes fonctions, recevrait trois cents écus
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d’argent... A mon retour je reprendrais les obligations
et les droits de ma charge. »

Ainsi ce voyage fut entrepris et ce partage fait pour
dounner & Swedenborg, trés-occupé depuis son retour et
pendant I'année 1735 au collége royal des mines, les
loisirs et les moyens de composer et publier quelque
ouvrage littéraire.

Mais que veut dire ce dernier mot? Est-ce bien dans
le sens spécial de belles-lettres, d’histoire ou de philo-
sophie, ou dans le sens général de travail d’esprit, soit
de science, soit de litiérature, qu’il nous le faut prendre?

Swedenborg ne nous le dit pas.

L’ensemble des notes de son itinéraire et I'esprit assez
nouveau qui s’y découvre feraient croire qu'il avait
réellement quelque dessein philosophique ou littéraire.

D’abord le choix des contrées qu'il visite est & remar-
quer : ce sont des pays de philosophie et delittérature,
la Hollande, la France et I'Italie.

Ensuite I'attention du voyageur ne s’y porte plus sur
les mémes objets que dans les voyages antérieurs.

En effet, il ne recherche plus les mines et les exploita-
tions métallurgiques. En apparence, c’est bien la philo-
sophie qui le préoccupe. Il ne faut pas s’y tromper tou-
tefois ; son horizon s’est agrandi, la physiologie I'a porté
vers la philosophie; mais ce n’est pas pour elle-méme
qu’il cultive celle-ci. 11 s’arréte & Copenhague pour y
prendre connaissance de celle de Wolf, et il se note les
principes d’ontologie et les points de cosmologie de cet
illustre chef de I'école leibnizienne, qu'il se propose de
méditer dans ce voyage. Il les médite réellement.
Mais tout cela ne se fait nullement dans le dessein de



TROIS EVOLUTIONS. 47

composer un ouvrage de pure philosophie. Ce sont bien
des questions sur I'Ame qui le préoccupent, mais ce
n’est point par des études de psychologie, c’est par des
études d’anatomie qu’il compte les résoudre ; et ce qu’il
recherche dans cette longue excursion, ce sont des ana-
tomistes et des médecins, ce ne sont pas des philoso-
phies. Swedenborg est toujours 'homme tout d’une
piéce. Pour lui c’est toujours le corps qui représente
I’Ame et I'explique, la terre qui représente le ciel et 'ex-
plique, 'homme qui représente I'ange et qui I'explique.
A T'époque ou nous le racontons, il n’énonce pas encore
ces hautes théories, mais ces théories s’élaborent dans
son esprit. En effet sa vie offre trois grandes évolutions,
mais pas une révolution. Jignore si jamais Sweden-
borg sera compris entiérement, mais je sais que mieux
on I'étudiera, plus on le trouvera un.

Une modification assez profonde semble se remarquer
dans ses golts et dans les graves habitudes de sa vie,
pour ne pas dire dans ses meceurs, & cette époque méme
et au début de cette longue pérégrination de quatre ans.
Jusque-1a nulle mention dans ses itinératres d’un spec-
tacle, d'une distraction qui n’appartint pas a la science.

A Rotterdam, ou il arrive pour la foire, ce qui était
'exposition industrielle du siécle, il fréquente les théa-
tres, les marionnettes, et jusqu’aux funambules. A Paris
il se rend non-seulement & I'Opéra, et y trouve le spec-
tacle charmant, les scénes fort touchantes, mais il se
plait encore aux ballets et note deux fois les principaux
danseurs , Malter et Desmoulins, et les meilleures dan-
seuses, mesdames Breton et Mariette, sans oublier les
acteurs et les actrices.
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Dans lavie d’un autre des faits aussi communs ne mé-
riteraient aucune attention. Ils ont leur importance,
leur indiscrétion révélatrice dans les notes d’un homme
aussi avare de son temps. Swedenborg, qui étudie les
rapports, ou, pour parler plus exactement, les liens de
I'Ame et du corps, les voies et les moyens de communi-
cation, le jeu réciproque des facultés de I'un et de I'au-
tre, les directions que 'un exerce sur 'autre, veut con-
naltre non pas I'dme et le corps de I'homme, mais
I’homme tout entier, ’homme qui vit et agit, ’homme
social. Et il n’hésite pas & le chercher dans ses plaisirs
comme dans ses travaux , au théitre comme 2 la foire.
Il s’intéresse & ce que, plus jeune, il dédaignait.

Tout cela indique une modification notable dans ses
habitudes et dans ses tendances, et d’autres détails cn
indiquent évidemment une dans ses opinions, mais ne
font que préluder 3 la transformation compléte qui est
~ le fait culminant de sa vie. En effet, tout son point de
vue religieux change pendant ces impressions.

Nous avons signalé son appréciation du catholicisme
et des pompes de son culte qu'’il avait d’abord vues dans
les pays protestants. Dans les pays catholiques, son ju-
gement est un peu autre, ou du moins son attention se
porte sur d’autres questions. La petite ville de Roye prés
de Péronne améne une curieuse explosion dans sa pen-
sée, d’ordinaire si réservée au fond et si mesurée dans
la forme. Il remarque que les moines, les couvents et
les églises sont riches et possédent le sol. « Les moines,
dit-il, sont gras et d'une corpulence prononcée. On
supprimerait cette armée sans qu'il y edt perte. Ils font
ce qu'ils veulent, prennent ce qu'ils peuvent et ne pro-
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diguent aux pauvres que belles paroles et bénédictions,
tandis qu’ils veulent tout recevoir d’eux (du peuple)
gratuitement. A quoi sont bons les moines de Saint-
Francois, les Déchaussés?... Les autres (Reliqui, ceux
qui ne sont pas Franciscains, ou ceux qui ne sont pas
moines?) maigres, lestes et déliés, aiment mieux aller &
pied qu’a cheval ou en voiture; ils sont bienveillants et
jouissent d’un esprit prompt et gai. »

Ces jugements, au point de vue de la vérité absolue,
ne valent peut-&tre pas plus que celui que Swedenborg
porte sur Paris, quand il nous apprend que I'habitude
du plaisir ou la sensualité y paralt portée au plus haut
degré ou elle puisse I'étre; on sait ce que valent ces im-
pressions de voyage; mais il faut les citer, moins pour
caractériser les moines et les Parisiens, que le point de
vue et les préoccupations de leur juge. Nous connaissons
les religieux mieux que Swedendorg. Quant a lui, qui
les avait vus I'année 1740 sans étonnement, il est en
1736 si étourdi du rdle que le monachisme joue encore
en Francea cette époque, qu’il énumére longuement les
15,000 couvents, les 400,000 religieux qui y possédent
9,000 palais ou maisons, et les 567 abbeszes, auxquelles
il joint 13,000 prieures (supérieures).

Toutefois il ne revient pas sur ce sujet, quoiqu’il
passe dix-neuf mois & Paris. Arrivé le 3 septembre 1736
il n’en partit que le 12 mars 1738. Il y visita dans l'in-
tervalle beaucoup d’églises, vit figurer dans la société
beaucoup de prétres, et prit pas mal de renseignements
sur l'état de la France, mais, son premicr feu jeté, il
s’interdit toute critique itérative.

Celle qui ne porte que sur la forme des choses, la

4
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maniére de précher, par exemple, dont il n'a pas encore
parlé, il se I'accorde et largement. C'est tout sirple.
L’homme du Nord a sur I'éloquence sacrée une opinion
fort différente de celle de ’homme du Midi; et cette élo-
quence qui est un peu la maitresse en France, Sweden-
borg a l'air de la goiter, comme la goltait Schelling
qui me dit un jour: « Ne la cherchez pas chez nous. »
Ul trouve I'action de nos orateurs trop vive : le geste, les
éclats de voix et les jeux de physionomie I'effarouchent.
« Je fus, dit-il, & I'église des Théatins, auprés du pont
Royal et & I'église des Augustins, auprés des Tuileries,
ol Guillaume, prédicateur du roi, préchait a la facon
d’un acteur sur la scéne, méme avec beaucoup plus
d’art (longe artificiosius). »

Sur le fond méme de ces discours, soit dogme et
morale, soit politique, des critiques éclairées eussent
offert un grand intérét & ceux qui se rappellent que
c’est dans la parole sacrée que se réfugie la liberté lors-
qu’on ne la lui accorde dans aucune autre; mais Swe-
denborg, qui admirait & Dresde le culte catholique, ne
veut pas méme aborder cette question en France. Il n’y
touche pas davantage dans ses notes sur I'Italie. Il visita
le nord et les villes un peu considérables de ce pays.
1l se rendit a Venise en compagnie de cing carmes. 1l s’y
plut beaucoup et y resta quatre mois. Il habita deux fois
Florence. Il passa six mois & Rome. 1l parle de tout d’une
maniere intéressante. Mais il ne fait plus aucune de ces
observations critiques que la ville de Roye eut seule le
privilége d’arracher A sa plume de philosophe.

D’autre part ce voyage est noté sur son carnet sans
qu'il revienne sur le but qu'il avait indiqué, en deman-
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dant au roi un congé de quatre ans. Son ouvrage, il ne
le perd pas de vue, nous le verrons tout & I'heure, mais
il a cela de commun avec Saint-Martin, qu'il ne parle
pas de ses écrits d’avance : il les compose et les publie.

11 paratt toutefois qu’un voyage en France et en Italie
a des distractions que n’ont pas d’autres. Swedenborg,
se laissant aller au plaisir de voir et de vivre, ne finit pas
son travail, mais sa derniére note I'excuse. Il a été podte
dans son premier voyage. Il I'est encore un peu dans’
celui-ci. Arrivé par Livourne 3 Génes, le 17 mars 1739,
il y met sur ce voyage ces mots pittoresques : « Je fus
. dans un jardin ravissant, ou tout florissait en mi-mars;
les oranges et les citrons murissaient; on cueillait les
olives : Pomone s’y montrait avec la moisson. » Au mi-
lieu de ces enchantements un enfant du Nord s’oublie.

J’ai dit tout & I'heure que les notes de Swedenborg
sur ce voyage, ol il passa en Italie une année tout en-
tiere, indiquent une modification dans ses tendances et
dans ses habitudes; je dois ajouter qu’elles en attestent
une dans les mceurs du voyageur.

Elles sont pour le moins aussi curieuses au point de
vue moral qu’au point de vue politique.

En effet, Swedenborg continue & fréquenter les théa -
tres, quand I'occasion s’en présente. Il compare, au su-
jet de celui de Vérone, I'opéra francais a I'opéra italien,
et dit bien carrément que, sous le rapport du chant et
de la danse, la scéne italienne est préférable a la scéne
francaise, qui n’offre en comparaison de la premiére que
des sornettes et des facéties.

Je ne sais pas si cela était bien exact etsi la supérjo-
rité de la soéne italienne sur la notre, en 1737, était
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aussi considérable; mais si Swedenborg se trompe, si
son jugement sur les deux scénes ne s’applique qu’au
libretto et n’est pas un jugement bien sur, il atteste au
moins tout l'intérét que le juge, en vue de ses études
sur ’homme, portait alors & des arts aussi frivoles.

Je crois méme que cen "est pas la visite faite 3 la France
ou & I'Ttalie qui a modifié le goit du savant voyageur.

En effet, le choix qu'il fait de ces contrées quand il
sent le besoin de se déplacer et les premiéres observa-
tions qu'il jette sur le papier en arrivant dans ces pays,
prouvent que déja le dix-huitiéme siécle a passé par sa
pensée.

Au milieu de toutes les distractions que pouvaient lui
offrir la France et I'ltalie, le plus sincére des hommes
* nous apprend lui-méme que ces distractions furent plus
vives et d’une nature plus intime, en Italie au moins,
que ne le laisse entrevoir son journal. Car, toujours lui-
méme et chaste jusque dans I'aveu de ses fautes, il ne
les étale ni avec le faste philosophique de Rousseau, ni
avec le luxe poétique de Geethe. Il ne dévoile les siennes,
du moins la plus étonnante de toutes, que sous le man-
teau de la cheminée, qu’a 'ami discret qui 'interroge.

En eflet, parvenu & I'dge ot Rousseau s’attachait vi-
vement 3 madame d’Houdetot, et Saint-Martin avec
une exaltation mystique & madame de Beklin, Sweden-
borg connut un inslant « dans la nouvelle Babylone »
(ce n’est pas Paris, c’est Rome) ces affections qu'il de-
vait décrire un jour avec tant d’abandon, mais transfi-
gurées en amour conjugal dans ses tableaux de la Nou-
velle Jérusalem. Son ami le général Tuxen, dont nous
aurons & citer de plus curieuses communications, nous
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apprend A ce sujet que, dans la célebre entrevue d’Hel-
singoer, Swedenborg, que le général craignait de n’avoir
pas honoré suffisamment en l'invitant avec quelques
dames, lui dit : « J'ai toujours eu du penchant pour la
société des dames. » Le général nous dit dans sa lettre :
« Cet aveu m’'autorisa a lui demander en plaisantant,
s"il avait jamais été marié ou s'il avait cu quelque envie
de se marier. Il me répondit que non, mais ajouta que,
dans sa jeunesse, il avait été sur le point de se marier,
le roi Charles XII ayant recommandé au célebre Pol-
hammer de donner sa fille 4 Swedenborg. — Sur ma
demande, quel obstacle y était intervenu, il répondit :
Elle ne voulut pas de moi, ayant déja donné sa parole
a un autre qu'elle préférait. — Je lui demandai alors
tres-vivement pardon sur ce qu'il pouvait y avoir eu
d’indiscret dans mes questions. — Demandez tout ce’
que vous voudrez, répliqua-t-il, je re'pondl‘ai a tout
conformément i la verlte »

« Je lui demandai donc si, dans sa ;eunesse il avait
pu demeurer inaccessible a toutes les tentations de la
part de I'autre sexe? — Pas tout & fait, dit-il. Dans
ma jeunesse j'ai eu une maitresse. »

Si ces derniers mots devaient choquer des préoccu-
pations trop enthousiastes de la perpétuelle virginité de
Swedenborg, ils pourraient, avec une douce violence,
se traduire différemment, et par ces autres : « J’avais
une personne aimée en Italie. »

Mais cette traduction ne serait réellement qu’une
trahison. On parle de tentations subies, et Swedenborg,
toujours vrai, s'empresse de répondre qu'il n'en a pas
su se préserver entierement. Il s’agit donc, non pas

.
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d'affections pures, roais d'affections blamables, et qu’il
se reproche comme des fautes de jeunesse. S'il avait
dd parler d'un amour légitime, d’une fiancée, par
exemple, il se serait exprimé tout autrement. Mais si le
fait I'accuse, certes son aveu, qu'il pouvait éviter sans
manquer 3 la vérité, le nuance et change la tache en
une ombre qui passe. 1l est toutefois une chose qui ne
se comprend pas. Swedenborg répond a une question
de soldat sur sa jeunesse. Or quand le voyageur mit les
pneds en Italie il avait cinquante ans. C'est bien I'age
ou souvent, dans les hommes les plus sérieux, I'amour,
s'il vient a reparaitre, se montre avec une étonnante
vivacité, témoin les deux philosophes cités ; mais com-
_ment un mathématicien peut-il qualifier cet 4ge de
" jeunesse, et cela neuf ans apres le fait dont il s'agit?
Car Swedenborg en 1747, causant avec le général, avait
cinquante-neuf ans. Faut-il supposer qu’il aurait visité
I'ltalie antérieurement au voyage de 47382 Mais c'est
en vain qu'on s’aviserait de ce biais; Swedenborg ni
personne n’a jamais parlé de ce voyage, et il ne se
trouve pas dans sa jeunesse d’année ot il figurt bien.
Quoi qu'il en soit de cette énigme, qui a ses pareilles
dans la vie de Saint-Martin, nous le savons, les notes
de Swedenborg indiquent au point de vue politique
une modification non moins profonde. Le noble mem-
bre de I'ordre équestre de Suéde et le fidele sujet de
son roi, parle des diverses formes de gouvernement
comme un homme de 1793. En effet Swedenborg, qui
ne cherche pas ses mots et ne recule jamais devant ceux
qui expriment le mieux sa pensée, trouve, en parlant

— du monachisme, des tours dignes de Voltaire et en

-
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parlant du despotisme, des mots qu’envierait Montes-
quieu. Si son style est, d’ordinaire, tout simple et
par 12 un peu pdle, il est toujours vif et parfois tres-
piquant sur certaines matiéres. Le voyageur s’attache
peu au jeu des ridicules sociaux, mais quand ils le cho-
quent trop, il le dit. Rien de plus incisif que sa remar-
que sur Turin. « Tous ceux, dit-il, qui y posstdent
une campagne (predia), méme les marchands, sont
appelés comtes. » Ses notes sur les institutions sont
rares, mais il s’y éleve aisément aux plus hautes consj-
dérations. En général, sa grave pensée jette sur la poli-
tique les plus vives lumiéres que la religion puisse ré-
pandre. La vue d’Amsterdam, celle de ses richesses, de
1a multitude de ses hotes, de cette affluence de marchands
et de marchandises de toutes les contrées de I'Europe, de
toutes les parties du monde; la vue de toute cette pros-
périté qu’a donnée & un petit peuple un grand amour
du travail et un énergique emploi de toutes les libertés
naturelles de 'homme, lui arrache ces belles paroles :
« Quand j’ai considéré tout cela, il m’a semblé que la
cause premiére et principale de cette prospérité, c’est
que la Hollande est une république, forme de gouver-
nement qui plait & Dieu plus que celle d’'un gouverne-
ment absolu, comme on le voit aussi par I'histoire
romaine. Dans une république on n’accorde culte et vé-
nération & aucun homme. Le plus grand et le plus petit
s’y estiment égaux 4 des rois, & des supérieurs, ce qui
se voit dans la tenue et la nature de chacun en Hol-
lande. Cest Dieu seul qu’on y adore. Et Dieu seul
adoré, nul homme ne I'étant & sa place, prend tout son
plaisir & ce pays. »

.
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Voila de la science sociale au point de vue purement
religieux, et certes elle est belle; en voici au point de vue
purement politique, et certes elle est piquante :

« Ensuite, il y a en Hollande la plus grande liberté.
Point de sujets (servi). Tous y sont directement gou-
vernés par la main du maitre supréme, celle de Dieu;
ce qui fait que leur naturelle grandeur d’Ame ne se dé-
prime ni par le respect humain, ni par la crainte. Au
contraire, ils conservent une 4me ferme et saine dans
un corps sain, et 'esprit libre, le regard haut, ils se
confient eux et leurs biens & Dieu, qui prétend seul les
gouverner.

«11 en est autrement sous les gouvernements absolus,
ou I'homme est faconné par I'adulation et la dissimu-
lation, apprend & avoir sur les lévres autre chose que
ce qu’il tient enfermé dans le ceeur; ou I'esprit, par
une longue habitude, est & ce point feint et fardé que,
méme en s’adressant  Dieu, il dit autre chose et pense
autre chose, présentant a Dieu ses adulations et ses
faussetés, ce qui ne peut que lui déplaire. Telle me
semble la cause de cette prospérité qui sourit aux Hol-
landais en toutes choses et plus qu’a toutes les autres
nations. »

Il n’y a rien de plus grand que cela dans Montes-
quieu, s’il y a quelque chose d’aussi grand. Sweden-
borg termine au nom de la religion ce qu’il a com-
mencé en son nom. Et, saufla forme, a peine y a-t-il
dans Bossuet quelque chose de plus haut que ceci :

« Toutefois qu’au lieu du Dieu supréme ils adorent
Mammon et n’aiment que l'or, c’est ]a un fait qui ne
parait pas se concilier avec la durée de leur prospérité.
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Mais peut-étre que, parmi les mille et les dix mille, il
en est dix qui détournent le chtiment etYont participer
les autres aux biens si abondants de la vie et & la for-
tune dont ils sont si dignes de jouir. »

On voit que Swedenborg, qui faisait de si beaux rap-
ports a la diéte sur les questions de finances, n’eit pas
fait tort & la réputation dont il jouissait aupres du pre-
mier ministre et auprés des Ktats, s'il leur en avait pré-
senté sur les institutions. Ajoutons maintenant que
Swedenborg, aprés le voyage sur lequel nous venons de
consulter ses notes, songea bien réellement a la compo-
sition et & la publication d'un ouvrage, mais non pas &
celle d’un ouvrage littéraire, si I'on prenait ce mot dans
son acception spéciale. Nous avons dit que celui qu’en
partant il avait réellement en vue d'écrire pendant ces
quatre ans n’était pas achevé. Contrairement a ses habi-
tudes, il avait peu écrit et n’avait livré I'impression
que trois traités sur les fievres, Rome, 1738.

Il lui fallut méme deux années de séjour en Suede
pour rédiger définitivement ses nouvelles explorations
et ses études, et il n’alla les faire imprimer a Amster-
dam qu’en 1740 et 1741, sous le titre d’Economie du
régne animal, deux volumes in-4°.

C'est un ouvrage de physiologie d’oui I'animal est
exclu; 'homme raisonnable en est I'objet essentiel. On
Y est loin du systéme naturel de son illustre compatriote
Linné. On sait en quels termes zoologiques et dans
quel milieu figure ici, comme bimane, I'angélique créa-
ture faite a I'image de son divin auteur. Swedenborg,
mieux inspiré, s’éleve plus haut et s'il traite en son
économie du régne animal de 'homme, c’est que pour
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lui c’est Ia le représentant supréme du régne, et c'est
pour lui assigner dans la création le rang éminent qui
lui appartient. ,

Une Introduction a la psychologie rationnelle
montre que, dans la science de I'auteur, I'dme joue un
role digne de sa haute destinée.

Dans la premiére partie de I'Economie il traite du

"sang et du cceur; dans la seconde il traite du cerveau,
du rapport des mouvements du cerveau avec ceux des
poumons et des rapports de 'dme avec le cerveau; dans
la troisieme il parle des fibres et de la forme du corps
en général. On trouve dans chacune de ces parties des
vues qui bientdt sont devenues de belles théories.

Jusque-la I'Académie royale de Stockholm ne s’était
pas laissé éclairer sur les titres de I'illustre savant par
celles. de Paris, d’Upsal et de Saint-Pétersbourg : en
1741, ne pouvant plus résister & cette derniére publica-
tion, elle s'associa Swedenborg. 11 paya tout aussitét sa
joyeuse entrée par un mémoire sur la mosaique, art
qu'il avait admiré & Florence, et elle imprima son tra-
vail dans le vingt-quatriéme volume de sen Recueil.

Mais il n’en avait pas fini avec ses études d’histoire
naturelle ou de zoologie; il compléta ses recherches
avec sa constante ardeur, et demanda un nouveau
congé & son roi pour aller les publier en Hollande.
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Voyage de Hollande. — Publication & la Haye. — Voyage d’Angle-
terre. — Publicalion 2 Londrcs. — L’événement exlraordinaire, la
vision de Londres. — Les adieux  la science. — La troisidme phase,
la phase religieuse,

1744 = 1748

Fidéle a sop habitude de publier a I'étranger , Swe-
denborg prit un nouveau congé en {744 pour suivre
a la Haye l'impression de son ouvrage le plus impor-
tant et le plus philosophique sur la physiologie et 'ana-
tomie , son Régne animal.

11 en donoa d'abord deux volumes in 4°, I'un sur les
entraztlles, 'autre sur les organes pectorauz.

Quand l'impression de ces deux premiers volumes
fut terminée, il partit pour Londres el mit sous presse
le troisieme, qui traite de la peau, du toucher, de
I'appareil du goit et de la forme des organes en gé-
péral. Editeur lui-méme, il ne se génait nullement de
faire paraitre dans des villes différentes les différents
volumes de ses travaux; I'argent ne lui faisait jamais
défaut, pas plus que I'envie de produire ou I'incompa-
rable facilité qu’il y apportait.

Ainsi, revenu en Suéde en 1738, il se rend & Am-



60 LES ADIEUX

sterdam dés 1740 et 1744, pour y faire imprimer deux
volumes, et va, en 1744 et 1745, 3 la Haye et & Lon-
dres, en faire imprimer trois autres.

Cette merveilleuse intelligence compose et publie sans .
interruption , non pas quelques feuillets légers et iso-
lés , mais des in-4° et des in-folio, et je ne sais pas
si, dans ce siécle si riche en écrivains féconds, il est
~ un écrivain plus fécond que lui. Voltaire lui-méme,
dont j’admire I'érudition et qui est & peu prés de son
dge, ne semble pas aussi productif ni aussi ubiquiste :
seul d’entre ses contemporains,, Swedenborg imprime
a Dresde, a Leipzig, & Upsal, & la Haye, & Stockholm, &
Londres, & Amsterdam, A Hambourg, sans parler de
Skara, etc. Et il ne tint pas & lui qu'il ne publidt &
Paris, ou I'on traduisit un de ses traités les meilleurs.

Cela n’'indique-t-il pas un esprit singuliérement in-
ventif?

Ne disons pas qu'il fut créateur dans tous les genres.
S'il le fut dans la métallurgie, il ne le fut ni dans la
zoologie, ni dans I'anatomie ou la physiologie, qui I'oc-
cupérent de 1734 & 1744. En effet il y suivit des autorités
plutdt qu'il ne fit des découvertes; mais il cornut de
celles—ci les plus nouvelles, et suivit de celles-1a les meil-
leures : les Winslow, les Malpighi, les Morgagni, les
Boerhaave, les Leuwenhoek, les Swammerdam. Ce qu’il
donna, ce fut plutdt la géométrie ou la mécanique de la
physiologie que cette science; mais il se proposait de
I'exposer elle-méme dans un ouvrage qui 1'embrassat
tout entiére, et dont son Régne animal ne devait étre
que I'introduction. Encore aujourd’hui les trois volumes
dont nous parlons offrent a la science un intérét tel
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qu’un savant membre du collége royal des chirurgiens de
Londres vient de les traduire en anglais. (Londres, 1843
et années suivantes.)

En dépit des apparences, et des inductions qu’on
tire naturellcinent de son journal, Swedenborg, dans ce
voyage ou il parle théatre, politique et religion, portason
attention sur des questions de science positive et visita
les hommes éminents dans les études, quoiqu’il n’en
nomme qu'un petit nombre. En effet, il note & Copen-
hagae ses études de métaphysique. Il cite & Paris son
travail en to::t genre, ainsi que sa dispute avec un abbé
sur I'adoration des saints et ses visites a I'abbé Bignon,
le chef de la bibliothéque royale, et au bibliothécaire de
I’'abbaye de Saint-Victor. Mais on dirait qu'il n’a pas
vu un seul des membres de I’Académie des sciences qui
lui a fait I'honneur de le traduire. C’est que la science
est son pain Guotidien; A ses yeux, ce n’est pas la peine
de parler de ceux avec qujil a pu s’en entretenir.

Cette carriere scienlifique qui surprenait 'admnira-
tion de toutes les académies de I'Europe, si elle se con-
tinuait, un fait étrange et tout personnel vint tout a
coup l'interrompre et conduire Swedenborg dans une
autre voie que celle qu'il avait suivie jusque-la.

Mais cette voie est-elle enticremement nouvelle? Esl-cé
une révolution cette fois, ou bien une évolution que
nous avons & signaler dans sa vie?

Commencons par exposer les faits; nous les appré-
cierons apres. Disous seulement qu’au moment o com-
mence dans lua vie de Swedenborg une ére nouvelle, ou
a la carriere purement scientifique succede une car-
riere religieuse, et cela trés-brusquement et sans qu’on
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y soit préparé en apparence par aucun signe précur-
seur, aucune confidence de sa part, nous changerons
moins de méthode que jamais. Les faits seuls auront
crédit et importance pour nous; leur interprétation
reste pour chacun un droit absolu. Nous ajouterons
qu’au moment méme ou tout ce que Swedenborg dira
et écrira, tout ce qu'il pensera et aimera, offrira une série
de choses extraordinaires, nous ferons comme Sweden-
borg lui-méme, qui en appelle sans cesse a la raison et
raille les visionnaires. En continuant a référer dans ndtre
récit, comme s'il s’agissait des choses du mo:de les plus
admissibles, nous ne cesserons ni d’apprécier a notre
point de vue, comme c'est notre droit, ni de com-
prendre qu'a notre droit répond celui de tout le monde,
d’interpréter chacun a son gott.

Nous exposerons donc les faits qui nous sont indi-
qués par Swedenborg, ses historiens ou ses correspon-
dants, de quelque nature qu'ils soient, en toute leur
pureté et leur authenticité, au point de vue de ceux qui
les rapportent. Si nous les éclairons autant qu’il peut
dépendre de nous, c’est pour mettre le lecteur & méme
de s’en rendre le compte le plus net qu'il pourra, sans
la moindre prétention de notre part de les justifier, de
les rendre plausibles, ou de les condamner; sans celle
aussi de les faire servir  une théorie qnelconque, pré-
sente ou passée.

Est-ce 13 trop abdiquer le role de philosophe? Est-ce
renoncer a I'espoir de faire jaillir de ce foyer si vaste,
de cet immense océan de feu, du sein duquel émerge-
ront tant de phénoménes nouveaux, inouis et merveilleux
de tout point, auoun rayon de lumiére propre a pro-
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duire dans la science du monde spirituel une découverte
quelconque? Non. C'est a la critique la plus indépen-
dante de chacun qu'il appartient de reconnaltre ce rayon.

Pour cela, il faut ne pas entrer dans 'extraordinaire
la téte baissée. Loin de 13, il nous faut la porter haut, et
faire les trés-difficiles, puisqu’il ne s’agit pas de moins
que des choses du ciel et de I'éternité, de Dieu et de ses
anges. Sans doute nous prendrons les faits telsqu’onnous
les donne, et de préférence ce qui sera le plus horsligne,
le plus impossible; mais nous ne dirons pas : Je ‘crois
parce que c’est absurde, nous dirons : J'ezamine, car
c’est absurde. Que ceux qui craignent de faire une péré-
grination dans lesrégions du surnaturel, et qui redoutent
ce commerce avec les esprits ou Swedenborg méne tous
ses lecteurs, prennent ici le parti de le quitter; et que
ceux qui veulent rester fideles a la critique négative, au,
scepticisme absolu, ou bien les imitent, ou bien se per-
suadent que ce n’est plus un historien, un homme de
science, un minéralogiste et un métaphysicien qu'ils
écoutent, mais un poéte, et un poéte d’Orient qui leur
fait un roman de pneumatologie spéculative.

Swedenborg, le philosophe, le naturaliste, qui n’ad-
mettait en matiére de religion, comme nous I'avons vu,
qu’une sorte de morale en termes évangéliques, était
entré dans sa cinquante-huitiéme année, lorsqu’il subit
tout & coup, a la suite d’une vision, une transformation
radicale. Mais ce qu’il appelle une vision, c’est une
apparition, ce qui est bien différent. Examinons donc
I'apparition et la transformation qu ‘elle amena. Seule-
ment disons d’abord ce que c’est qu'une transformation
dans la vie d’'un théosophe.
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Nous avons vu un jeune contemporain de Sweden-
borg, Claude de Saint-Martin, subir trois transformations
essentielles : 'une au collége, 'autre a Bordeaux, I troi-
sitme a Strasbourg. La premiére se fit sous I'influence
d’Abbadie; la seconde, sous celle de Martinez Pas-
qualis;; la troisiéme sous celle de Jacques Boehme. Cha-
cune d’elles se borna a une nouvelle maniére de voir,
venue 3 la suite de nouvelles études. Ici il s’agit d’une
transformation plus radicale : d’uneillumination, d’une
influence plus puissante que celle d’un maitre humain,
d’une action divine. Il s’agit d’un autre maitre qu’un
homme, de Dieu et d’une autre mission et d’autres con-
séquences. Il s’agit d’'un changement d’organisme dans
les facultés du missionnaire, et d'une série de révéla-
tions prolongées pendant vingt-sept ans.

_ Voila la transformation que subit Swedenborg. Voici
maintenant 'apparition qui I'amena et que nous prenons
dans le récit du théosophe lui-méme.

L'un des plus honorables directeurs de la banque de
Suede, lui ayant demandé un jour de quelle manicre il
avait eu ses premieres révélations, son ami lui fit ce récit :

« Jétais & Londres (il s’agit de ce voyage o nous
venons de le suivre, et qu'il fit pour I'impression de son
troisitme volume), et je dinais trés-tard dans mon au-
berge accoutumée, ou je m’étais réservé une piece, afin
de pouvoir y méditer en toute liberté sur des choses
spirituelles. » :

Qu’on remarque cette méditation; c’est une habitude
faite, puisque Swedenborg s’est réservé un local pour
cet objet; mais elle est mentionnée ici pour la premiére
fois daus la vie de lillustre savant. )
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« J'avais grand faim et je mangeais avec un vif appé-
tit. Sur la fin de mon repas je vis une sorte de brouil-
lard s& répandre sur mes yeux et le plancher de ma
chambre se couvrir de hideux reptiles. »

On lit dans les Actes des apdtres : « Or Pierre monta
sur la maison pour prier, environ vers la sixi¢me heure.
Et il arriva quayant faim, il voulut prendre son repas.
Mais pendant que ceux de la maison lui apprétaient &
manger, il lui survint un ravissement d’esprit. Il vit le
ciel ouvert et une espéce de vase descendant sur lui...
et dans lequel il y avait toutes sortes d’animaux terres-
tres... des reptiles et des oiseaux du ciel. Et une voix
lui fut adressée disant : Pierre, leve-toi, tue et mange...
Et cela: fut répété jusqu’a trois fois. »

L’analogie entre les deux visions est frappante ; mais
revenons & celle de Swedenborg et les différences seront
également sensibles.

« J’en fus d’autant plus saisi que I'obscurité s’épaissit
davantage. Toutefois elle s’évanouit bientdt et je vis
distinctement un homme assis dans un des angles de
I'appartement au sein d’une vive et radieuse lumiére.
Les reptiles avaient disparu avec les ténébres. J'étais
seul, et vous pouvez vous figurer I'effroi qui me prit
quand je I'entendis (I'homme), d'un ton bien propre a
inspirer la frayeur, prononcer ces mots : Ne mange pas
tant. A ces mots ma vue s’obscurcit de nouveau. Elle
se rétablit toutefois peu & peu et je me vis seul dans ma
chambre. Un peu consterné encore de tout ce que j’avais
vu, je me rendis chez moi (dans son logcment en ville),
en toute hite, sans dire un mot A qui que ce fit de ce
qui m’était arrivé. L3 je me livrai & mes réflexions;

' 3
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—mais je ne compris, ni comment cela pourrait avoir été
Ieffet du hasard, ni comment cela aurait été 1’effet d’une
cause naturelle quelconque. » (Tafel, Recuei! d2 docu-
ments concernant la vie et le caractére d’ Emm. Swe-
denborg, rendus fidelement d’apres les sources, t. I,
p. 87 et suiv.)

A premiére vue c’est 13 une apparition bien so-
lennelle pour une lecon de sobriété. Et c’est trop de la
majesté divine pour un tel objet. En général il y a beau-
coup trop de symboles et de trop étranges phénomeénes
pour aboutir & un conseil aussi simple donné a un
homme sans doute affamé ce jour-la, mais dont la tem-
pérance habituelle était exemplaire. On comprend le
symbolisme un peu riche de la vision de saint Pierre :
Il s'agissait de donner d’une maniére frappante une
grande lecon pour amener, sur une mission sacrée, une
résolution énergique. Rien de tout cela dans I'apostro-
phe si pompeusement amenée : Ne mange pas tant.

Mais si cela choque a premiére vue, ce qui suit est
bien propre & modifier cette impression. Laissons donc
Swedenborg continuer. « La nuit suivante I'homme
rayonnant de lumiére m’apparut une seconde fois et me
dit : «Je suis Dieu, le Seigneur, le Créateur et le Ré-
dempteur; je t'ai élu pour interpréter aux hommes le
sens intérieur et spirituel des saintes Lcritures; je te
dicterai ce que tu devras écrire. » Voila le complément
qui donne le sens a I'apostrophe : une grande mission
et un moyen non moins grand pour la bien remplir,
une dictée divine. Il ne s’agit pas d’une simple assis-
tance, par exemple, d'une simple inspiration d’en haut,
pas méme d’une simple révélation. Une révélution pou-
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rait s’altérer et devenir fausse, douteuse au moins, par
la faute du rédacteur; une dictée n’aura pas cette des-
tinée.

Mais n’est-ce pas 1a un privilége étrange?

Les textes sacrés eux-mémes n’ont pas été dictés aux
écrivains de I'’Ancien et du Nouveau Testament; ils
ne sont que le produit de 'inspiration ou de la révéla-
tion.

A ce compte, ceux qui seraient dictés au nouveau pro-
phéte pour interpréter les premiers, devenus obscurs ou
restés imparfaits, jouiraient donc sur les anciens d’une
véritable supériorité?

Est-ce la ce que veut nous dire Swedenborg? Veut-il
faire croire que les prophétes de 'ancienne alliance et
les apotres de la nouvelle n’ont été que ses précurseurs?

Ce qui est certain, c'est que les vérités des nouveaux
textes rédigés par I'interpréte seront supérieures a celles
des anciens : sinon, & quoi bon une dictée divine pour
expliquer le sens spirituel de ceux-ci?

On voit 13 toute la portée de I'élection et de la mission
de Swedenborg.

Elle ne l'effraya pas plus que cette seconde appari-
tion ot elle lui fut donnée. Ecoutons la suite du récit :

« Cette fois je ne fus pas effrayé du tout, et la lumicre
dont il (’homme) était entouré, quoique tres-vive et
tres-éclatante, ne fit aucune impression douloureuse
sur mes Yyeux. Il était vétu de pourpre et la vision dura
environ un quart d’heure. »

C’est une durée hors de proportion avec les paroles
prononcées. Avait-elle pour motif la nécessité de con-
vaincre Swedenborg de sa réalité?
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Mais Swedenborg ne pouvait douter. Il nous dit
pourquoi : « Cetle nuit méme les yeux de mon homme
intérieur furent ouverts. » Et remarquons bien la portée
de ces mots. Ce n’est pas ‘de quelque idée nouvelle ou
d’un vaste ensemble d’idées qu’il y est question; c’est
d’une modification radicale dans I'organisme de toutes
les facultés, de toute!'existence humaine de Swedenborg.

Yoici du moins ce qu'’il ajoute sur ses yeux ouverts :

« lls furent rendus propres & regarder dans les cieux,
dans le monde des esprits et dans les enfers. Je trouvai
partout plusieurs personnes de ma connaissance, les
unes mortes depuis longtemps, les autres depuis peu. »

N’est-ce pas1a une transformation de tout I'organisme
humain, de toute I'existence terrestre? Cela ne modifie
pas I’homme, cela le change. Nous parlions, il y a un
instant, des transformations de Saint-Martin ; mais celle
de Swedenborg est d’une nature telle qu'on ne peut
pas y comparer une modification dans les études et dans
la pensée, si profonde quelle soit. La métamorphose
de Swedenborg a quelque chose de celle du propheéte,
de celle de saint Paul allant 3 Damas. Seulement elle va
plus loin. Nous avons mis tout & I'heure la vision de
saint Pierre & cOté de la sienne : nous devons dire
que celle-ci est plus magnifique. L’apparition de Dieu
y est directe. Aussi les conséquences en sont-elles diffé-
rentes. Saint Pierre, apres la sienne, est le méme qu’a-
vant. Swedenborg est un homme nouveau, comme
saint Paul. Aussi la grandeur de la mission répond
a celle de la métamorphose : elle ne se bornera pas a
expliquer le sens intérieur des saintes Ecritures; au
privilége de recevoir des dictées de Dieu, Swedenborg
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joindra la faculté de se rendre dans toutes les régions
du monde spirituel, d’y voir ce qui se passe, de s’y
entretenir avec ceux qui les habitent, comme il fait avec
les habitants de la terre; de redresser ceux qu'il y trou-
vera dans l'erreur et d’assister ceux qui connaissent la
vérité dans les combats qu’ils soutiendront pour elle.
Nul mortel n'a jamais été mis dans une condition pa-
reille. Pour que le Christ pt s’entretenir avec Moise et
Elie, il fallut qu'ils descendissent sur la montagne de la
Transfiguration. Swedenborg va dans les cieux s’entre-
tenir avec qui il veut. Saint Pierre et saint Paul n’ont
jamais joui de ce privilége, et quand, sur la fin du der-
nier siécle, une école issue du célebre voyant, la fameuse
école du Nord, que le respectable Lavater alla pieuse-
ment étudier & Copenhague, prétendit avancer, dans
des récits semblables, Que saint Jean venait de temps a
autre la visiter, la foi des fidéles eux-mémes douta du fait.
Il parait que celle des fidéles eux-mémes fit défaut
aussi & Swedenborg, & en juger par le général Tuxen
« qui elt préféré que son ami n’elt pas mis dans ses
écrits des révélations qui choquaient beaucoup de lec-
teurs. » Dés lors, et a la distance out nous sommes au-
jourd'hui de tous les faits, quelle idée raisonnable
peut-on se faire de la faculté d’itinération que Sweden-
borg s’attribue?
11 nvus semble qu'il faut, de ces trois partis, savoir
choisir celui qui convient le mieux a I'esprit de chacun :
Ou la rejeter comme une triste illusion qui fait
ombre dans la vie d’'un grand homme, c’est-a-dire la
rejeter avec une sincére compassion pour une telle in-
fortune d’esprit;
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Ou bien la prendre pour telle qu’il la donne, et dans
ce cas le prendre lui-méme pour un exemplaire unique
de 'espéce humaine;

Ou bien en chercher une explication nouvelle, meil-
leure que toutes celles qu’on en a données jusqu’a ce
jour; car de celles-ci aucune ne soutient I'examen.

Evidemment, ce troisitme parti est le seul raison-
nable. Mais il est le plus difficile. Comment trouver ou
méme risquer une explication nouvelle quand toute ex-
plication a’échoué? Il en est une nouvelle sans doute;
mais il suffirait de I'énoncer pour la faire condamner :
ce serait d’accuser Swedenborg d'imposture. Cela serait
bref ; mais si, dans les générations contemporaines et
épigones, il ne s’est pas trouvé une voix sérieuse qui etit
voulu se compromettre, en osant accuser de tromperie
un homme dont I'honnéteté était évidente et le sens
inattaquable, comment aurait-on ce courage aujour-
d’hui?

Dans l'impossibilité d’inventer du nouveau, c’est en
vain qu’on essayerait de revenir a I'ancien : il y a richesse
d’hypotheses, sans doute, mais ot rien n’est acceptable,
il n’y a pas de choix possible.

L’état de Swedenborg était-il la clairvoyance du som-
nambulisme par suite de la magnétisation de soi? On
I'a imprimé; mais personne n'y a jamais cru sérieu-
sement. Swedenborg avait étudié le magnétisme natu-
rel, mais non pas le magnétisme artificiel : ce n’est qu'a
I'époque de sa mort qu'il a pu entrevoir les merveilles
de Mesmer.

Ftait-ce I'hallucination ?

Rien de plus connu en physiologie que ce phéno-
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mene; rien de plus extraordinaire; rien qui préte plus
a de brillantes déductions.

Mais s’il est un état d’hallucination qui se concilie
avec la vie de 'homme de génie, comme le montre si
bien M. Lélut, dans « le démon de Socrate » et dans
« I'amulette de Pascal, » il n’en résulte pas que le génie
soit la folie ou la folie le génie : le savant physiologiste
de la pensée que nous venons de citer proteste contre
ce blasphéme avec la double autorité du philosophe et
du médecin. :

En effet, qui est-ce qui se rend bien compte d’une hal-
lucination qui dure sans interruption de 1'Age de cin-
quante-huit ans & celui de quatre-vingt-cinq ans! Et
d’un état d’hallucination qui n’inspire, qui ne dit et
n’écrit que les choses les mieux calculées, les plus pro-
pres au but qu’elle a congu, qu’elle poursuit sans rel4-
che, qu’elle a présent a sa pensée a toutes les heures du
jour! D’une hallucination qui se meut avec la méme ai-
sance dans les cercles de la cour et aux assemblées poli-
tiques de I'empire, discute avec netteté les questions
de métaphysique et celles de finances, critique avec
précision 'état de I'enthousiaste et ceux du vision-
naire, du fanatique, du sectaire et du réveur dupe de
ses propres fantdmes! On sait que le démon de Socrate,
s’il fut créé par un état d’hallucination, n’a rien 0té a la
lucidité de pensée de ce philosophe, et qu’au contraire il
lui a donné I'autorité et la persévérance nécessaires au
réformateur de la morale et de la politique d’Athénes.
Mais nous ne comparons pas Swedenborg a Socrate, pas
plus que Socrate & Jésus-Christ : ces comparaisons
d’hommes appartenant & des religions si opposées et &
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des civilisations si profondément diverses ne prétent
jamais qu'a des paralléles aussi vides que ronflents.
Dans la poétique Athénes, le démon d’un philosophe
éclairé qui meurt en offrant un coq 2 Esculape trouve
aisément une explication. Mais quand méme on rap-
procherait I'hallucination de Socrate de celle de Swe-
denborg, la premiére ne nous expliquerait pas la
seconde. Socrate avec son démon et son oracle de Del-
phes descendant dans la rue et sur la place, se glissant
dans les ateliers et dans les portiques pour arracher a
la mauvaise morale et & la mauvaise politique ceux qui
veulent bien se laisser catéchiser & sa facon ; Socrate
mélant a ses belles lecons les attaques les moins to-
lérables, tant0t contre les institutions, tantét contre
les autorités d'Athénes, leur conduite et leurs des-
seins ; Socrate n’embrassant dans son coup d’eeil que la
Grece, la Macédoine et les Barbares, les deux derniers -
termes comme ombres au tableau, est auprés de Swe-
denborg moins un apdtre de I'humanité qu'un sublime
mais timide écolier.

La spheére ou se meut Swedenborg, c’est le monde ; sa
patrie se nomme la terre et les cieux. Ridiculiser quel-
ques sophistes, quelques démocrates ou quelques mar-
chands enrichis, parvenus au gouvernement de Stock-
holm, et leur faire peur de I'invasion des Russes, quel
role mesquin c’eit été 13 pour Swedenborg! Fi de cette
parodie du sien! A la bonne heure si Socrate, conduit
par son génie, avait visité les champs Elyséens et les
régions du Tartare; s’il avait interprété les textes reli-
gieux et les traditions dogmatiques des sanctuaires
d’Lleusis et de Samothrace; s’il avait écrit sous la dictée



CE QUI DEMEURE. 73

des dieux des commentaires révélant le vrai sens de ces
symboles, de ces mythes et de ces allégories! C’eiit été
12 un réle qu’on eit pu comparer avec celui du voyant
de Suéde. Mais tels que I'histoire sérieuse les dépeint, il
n’y a pas plus d’analogie entre les deux euvres qu’entre -
les deux hommes.

Toutefois un fait commun a tous deux, vrai pour I'un
comme pour l'autre, et propre A nous tenir lieu de
solution, ressort bien évident de leur comparaison. La
grandeur de Socrate reste, que son démon soit une poé-
tique fiction ou une hallucination. Il en est de méme
de Swedenborg. Sa grandeur, je veux dire sa pensée,
reste, que sa qualité de médium élu de Dieu pour servir
d’organe et d’interpréte de la parole de Dieu auprés des
hommes soit une pieuse fiction ou I'illusion la plus sin-
cére. Sa doctrine, si complétement exposée dans ses
écrits, a sa valeur en elle-méme ; indépendante des
visions citées & I'appui, elle est donnée dans les textes
sacrés enfin compris. Tout homme de sens peut faire ce
que fit le comte Hoepken, prendre la doctrine et laisser
12 les visions. La vraie question, pour tout le monde, est
celle-ci : Swedenborg a-t-il interprété les saintes Ecri-
tures mieux que les dix-huit siecles quil’avaient précédé ?

L’affirmative ne prouverait pas la mission qu'il s’at-
tribue, mais elle serait un grand préjugé en sa faveur.
La négative détruit sa mission, mais elle laisse debout
sa doctrine et son ceuvre. Si je ne me trompe, c’est ainsi
que la chose est entendue aujourd’hui parmi les mem-
bres les plus éclairés de son école ou de I'Eglise de la
nouvelle Jérusalem. En effet, le symbole arrété par elle
a Londres, & la grande assemblée de 4851, comme ré-
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sumant ses doctrines fondamentales, ne prend avis que
dans les saintes Ecritures. Celles-ci sont interprétées,
bien entendu, d’aprés les principes de Swedenborg,
aux écrits de qui on renvoie a la fin du document ; mais
dans le courant de I'exposé, seuls les textes sacrés sont
cités, et il y est fait abstraction des écrits, de la mission
et des visions-de Swedenborg, de son nom méme, aussi
complétement que si de tout cela il n’avait jamais rien
existé. .

A la place de I'étroite prétention d’adhérer & un
homme, de celle de le justifier ou de:le mettre  la suite
des grands écrivains du christianisme, il est, au con-
traire, deux tendances qui dominent tout dans ce do-
cument : c’est d’abord celle de présenter une doctrine
tirée uniquement des textes sacrés ; c’est ensuite celle
de la montrer conforme 2 la raison. _

Il n’y a pas de meilleur moyen de satisfaire 4 la fois
la vérité et la critique.

Les parts ainsi faites, la doctrine de Swedenborg dé-
gagée de ses visions et sa mission divine dégagée de sa
conception personnelle, en un mot sa personne ainsi
rendue a la psychologie et & la critique, cette personne
n’en demeure que plus intéressante. Mais il reste & ré-
soudre ce probléme, & savoir comment un tel homme
est arrivé naturellement & un tel état, et s’il n’est pas
plus facile et plus philosophique de déclarer cet état
naturel que de le trouver surnaturel.

Examinons les temps et les esprits et voyons s’il n'y
a pas dans la vie religieuse des générations contem-
poraines une explication naturelle de la métamorphose
de notre théosophe.
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1745

Pour mieux apprécier I'état de Swedenborg par les
analogies contemporaines, faisons-nous d’abord de cet
étal méme une idée compléte; voyons Swedenhorg dans
les premiers effets et au début de sa nouvelle ceuvre, de
la troisitme phase de sa vie si riche de travaux, de
voyages et d’écrits de genres divers.

Les premiers effets de sa métamorphose, il nous les
décrit ainsi :

« A partir de ce jour je renoncai & toute occupation
profane, pour ne plus travailler qu’a des choses spiri-
tuelles et me dévouer aux ordres que javais recus du
Seigneur. » )

Voila des paroles bien claires et bien nettes; impossi-
ble de s’y tromper. Mais est-ce bien de la prose ? De tous
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les poétes de ce bas monde les métaphysiciens et les
théosophes en particulier sont les plus hardis, les plus
poétiques en un mot. 11 ne faut donc pas prendre ces
choses au pied de la lettre. Swedenborg, loin de re-
noncer & toute occupation profane a partir de ce jour,
qui reste inconnu, ou de cette année, qui est douteuse,
car d’apres ses indications mémes on hésite entre 1743
et 1748, quoique cette derniére nous paraisse la vraie,
— loin de renoncer sur-le-champ & toute occupation
profane , Swedenborg continua 4 remplir ses fonctions
d’assesseur au collége des mines jusqu’en 1747.

Ce fut donc en principe ou en théorie seulement,
ce ne fut pas en réalité qu'il travailla désormais aux
choses spirituelles, pour se conformer aux ordres du
Seigneur. Et certes, s'il y apporta quelque délai, il rat-
trapa bien le temps perdu, témoin la multitude de ses
écrits et la rapidité avec laquelle ils se succédérent.

Mais jusqu’a quel point cette consécration de sa per-
sonne a une ceuvre morale et religieuse est-elle chose
nouvelle?

Est-ce réellement une métamorphose dans sa vie?

D’ordinaire on admet que jusque-la sa vie, exclusive-
vement scientifique, ne devint autre qu’a la suite de sa
fameuse vision, et qu'il n’est arrivé a Londres en 1745
que pour I'impression du dernier volume de son Régne
animal. Mais il n'en est rien. Dés le commencement
de 1745, il y fit paraitre sur le « Culte et 'amour de
Dieu » deux volumes qui contiennent 4 la fois le germe
et la substance de toute la doctrine qu’il développa plus
tard. C’est, pour parler avec un écrivain anglais, la
sublimation de tout son systéme scientifigue, c’est-a-
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dire le résumé des conséquences morales et le prélude
des spéculations religieuses auxquelles aboulirent toutes,
ses études de science. Et rien n’est ni plus vrai, ni plus
conforme & ce que nous avons dit. Car Swedenborg est
un, et les trois phases qu’on distingue dans sa vie ne
sont que trois degrés d’un seul et méme développement.
L’élément religieux qui a prévalu dans I'enfance et qui
a paru disparaitre d'abord sous I'élément littéraire, puis
sous I’élément scientifique, est resté a ce point vital et
actif qu'il s’est au contraire assimilé les deux autres, et
a fini par s'cn approprier toutes les forces vives. 11 est
sorti triomphant de la lutte dans laquelle il avait paru
succomber. La crise s’est faite et la victoire s’est déci-
dée surtout au sein de ces études physiologiques aux-
quelles Swedenborg venait de se livrer d’une maniére
si ample et si approfondie pour sa grosse question, les
rapports du corps et de I'dme. C’est en sondant les
mysteres de I'dme, science dont il avait besoin pour
expliquer '’homme, comme il avait besoin de celle de
Dieu pour expliquer le monde, qu’il a été amené ou
ramené tout entier dans le monde spirituel.

Si bien que rien ne s'explique mieux que cette
grande et derniére phase de sa vie; rien ne sort mieux
de la seconde que la troisieme. Si bien encore que, la
vision qui en marque le début, loin d'étre une cause,
est réellement un effet. Elle est 'effet ou le premier phé-
nomene extraordinaire que produit au dehors la méta-
morphose interne qui vient de s’accomplir.

D’ordinaire, cette vision tombe des nues, sur la téte
d’'un homme qui s’occupe de minéralogie et d’ana-
tomie; et Dieu, véritable Deus ex machind, vient don-
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ner, ala stupéfaction de son prophete lui-méme, une
mnsswn 4 qui ne s’occupe pas de lui. Mais rien de plus
Tnexact. L'ouvrage Du Culte de Dieu est 1a pour pro-
tester. Un mot sur ce trailé.

L’amour de Dieu est le grand objet de tous les mysti-
ques, comme de tous les chrétiens. On sait & quelles
ardeurs, a quelles effusions de sensibilité et méme a
quelles excentricités poétiques les premiers se livrent
dans tous les siécles et dans toutes les religions, quand
ils traitent ce sujet.

Le travail de Swedenborg, essentiellement didacti-
que, ne ressemble en rien aux ceuvres des mystiques
et n’a rien de leur maniére. Il ne se distingue ni par
une grande profondeur, ni par une grande nouveauté
dans les idées, mais il est curieux pour le biographe
en ce qu’il offre le seul document qui explique les jours
de transition ou de préparation a la nouvelle phase
dans laquelle va entrer son auteur. C'est d’une part le
fruit ou le résumé moral de la phase scientifique, c’est
d’autre part le début ou I'aurore de la phase religieuse
qui se fait jour dans son 4me. On y reconnait d’ailleurs
avec plaisir le génie de 'homme de science; et il nous
faut y signaler une belle anticipation sur le nombre des
planétes. Swedenborg y dit nettement qu’il faut en
compter sept outre les lunes. J'ai dit, dans la Vie de
Saint- Martin, combien la foi d’'un ami de ce théosophe
fut dérangéede I'accroissement du nombre de ces étoiles
errantes. Swedenborg est loin d’étre embarrassé de ce
qui, en fait de planétes, dépasse le nombre sacré. S'il
est croyant, il I'est en vrai savant.

Un fait qu'on n’a pas assez remarqué proteste tout
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aussi haut que ces deux volumes contre 'opinion, que la
métamorphose de Swedenborg, toute miraculeuse, se
fit sans transition. C'est ceci. Swedenborg, quiason lo-
gement en ville, s’est réservé dans I'auberge ou il va
diner une chambre ot il puisse se livrer a ses médita-
tions sans étre dérangé. Rien n’indique mieux que ce
sont les habitudes de retraite et de méditation qui ont
amené la crise, la vision et le changement de carriére.

Mais si la vie de Swedenborg bien comprise explique
elle-méme la nouvelle phase, ou, si 'on veut, la pro-
fonde métamorphose qui s’y dessine aprés une étrange
vision, qui est pour lui une apparition personnelle de
Dieu, voyons maintenant si cette vision et la mission
qu’elle lui confeére, ainsi que I'état d’esprit ou il sc
trouve désormais, s'expliquent a leur tour par quelque
fait contemporain.

Est-il 2 observer, illeurs que chez lui, un état d'esprit
analogue, une mission ou des priviléges semblables? A
I’entendre lui-méme sur ce qu’il est et ce qu’il fait & la
suite de sa vision, tout serait nouveau. En est-il ainsi?

« Il m’arriva souvent dans la suite, dit-il, d’avoir les
yeux de mon esprit ouverts, de voir en plein jour ce
qui se passait dans l'autre monde, et de converser
avec des anges et des esprits comme je parle avec les
hommes. »

C’est beaucoup, et pourtant il n’y a la rien d’absolu-
ment nouveau, rien dont les éléments ne se trouvent
ailleurs aussi dans ce siécle : séparation des choses du
monde, consécration exclusive 4 Dieu, commerce avec
les anges ou avec les saints, révélations, visions.

Ce qui est rare, ¢’cst celte conversation fuile avec les
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anges comme avec les hommes. Mais cela aussi se re-
trouve ailleurs et méme il se trouve mieux que cela.
Madame Guyon nous donne de longs dialogues entre
Dieu et elle. L’apparition visible de Dieu étant contraire
A la foi est d’autres fois remplacée par celle de Jésus-
Christ, celle de la Vierge ou celle de saint Augustin,
vétu avec une grande magnificence, mais I’honneur
est le méne : on vient au nom de Dieu.

Et qu’on se garde bien de croire ces faits renfermés
dans les cellules des monastéres ou dans I’oratoire des
dévots. '

En remontant seulement d’une quarantaine d’années
au deld de Swedenborg, nous trouvons a la téte des vi-
sionnaires le créateur de la critique moderne, le sceptique
le plus méthodique et en apparence le plus déterminé,
Descartes en personne. Vision, consécration a la Vierge,
pelerinage & Notre-Dame de Lorette, et exécution de ce
saint veeu, rien n’y manque. « Le 10 novembre 1619,
dans sa vingt-quatriéme année, pendant les quartiers
d’hiver, seul dans la chambre o il se retirait pour ses
méditations philosophiques comme faisait Swedenborg,
dans son auberge, il crut entendre une voix du ciel
qui lui promettait de lui enseigner le vrai chemin de la
science. (C'est en philosophie la méme promesse qui est
faite en religion a I'illustre Suédois, qui découvrira le
vrai sens des textes sacrés.) Dans une de ses extases, il
entendit une explosion. Des étincelles brillerent par toute
la chambre. (C’est plus qu’'a I'auberge de Londres, le
Suédois ne voit de lumiére que dans un angle de la
sienne.) 11 invoque le Sauveur et la Vierge; il fait &
celle-ci le veeu d’un pelerinage i sa maison de Lorette,
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allant & pied depuis Venise. Et cela se fit avec accom-
pagnement d'une visite & Rome pour le jubilé.

La vision n’a pas tenu parole quant & Descartes, mais
elle s’est accomplie dans son disciple, du moins quant &
la théorie. « L’essence spirituelle de Dieu, dit Male-
branche, contient tous les esprits et toutes les dmes.
Notre 4me voit et connait Dieu d’'une facon immédiate et
sans images ; tandis qu’elle ne voit les choses immaté-
rielles qu'en Dieu, dans leurs images ou dans les idées
de Dieu. » Or, si cela est, la promesse faile au maitre
de lui enseigner le chemin de la vérité, n’est-elle pas ac-
complie? Celle de lui faire voir le monde spirituel y est
méme comprise : si, selon Malebranche, 1'essence spiri-
tuelle de Dieu contient tous les esprits, nous connais-
sons le monde spirituel tout entier, puisque nous
connaissons Dieu. A la vérité, nous ne voyons pas la
substance propre de Dieu; mais « nous voyons son es-
sence en tant que plénitude des &tres. » C’est bien assez.

La raison de Descartes, éclairée par une science si
réelle et aidée d’une critique si pure, présente pour nous
un phénomeéne d'illusion bien plus caractéristique. Se
bercant & son tour de la douce perspective qui avait
enivré tant de philosophes pendant quatre & cinq sie-
cles, il cherchait avec un physicien I'art de composer
cet élixir de vie qui a le pouvoir de faire durer Iexis-
tence humaine autant que celle du chéne, de quatre &
cinq cents ans.

Toutefois, si nous passons de ces deux philosophes
A deux théosophes, francais ou plutdt francaises aussi,
nous nous trouverons beaucoup plus prés encore du
Voyant. L'une, mademoiselle Antoinette Bourignon,

¢
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s'illustra dans l'intervalle de Descartes & Swedenborg,
et 'autre, madame de Lamothe-Guyon, fut pendant
trente ans la contemporaine du célébre Suédois.

Mademoiseclle Bourignon, dans sa Vie écrite en partie
par elle-méme, en partie par une personne de sa con-
naissance intime (Amsterdam, 1683, 2 vol. in-12),
raconte : 1° ses dialogues avec Dieu, d’abord au moyen
de son crucifix, puis sans cet intermédiaire ; 2° la vi-
sion qui décida de son genre de vie; 3° la consécra-
tion de sa personne au service des &mes; 4° sa mis-
sion, quin’est pas médiocre. En effet, Dieu lui donne cet
ordre : « Vous rétablirez mon 'église évangélique entre
des congrégations d’hommes et de femmes qui vivront
comme les premiers chrétiens, hors de toute conversa-
tion (commerce) humaine. »

Mademoiselle Bourignon nous apprend aussi, en
toute humilité, que sa confiance en elle-méme est a la
hauteur de son ambition. Elle seule au monde est dé-
tachée; elle est privilégiée & ce point qu'elle est, de la
part de Dieu, I'objet de consolations qu’elle ne saurait
décrire. « Ce n'estoient que caresses et délices spiri-
tuelles. » .

Quand, dans la crainte d’avoir trop de compagnes
partageant faveurs et caresses, elle se plaignait et qu'elle
disait & Dieu, dans ses jalousies : « Pourquoi m’en-
gagez-vous avec d’autres qui me pourront distraire de
vous; que ne me laissez-vous seule jouir de vos doux
entretiens? » il lui était répondu : « Je demeurerai tout
votre; vous étes créée pour cela. » — Dieu lui « décou-
vrit plusieurs secrets. » — Quand elle cessa d’articuler
ses paroles en le priant, elle entendait plus clairement
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ses inspirations. — « Je continuois dans ces priéres in-
térieures avec une délice incroyable. Il me sembloit n’y
avoir plus rien entre Dieu et mon 4me. Je me sentois
toute absorbée en luy. Je ne vivois plus, mais huy vivoit
en moi. »

Jamais Swedenborg n’est allé aussi loin, et c'ést A
du Pordage pur. Voici qui ressemble de nouveau A
Swedenborg élu pour interpréter les saintes Ecritures.
On avait donné & mademoiselle Bourignon un Nouveau
Testament. Elle en lut le premier des quatre évan-
giles, mais elle n’eut pas besoin de continuer sa lec-
ture. « Dés que j'eus commencé & lire attentivement les
évangiles, je senfis une telle conformité avec mes senti-
ments intérieurs que, s’il me les edt fallu mettre par écrit,
j’aurois formé un semblable livre qui svit I'évangile. »
Ici encore Swedenborg reste & une énorme distance.

Ecoutons plutdt la femme qui edt écrit I'Evangile.

« Je ne m’arrétay A le lire davantage, parce que
Dieu m’enseignoit au dedans tout ce que j’avois besoin,
comme il me fait encore aujourd’hui. Bien que tous les
livres périroient, je scay assez pour ma conduite » (c’est
une Francaise de Flandre qui écrit).

Ne nous arrétons pas au principal disciple de made-
moiselle Bourignon, qui finit par vivre dans cette Hol-
lande ou Swedenborg devait se rendre si souvent; ne
nous arrétons pas a Poiret, le métaphisycien théosophe
qui professa pour elle un culte plus exalté que celui de
Saint-Martin pour madame de Boecklin, puisqu'il quitta
paroisse, femme et enfants pour vivre en sacommunauté.
Passons A madame Guyon, dontla vie, les écrits et lesrap-
ports avec le P. Lacombe nous offrent une théorie et
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une pratique de familiarité spirituelle encore plus écla-
tante que celle de mademoiselle Bourignon avec Poiret,
sans méme parler de la fraternité maternelle qui I'atta-
chait & Fénelon. Et notons tout d’abord comme premier
trait caractéristique son entiére intimité avec Dieu, ses
extrémes familiarités dans ce commerce divin, dans
cette union ol s’impliquait une fraternelle union avec le
pere Lacombe. Etonnante par-dessus tout fut la fami-
liarité de madame Guyon avec Dieu pour cette seconde
union, qui demeura pure et sur laquelle je n’appuie pas,
ayant peur des mots et des choses. On reste dans les li-
mites de la loi, mais ceux qui veulent connaltre I'état des
4mes & cette époque trouveront chez I'auteur des pages
curieuses sur cette union. Elle leur apprendra, dans un
langage plein de la plus sainte audace, que le Verbe fit
d’elle et de son directeur, dont elle fut d’ailleurs la direc-
trice , une méme chose. (T. II, p. 140-142 de sa Vie.)

Telle fut la familiarité avec Dieu de ces deux saints
personnages devenus une méme chose, que madame
Guyon écrit ceci: « Le Pére Lacombe dit & Notre-Sei-
gneur de me soulager. » Le mot est cavalier.

Elle ajoute d'autre part et par voie de réciprocité :
« Quand le Pére fut si malade qu’on crut qu’il mour-
rait, je m’offris au Seigneur pour étre plus malade, et il
lui rendit la santé et Ie mit en état de précher... Notre-
Seigneur m’exauca. » Encore cette familiarité avec Dieu
n’étonnerait pas de la part de madame Guyon, si on
pouvait I'en croire. Elle n’était pas avec Dieu en simple
rapport, mais en union intime, car ce qu’il promit &
Swedenborg, c’est-a-dire de lui faire la dictée, il le réa-
lisait & I'égard de cette célebre contemporaine : « Dieu
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me faisait écrire des lettres auxquelles je n’avais guére
de part que le mouvement de la main. Et ce fut en ce
temps qu'il me fut donné d’écrire par I'esprit intérieur,
et non par mon esprit. »

Qu’on remarque cet esprit intérieur. Tout ce qui me
distinque des autres, disait Swedenborg, c’est que les
yeux de mon esprit intérieur ont été ouverts. Mais re-
marquons toutefois une différence. « Les yeux de mon
esprit ont été ouverts, » dit Swedenborg. Madame Guyon
dit qu'elle écrivit par I'esprit intérieur, et non pas par
son esprit.

Autre nuance. Elle ajoute : « Ce qui me fut donné
alors comme essai m’a été donné depuis avec bien plus
de force et de perfection, ainsi que je le dirai dans la
suite. » Quant & Swedenborg, la dictée divine, c’est-a-
dire la vérité parfaite, lui est promise dés I'origine.

Je ne confonds pas Swedenborg, le plus savant des
hommes et celui de tous qui se posséde le mieux, qui
mesure le plus ce qu’il dit et qui ne dit que ce qu'il veut,
avec une femme peu instruite et trés-parlante; mais
veut-on voir jusqu’ol vont les analogies, qu'on récapi-
tule les divers priviléges de madame Guyon :

1° Elle parle avec son directeur le langage des anges,
qui n’a pas besoin de sons articulés.

2° Elle est en communication avec les saints.

3° Elle a des visions, jouit du vol d’esprit et de I'ex-
tase.
4° Elle a des « intelligences de la communication
qui eut lieu pendant la Céna entre Jésus-Christ et saint
Jean; et ses intelligences n’étaient pas des idées ou des
hypothéses, mais des intelligences d’expérience. »
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5° Elle fait des miracles, et il émane d’elle une vertu
divine par le moyen de la parole de son céleste époux :
« Notre-Seigneur me donnait, dit-elle, le pouvoir d’'un
Dieu sur les 4mes. »

6° Epouse du Christ, renouvelant son mariage tous
les ans, elle mettait sa gloire & lui obéir, mais aussi elle
« apprenait ce que c'était que de commander par le
Verbe et d obéir par le méme Verbe. Je trouvais en moi
Jésus-Christ commandant et obéissant également. »
Ibid., p. 126.

Madame Guyon eut beaucoup d’apparitions. Celles
du démon jouent dans sa vie un réle considérable. Elle
eut aussi beaucoup de visions, d’extases, de jouissances
spirituelles de tout genre. Elle eut surtout beaucoup de
succes et de tribulations ot son amour-propre joua un
grand role. En somme, elle s’est fait un tort irréparable
par les excentricités de sa vie, de ses idées, de ses affec-
tions, de ses écrits et de ses ceuvres. Mais sa vie offre un
ensemble de phénoménes phychologiques d’un intérét
infini, dignes d’une étude sérieuse, et aujourd’hui fa-
cilement impartiale, car madame Guyon est un phéno-
mene unique dans I'histoire du mysticisme francais.
Saint-Martin, au point de vue pratique, et Fénelon au
point de vue théorique, ne sont aupres d’elle que des
écoliers. Mais tout est a refaire dans les tableaux histo-
riques de notre mysticisme; tout y porte ou le cachet
de I'enthousiasme sans critique ou la livrée d'un fana-
tisme étranger & I'équité. Madame Guyon ne suppor-
terait pas un panégyriste, mais elle demanderait un
historien. Ayant eu le double malheur de rencontrer la
faiblesse de Fénelon et les rigueurs de Bossuet, nous
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n’avons d’elle que des portraits de fantaisie. Bien con-
nue, elle nous ferait connaitre nombre de personnages
qui, de toutes les contrées de I'Europe, renverraient sur
elle la lumiére dont elle les aurait éclairés.

La théosophie, qui prend dans chaque pays ce qu’elle
y trouve de plus élevé, eut pendant cette époque un
caractére propre dans le sein de chaque pationalité,
Elle fut riche, hardie, incommensurable dans le sein
des nationalités bibliques, surtout dans celles du Nord,
ou les livres prophétiques et apocalyptiques jouent un si
grand role.

Nous sommes frappés de ce fait en passant des théo-
sophes francais aux théosophes anglais, & Pordage et
Jane Leade. Ils nous menent beaucoup plus loin. Le
médecin Pordage nous apprend, dans sa Métaphysique
véritable et divine (3 vol in-8°), dans sa Théosophie des
éternels invisibles, et dans sa Sophia, publiée quand
Swedenborg avait & peine onze ans, un fait curieux : il a,
non pas tout vu en Dieu, comme Malebranche, mais
il a trouvé Dieu en soi-méme. Ecoutons.

« Tant que j’ai voulu porter mes regards au dehors
et au-dessus de moi pour y découvrir le principe dela
sagesse divine, je n'ai pu y atteindre; mais quand un
jour je tournai mon regard au dedans de moi, je vis
soudain qu'il 'y était établi (le dedans de moi vaut bien
la chambre de Descartes ou celle de Swedenborg), et qu'il
formait la racine de ma vie. C'est ainsi qu’en descen-
dant je trouvai en moi Dieu, que j’avais si longtemps et
si vainement cherché hors de moi en montant. »

En apparence, on n’est ni plus avisé ni plus heureux.
Et pourtant, ce ne fut pas la tout le bonheur de Pordage.
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En effet, avant Swedenborg, il eutce qu’on appelle com-
munément des visions, mais ce furent, selon son dire, de
véritables apparitions. Des anges ou des esprits entou-
rés de splendeurs indescriptibles lui arriverent au milieu
des concerts les plus harmonieux; mais il vint aussi de
mauvais esprits qui se manifestaient cous les figures les
plus monstrueuses, avec accompagnement des phéno-
ménes les plus propres & révolter les sens. Que c’étaient
bien, non pas des visions extatiques, mais des appa-
ritions réelles, il en donne cette preuve : il les a per-
cus, avec ses initiés, de son il interne et de son ceil
externe. « Car, dit-il, quand nous fermions les yeux,
nous les voyions aussi bien que les yeux ouverts. Nous
voyions ainsi de deux fagons, intérieurement avec les
yeux de I'dme, extérieurement avec les yeux du corps.
La véritable et primordiale cause de cette perception,
c’était I'ouverture de I'@il intérieur. »

Qu’on remarque ce précédent. L’ouverture de I'eil
intérieur est aussi ce qui distingue Swedenborg, avec
cette seule différence, que celui-ci a de plus la mission
de faire connaitre aux hommes le sens intérieur des
saintes Ecritures. Si Swedenborg va chercher les anges
chez eux, tandis que Pordage les recoit chez lui, le
premier jouit aussi de ces visites: la partie parait égale.

Le théosophe anglais continue : « Et c’est ainsi que,
d’une facon magique, se constatait I'intime unité de la
vue interne et de la vue externe. »

Cela est encore si bien Swedenborg qu’on dirait en-
tendre ses propres paroles. « Le discours d’'un ange
ou d'un esprit avec un homme, nous dit-il en philo-
sophe soucieux de rendre raison des choses, est entendu
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absolument de la méme maniére que le discours d’'un
homme avec un autre homme; mais il n’est pas en-
tendu des assistants : c'est que le discours d’un esprit
coule d’abord dans la pensée de l’homme et arrive &
I’ouie par la voie intérieure. »

Une éléve de Pordage, Jane Leade, d’une belle famille
de Norfolkshire, femme du monde qui avait vécu vingt-
sept ans dans le mariage, alla plus loin que son maitre.
Des visions, qui étaient des apparitions aussi, elle ar-
riva aux révélations les plus suivies et les plus hautes.

Quoique consacrée jeune a Jésus-Christ, 2 tel point
qu’elle ne voulut donner sa main qu'a un homme de
piété qui la fortifidt dans cette union spirituelle au lieu
de I'affaiblir, elle n’eut cependant ses révélations que
dans un Age un peu avancé, 4 la suite d’une « appari-
tion merveilleuse dont Dieu la visita en 1668, » juste
soixante-dix- sept ans avant celle qu’eut Swedenborg.

On le voit, depuis que Jacques Boehme avait eu ses
trois visites, tout théosophe un peu hors ligne eut les
siennes. Jane en eut surtout depuis qu’elle était entrée
dans la maison et dans I'union spirituelle de Pordage,
la seule dont il dit étre question pour une veuve alors
4gée de soixante-douze ans. Mais sa plus grande aspi-
ration, ¢’était d’entrer dans la nouvelle Jérusalem, cette
église ou communauté sainte dont elle expliquait les se-
crétes et futures destinées, en commentant I'Apocalypse
de saint Jean, comme devait le faire aprés elle I'illustre
Suédois.

‘Sa mission, non moins vaste que celle de mademoi-
selle Bourignon, celle de madame Guyon, celle de
Swedenborg ou celle de Saint-Martin (voy. notre Vie
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de Saint-Martin, p. 425), était de faire luire la lumiere
dont Dieu I'avait éclairée, non-seulement sur cette cen-
taine d'initiés qui se rattachait A elle et a son ami, mais
sur « toutes les nations des quatre coins de la terre. »
V. sa notice sur sa vie, a la suile de ses Siz traités ex-
pliqués , mis au jour par suite d'une révélation et
d'un ordre de Dieu; trad. en allem., Amsterdam,
1696, in-18.

Quant & son autorité, Jane ne souffre pas qu’on I'i-
goore. Elle est de bonne naissance dans ce monde ; mais
elle attache peu de prix a cet avantage, tandis qu’elle
met un haut prix 3 sa naissance spirituelle : elle est
née de Diew. Madame Guyon n'est plus que I'épouse
du Verbe; Swedenborg n’est plus que I'élu de Dieu;
Saint-Martin n’est plus que le balayeur du temple. Sa-
vant docteur, Swedenborg doit surtout réformer le
dogme du mystere de la Trinité; femme aimante, Jane
Leade a, sur ce point, une tdche un peu autre : « Que le
lecteur, quel qu’il soit, sache bien ceci: c’est que je
suis poussée par une puissance céleste & révéler le royal
et magnanime amour de la sainte Trinité. »

Jane Leade a des jours et des heures d’intuitions,
de visions et de révélations. Elle date celle-ci du 22 mai

1694, celle-1a du 25 juillet, d’autres, d’autres jours.
Toutefois c’est toujours elle qui parle dans les révélations
qui lui sont faites, et, & en juger par son langage figuré,
on est trés-autorisé a la mettre, comme poéte, au rang
de tous les métaphysiciens et de tous les théosophes,
c’est-d-dire qu’avec elle non plus il ne faut pas trop
prendre les choses & la lettre.

Soit un bel exemple. Elle enseigne le chemin de cette
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nowvelle Jérusalem dont, au début du siécle, un Alle-
mand, Jules Sperber, avait esquissé le plan et donné la
topographie, décrit la lumiére et dépeint les citoyens
appelés a jouir d’une nouvelle théologie, d’une nouvelle
philosophie et d’une nouvelle magie, de facon & rendre
la mission de Swedenborg fort difficile : voir son Traité
secret des trots siécles ou époques principales. Jane en-
seignant la route de la splendide cité, pour ne pas la faire
manquer au voyageur, lui donne sept anges pour I'y
conduire. Or ces sept anges, ce sont la patience, I'hu-
milité, I'espérance, la sagesse, la foi, la charité, et la
force ou I'invincible énergie!

Mais tous les anges de Jane sont-ils & prendre ainsi
figurément? Non. La sagesse ou reine céleste, la vierge
Sophia, cette divine Sophia qui joue un si grand role
dans le langage mystique des théosophes, apparait per-
sonnellement a Jane; elle lui enseigne les diz lois du
paradis.

Mais qui est Sophie? C’est I'Esprit de Jésus-Christ,
c’est-a-dire le Saint-Esprit.

C’est encore cette personne divine qui révele & Jane
les mystéres des huit mondes, ceux de la nouvelle Jéru-
salem et les destinées de I'Eglise de Philadelphie, en
quelque partie de la terre qu'elle puisse se répandre.

Cest elle enfin qui lui fait apparaltre, le 1* janvier
1696, cette femme couronnée des splendeurs du soleil
et de douze étoiles que décrit I’Apocalypse. Cela est un
peu ambitieux; mais c’est modeste auprés de madame
Guyon, dont la sainte humilité |nous apprend ce qui
suit : « Une nuit quej’étais fort éveillée, vous vous mon-
trates, 6 mon Amour! a moi sous la figure de cette
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femme dont parle I'Apocalypse, et dont la téte est cou-
ronnée du soleil et de douze étoiles. »

Les deux saintes étant contemporaines, il est impos-
sible d’établir de quel c6té est I'imitation, et méme la
date y étant, je n’oserais pas affirmer le grief de plagiat.
L’auteur anglais et I'auteur francais ne paraissent pas se
connaitre.

Ces phénomeénes sont en effet & ce point dans I'air du
temps que la double production ne saurait étonner per-
sonne.

Les deux célebres contemporaines pouvaient d’ail-
leurs puiser & des sources antérieures, soit dans Para-
celse , soit dans Jacques Bochme, les créateurs de cette
céleste Sophie au seizieme et au dix-septi¢me siécle,
ou plutdt les imitateurs des gnostiques qui I'avaient
créée au troisiéme.

Ni Jane Leade, ni madame Guyon n’étaient assez
instruites pour puiser & ces sources, je le sais ; mais ces
textes, ces idées et ces faits étaient familiers a leur sie-
cle, et c’est celui-ci qui fut la véritable nourrice de Swe-
denborg.



CHAPITRE IX

Ce qui distingue Swedenborg de ses prédécesseurs et de ses contempo-
rains. — Les visions de 1’abbé Fournié et les siennes. — Son état
habituel. — Ses antipathies pour les mystiques. — Son rationalisme
en religion, en morale et en politique.

Pour caractériser le milieu extraordinaire dans lequel
tomba la jeunesse de Swedenborg, j'ai pris les faits les
plus saillants que présentent la théosophie et le mysti-
cisme del'époque. Il était plus facile de grossir la liste des
faits que de la réduire. J’en ai écarté de frappants. Je n'ai
parlé ni de Georges Fox, qu'a I'Age de dix-neuf ans une
vision divine investit de la mission d’étre le berger d’un
nouveau troupeau et qui en eut un trés-considérable,
auquel il fit part de ses révélations et duquel il chassa les
démons et guérit les malades. Je n’ai pas parlé de John
Wesley, qui chassa aussi les démons et rivalisa avec le
comte de Zinsendorf dans le grand art d'enchatner le
sentiment mystique A des régles trés-méthodiques. Je
n’ai pas méme parlé du plus illustre des disciples de
Jacques Boehme, de ce singulier général Gichtel, qui,
genoux dans son cabinet, battait les armées de Louis XIV
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4 Ramillies et & Hochstelt, et dont j'ai parlé suffisam-
ment dans la Vie de Claude de Saint-Martin.

Telle est, dans cette époque illustrée par les plus ma-
gnifiques créations du génie, époque des Malebranche,
des Bossuet et des Leibnitz, la richesse des phénomeénes
extraordinaires dans le développement moral et reli-
gieux des peuples, qu'il y a véritable luxe, luxe d’idées,
luxe de style. Je n’ai cité ni tous Jes grands faits, ni ex-
posé les choses les plus étranges, ni produit aucun des
textes dont le langage edt été de nature a blesser le gott
de notre siécle si différent de celui qui I'a précédé. Mais
jai indiqué A qui veut les consulter les sources les plus
propres & montrer que Swedenborg n’est, en derniére
analyse, que la plus grande personnification des élé-
ments théosophiques de son temps.

Est-ce & dire qu'il fut un habile copiste ou une sorte
de compilateur en matiére de visions et d'extases?

Loin de 1a. Ce qui est de lui est & lui : ce sont ses
écrits, ou il ne copie personne; c’est sa doctrine, ou il
est maitre. Son inépuisable fécondité d’idées, la rare
profondeur, I'étendue et la lucidité de son esprit, la
splendide pureté de son &me, me mettent fort & mon
aise quant a la question que j'ai posée.

Je rappellerai, d'ailleurs, un fait que j’ai mis en son
jour dans un autre travail : c’est que notre compatriote
si inconnu et si remarquable , né en 1743 et vivant en-
core en 1829, I'abbé Fournié, nous apprend lui-méme
qu'il a eu des apparitions, qu'il en a eu de trés-notables,
de trés-claires, de trés-précises, de sublimes méme,
« avant qu’on parlit des visions de Swedenborg. » En
effet, comme tous ceux qui en ont  nous conter, I'abbé
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Fournié déclare les siennes trés-positives, trés-authen-
tiques , et les met de beaucoup au-dessus de celles de
Swedenborg et de celles de madame Guyon, malgré tout
le respect qu'il professe pour le caractére de ces deux
personnages. Mais ses apparitions, qui ne sont pour la
critique que des visions, sont réellement postérieures a
celles du théosophe suédois. Fournié a bien I'air de
dire le contraire. Mais il ne le dit pas réellement, il af-
firme seulement qu’il les a eues avant que celles de
Swedenborg fussent connues et discutées partout.

Dans tous les cas ces deux ordres de fait$ psychologi-
ques si rares, si étranges, ceux du savant Suédois et
ceux du pieux ecclésiastique, ont eu lieu ; indépendam-
ment les uns des autres. Jamais il n’a existé la moindre
relation entre les auteurs qui se les attribuent et qui
nous les rapportent avec une égale assurance, une égale
bonne foi. Et de méme qu’il n’y a pas eu entre eux
d’emprunt de la part de I'un a I'égard de I'autre, on
peut adwmettre, ce que semblent d’ailleurs indiquer les
écrits de Swedenborg, que les phénoménes qu’il décrit
ge sont produits sans imitation aucune et sans nul em-
prunt A I'égard des phénoménes que nous décrivent
madame Guyon, Jane Leade et mademoiselle Bourignon.

Pour ee qui est de I'influence que ces écrits ont pu
exercer en leur temps, ceux des quatre femmes émi-
nentes que nous venons de nommer en eurent beau-
coup. Ceux de Pordage écrits en latin se firent égale-
ment d’illustres partisans. Mais, les quatre femmes ayant
publié leurs pages pleines de saintes séductions en lan-
gue vulgaire, le public peu lettré fut plut6t pour elles.
Elles eurent dans I'aristocratie du Nord, dans celles de
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France et de Savoie un grand nombre de cercles dé-
voués. Le comte de Metternich, M. de Saint-Georges de
Marsay, le comte de Fleischbein, et plus ou moins toute
la congrégation mystique du chdteau de Hayn et celle
du comté de Berlebourg, les suivaient avec enthousiasme
comme des conseillers infaillibles et comme des types
éclatants. Mais le célebre minéralogiste de Suéde était
un esprit d’une autre trempe, et si jamais il edit daigné
lire une page d’une seule d’entre ces théosophes si
fameuses dans leurs sphéres, jamais il n’edt daigné citer
une pensée méme de la plus éminente d’entre elles.
-Swedenborg a cela de commun avec Saint-Martin, qui
n’aimait pas madame Guyon, qu'il ne daigna pas méme
savoir qui étaient Fénelon et Malebranche.

Je I'ai dit, Swedenborg n'est pas copiste du tout,
et I'indépendance ou il se maintient de toute influence
mystique de son temps, il la pratique aussi & I'égard de
tous les mystiques antérieurs. Il se dit méme indépen-
dant des plus célebres théosophes : de Jacques Boehme,
qu’il traite d'ailleurs avec assez de ménagement, comme
de Paracelse, qu’il n’a pas l'air de connaitre. Il n’a
réellement rien de lobscur fondement de Dieu, de
I'idée fondamentale de ce Boehme qu'il affirme, dans sa
Lettre au docteur Beyer du mois de février 1767, n’avoir
jamais lu. Pur homme de science et « interpréte élu
de la parole sainte selon la dictée de Dieu, il lui était
défendu de lire, dit-il, ce genre d’écrits ou il aurait pu
prendre toutes sortes d'inventions et d’opinions mal
fondées. »

Telle fut sa conduite constante, sa déclaration ré-
pétée. Et plus il est isolé, plus est curieux ce qu'il dé-
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crit. En général, plus sontisolés et réciproquement indé-
pendants ceux qui décrivent des phénoménes analogues,
dans le méme temps, plus ces phénoménes méritent
notre attention. D'ailleurs, ce qui doit nous frapper aussi,
ce n'est pas I'analogie seule, c’est la différence dans les
analogies, ce sont les nuances individuelles dans cet en-
semble d’états extraordinaires, tous dépeints avec tant
de bonne foi au sein de tant d’illusions. Car, ne nous y
trompons pas, il n’y a pas 1A de mauvaise foi, d'impos-
ture. S'il y a beaucoup de poésie, il y a peu de fiction.
Il n’y a pas méme d’art, si ce n’est celui de la nature,
qui est antérieur et supérieur A tout autre. Il n’y a pas
non plus d’autre rhétorique que celle qui est propre A
la situation, c’est-a-dire la rhétorique naturelle dans
les choses surnaturelles. Mais une influence inévitable
et une initiation involontaire s’observent partout dans
ces choses. ,

Tout homme, si créateur et si original soit-il, estl'en-
fant de son siécle et lui doit toujours plus que son siecle
ne lui doit. Philosophe ou théosophe, chacun, plus il est
riche, plus il doit reconnaltre qu’avant d’étre conqué-
rant, il a été acquérant. Swedenborg n’est pas une
exception a la régle générale, et deux jugements oppo-
sés sur son compte sont également faux I'un et I'autre:
celui qu'il n’a fait que reproduire, et celui qu'il n’a fait
que produire. Trés-studieux, il a beaucoup lu, et trés-
fécond il a beaucoup inventé. Il offre donc beaucoup de
créations et beaucoup de lieux communs. En somme,
malgré cet état extraordinaire ou il a tant de visionsa
déerire et cetie mission pour laquelle il devait recevoir
tant de dictées divines, ses écrits sont tels que I’huma-

1
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nité en a toujours produit de semblables, et sil'action de
Dieu en est moins absente que d’autres, c’est qu’elle est
plus forte ot il y a une pensée plus digne de la subir.

En général, de ces dictées promises solennellement
dans la célebre apparition, il est peu question dans la
suite, et sauf les visions et les perceptions a distance, le
véritable état de Swedenborg, & partir de 1743, res-
semble & celui de tous les théosophes contemporains.

Dans tout ce qui est de science humaine, il n'y a
pour lui rien de changé; sa philosophie reste la méme :
c’est en psychologie celle de Descartes. Il ne connait de
facultés essentielles & I'dme que I'intelligence faite pour
le vrai et la volonté faite pour le bien; seulement il
ajoute que ceux qui sont dans le faux et dans le mau-
vais n’ont ni intelligence ni volonté. A la place de
celle-ci, ils ont des appétits; & la place de l'intelligence
ou de la raison, ils ont la simple connaissance. Sa mo-
rale est d’'une grande pureté. Le devoir essentiel, c’est
I'amour actif du prochain ou le dévouement. Mais les
obligations envers le prochain sont en raison de sa na-
ture plus ou moins pure et bonne. Le prochain par ex-
cellence est le Pur et le Bon parfait, Dieu. La religion se
rattache étroitement & cette morale ; elle est essentiel-
lement active aussi. La vie spirituelle n’est pas dans des
dehors de recueillement ou des exercices de sainteté;
elle n'est ni dans de stériles contemplations, ni dans de
vains renoncements. L’ascétisme ne vaut pas plus que
le mysticisme. La sainteté intérieure qui se refléte dans
~ l'extérieur et une sincére abdication & I'égard de ce
qu’on appelle les choses du monde; une vie active et
dévouée dans le monde : voild la vraie piété.
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On est 12 & une distance incommensurable de made-
moiselle de Porte et de Poiret, de madame de la Mothe
et de Fénelon, du capitaine de Marsay et de made-
moiselle de Callenberg, sa femme, qui fut toujours sa
seur; de John Wesley et de sa communauté métho-
diste; du comte de Fleischbein et de la communauté de
Hayn; du comte de Zinsendorf et de la communauté
morave. Pour s’en convaincre, on n’a qu'a lire le Traité
de la nouvelle Jérusalem et de sa céleste doctrine.

Toute la morale de Swedenborg est religieuse, mais
elle est, avant tout, comme sa religion, trés-naturelle.
Elle va toujours au rationnel. Le rationalisme est la yraie
marotte de cette époque, celle des mystiques et des théo-
sophes comme celle des philosophes. Comme Wolf pu-
blie sa métaphysique, de méme Poiret publie son mysti-
cisme sous le titre de Pensées raisonnables sur Dieu,
T'dme et le mal. Swedenborg, qui a été rationaliste a
onze ans, le reste toute sa vie. Seulement, son rationnel
est essentiellement le spirituel.

« L'homme a été créé de telle fagon, dit-il, qu'il
peut étre en méme temps dans le monde spirituel et
dans le monde naturel.

« Le monde spirituel est celui ol sont les anges; le
monde naturel est celui ou se trouvent les hommes. Et
comme I’homme a été créé pour les deux mondes, il lui
a été donné un intérieur et un extérieur.

« L’homme intérieur et spirituel, considéré en lui-
méme, est un ange du ciel. Or il est dans la société des
anges, méme tant qu’il vit dans le corps, quoiqu’il ne
le sache point, et il passe parmi les anges aprés la disso-
lution du corps.
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« L’homme intérieur, qui n’est que naturel et non
pas spirituel, est un esprit et pas un ange. Aussi, tant
qu’il vit dans le corpsil est dans la société des esprits,
de ceux qui sont dans l'enfer, et il passe parmi eux
apreés la dissolution du corps. »

Voila la grande théorie de Swedenborg. Et sa grande
prétention ou son état distinctif, c’est qu’il est dans la
condition normale pour laquelle tout homme a été créé.
Au premier aspect, rien de plus simple ni de plus
modeste; mais au fond son ambition est plus haute
que celle d’aucun autre théosophe de ce temps ou d’une
époque postérieure. Non-seulement les yeux de son-
homme intérieur sont ouverts, mais ce sont bien encore
les cieux et les enfers qui sont ouverts pour lui.

Quand la critique oppose ses doutes ou la raison ses
arguments a cette prétention , les apologistes de Swe-
denborg répondent sans fagon que saint Paul a été fa-
vorisé de méme; que son organe intérieur a été ouvert

“afin qu'il pit voirles cieux, témoin les Actes, les Epitres
aux Galates et aux Corinthiens ; que Jésus-Christ fut dans
les cieux et sur la terre; qu'il entendit et vit les anges
et les esprits, ainsi que son Pére céleste; que méme il
promit formellement & ses disciples qu'ils verraient, eux
aussi, les cieux ouverts et les anges monter et des-
cendre sur le Fils de 'homme.

Ils font ces assimilations sans hésiter, témoin les
livres qu’ils publient pour Swedenborg et contre ses
adversaires. Et si cette aisance fait voir & quel degré ils
portent I'admiration du personnage dont ils suivent la
banni¢re, du moins elle n’est pas muette.

‘Swedenborg n’est pas seulement en commerce in-



SON HUMILITE. 101

time avec les anges et avec les esprits, dont il fait deux
classes trés-distinctes, il 1’est avec Dieu. Et ce ne sont
pas seulement des phénomeénes qu'il voit ou des faits
qu’il prévoit, ou les paroles d’une conversation qu'il
entend : il voit la pensée méme. Il n’a pas besoin, pour
la voir, d’entendre des paroles qui I'expriment : il sait
ce langage des anges qu’entrevoyait si bien madame
Guyon et qu’elle parlait si parfaitement avec son direc-
teur. Pour Swedenborg en commerce avec Dieu, et son
greffier, les anges ne sont que des étres assez secon-
daires. Ils sont quelquefois ses instituteurs, mais il est
souvent le leur. 11 est bien réellement dans son siécle et
dans les annales de I'humanité un privilégié horsligne :
Phénomeéne unique, nul autre de son temps n’a pu lui
servir de type. Le plus parfmt médium de nos Jours,
s’'il m’est permis de me servir d’un langage qui nous
est maintenant familier, n’atteint pas & la hauteur de
ses genoux. Et pourtant, dans sa sincére humilité, 2/
n'est rien par lui-méme. Ecoutons-le sur les autorités
dont il estI'interpreéte et le serviteur. « Dans mon expli-
cation de I’Apocalypse, je n’ai rien mis du mien; je n’ai
parlé que d’aprés le Seigneur. » C’est d’apreés le Sei-
gneur, ce n’est pas d’aprés sa raison qu'il écrit. Et le
Seigneur avait prévenu saint Jean, rédacteur de I'Apo-
calypse, que les mystéres de ce livre seraient un jour
dévoilés ainsi. « Le Seigneur avait dit par son ange &
Jean (style du Nord) : Tu ne scelleras pas les paroles de
cette prophétie, voulant faire entendre que I'éclaircisse-
ment de '’Apocalypse aurait lieu par la suite. »
Partout Swedenborg nous dit dans ses ouvrages :
«Yoici ce que le Seigneur m’a révélé. » Je trouve peu
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le mot dicté qui avait été mis en avant dans la célébre
vision de 1745 ; mais le mot 7évélé, qui revient si sou-
vent, est presque I'équivalent de celui dont je signale
I'absence. Boehme ne parle jamais de dictée, mais il
écrit d’apres des révélations.

Ce qui honore Swedenborg, c’est que c’est toujours

sa doctrine qui est sa grande affaire et forme sa mission.
Les phénomeénes ne sont presque rien . Quand il assiste
aux conférences des anges, il dépeint la scéne avec
quelque détail, mais ce qui I'intéresse, c’est le dogme
qu’on discute, ce sont les opinions qu'on professe, les
décrets qu'on rend. Les magnificences ne l'éblouis-
sent pas; mais ce dont il tient grand compte, ce sont
les raisons qu’on donne. Car s’il est toujours théologien,
il ne cesse jamais d'étre philosophe et rationaliste au
sein méme du surpaturel. Le rationalisme, c’est I'idéal
de ce théosophe, de ce « visionnaire; » et les siens, en
publiant leur profession de foi de nos jours (en 1851,
a Londres), ne s’y sont pas trompés, ils qnt prétendu
avant tout la rendre conforme « & la raison, au bon
sens. » :
Leur chef a-t-il les folles prétentions d’'un Mountanus
ou d’'un Manichée? Est-il la lumiére du Paraclet?
veut-il fonder une religion nouvelle ou rétablir la pri-
mitive pureté du christianisme?

Non, il a horreur d'un role semblable; il malméne
Luther et Calvin; il ne ménage pas méme Mélanchthen.

Ce que le Voyant concoit le moins, c’est ce qu’on lui
reproche le plus, la prétention de mettre en avant une
troisieme révélation.

11 réve si peu un role pareil qu'il ne veut ni parler,
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ni précher, ni célébrer le culte, ni étre ministre. Il ne
veut écrire que ce gu'il a v ou entendu, et ce que Dieu
lui dit d’écrire. Mais, s'il ne veut ni d’une nouvelle parole
de Dieu, ni d'une troisi¢éme révélation, ni dela tradition,
ni des décisions ou des interprétations des conciles, ni
d’une école de théologie quelconque, il ne veut pas non
plus du christianisme, de I'évangile de tout le monde.
11 professe sa foi & la révélation et & la nécessité de
celle-ci; mais il n’entend pas qu’elle s’impose & la rai-
son au nom de faits miraculeux ou d’oracles prophé-
tiques. Ces faits et ces oracles, il les respecte; mais ce
sont des circonstances, des moyens, de la décoration :
ce ne sont pas des idées. Or, c’est par ses théories
qu’une doctrine démontre sa vérité et justifie sa crédibi-
lité. Aussi dit-il bien formellement que ce n’est pas pour
lui qu'il faut'écouter; qu'il n’est ni prophéte, ni apodtre;
qu’il 'y a rien de miraculeux dans Pinspiration qui
I’éclaire, dans les révélations qu'il recoit ; que tout cela
est de I'organisme humain élevé a I’état normal. La rai-
son de chacun étant de Dieu, elle n’est en possession
de la vérité que par Dieu ; mais elle est trés-susceptible
de recevoir cette vérité ou cette illumination intérieure,
et elle en obtient tout naturellement un degré propor-
tionné au penchant pour le bien qui est en elle et qui
vient essentiellement de la part de Dieu. Car nul ne
comprend la parole de Dieu s’il n’est éclairé de Dieu.
(Arcanes célestes, n° 2857.)

Voild « I'état normal » de toute créature humaine,
et Swedenborg ne s’attribue rien de plus que cet état.
Toutefois le sien, celui dont il jouit, est d’un degré su-
Périeur, supérieur & ce point qu'il 'est aussi au degré
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de tous les autres hommes : car parmi eux Swedenborg
n’a pas de maitre.

Cest la ce qui, & ses yeux, explique sa mission et la
justifie. Mais personne ne comprendrait mieux que lui,
le rationaliste, s'il vivait de nos jours, qu'aprés deux ou
trois générations, les affirmations d’'un homme et les
circonstances ou Dieu I'a mis, ne sont rien aux yeux de
la raison; qu'il 0’y a que I'ceuvre réellement accomplie
qui justifie une mission affirmée, et qu'il n’est-que la
doctrine qui la rende légitime.

Comment Swedenborg a-t-il accompli la sienne?
comment a-t-il interprété les lextes sacrés?

Cela seul importe aujourd hui et plus que la maniére
dont il dépeint ce qu'il a vu et entendu dans les cieux et
les enfers.

Il a eu vingt-sept ans pour cela; qu'a-t-il fait et
écrit pendant ce long espace de temps, long pour un
VYoyant?

Et ce qu’il a écrit, que vaut-il?

Ajoutons toujours et partout cette question & la pre-
miére.



CHAPITRE X

Swedenborg au service de sa mission., — Son voyage d’Angleterre en
1747. — Entrevue avec lc général Tuxen. — Leltre du général, —
Les trois années de transition. — Le journal spirituel. — Les soixante
voyages dans les planétes., — Les personnages visités, — Les arcanes
célestes, — Le systéme allégorique. — L’illumination.— Les visions.

1746— 1749

Swedenborg, homme d’une seule piéce, remplit son
role de Voyant, si c’est le mot, comme il avait rempli
jusque-1a ses fonctions d'assesseur, méditant, étudiant,
voyageant sur la terre presque autant que dans les cieux,
écrivant sans cesse nirepos. Il débuta sur-le-champ dans
sa nouvelle carriére de Voyant, notant avec une atten-
tion scrupuleuse, non pas tout ce qu’il voyait, cela était
impossible, vu la multitude, mais ce qui lui offrait le plus
d’attrait. 1l décrivit ce qu'il avait entendu, dogmatisa
d’apres ce qui lui était dit et le publia, soit & Londres, soit
a Amsterdam, toujours développant les mémes germes,
mdrissant et complétant les mémes idées, les appuyant
toutes sur les textes et la raison encore plus que sur ce
quil voyait ou entendait. De livres profanes, il n’en
consulta plus aucun, n'ayant pas méme le temps de tou-
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jours lire les lettres qu’on lui adressait, encore moins
celui d’y répondre comme on le souhaitait. Puisant
presque tout en sa pensée, méme son interprétation si
ingénieuse, si abondante et si volumineuse des saintes
Ecritures, il lui arriva, au bout de vingt-sept ans de
travail, d’avoir mis au jnonde le plus ample des systémes
de métaphysique religieuse qui se trouve dans la litté-
rature du monde chrétien.

C’est au mois d’avril 1745 qu’il avait recu sa mission.
Dés le mois d’aout il quitta Londres pour s’en retourner
en Suéde, et se mettre immédiatement, cn sa qualité de
futur interpréte, & étudier la Bible. Il apprit I’hébren
tout en continuant de remplir avec soin, pendant
prés de deux années encore, ses devoirs d’assesseur du
conseil des mines, toutefois sans s’y asservir.

11 avait pris I’habitude de voyager et il la conserva.
Les services qu'il avait rendus lui faisaient accorder fa-
cilement les congés nécessaires. Revenu & Stockholm
en 1743, il se rembarqua pour Londres dés 4747.

Un document bien précieux, que nous citerons plus
d’une fois encore, une lettre du général danois Tuxen,
nous donne, a I'occasion de ce voyage, de curieux dé-
tails sur son illustre ami.

« Comme je demeurais & Helsingoer (sur le Sund, en
regard d’Helsinborg, en Scanie), écrit le général , j’ap-
pris sur son compte plusieurs autres choses, par
exemple, que dans ses voyages de Stockholm a Londres
et & Amsterdam, il passait souvent le Sund, et qu’il
avait répondu au maitre de son hotel, d lenseigne de
Charles XII, qui lui avait demandé comment ce prince
allait dans I'autre monde. Qu'il gardait dans le monde
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des esprits la méme maniére de penser et de se con-
duire qu’il avait eue dans celui-ci. »

« De méme j’appris cette anecdote, que je tiens d’un
ami trés-honorable qui en fut témoin oculaire : Cet ami
fut invité, avec d’autres employés des douanes, & un
diner que le consul de Suéde, M. Kryger, donna 4 Swe-
denborg avec plusieurs personnages du rang le plus
distingué de la ville, qui désiraient voir et entretenir le
célebre voyageur. Quand tout le monde fut placé a table,
personne d’entre les invités n'osant prendre la liberté
d’adresser la parole & Swedenborg, qui gardait aussi le

. silence, le consul pensa qu’il lui convenait de rompre
ce silence. Il prit occasion de la mort du roi de Dane-
mark , Christian VI, décédé I'année précédente, pour
lui demander, puisqu’il voyazt les trépassés et leur par-
lait, §'il avait vu ce prince depuis sa mort. Il répondit
qu’oui, et ajouta qu'a la premiére entrevue le prince
était avec un évéque ou un autre prélat, qui lui deman-
dait humblement pardon des nombreuses erreurs ou
ses conseils avaient jeté le défunt. »

« Or, un des fils de ce prélat se trouvait par hasard a
table, etle consul, de peur qu’on n’ajoutét sur le compte
du pére des choses encore plus pénibles pour le fils,
interrompit Swedenborg en disant : Monsieur, voila son
fils. — Cela peut étre, répliqua Swedenborg, mais ce
que je dis est vrai. »

Nous voyons 1a deux circonstances 3 signaler. D’a-
bord, dix-huit mois aprés sa fameuse vision, Sweden-
borg passait déja pour voir habituellement les esprits;
I’aubergiste et le général lui en demandérent des nou-
velles. Ensuite Swedenborg ne sc pressait pas de parler,
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ne se mettait pas en avant; mais, sollicité, il ne se refu-
sait & aucune question, et se pronongait sans la moindre
hésitation, se laissant interroger avec une rare et sereine
condescendance par tout le monde.

Quant & I'objet spécial de ce voyage, je ne vois pas de
publication qui aurait pu le motiver. Cependant Swe-
denborg ne se déplacait pas sans un motif de ce genre.

Un de ses apologistes modernes, M. Tafel, qui est, je
crois, un des docteurs si ce n’est un des chefs de la
nouvelle Jérusalem, fait sur 'emploi des nonées de 1745
a 1749 cette observation ingénieuse. « Dieu, en appa-
raissant & Swedenborg pour lui dire : Ne mange pas
tant, a voulu lui donner autre chose qu'une lecon de
tempérance. Il avait besoin de s'abstenir de bien des
choses. La preuve est dans les écrits qu’il publia de
1745 4 1748, ou il se rencontre, & cOté de beaucoup
de pépites d’or, quantité de levain de la vieille Eglise
dont il devait se débarrasser, témoin les Adversaria
publiés aprés sa mort, et contenant des idées qui ne se
voient plus dans les écrits de 1749 & 1774. » Sweden-
borg, se ravisant & Londres, aurait-il renoncé & quelque
projet de publication qui I'y aurait conduit?

Il y eut dans tous les cas une crise sérieuse, car il prit
sur son emploi une résolution grave cette année méme.

Dés qu’il fut revenu de Londres, pour n’avoir plus &
se partager entre deux ordres de travaux si divers et
qui demandaient chacun, dans la conscience de Swe-
denborg, tout son temps et toutes ses facultés, il se dé-
mit de ses fonctions publiques, en 1747. Il garda son
traitement A titre de pension, refusant, par un senti-
ment de modestie, un titre supérieur au sien et que le
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gouvernement lui offrait pour reconnaltre ses services.
Désormais il ne s'occupa plus que de sa mission, de
ses pérégrinations dans le monde céleste, des rédac-
tions qui les constataient ou en expliquaient le sens, de
ses ouvrages, en un mot. Il écrivait ceux-ci avec une
grande rapidité, et allait lui-méme faire imprimer ses
manuscrits & Amsterdam ou & Londres, & mesure qu'il
les terminait. Voyageant avec plaisir, causant volontiers
avec tous ceux qu’il rencontrait, aimant le monde et y
plaisant singuli¢rement, il n’abordait pourtant les su-
jets de ses grandes préoccupations qu'avec beaucoup de
réserve et de gravité, et qu’avec ceux qui s’y intéres-
saient ou s’en enquéraient avec respect.

Deés 'année 1748, il eut, dit-il, le bonheur de faire,
dans I'ensemble de notre systéme solaire, les voyages
les plus remarquables, et de recevoir, dans les diffé-
rentes visites qu'il y fit, ou que les habitants des planétes
lui firent, les plus riches communications. Exact au-
tant qu'avide de connaissances, il tint un journal de
ces excursions pleines d’enseignement, et y rattacha
toujours ses études aux textes sacrés, de telle sorte
qu’on a pu les publier 2 la fois sous le titre de Diarium
et sous celui d’Adversaria. Ces curieux écrits, qu’on
a édités aprés sa mort, sont instructifs & plus d'un
point de vue. On y apprend que, pour mieux s'instruire
lui-méme, il répéta sans cesse ses voyages. Du 23 jan-
vier au 44 novembre, il explora six fois Mercure, vingt-
trois fois Jupiter, six fois Mars, trois fois Saturne, deux
fois Vénus, une seule fois la Lune. Il ne se contint pas
dans ces limites. Vingt-quatre fois, dans cet espace de
temps, il visita des terres situées dans le ciel austral.
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Notre terre occupe également une place considérable
dans le Diarium.

L’auteur nous apprend, de plus, le sort qui est échu
a ceux de ses amis ou parents qui sont morts avant lui
et qu'il a visités aprés leur mort, ainsi que la condition
ou se trouvaient un grand nombre de personnages
illustres avec lesquels il a été mis en rapport. Ce.sont
des papes, des rois, des empereurs, des cardinaux, des
princes, des saints ou des saintes, des philosophes, des
orateurs, des ambassadeurs, des ministres, des gentils-
hommes et des savants de tous les pays'.

Les entretiens qu'il eut avec eux jettent du jour sur
leur vie et piquent la curiosité.

Pour ce qui est des soixante explorations faites dans
les astres, elles seraient accueillies bien différemment,
si notre Voyant, au lieu de se borner aux sept planétes
qu’alors connaissait chaque écolier, il avait visité les
soixante qui existaient en réalité, ou seulement prévu la
découverte prochaine de la moitié de ce nombre.

On I'a chicané sur ce silence; c’est a tort. Jamais la
révélation elle-méme n’a révélé I'existence d'un fait de
physique ou de cosmologie, son objet étant autre. 1l
n’est donc pas étonnant que Swedenborg, en sa qualité
de simple interpréte de la révélation, n’ait pas été mis
4 méme d’anticiper sur la marche naturelle des études
astronomiques. Toutefois chacun sent quel cachet d’au-
torité, pour ne pas dire d’authenticité, des anticipations
de cette naturc eussent imprimé aux récits de ses
voyages dans le ciel.

1 Voir, sur ces éntretiens, nolre chapitre xvi,
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Ce qu’il a vu et entendu en ces explorations uniques
dans I'histoire de 'humanité, il commence dés I’année
suivante 3 le livrer au public dans ses Arcanes.

Ce livre prouve-t-il que I'auteur a bien observé? Ses
amis l'estiment beaucoup.

Au jugement d’un des plus savants d’entre eux, du
docteur Beyer, il approfondit, de 1748 & 1749, les choses
spirituelles, comme jusque-1a il avait fait pour les choses
naturelles , et si les premiers écrits qu'il publia dans
ces années, A titre de fruit de ses nouvelles études, por-
tent encore 'empreinte d’une certaine faiblesse, il n’en
est pas ainsi des Arcanes, ouvrage d’'un mattre formé.

Les Arcanes, ou Mystéres des Cieux , présentent un
travail de longue haleine. La premiére partie en parut &
Londres en 4749, en latin et in-4°. Les sept autres se suc-
cédérent les années suivantes; la derniére est de 1756.
On y remarque un progrés sensible sur les premiéres
parties, qui appartiennent un peu, quoi qu’on dise, &
cette époque de transition qu’on appelle les années de
préparation, tandis que les dernidres, toutes celles qui
sont postérieures & 'année 1749, offrent des idées plus
précises et plus mdres. Mais il faut considérer néan-
moins que, dés 1749, I'auteur avait bien concu le plan
de I'ensemble, et qu’il persévére absolument, pendant
les sept années que dure sa publication, dans ce sys-
téme d’exégese allégorique, que dés lors tous les savants
avaient quitté et qu'aucun n’a plus adopté depuis.

Aussi les Arcanes célestes marquent un grand pas
dans cette phase ou Swedenborg se meut et vit dé-
sormais, vie de visions, de révélations, d’entretiens
avec les esprits, cette vie d’un intime commerce avec
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Dieu lui-méme. En effet, Swedenborg, son journal le
montre, fait partie du ciel. On I'y attend, on1'y appelle,
il 8’y sent chez lui, il y joue un grand role. Telle est
désormais sa vie que le ciel le préte a la terre plutdt
que la terre ne le préte au ciel.

Le titre des Arcanes célestes promet une grande fa-
miliarité avec le ciel et méme avec les enfers, et il faut
I’examiner en détail pour ne pas se faire de la nature.
du livre une idée fausse. Ce ne sont pas les arcanes de
la magie, de la nécromancie ou de I'astrologie au ser-
vice des sciences occultes qu’on y expose, ce sont les
mysteres du ciel dévoilés d’apres I'Ecriture sainte. En ef-
fet, le véritable objet de ce long travail est de démontrer
que la mission de I'auteur est nécessaire, qu'elle doit
faire connattre le sens interne et spirituel de la parole
de Dieu, que le sens littéral et naturel des deux premiers
livres et du dernier des saintes Ecritures doit étre tra-
duit mot & mot en son sens correspondant, intérieur
et spirituel. Quand le baron Bunsen dit, il y a quelques
années, que I'exégeése de Swedenborg était la plus am- -
bitieuse et la plus renversée, et qu’il proposa de traduire .
la Bible de la langue sémitique en style japhétique, il se
doutait peu qu’il copiait I'illustre Voyant en sens inverse.

Mais n’est-ce qu’'un commentaire de quelques textes
hébreux que les Arcanes nous offrent?

Non, il y a autre chose que ce que fournissent les
textes sacrés, interprétés par Swedenborg d’aprés le
sens spirituel. L’auteur ne veut pas qu’on se trompe &
ce sujet, et il ajoute expressément, au titre de son livre,
ces mots : Ainst que les merveilles qui ont été vues dans
le monde des Esprits et dans le ciel des anges.
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On comprend, en examinant I'ouvrage qui se com-
pose de seize volumes in-8° dans la traduction de M. Le
Boys des Guays, qu'’il y a 12 autre chose que des textes
sacrés; car ces volumes, loin de commenter toute I'k-
criture sainte, n’en expliquent que les premiers livres,
la Genése et I'Exode. Aussi c'est trop d’explication.
Mais pour faire tant de volumes sur si peu de texte, il
fallait une grande science d’interprétation et beaucoup
d’autres éléments, Swedenborg, sans ses visa et audita,
c'est-a~dire les choses vues et entendues, ce qu’il appelle
des mémorables, n’'elit jamais rempli cette immense
quantité de pages, car il n’imitait pas les interprétes vul-
gaires, il ne prenait rien chez personne. On n’est pas
plus indépendant que lui, plus dédaigneux d’emprunts.

Mais est-ce I'Ecriture sainte ou la vision qui I'inspire?

Les merveilles vues par Swedenborg soit dans le ciel,
soit dans les enfers, ne dominent pas les saintes Ecri-
tures ; mais elles figurent néanmoins & la téte et 4 la
fin de chacun des vingt-sept chapitres de cette premiére
partie. Neuf de ces chapitres sont consacrés au ciel, six
al'enfer, les autres 2 I'Eglise primitive et antédiluvienne,
A la situation du trés-grand homme (nom qu’il donne
au ciel, en vertu de sa théorie des correspondances), &
la perception des anges,  la lumiére dans laquelle ils
vivent, aux demeures et aux jardins qu’ils habitent, au
langage qu’ils parlent et & la parole de Dieu.

La seconde partie des Arcanes explique les chapitres
18 4 24 de la Genese, et montre d’abord dans un frap-
pant exemple combien il importe d’aller au sens interne
de la parole divine. En parlant du jugement dernier, le
Seigneur dit qu'il doit venir sur les nuées des cieux avec

8



114 LES ARCANES

force et gloire. « Personne jusqu’a présent, dit Swe-
denborg, n'a su ce qui est entendu par les nudes des
cieux, mais il m’a été découvert que c’est bien le sens
littéral de la parole, et que la force et la glotre désignent
le sens interne de la parole. En effet, dans le sens in-
terne de la parole est la gloire, car tout ce qui est dans
ce sens concerne le Seigneur et son royaume. »

Cela posé, les quatre chapitres cités de la Genése sont
interprétés avec une liberté dont, avant Swedenborg, les
partisans les plus lettrés de I'exégése allégorique n’a-
vaient pas idée.

Donnons d’abord un exemple de ce systéme d'inter-
prétation; nous en donnerons un autre plus tard des
visions qui I'appuient.

On connait, méme dans le monde, les textes si juste-
ment admirés dela Genése surla vie des patriarches et en
particulier sur celle de ce grand personnage si célébre
dans tout 1'Orient, jentends Abraham. Longtemps
privé de descendants, une promesse de postérité est
enfin donnée a sa puissante confiance. Eh bien, Philon
et Origeéne, les plus grands allégoristes, n’auraient ja-
mais deviné 1'idée morale, le secret éthique qui nous
est donné dans le récit biblique : c’est que, par le fils
que Sarah devait enfanter, il est signifié que le ra-
tionnel deviendrait divin.

Le péché dit originel ou héréditaire est nettement
rejeté dans les premiéres parties des Arcanes.

Dans les six autres le systtme du sens intérieur est
appliqué & tous les textes des deux livres mosaiques, et
la méme méthode y méle les textes, I'interprétation, ou
ce qu'on peut appeler le développement. Toutes les ques-
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tions de doctrine, philosophie, religion, morale, y sont
abordées avec la méme aisance et résolues au nom de
la méme autorité, de ce sens spirituel que « nul ne voit
s’'il n’est éclairé par uneillumination d’en haut qui ouvre
son intérieur. » Pour Swedenborg, — et c’est aux yeux
de la critique moderne un des plus beaux titres de
I'exégete, — cet intérieur ouvert, c’est d’ordinaire sa
pensée personnelle. Cette pensée de I'auteur, tres-per-
sonnelle, trés-opposée aux dogmes recus, est souvent
d’accord avec ce rationalisme qui alors célébrait son
avénement dans la théologie des peuples du Nord, sans
toutefois que jamais Swedenborg consulte un des re-
présentants de cette tendance ou se trouve d’accord
avec lui pour les dogmes essentiels.

En parcourant les Arcanes avec le degré d’intelli-
gence nécessaire, on s’y trouve dans une région que je
n’appellerai ni voilée ni dévoilée, mais trés-honnéte,
assez haute et assez nouvelle, sans étre suffisamment
différente de ce qu’on voit en ce monde. En effet, la:
plus grande surprise qu’on y éprouve, c’est celle de ne
pas se sentir assez dépaysé, d’étre trop chez soi.

Le panégyriste de Swedenborg, son confrére Sandel,
dans son bel éloge prononcé devant I’Académie de Stoc-
kholm, dit, en termes un peu emphatiques : « C’est ainsi
que nous trouvons au-dessus des nues ce méme homme
que nous venons de suivre, il y a un instant, dans les
mines, les forges et les ateliers. »

C’est une antithése digne du lieu ou elle retentit. Mais,
franchement, notre pensée sur le point de vue duquel
sont dépeints les Mystéres célestes, n’est pas d’accord
avec I'orateur; nous trouvons au contraire que ce par
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ou il péche le plus, c’est précisément qu'il n’est pas as-
sez élevé au-dessus des nues. Si le Voyant a beaucoup
d’imagination, il a cependant trop de mémoire. Son
uranographie est une sorte de géographie transformée,
et sa pneumatologie une anthropologie transfigurée
d’une maniére insuffisante, & mon compte.

Dans leur masse imposante, seize volumes d’exégése
allégorique et de voyages aux planétes ne trouvent plus
aujourd’hui beaucoup de lecteurs en dehors de la Nou-
velle Jérusalem. Mais dans leur nouveauté, habilement
distribués en huit livraisons, donnés a des amis, ou
vendus & des prix trés-élevés, ces volumes furent avi-
dement recherchés, étudiés et discutés avec une rare
curiosité : la clef des cieux et des enfers offerte a tout le
monde intéressa la foi sérieuse des uns, I'incrédule mo-
querie des autres, la curiosité soutenue de tous. Le fait
est qu’il serait difficile de signaler toutes les pages cu-
rieuses de ces volumes; mais assurément celles qui
traitent de I'état des enfants dans I'autre vie et celles
qui parlent sur la mémoire qui reste 4 ’homme aprés la
mort intéressent tout le monde.

Ce qui nous y intéresse surtout, c’est I'auteur, ce
Voyant dont I'existence est partagée entre ses voyages et
ses entretiens célestes d'une part, et la rédaction ou la
publication des récits qu'il en fait, d’autre part. Il n’est
pas ailleurs de vie d’homme qui offre vingt-sept années
de visions acceptées avec tant de bonne foi. Car le
Voyant y croit comme 3 son moi, comme & sa pensée.
Quelles jouissances et quelle ouverture dans son 4me d'i-
dées et d’émotions a nous inconnues! Par quelles trans-
formations ce droit et sincére esprit a dd passer durant
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ces vingt-sept ans! Et quelles énigmes & déchiffrer dans
le cceur de cet homme si serein et si savant, & qui ré-
pugne tout mysticisme, tout piétisme, tout bigotisme ;
i ce vaillant penseur qui est essentiellement rationa-
liste, si théosophe qu’il soit!

L’ouvrage complet des Arcanes se vendait dans I'o-
rigine huit guinées et huit shellings. On le payait cin-
quante-trois shellings en 1823, ol il était devenu d’une
excessive rareté. Aujourd’hui on I'a facilement, grace a
la belle édition francaise de M. Le Boys des Guays et &
la version allemande de M. Tafel, dont le huitiéme vo-
lume a paru dés 1840. Il faut y joindre, pour se re-
trouver un peu aisément dans ces huit volumes, I’ Index
verborum nominum et rerum in arcanis ceelestibus,
qui a paru & Londres en 1815, in-4° bien entendu.
Trompées par des analogies de titre, beaucoup de per-
sonnes se sont figuré qu’elles en avaient la traduction
dans les Merveilles du ciel et de Uenfer de Pernety,
mais ce n’est pas le vaste Arcana, c’est le volume mo-
deste de Cwlo et inferno, que I'académicien de Berlin
a publié sous un titre de son invention.

Mais que valent les Arcanes aujourd’hui?

Ondit d’abord : « que ce n’est pas I'ouvrage seulement
qui est jugé, mais encore le systéme qui n’est pas soute-
nable. Les textes sacrés sont, dans ce systéme comme
dans celui de toute la chrétienté, une révélation divine.
Une révélation est la mise au jour d’une vérité introu-
vable pour la seule raison, et inconnue jusqu’au moment
ou elle lui est donnée par l'intelligence divine. Qu’est-ce
qu'une révélation divine qui a besoin d’une illumina-
tion, comme le veut le théosophe de Stockholin? Et
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qu’est-ce encore qu'une illumination qui se présente
au bout de quatre mille ans pour la Genése; au bout de
deux mille pour I'Apocalypse? »

On dit ensuite : « C'est précisément cette illumina-
tion qui est tout le systéme, le privilége ou la lettre de
crédit en vertu de laquelle Swedenborg aborde I'huma-
nité pour lui servir de guide. Or, si le systtme sur le-
quel reposent les Arcanes et au nom duquel ils ensei-
gnent les merveilles de la création spirituelle est faux,
le livre qu’il domine est frappé au ceeur avec sa letire de
crédit. Tout ce qu'on y peut chercher avec quelque in-
térét encore, ce sont les idées propres de l'auteur, et
les merveilles qu'il y expose en les prétant au texte
sacré ou en ayant I'air de les lui emprunter. »

Mais si, pour la plupart et le commun des lecteurs, ce
sont les faits merveilleux et les idées que I'auteur y rat-
tache qui constituent son systéme, Swedenborg y met
beaucoup moins de prix qu’a cette illumination inté-
rieure qui lui fait comprendre ce qui était voilé avant
lui. Dieu, qui estla vérité, dit-il, est lumiére. Ou Dieu,
ou l'intelligence divine se donne a I'intelligence hu-
maine, la pensée humaine est lumiére et vérité. Voild
le privilége qui lui est échu. L'illumination, c’est-3-dire
cette ouverture permanente du sens intérieur dont il
jouit, est un fait de conscience individuelle, c’est-a-dire
indiscutable. Or si c’est elle qui est le fondement de son
systéme, celui-ci est & son avis inattaquable.

Quant & ses visions, elles n'ont & ses yeux qu’une va-
leur secondaire; elles n’en auraient aucune sans l'illu-
mination intérieure. Aussi il les a supprimées lui-méme
dans I'extrait qu'il a donné des Arcanes.
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D’un autre coté, il ne faut pas exagérer non plus la
portée qu’il attribue & son illumination, et pour se créer
des armes contre lui, en faire une révélation, qu’il aurait
proclamée supérieure & celle des textes du Nouveau
Testament comme celle-ci 'est & la révélation des textes
del’Ancien. Swedenborg se déclare formellement contre
cette idée. Les arguments tirés des saintes Ecritures,
dit-il, ont seuls autorité et force de preuve, tandis que
toutes les communications ou expériences correspon—
dantes qui ont pu lui échoir dans le monde supérieur,
n'ont, & ses yeux, que le rang et la valeur d’éclaircisse-
ments et d’appuis ou de comprobations paralléles.

Il n’est pas d’observation plus essentielle pour une
juste et loyale appréciation de Swedenborg.

On a objecté que I'illumination intérieure n’est qu’une
illusien greffée sur une autre, sur I'extase.

Les amis répondent que c’est 13 faire de la polémique
de mauvais aloi, que c’est confondre un acte divin,
telle qu’est I'illumination, avec une situation humaine,
telle qu’est I'extase. Ils ajoutent que I'extase transporte
ou ravit I'esprit de I'homme hors de lui-méme, tandis
que l'illumination introduit, au contraire, la pensée di-
vine dans la pensée humaine. Ils disent, pour gagner les
esprits les plus évangéliques, que I'illumination telle que
I'entend Swedenborg n’est pas autre chose que I'inspi-
ration, c’est-3-dire l'introduction du Saint-Esprit dans
I'dme humaine: ce que les textes sacrés appellent la
communication de I'esprit divin et en un mot ce que
chaque fidele demande chaque jour dans ses priéres les
plus pures.

Quand on accuse Swedenborg d’avoir innové, ils ré-
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pondent que sa théorie sur I'illumination n’est pas une
doctrine nouvelle; que son état fut si peu une préroga-
tive personnelle, qu’au contraire il l'attribue trés-ex-
pressément, comme 1'Evangile lui-méme, & tout fidéle
qui, «en prenant en mains la Parole du Seigneur, s’a-
dresse 2 lui pour lui demander son esprit. »

Cette argumentation n’est toutefois qu’une apologie
présentée par les plus habiles. Les plus sincéres, et M. Ri-
cher, le zélé défenseur de Swedenborg avec eux, disent
tout simplement que I'extase seule peut justifier les
prétentions et rendre les services d’une véritable révéla-
tion. La vraie garantie de la vérité, M. Richer ne la
trouve que « dans les extases d’'un homme de bonne foi
qui aura pu aller saisir dans le monde spirituel les
exemplaires des types usités dans toutes les révélations.
Une doctrine biblique fournie par la raison sera néces-
sairement variable et incertaine. Si c’est Uextase qui
en offre les éléments, elle pourra étre rigoureusement
exacte (Richer, De la nouvelle Jérusalem,1,3,p.147). »

Cela est loyal et franc, mais cela justifie-t-il ce qui a
tant besoin d'étre justifiée, I'extase? Cela prouve-t-il
qu’elle fournisse ce que, sublime aventuritre, elle va
chercher dans I'autre monde? Point. Comment dans1'ex-
tase I'esprit est-il assuré d’aller dans le monde des vé-
rités, au lieu de faire des promenades imaginaires dans
ce monde des chiméres ou chacun fait chaque jour de si
ravissantes excursions pendant sept heures sur vingt-
quatre? Et qu’est-ce que ces types usités dans toutes les
révélations? Veut-on nous dire ce qu’on entend par les
exemplaires de ces types? Et enfin, si 'on peut, par
amour pour Platon, croire un instant a leur existence



LES TYPES. 121

dans le grand magasin des conceptions métaphysiques
de la poétique antiquité, qu’on veuille bien nous dire
quelle garantie I'extatique, j'entends l'extatique de
bonne foi, nous offre pour nous faire croire qu’il est allé
saisir les exemplaires ou les archétypes de ces types?
Aussi les sincérités de M. Richer ont-elles fait mince
fortune auprés des plus sévéres. Ils renoncent au vol
d’esprit, discrédité par madame Guyon, et s’en tiennent
a cette simple illumination qu'une loyale exégese leur
permet de confondre avec I'ceuvre évangélique du Saint-
Esprit. IIs citent des textes pris dans les Arcanes célestes
pour établir que, selon Swedenborg, la parole divine est
donnée & 'homme pour le mettre en rapport intime et
direct avec le ciel; que la lumiére d’en haut est accor-
dée & chacun en raison de son amour pour le vrai, ¢’est-
a-dire, selon leur interprétation la plus hasardée, pour
le sens spirituel de la parole de Dieu. lls ajoutent que le
seul mérite que Swedenborg s’attribue ou la seule nou-
veauté qu’il enseigne, C'est que le sens intérieur n’était
pas aussi complétement connu avant lui qu'il I'a été
depuis et par lui. C’est modeste ; mais ce n'est pas tout.
Le fait est que, sur chaque page des Arcanes, on trouve
des enseignements étranges et des phénomenes mer-
veilleux. Au milieu des choses les plus excellentes, les
plus sensées et les plus ingénieuses, qui coulent toujours
de cette plume avec la méme inépuisable abondance,
toutes relevées par une vie honorée et comme parées de
la pratique des plus aimables vertus, nous touchons
chaque instant aux assertions les plus surprenantes, aux
opinions les moins rationnelles. De 1a vient que les doc-
trines de Swedenborg, sur tous les points essentiels,
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donnent d’éclatants démentis a celles qui sont regues
par toutes les communions chrétiennes et par toutes les
écoles philosophiques.

C’est sa mission d'installer une nouvelle doctrine, et
a ses yeux c’est sa gloire.

Et en effet, son systéme est si nouveau et offre un si
vaste, si complet et si conséquent ensemble, qu’il n’y a
pas & y marchander telle portion ou telle autre. Il est
un & ce point que ceux qui redoutent pour leur foi ou
leur raison les écrits de cette tendance, empreints d'une
vie aussi exceptionnelle et d’une pensée aussi libre, fe-
ront bien de s’abstenir d'une étude sérieuse, d’une lec-
ture tant soit peu suivie de Swedenborg. A ceux-la nous
donnerons le conseil de nous quitter nous-méme. Que,
se bornant & connpaitre '’éminent homme de science, et
a admirer un des personnages les plus honnétes et les
plus vertueux de I’histoire, ils consentent & ignorer le
hardi novateur, le théosophe et le Voyant, I'ami des
anges et le greffier des mysteres du ciel. Qu'ils nous
quittent ici méme, car voici venir, dans la vie du philo-
sophe privilégié, neuf années des plus merveilleuses.



CHAPITRE XI

Retour en Sué¢de. — Exdeution du comte Brahe et du baron Horn. -
Entrevues avee le comle douze heures aprés sa mort. — La vision et
le traité du jugement dernier : la destruclion de la moderne Baby-
lone et la nouvelle Jérusalem descendant du ciel. — Le traité du
Cheval blanc. — Lettre de Swedenborg & I'Académie de Stockholm
sur les hiéroglyphes de I'ancien monde. — Des terres de notre sys-
téme solaire el de leurs habilants. — Les mcrveilles du ciel et de
Venfer.

1767 = 1768

Swedenborg avait & peine terminé et publié & Lon-
dres, en 1756, la derni¢re partie de son grand oyvrage
sur les Mystéres célestes, quand il se mit en route pour
Stockholm. 11 s’y trouva dés le 23 juillet, le jour de
I'exécution du comte de Brahe et du baron de Horn,
deux membres de la plus haute noblesse de Suéde qui
avaient ourdi une conspiration contre les libertés du
pays en faveur de la royauté, et dont la condamnation
est un des plus tristes monuments des violences de la
justice politique. Swedenborg, trés-lié avec le comte
Brahe, fut vivement affecté de cette catastrophe, et
voici ce qu'il nous raconte dans son journal sur les
premiers entretiens qu'il eut avec le défunt :

‘
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« Brahe fut décapité & dix heures du matin et il parla
avec moi a dix heures du soir, douze heures aprés sa
mort. Il fut avec moi & peu prés sans interruption pen-
dant plusieurs jours. Au bout de deux jours il retourna
un peu a son ancien genre de vie, a son amour pour
les choses mondaines, et au bout de trois jours il rede-
vint ce qu’il avait été auparavant dans le monde et se
jeta dans les passions qui avaient fait son malheur avant
sa mort. »

Swedenborg garde d’ailleurs & son ami le secret sur
ses confidences.

Le Voyant passa le reste de I'année a Stockholm,
ainsi qu'une partie de celle de 4757; et ce fut & cette
époque qu’il obtint une double consécration de son
ministére : I'une, du public, I'autre, du ciel.

Son ouvrage se vendit si rapidement, malgré son prix
élevé, que bientdt il ne s’en trouva plus d’exemplaires
dans le commerce : voild son premier succés. Voici le
second : & titre de confirmation de son privilége d’aller
saisir dans I'autre monde des faits & 'appui des idées
qu’il puisait dans son interprétation des saintes Kcri-
tures en général et de I’Apocalypse en particulier, il
fut rendu témoin, nous dit-il, du plus grand événement
dont se soit jamais préoccupée la pensée humaine,
c’est-a-dire du jugement dernier qui eut lieu en 1757.
Voici du moins ce qu'il écrit : ‘

« L'ai vu la méme chose arriver en beaucoup d'en-
droits, au jour du jugement dernier, dont je fus té-
moin en 1757. »

A la premiere lecture de ces lignes, on se défie un
instant , soit de ses yeux, soit de I'esprit de I'auteur et
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de I'état normal de sa raison. Mais il n’y a lieu &
rien de tout cela. Ce que Swedenborg nous dit est fort
bien vu et parfaitement raisonné dans son systeme.
Aussi, quelque étrange, quelque impossible que pa-
raisse le fait au point de vue de nos doctrines chré-
tiennes, qui renvoient le jugement supréme & Fépoque
des solutions suprémes, a la fin des fins, il est dans les
théories de Swedenborg la chose du monde la plus
simple. Aussi il le rapporte avec si‘peu d’émotion et
une telle précision que bientdt on se rassure  le voir
si bien en possession de soi. Ce qu'il expose est, sans
doute, assez étrange, mais si nécessaire pour la réalisa-
tion de son euvre, qu'on en comprend aisément la con-
ception dans sa pensée.

Déja, dans les Arcanes (t. III, p. 377), il avait pré-
ludé & de prochaines révélations sur le jugement der-
pier et annoncé qu’il fallait se faire de la chose d’autres
idées que celles qui ont cours. « Peu d’hommes, avait-il
dit, savent aujourd’hui ce que c’est que le jugement
dernier. On pense qu'il viendra avec la destruction du
monde. De 14 les conjectures, que le globe terrestre pé-
rira par le feu et que toutes les choses qui sont dans le
monde visible périront en méme temps ; que ce sera
seulement alors que les morts ressusciteront et se pré-
senteront pour étre jugés.

« On tire ces conjectures des livres prophétiques...
ol il est fait mention d'un nouveau ciel et d’'une nou-
velle terre, et aussi d’'une nouvelle Jérusalem. Cela se
fait dans I'ignorance ou 'on est, que les livres prophé-
tiques... signifient dans le sens interne absolument
autre chose que ce qu'ils présentent dans le sens de
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la terre ; et que par le Ciel on n’entend pas le ciel
visible, ni par la Terre, la terre; mais qu'on entend
I'Eglise du Seigneur et que, par le jugement dernier,
on entend le dernier temps de I'Eglise... »

« Le jugement de la trés-ancienne Eglise arriva par
le déluge ; celui de I'ancienne Eglise, A la dispersion
(de Babel) ; celui de I'Eglise représentative, & 1a capti-
vité des dix tribus et & I'avénement du Seigneur. »

« Le jugement dernier de I'Eglise actuelle... est ce
qu’on entend dans I’Apocalypse par le nouveau Ciel et
la nouvelle Terre. »

Dés lors, on le voit bien, le jugement dernier auquel
assiste Swedenborg est tout & fait autre chose que ce
qu’on comprend communément sous ce mot : ce n’est
que la condamnation ou Ja destruction de I'Eglise
actuelle, Or, il fallait bien que I'Eglise actuelle fat dé-
truite ou du moins jugée et condamnée, pour faire
place a celle qui devait lui succéder, la nouvelle Jéru-
salem.

Voild le jugement dernier dans le sens et dans le
systeme de Swedenborg. En effet, c’est bien une double
métamorphose,, mais un fait tout moral ol n’entre au-
cune espcce de catastrophe physique, qu'il décrit dans
son traité du Jugement dernier et de la Destruction de
Babylone, qu’il publia & Londres en 41738.

Dés la fin de 4757 ou dans les premiers mois de 4738,
Swedenborg s’était rendu en Angleterre pour la publi-
cation d’une série de traités qui offraient les développe-
ments des Arcanes, terminés en 1756, et exposaient
les grandes révélations qui étaient venues les confirmer
en 1787, celles du jugement dernier. Il avait & en
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faire connaltre les scénes et A en déduire les consé-
quences.

Dabs son traitéil exposa d’abord que jamais la propa-
gation de I'esptce humaine ne cessera sur la terre; que
les deux grandes catégories qu’on appelle dans le lan-
gage de la religion le ciel et I'enfer, se forment de
créatures de notre espéce ; que tous les hommes nés et
morts depuis la création sont réunis ou dans le ciel ou
dans I'enfer; que le grand acte de classification qu’on
appelle jugement dernier doit avoir lieu 13 ou ils se
trouvent ; que par conséquent il ne peut pas avoir lieu
sur la terre, mais que ce sont les régions assignées au
ciel et & I'enfer qui doivent en étre le thédtre.

11 établit ensuite que pour I'Eg¢lise actuelle ce grand
acte a eu lieu en 4757, comme il a eu lieu & d’autres
époques pour les Eglises antérieures, et que Dieu a
voulu qu’il en fat témoin. Cela n’était que juste, puis-
que le Seigneur I’avait appelé a la mission de fonder
une Eglise nouvelle par son enseignement et par l'in-
terprétation plus perfectionnée des saintes Ecritures, si
longtemps mal comprises et détournées de leur vrai
sens.

Voila ce qu'il exposa. Et, on le voit bien, rien de mieux
combiné ni de plus avisé que cette publication, qui,
loin d’dtre celle d’'un visionnaire ou enfantée a I'état
d'un halluciné, est le travail d’'un penseur puissant
qui poursuit une ceuvre profondément méditée. Car,
loin d’offrir des pages de pures spéculations religieuses
comme en offrent d’autres théosophes, 'auteur y pour-
suit un but trés-spécial et trés-pratique. En effet, son
véritable objet dans ce traité est de montrer que le
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sens spirituel des textes sacrés doit amener une nou-
velle doctrine d’abord, une nouvelle Eglise ensuite.
L’une doit désormais étre seule professée, et I'autre, la
sainte cité, la nouvelle Jérusalem, est la seule Eglise de
'avenir : selon les divines promesses, elle doit des-
cendre sur la terre et étre la demeure unique du Sei-
gneur parmi les hommes.

11 est certain que tel a été le dessein de Swedenborg,
et tel a été le résultat de ses publications sur le juge-
ment dernier.

Ce grand fait et I'élaboration, la conception définitive
du plan de sa sainte cité, le préoccupaient depuis plu-
sieurs années. D’apreés son Journal spirituel et d’apres
les Arcanes, il avait assisté & un jugement dernier dés
'an 1749. Toute son ceuvre spirituelle, toute sa réforme
dogmatique reposaient d’ailleurs sur ces idées fonda-
mentales : la doctrine de I'Eglise actuelle, enchainée
au sens littéral, est vicieuse ; elle doit céder A une
autre. L’Eglise, qui s’était constituée sur un systeme
d’erreurs, doit elle-méme tomber avec lui et faire place
a une autre. Le jour de son jugement est venu : elle a
été frappée de mort.

Pour compléter sa pensée, Swedenborg, qui parait
n'avoir pas quitté Londres pendant toute 'année 1758,
Y publia encore deux autres traités : I'un intitulé,
de la Nouvelle Jérusalem et de sa céleste doctrine;
lautre, du Cheval blanc dont parle le chapitre xix de
I’Apocalypse.

J'ai déja fait connaitre le premier de ces traités, ses
principes de morale et ses principes de politique. J'ai
dit aussi ce qu'il enseigne sur le sens intérieur de
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chaque homme (voy. ci-dessus, p. 25). Je ne m'y arré-
terai donc plus. Mais je dirai un mot du second.

Cette brochure roule tout entiére sur un court pas-
sage de I’Apocalypse, chapitre xix, que voici :

«Je vis le ciel ouvert et un cheval blanc. Et celui qui
était monté dessus est appelé madg et dMfdeuss [fidele et
véritable]. Ses yeux étaient comme une flamme de feu
et il portait sur sa téte beaucoup de diademes. Il était
revétu d’un vétement teint de sang. Son nom est Logos
de Dieu. Et les armées des cieux le suivaient sur des
chevaux blancs. »

Pour Swedenborg, tout ce style est symbolique.

Le cheval est le symbole de I'intelligence qui donne
le sens interne. Le cavalier, qui est le Logos, est la
Parole de Dieu. Le sang de ses vétements indique la vio-
lence qu’on a faite A cette parole en la prenant dans le sens
littéral, matériel, terrestre; en méconnaissant le sens
moral, spirituel, céleste. Les armées qui suivent le saint
cavalier sur des chevaux blancs, ce sont les élus qui
recoivent de I'Intelligence le sens intérieur et qui s’at-
tachent & sa banniére. Swedenborg ajoute a cette inter-
prétation si propre & mettre en lumiére sa théorie et sa
mission, cette induction non moins favorable & son
ceuvre : « D’apres ces choses, il est évidemment prédit
ici que, vers le dernier temps de I'Eglise, le sens spiri-
tuel de la parole sainte sera ouvert »

Le Traité du Cheval blanc est court, et il n’est au
fond qu’un extrait des Arcanes. Mais le soin que prit
Swedenborg de faire imprimer & Londres cinq ou-
vrages la méme année et coup sur coup, montre un
grand zéle de propagande pour un grand intérét. L’ac-

9
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tivité était sa vie, le travail son plaisir le plus cher. Il
tenait d'ailleurs & convaincre ses lecteurs d’Angleterre,
de Sutde et de Hollande, qui penchaient vers cette
conclusion, que le jugement dernier était prononcé
contre I'Eglise actuelle; car 'iglise actuelle était, dans
sa bouche, ce que, depuis le quinzieme siécle, tous les
réformateurs du sanctuaire appelaient en style apoca-
lyptique la grande, I'orgueilleuse, la voluptueuse Ba-
bylone, c’est-a-dire Rome. Tout ennemi de Rome était
d’avis qu'elle devait tomber. Swedenborg ne venait
qu’appuyer l'opinion de plusieurs siécles et celle de
plusieurs nations, en formulant sa sentence de con-
damnation, en enseignant que la place de I'ancienne
Kglise était & prendre par une autre, par la nouvelle
Jérusalem au sein de laquelle son chef céleste, le Roi
des rois, demeurerait en personne.

Mais n’était-ce pas 1a un de ces préjugés protestants
indignes d'un philosophe aussi éclairé, aussi indépen-

_dant que l'illustre Suédois ? ,

En le voyant dans son Journal aux prises avec I'Eglise
romaine , les moines, les prétres, les cardinaux ou les
papes qu'il rencontre dans I'autre monde, répandus
sur toutes les Zerres de notre systeme solaire et méme
sur d’autres, on dirait, malgré sa courtoisie pour les
plus éminents d’entre eux, que c’est bien un protestant
qui en veut 2 I'Eglise catholique. Eh bien, il n’en est
rien. Ce n’est pas au catholicisme, c’est a I'Eglise chré-
tienne que la sienne veut succéder. On revient prompte-
ment de I'erreur en le voyant de méme aux prises avec
les ministres, les docteurs, les évéques et les prélats
protestants, dont le dogme tout entier est 'objet de ses
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critiques, de ses flétrissantes épigrammes. Les mysti=
ques et les théosophes, toujours en possession de lu-
miéres supérieures A la théologie recue, aiment rare-
ment les docteurs ou les ministres d’une Eglise. J'ai
signalé dans la vie de Saint-Martin, si bienveillant d’ail-
leurs, malgré le tour épigrammatique de sa pensée, de
singuliéres froideurs et de vives antipathies pour le sa~
cerdoce. Swedenborg est dans les mémes dispositions.
L'Eglise actuelle qui doit tomber, étant jugée, est
pour lui toute I'Eglise chrétienne. N’est-elle pas’ tout
entiére enchainée au sens littéral ?

Dés lors on s’explique la fréquence et la vivacité de
ces brochures qui doivent amener sous de nouvelles
banniéres les pasteurs et les fidéles.

« Mais des brochures latines, des in-quarto, sont-ce
‘bien des brochures ? » )

On écrit pour le peuple, la multitude, ou pour ses
conducteurs.

Swedenborg, qui voulait le triomphe d’une nouvelle
exégese, ne pouvait pas s'adresser au peuple. Des écrits
en langue anglaise, en langue hollandaise ou suédoise,
n'allaient qu’aux savants ou au clergé de I'un ou de
I'autre de ces pays. Des pages écrites en latin arrivaient
aux évéques et aux docteurs de toutes les nations. La
brochure latine, le grave in-quarto, étaient le mode de
propagande le mieux entendu, et, sous ce rapport, la
simple mais sagace combinaison des moyens de publi-
citt de Swedenborg n’a pas été surpassée. Nul n’a ja-
mais fait les choses plus sagement que lui, au dire de
ses amis et de ses ennemis. Nul n’a distribué ses écrits
avec plus de soin. Ses libraires les vendaient cher au
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public; il les donnait. Il les adressait directement aux
ministres et aux évéques, aux fidéles et aux docteurs
de Suéde, de Hollande, d’Angleterre. Nul n’a jamais
apporté & I'avancement de ses desseins plus de science,
plus d’argent, une position plus haute, une plus iné-
puisable fécondité de plume, un talent plus réel, une
persévérance plus méthodique, plus d’habileté & tirer
parti de tant d’avantages.

Swedenborg ne bornait pas sa propagande aux mi-
nistrés de la religion, il abordait aussi les académies.
On a fait I'éloge de son esprit d’abnégation, de son
quiétisme de chef, de la modestie qui le porta long-
temps a ne pas mettre son nom A ses écrits. On a eu rai-
son. Mais I'anonyme est parfois une des plus grandes
autorités, celle d’'une mystérieuse impersonnalité. La
retraite ont il se dérobait au vulgaire ajoutait elle-
méme au prestige de son nom. Et pour parfaire la
vérité du tableau que nous venons d’esquisser d’aprés
des faits, il faut le compléter par d’autres.

. Toutes les fois qu’il était utile d’agir, Swedenhorg,
loin de se dérober au public, se produisait et se pro-
diguait. Accessible & tout le monde, dans I'auberge et
au salon de ses amis comme dans sa belle habitation de
Stockholm, il recevait méme les simples curieux, il
subissait leurs insipides questions. Et les mogqueurs
cux-mémes étaient consternés sinon saisis de respect a
la vue de cet homme si grave, si doux, et, disons-le, de
ce gentilhomme au grand air, aux maniéres distinguées.
- 11 frappait lui-méme assez volontiers aux portes qu'il
tenait & s'ouvrir. Qu'on lise, pour s’en persuader, la
lettre qu’il écrivit & I’Académie de Stockholm aprés la
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publication de son dernier traité, celui du Cheval blanc.
Et remarquons ce fait : Il avait adressé le traité a 1'Aca-
démie elle-méme. Ce n’était pas assez  ses yecux : il te-
nait & la convaincre, et pour montrer qu'il avait bien
expliqué le chapitre xix de I'’Apcealypse, il lui cita unc
quantité de nouveaux textes. Il lui dit que le moment
de substituer le sens spirituel au littéral était venu. 1]
T'assura- que sa théorie- du sens intérieur s’appliquait
au systeme des hiéroglyphes égyptiens aussi bien qu’a
la Bible ; que c’était un devoir pour I'’Académie de lui
Ppréter son assistance A ce sujet; qu'il était prét, si elle
le voulait, & expliquer ce systeme, ce qu'aucun autre ne
pourrait faire. ]

Ecoutons les termes de cette proposition :

« On sait qu'en Egypte on inscrivait des hiérogly-
phes sur les colonnes et les murailles des temples. Au-
jourd’hui personne ne sait ce qu'ils signifient : ¢’étaient
les correspondances des choses naturelles et des choses
* spirituelles. »

C'est bien ainsi que Champollion a compris les hiéro-
glyphes aussi; seulement il a suivi un autre systeme
de correspondance. Dans celui de Swedenborg, les
choses du monde matériel répondent aux choses du
monde spirituel, si bien que les unes sont la fidele
représentation des autres. Le systtme de Champollion,
plus limité, se borne aux choses de ce monde, et les
signes alphabétiques, phonétiques ou idéographiques
empruntés & ce monde répondent aux idées qu’on veut
exprimer sur ses affaires et ses intéréts, celles de la po-
litique et de la religion, lc gouvernement des rois et
celui des dieux.
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Le premier allait donc beaucoup plus loin que n’est
allé le second. 1l croyait la Bible tout entiére écrite dans
son systtme des correspondances, et il expliquait les
hi¢roglyphes de I'Egypte par ceux de la Judée, oubliés
et oblitérés, dit-il, par I'idoltrie les uns et les autres.
Mais I'ére d’une grande restauration était venue : une
nouvelle Eglise, ou un nouvel ordre de choses spiri-
tuelles devant étre institué par ses soins, Swedenborg
demandait I'assistance de I’Académie pour remplir cette
grande mission. « La science des correspondances,
lui dit-il, a été chez les anciens la science des sciences.
Elle mérite que quelqu'un d’entre vous y consacre ses
soins. Je suis disposé, si on le désire, 4 développer les
hiéroglyphes et a les publier, ce qui ne peut étre fait
par aucun autre. »

Mais les académiciens de Stockholm, qui aimaient
beaucoup a suivre leur confrére dans ses études sur le
monde matériel, ne désirérent pas du tout le suivre
dans ses études célestes. Prédécesseurs d’Akerblad, qui
précéda lui-méme Young et Champollion, ils eussent
été, sans nul doute, curieux de la science hiéroglyphi-
que des Egyptiens ; mais, dans leur peosée intime, ils
n’admettaient de la phrase de Swedenborg sur le grand
mystere, par aucun autre, que les deux premiers mots.

Rien de plus remarquable que cette fameuse offre du
Voyant, si ce n'est le silence de I'’Académie de Stock-
holm, qui, malgré toute la science qu’elle connait a
Swedenborg, et tout ce qu’elle sait des voyages célestes -
de son admiré confrére, ne veut pas se préter & 1'expé-
rience qu’il lui propose. Evidemment, son abstention
ne s'explique que par son incrédulité et par la crainte
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de compromettre son nom par une condescendance
téméraire. Mais de pareilles considérations devaient-
elles prévaloir sur les vrais et sérieux intéréts de la
science ? Ou Swedenborg expliquait les hiéroglyphes
ou il résultait de son échec une grande lecon pour le
monde et pour lui-méme. Il y voyait la vanité de tout
son systéme d’interprétation. La vérité gagnait dans les
deux cas.

Pour moi, je ne comprends pas I'Académie campri-
mant sa curiosité ; je ne comprends pas bien non plus
Swedenborg comprimant sa science. Puisque sa con-
fiance était si absolue, que ne recourait-il & son grand
moyen, la presse hollandaise ou celle d’Angleterre ?

Au surplus cette lettre, qui sert d’appendice au Che-
val blanc, ve fut écrite que dans les derniéres années de
sa vie, et nous ne sommes pas encore au bout de ses tra-
vaux durant cette féconde année de 1758. Aux traités
du Jugement dernier et du Cheval blanc, et & la lettre &
I'’Académie de Stockholm, il faut joindre encore un
volume également publié & Londres. C’est le traité des
Terres dans notre monde solaire. Toutefois, ce traité
n’est qu’une répétition de pages qui figurent déja dans
les Arcanes et méme dans le Diarium [le journal],
ou sont déja notées les fréquentes visites faites par
l'auteur dans notre systéme solaire. '

Comme nous n’avons pas encore analysé ces pages,
elles doivent fixer un instant notre attention.

La publication sur les Terres les donne un peu en-
richies. Et d'abord toutes les visites faites par Swe-
denborg dans les régions supérieures ne sont pas citées
dans le Journal, et il y en a eu qui se sont prolongées,
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au deld du temps qui s’y trouve annoté. Il n'y est in-
diqué, par exemple, bien explicitement que six visites &
Mercure, tandis que dansle traité des Terres dans notre
monde solaire, publié dix ans aprés, Swedenborg nous
dit expressément qu’il lui a été donné de parler avec les
Esprits de Mercure pendant plusieurs semaines.
Notons cette circonstance : elle nous explique un fait
qui se présente plusieurs fois dans sa vie. On le trouva
souvent en compagnie des Esprits, et il n’employait
pas les nuits seules a ses pérégrinations célestes : nous
devons donc conclure de I'indication relative & Mercure
que Swedenborg, qui voyageait beaucoup dans ce
monde-ci et qui écrivait et publiait sans cesse, a dd
savoir tirer de son temps un bien habile parti pour
trouver encore tant d’heures nécessaires a ses voyages
dans les astres. Admettre qu'il les faisait avec la rapi-
dité de la pensée, ce n’est rien résoudre, puisqu’il n’en
fut rien : il parle lui-méme, comme un simple mortel,
de semaines qu’il a passées avec les Esprits de Mercure.
Quoi qu'il en soit, il rapporte de ses voyages des cho-
ses fort curieuses, et pour donner une’idée de tout ce
que ce traité renferme de neuf et de piquant, il faudrait
le copier tout entier. 1 est d'ailleurs si court et si amu-
sant, qu’on le lira volontiers d'un bout & I'autre dans
cette version si fidéle, calque véritable, qu’en donne
M. le Boys des Guays. On y ‘verra que ces Esprits,
trés-habiles a lire dans l'intelligence des hommes, com-
mencerent par rechercher, dans la mémoire de Swe-
denborg, les choses que connaissait ce dernier. Mais
interrogés a leur tour, il leur fallut bien lui répondre,
et il apprit d'eux que, sans faire la moindre attention
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aux objets corporels de leur terre, ils s’occupent des
statuts, des lois et des gouvernements des nations qui y
sont ; puis aussi des choses qui concernent le ciel et qui
sont « innombrables. » On n’est pas moins matérialiste
que cette spirituelle population. C’est une véritable Aca-
démie des sciences morales et politiques greffce sur une
véritable Sorbonne : rien de plus parfait. Aussi ne
sommes-nous pas, nous autres gens terrestres, les amis
et les interlocuteurs qu'il faut & ces Esprits ; ils nous le
montrent en toute occasion, et sans politesse aucune :
« Ceux de Mercure ne veulent pas se trouver avec des
Esprits de notre terre. Partout o ils les rencontrent, ils
s’enfuient & leur aspect. »

Dans ce traité si piquant, rien de plus piquant,
de plus spirituel que I'article sur les Esprits de Mer-
cure. - i

« Les Esprits de Jupiter ne nous estiment pas trop
non plus. Quand je voulais leur dire que sur notre
terre il y a des guerres, des pillages et des assassinats,
ils se détournaient et refusaient d’écouter... Par une
[réquentation de longue durée avec cux, je demcurai
convaincu qu'ils étaient plus probes que les Esprits de
plusieurs autres terres. Leur abord est si doux et si
suave qu’il est impossible de I'exprimer. lls influaient
principalement sur ma face et la rendaient gaie et
riante. » '

"« Leurs faces sont aussi plus belles que les notres. »

Les Esprits de Mars ont le langage délicat « comnie
'aure la plus douce. Il est non sonore ou tacite et
s'insinue dans I'ouie et dans la vue intérieure par le
chemin le plus court. »



4138 VENUS.

Ceux de Saturne sont unitaires ou antitrinitaires
comme ceux de Mars,

J'ai déja dit que le dogme de la Trinité est un de
ceux que Swedenborg s’est le plus attaché & présenter
sous une forme unitaire; il est donc tout simple qu'il le
trouve établi sous cette forme chez des Esprits aussi dis-
tingués, « qui d’ailleurs sont humbles dans le culte, et
se considérent alors comme rien. »

Le Seigneur leur apparalt parfois sous une forme
angélique et par conséquent comme homme, puisque
les Anges ont forme humaine ; car c'est encore la un
des points sur lesquels Swedenborg insiste le plus :
c’est que la forme humaine est aussi la forme angélique.

Dans le trés-grand Homme [le Ciel tout ensemble
porte ce nom, parce que ses difiérentes régions, selon le
grand principe des correspondances, répondent, au spi-
rituel, aux différentes parties du corps humain] — dans
le ciel, disons-nous, les Esprits de Vénus représentent
la mémoire des choses matérielles, comme ceux de Mer-
cure représentent la mémoire des choses immatérielles.

Les habitants de Vénus, — car il faut Loujours dis-
tinguer les habitants actuels d’une planéte des Esprits,
qui ont avancé du premier degré au second,— les ha-
bitants de Vénus, sinon tous, du moins quant 2 la plus
grande partie, sont des géants stupides qui ne s’in-
quiétent ni du Ciel, ni de la vie & venir.

L’idée mythologiquement donnée sur la déesse Vé-
nus, sur son esprit et ses penchants un peu sensuels,
a donc exercé sur ces conceptions une influence plus
considérable qu’on n’est tenté de I'admettre quand il
s’agit d’'un astronome aussi savant.

.
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Saturne, ainsi que les satellites des autres plandtes,
est également habitée, parce que ce sont des terres.

« Qu'il y a aussi des habitants dans la lune , c’est ce
que savent les Esprits et les anges. lls savent qu'il y en
a pareillement dans les lunes ou satellites qui sont au-
tour de la terre de Jupiter et autour de la terre de Sa-
turne. Ceux qui n'en ont pas vu les Esprits et ne se sont
pas entretenus avec eux ne doivent pas douter pour
cela qu’il 0’y ait aussi des hommes sur les lunes, et cela
par la raison que ce sont également des terres. Ou il ya
une terre, la est 'homme. Car 'homme est la fin pour
laquelle une terre existe, et rien n’a été fait par le sou-
verain Créateur sans une fin. »

Sur ce point un des penseurs modernes les plus éloi-
goés d’ailleurs du systéme des correspondances, Rein-
hold le fils, qui est de I'école de Kant, est parfaitement
d’accord avec Swedenborg. Pour lui aussi, tous les glo-
bes célestes sont habités, et c’est aussi I'espéce humaine
qui est répandue sur tous. On peut aller loin, sans aller
jusque-l1a ; on peut admettre qu’aucun des grands corps
deI'univers ne demeure sans habitants, et que des étres
intelligents et moraux, dont le développement pro-
gressif est la fin du Créateur, se trouvent sur la surface
de chacune de ces sphéres; mais il serait téméraire de
penser que ce soit précisément 1'organisme humain qui
convienne le mieux a chacune d’elles. La variété indé-
finie des nuances étant une des lois de la création con-
nue, il est sage, il est au moins permis en induction
légitime d’appliquer cette loi aux terres et aux atmeor
sphéres qui offrent des aflérences avec notre terre et
notre atmosphere. Mettre 'homme partout, c'est a la
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fois le prodiguer avec trop d’amour-propre pour notre
espéce et trop peu de déférence pour une.loi générale
de la création. Les étres qui forment le monde matériel
variant a I'infini, ceux qui forment le monde moral pa-
raissent devoir varier de méme. Variété dans I'unité,
tel est le caractere évident de la création, trop évident
pour avoir échappé au savant théosophe. Certes il lui a
fallu de puissantes raisons pour sacrifier la variété a
I'unité.  Son esprit systématique 'emporta vers cette
bardie théorie : Dieu est le seul type de I’humanité. La
forme humaine est donc la forme divine; dans 'univers
‘moral il ne peut y en avoir une autre.

Cette curieuse brochure de Swedenborg edt clos di-
gnement une aussi laborieuse année. Il n’en fut rien et
nous ne sommes pas au bout de ses travaux de 1758 : il
nous reste, au contraire, i faire connattre la plus impor-
tante des productions qu’il imprima dans ces douze mois
si chargés, j'entends le volume du Ciel et de ses mer-
veilles et de U Enfer; d’ aprés ce qui a été vu et entendu.

Ce que doit étre ce livre, I'auteur nous le dit lui-
méme en ces lignes :

« Les arcanes qui sont révélés dans ce qui va suivre
concernent le ciel et 'enfer, et en méme temps la vie
de 'homme apreés‘la mort. » ,

« L’homme de I’Eglise aujourd’hui possede a peine
.quelque notion sur le ciel et 'enfer, ainsi que sur sa
vie apres la mort, quoique toutes ces choses soient dé-
crites dans la (sainte) Parole. Et méme de ceux qui sont
nés dans I’Eglise, un grand nombre les nient, en disant
dans leur cceur : Qui en (du ciel et de'enfer) est revenu
et qui en a fait un récit ? »
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« Afin que ces négations, qui régnent surtout parmi
ceux qui sont savants dans les choses du monde, ne
pervertissent pas les simples de ceeur et de foi, il m’a
été donné d’'étre dans la compagnie des anges et de
m’entretenir avec eux comme ’homme s’cntretient avec -
I'homme, de voir les choses des cieux et des enfers, pen-
dant treize ans. »

- «Je vais les décrire maintenant d’aprés ce que jai
vu et entendu. » -

A ces mots, on croira peut-&tre que I'auteur va nous
donner une répétition des Arcanes. C'est un peu cela,
mais pas tout & fait. Le nouvel ouvrage est calqué sur
les Arcanes, mais c'en est plutdt une nouvelle rédac-
tion qu’une répétition. C'est une édition revue et res-
serrée, beaucoup plus nette, plus positive, et de fait
plus riche que la premiére. La méthode en est plus
libre. Ce n’est plus aux textes de Molse, c'est a 'ordre
naturel de ses propres idées que I'auteur s’attache, et
ceux qui n'aiment pas I'exégese allégorique des Arcanes
trouvent ici, sous une forme qui peut mieux leur aller,
une instruction aussicomplete etd’ordinaire supérieure.
Elle est plus précise surtout en ce qui concerne le Ciel
et ses différentes divisions ; les anges, leurs différentes
classes et sociétés ; 'amour céleste et 'amour spirituel ;
la correspondance des choses célestes et des choses
terrestres, I'amour conjugal, I'amour de soi et I'amour
du monde.

Le style du nquvel ouvrage étant d'une simplicité
extréme et sa marche un peu monotone, la lecture sui-
vie peut en étre fatigante pour les esprits délicats ; mais
que ceux-la prennent V'excellente table alphabétique
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gu'on y a jointe dans la derniére version francaise;
qu’ils y choisissent les sujets sur lesquels ils aiment
a consulter Swedenborg, et ils feront une lecture tras-’
facile, trés-entratnante. Qu'ils prennent, par exemple,
.les mots enthousiastes, visonnaires, prétres, prédica-
teurs, savants ou d’autres de ce genre, et assurément
ils n’éprouveront aucune fatigue dans cette lecture. S'ils
prennent le mot Swedenborg, par hasard, ils y ver-
ront que 'auteur a causé avec les Esprits et les Anges,
avec des personnages qui ont vécu il y a vingt siécles,
dix-sept si¢cles, quatre siécles ou trois si¢cles ; qu'il a
été conduit par le Seigneur dans les cieux quant & I'es-
+ prit, son corps restant dans le méme lieu; qu’il lui est
arrivé d’étre détaché du corps comme le comte d’'Hau-
terive, I'aimable ami de Saint-Martin, dans sa légende;
que les anges ont vu par ses yeux ce qui se passait dans
nofre monde. Ils y verront beaucoup d’autres choses
‘non moins curieuses et auprés desquelles ce qui se fait
aujourd’hui dans les régions que visitent les esprits
ou qui les évoquent par de savantes méthodes, est’
encore susceptible d’un grand progrés.
Il ne faut pourtant pas trop s'arréter A ce volume;
pour la doctrine, nous en aurons de plus parfaits et de
- plus définitifs. Séparons-nous-en donc sans trop de
regrets et finissons nos récits sur cette année par la
remarque, que si la verve de Swedenborg parut un ins-
tant épuisée en 1756, a la publication du dernier vo-
lume des Arcanes, et si elle ne donna rien I'année sui-
vante, elle offrit de larges compensations en 1758.
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La perceplion surnaturelle. — IL'incendie de Stockholm vu & Golhen-
bourg. — La quiltance de madame de Marteville. — Le voyant de
Stockholm et le critique de Keenigsberg, ou les réves d'un visionnaire
appréciés par un métaphysicien. — Lettres de Kant & mademoiselle
de Enoblech [M=e la baronne de Klingsporn ).

1769— 1761

Le biographe de Swedenborg, qui daterait dans la
vie du Voyant une ére nouvelle avec I'année otr il fut
témoin du jugement dernier, avec celle de 1737, aurait
-trois fois tort.

D’abord le jugement dont il est question n’est pas la
grande scéne fixée par la théologie chrétienne a la fin
des sidcles; c'est tout A fait autre chose : c'est un juge-
ment aussi, mais d’une nature différente et d’une por-
tée infiniment moindre.

_Ensuite, la scéne que Swedenborg vit en 1757 ne
fut pas la premitre de ce genre; & I'en croire, il avait
été tenu dans les cieux des assises analogues pour le
jugement des Eglises anciennes, nous I'avons dit.

Enfin, le jugement dont il fut témoin en 1757 de-
vai selon lui, marquer dans I'histoire du monde chré-
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tien plus que dans la sienne. Pour lui, la condamnation
" deI'ancienne Eglise, « qui n’avait plus de communica-
tions avec le ciel, parce qu'elle manquait de charité, et
que la foi n'est vivante qu’avec celle-ci, » n’offrait un in-
térét réel que par la part qu’il devait prendre dans ’avé-
nement de la nouvelle. Cette part était grande, car c’est
par lui que les communications étaient rétablies, mais
sa mission & cet effet, il I'avait recue douze ans aupara-
vant, et tout ce qui se passait depuis cette époque,
c’est-a-dire ce qu'il voyait et ce qu’il lui était donné
de faire ou d’écrire, ne venait que confirmer sa mission.
Il ne le considérait et ne I'appréciait qu'a ce titre : ce
n’'était plus pour lui chose nouvelle.

Voila ou était pour lui toute I'importance du juge-
ment de 1757.

Quant a I'Eglise c’était autre chose, et selon lui
I'intérét de tout le monde chrétien était engagé dans
les deux grandes assises tenues au ciel. En ce quile
concernait personnellement, il y avait 13 toutefois un
fait trés-grave aussi : c'est que, comme organe princi-
pal, interpreéte élu de la doctrine qui allait régner dé-
sormais, il était appelé & plus de travail que nul autre.
De 13 ce prodigieux mouvement de rédaction et de pu-
blication qu’il déploya & Londres en 1758. En effet,
Al ne quilta cette ville, qui était avec Amsterdam son
séjour préféré sur la terre, qu'en 1759, année qui
data dans sa vie. Il s’en retourna i Stockholm, et
ce fut dans ce voyage, dans une soirée qu’il passa &
Gothenbourg ou il avait de nombreux amis, qu'eut
lieu un des faits les plus extraordinaires qui se ren-
contrent chez lui, une de ces perceptions A distance
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qu’on voit souvent mentionnées dans I'histoire des pays
ou se produisent les phénomeénes dits de seconde vue,
mais qui sont rarement bien constatés, et ont plus ra-
rement encore I'importance de celui que nous allons
énoncer. En effet, on rapporte que Swedenborg vit &
cinquante lieues de distance un incendie qui dévorait un
quartier de Stockholm; mais peut-on accepter le fait ?

Le dix-huiti¢éme siécle a ddi contester son assistance
aux deux jugements derniers, car la raison humaine,
de par Dieu, est faite de maniére & ne jamais accepter
le merveilleux sans combat. La nature de notre esprit
s’en défend, et son droit est de provoquer, par toutes les
objections possibles, toutes les explications nécessaires,
pour qu’il ait raison suffisante de croire. Ou il n'y a
pas raison suffisante de croire, il y a pour nous, sinon
devoir absolu, du moins droit légitime de douter. Mais
que fera la raison en face de cette faculté de percep-
tion si extraordinaire qui se manifesta sans cesse dans
la vie de Swedenborg? Ses objections sans fin demande-
ront-elles des explications sans nombre? Et si nulle de
celles-ci ne parvient a la satisfaire, pourra-t-elle légi-
timement prononcer la négative & I'endroit d’une fa-
culté et d'un fait ? Evidemment, oui. Mais le fait et la
faculté en question paraissent aisés & constater d’une
maniére authentique d’aprés les documents si nom-
breux et si considérables qui les attestent.

Passons donc & I'examen des piéces, et s’'il ya eu
erreur, proclamons-la; s'il y a doute, disons-le; mais
si par hasard il devenait pour nous évident, par des
faits authentiques, que dans le mystérieux trésor de ses
facultés connues et déj si admirables, 'Ame humaine

10
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en posséde encore une plus merveilleuse ainsi que plus
rare & se montrer que toutes les autres, prenons-en
bravement notre parti : résignons-nous a étre aussi
grands que nature. On peut avec raison s’élever contre
la proclamation d'une telle faculté, et s’en défendre
jusqu'ala fin, ne fut-ce qu’au nom de I'humilité que
doivent nous inspirer toutes celles que nous possédons
réellement, quand nous venons ales comparera la source
supréme dont elles émanent; mais encore faudrait-il
savoir nous charger au besoin de toutes nos richesses
et ne pas disputer, & outrance et comme avec une sorte
d’envie, aux éJus de notre race, celles qui peuvent
leur échoir sans éire le partage de tous.

Le fait si rare et si étrange qui constaterait, dans le
fond mystérieux de I'dme humaine ou dans les élus, une
si étrange et si rare faculté, nous est raconté par beau-
coup de contemporains; ne I'acceptons que de bonne
main, mais au moins laissons-nous-le conter par la cri-
tique elle-méme, par la plus grande autorité philoso-
phique du siécle, j'entends Kant en personne.

Voici la version qu'il en dounna, en 1766, dans ses
Réves d’un visionnaire éclaircis par des réves de mé-
taphysique, écrit fort piquant, fort spirituel par-ci
par-la, partout un peu plus léger qu'il ne faudrait,
mais aussi plein de vues profondes dans ses belles
pages que de sarcasmes dans les autres.

« Ce fut, si je suis bien informé, dit Kant, vers la fin
de I'année 1759 que M. Swedenberg (je garde la mau-
vaise orthographe de Kant), revenant d’Angleterre,
dans I'aprées-midi, prit terre & Gothenbourg.

[Cétait le 19 juillet 1759.]
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« Dans la soirée méme, il futinvité 3 une réunion chez
un négociant de cette ville, et au bout de quelques ins-
tants il y donna, avec tous les signes de la consterna-
tion, la nouvelle, qu'a cette heure méme, il avait éclaté
a Stockholm , au quartier de Siidermalm, un épouvan-
table incendie.

« Au bout de quelques heures, pendant lesquelles
il se retirait de temps & autre, il apprit & la société ces
deux choses, que le feu était arrété, et & quel point il
avait fait des progres.

« Dés le méme soir on répandit cette étonnante nou-
velle, et le lendemain elle circulait dans toute la ville.
Mais le rapport de Stockholm n’en arriva & Gothen-
bourg que deux jours apres, conforme en tout, dit-
on, aux visions de Swedenborg. » OEuvres de Kant,
t. 111, p. 88.

Qu’on remarque bien le style de ces lignes. Le phi-
losophe de Kcenigsberg parait convaincu de la réalité
du fait, de la vue ou de la perception par Swedenborg
d'un incendie a la distance de 50 lieues; mais il qualifie
cetle perception de vision. C'est mal entendu, mais
conforme au titre comme au dessein de sa brochure;
car Kant aussi faisait la brochure, et avec beaucoup
de malice encore. Seulement l'inconséquence de son
langage est évidente. Prouve-t-elle que I'écrivain était
incertain sur ce qu'il fallait définitivement penser de
la chose? Sans nul doute.

Toutefois, philosophe complet, il voulut aller jusqu’au
bout, etil le fit. Denx ans plus tard il nous apprend lui-
méme, dans une lettre 4 sa spirituelle amie, Mademoi-
selle Charlotte de Knobloch, la suite qu’il avait donnée
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a tous ses doutes. Rien de plus curieux que la nouvelle
version, plus détaillée, plus précise et plus affirmative,
qu'il produit du méme fait, en le rapportant aprés véri-
fication. Procédant en véritable argumentateur, il écrit,
le 410 aodt 4768, ce qui suit :

« Pour vous donner, ma gracieuse demoiselle, quel-
ques moyens d’appréciation (quant aux facultés de Swe-
denborg) dont tout le public encore vivant est témoin,
et que la personne qui me les transmet a pu vérifier en
lieu et place, veuillez me permettre de vous apprendre
les deux faits suivants. »

Ici Kant, sans respect pour I'ordre chronologique,
donne d’abord I'histoire d’une quittance retrouvée que
nous raconterons tout a I'heure et & sa date véritable;
puis il passe au fait qui doit avoir sa place ici et il I'a-
borde en ces termes :

« Le fait qui suit me parait surtout avoir la plus
grande force démonstrative et devoir couper court d
toute espéce de doute. Cétait I'an 1756 (le fait est
de 1759), que M. de Swedenborg, vers la fin du mois
de septembre, un samedi, vers quatre heures du
soir, revenant d’Angleterre, prit terre & Gothenbourg.
M. William Castel I'invita en sa maison avec une sociélé
de quinze personnes. Le soir, a six heures, M. de Swe-
denborg, qui était sorti, rentra au salon péle et cons-
terné, et dit qu'a l'instant méme il avait éclaté un
incendie & Stockholm, au Siidermalm, et que le feu
s'étendait avec violence vers sa maison.

« Il était fortinquiet (rappelons, avec la permission de
Kant, que I’habitation de Swedenberg était située dans
cette vue et arrangée selon ses habitudes de spiritua-



DE STOCKHOLM. 149

lité), et il sortit plusieurs fois. Il dit que déja la maison
d’un de ses amis, qu’il nommait, était réduite en cen-
dres, et que la sienne propre était en danger.

« A huit heures, aprés une nouvelle sortie, il dit avec
joie : grices a Dieu, I'incendie s'est éteint & la troisicme
porte qui précede la mienne.

. «Cette nouvelle émut fort la société, ainsi que toute la

ville. Dans la soirée méme on en informale gouverneur.
Le dimanche au matin, Swedenborg fut appelé auprés
de ce fonctionnaire, qui l'interrogea A ce sujet. Swe-
denborg décrivit exactement I'incendie, ses commence-
ments, sa fin et sa durée.

« Le méme jour, la nouvelle s’en répandit dans toute
la ville, qui s’en émut d’autant plus que le gouverneur
y avait porté son attention, et que beaucoup de per-
sonnes étaient en souci de leurs biens ou de leurs amis.
Le lundi au soir il arriva a8 Gothenbourg une estafette
que le commerce de Stockholm avait dépéchée pendant
I'incendie. Dans ces lettres, I'incendie était décrit exac-
tement de la maniére qui vient d'étre dite.

« Le mardi au matin arriva auprés du gouverneur
un courrier royal avec le rapport sur l'incendie, sur la
perte qu'il avait causée et sur les maisons qu'il avait
atteintes, sans qu’il y eit la moindre différence entre ces
indications et celles que Swedenborg avait données. En
effet, I'incendie avait été éteint & huit heures.

« Que peut-on alléguer contre I'authenticité de cet
événement? L’ami qui m’écrit a examiné tout cela, non-
seulement & Stockholm, mais, il y a environ deux mois,
4 Gothenbourg méme; il y connait bicn les maisons les
plus considérables, et il a pu se renseigner compléte-
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ment aupres de toute une ville dans laquelle vivent en-
core la plupart des témoins oculaires, vu le peude temps
écoulé depuis 4756 (1759).»

On ne procéde pas & une enquéte avec plus de soin
que ne fit Kant, et on n’en rapporte pas le résultat avec
plus d’impartialité. Celle de Kant est d’autant plus admi-
rable qu’il se souciait moins de croire & la réalité du
fait et qu'il conclut néanmoins plus formellement en
faveur de cette réalité. Voici ses propres termes :

Que peut-on objecter contre la crédibilité de cet
événement?

Et il paraitaccorder la méme foi & un second fait tout
aussi extraordinaire et peut-étre davantage, a ce fait
que le sceptique philosophe, dans la méme lettre, dis-
cute le premier. Il a tort de le prendre d’abord , mais il
a bien raison de le discuter avec son amie, puisqu’il de-
vait étre bientdt, et qu'’il a été, de méme que la percep-
tion de I'incendie, I'objet de tant de 1égendes, de tra-
ditions si bizarres et d’objections si nombreuses qu’on
en aurait pris difficilement une idée juste, sile philo-
sophe ne s’en était pas mélé. En effet, on remplirait
aisément un volume des commentaires et des broderies
dont ce fait est devenu le romanesque canevas dans un
trés-court espace de temps.

Donnons d’abord les éléments les plus purs du fait;
nous écouterons ensuite Kant de nouveau.

La veuve du ministre de Hollande & Stockholm, ma-
dame de Marteville, priée par un créancier de régler .
une dette, se rappelait parfaitement que cette dette avait
été payée par son mari, mais elle ne pouvait en retrou-
ver la quittance. 1l s’agissait d’'une somme de vingt-
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cinq mille florins de Hollande, et madame de Marteville
était d’autant plus émue de la réclamation qu’elle se
voyait & peu prés ruinée si elle était obligée de fournir
cette somme, qu’elle se souciait peu d'ailleurs de payer
une seconde fois. Qu’en arrivera-t-il?

Elle se rencontre avec Swedenborg et, huit jours
aprés, elle voit dans un songe ou en réalité feu M. de
Marteville qui lui indique le meuble ou se trouve la
quittance avec une épingle & cheveux garnmie de vingt
diamants qu’elle croyait perdue aussi.

Certes voila, ce semble, un fait assez extraordinaire
pour que Fimagination la plus aventureuse s’en conten-
tit, sans rien y ajouter de plus extraordinaire encore.
Mais 'esprit de I'homme, qu’on connait essentiellement
poéte et romancier, loin de l'accepter sous sa vraie
forme, s'empara de ce fait pour I'arranger a ses goiits,
le draper et le décorer d’une facon qui bientdt ne per-
mit plus de le reconnaltre dans sa primitive simplicité,
si merveilleuse qu’elle fit.

Et que d’erreurs de dates et de noms, que de folles
et absurdes suppositions on a mélées au premier cane-
vas dans les grossiéres broderies qu’on a jetées dessus !

D’abord madame de Marteville devient madame de
Harteville, puis madame de Martefeld, puis comtesse de
Martefeld, et enfin comtesse de Mansfeld.

Ensuite la chose s’est passée en toute autre année
qu'en 1761, sa vraie date, date que nous nous dispen-
sons de démontrer par des extraits mortuaires et des
rapprochements chronologiques qu'il serait aussi fasti-
dieux d’étaler qu'ils sont décisifs.

De plus, chez I'un des mille narrateurs de ’anecdote,
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il s’agit du payement d’un service de table, chez I'autre
de celui d’une terre, chez d’autres encore d'une fourni-
ture de quelques piéces de drap.

fuant & la quittance retrouvée, on jette encore plus
de poésie et plus de richesse dans les variantes que dans
celles qui se rapportent aux autres circonstances.

Qui est-ce qui en a indiqué la cachette ? Ecoutez :

C'est d’abord Swedenborg, qui a connu ce secret et
d’une maniére étrange. Il avait vu ce papier dans un
livre que Jui avait prété M. de Marteville ; il s’en est sou-
venu au moment opportun et sachant ou ce volume, vu
son leste contenu, devait se trouver caché, il a tiré un
merveilleux parti de sa brillante mémoire et de sa savante
combinaison.

Je passe les broderies sur ce livre méme, quoiqu’on
ait imaginé que ce fut le Dictionnaire.de Bayle.

Mais tout cet échafaudage est posé sur un grain de
sable. Il est certain que Swedenborg n’avait jamais vu
M. de Marteville en sa vie, donc certain qu'il n’avait
jamais remarqué aucun de ses livres et d’ailleurs trés-
probable que M. le ministre ne tenait pas de livres lestes.

Alors, c’est une autre version qu'’il a fallu trouver. On
en a trouvé une. C'est un des Esprits de Swedenborg,
dit I'un, qui Jui a indiqué la cachette.

Mais non, dit I'autre, ¢’est M. de Marteville lui-méme,
qui s’est chargé de donner cette indication a sa veuve
embarrassée.

Cela n’est pas probable, ajoute le troisiéme, car dés
lors, qu’y aurait-il de commun entre cette quittance
retrouvée et le célebre Yoyant?

On le sent, pour voir clair dans le fait, il faut laisser
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13 suppositions, erreurs et broderies : tout cela, né de
cette prodigieuse fécondité de I'esprit humain, qui est sa
gloire et son orgueil et qui se ferait admirer davantage si
elle se mettait plus au service de la raison et de la vérité
qu’a d’autres, tout cela, dis-je, ne mérite pas un exa-
men plus prolongé. Voyons donc ce qu'il y a de vrai
dans cette affaire et pour cela écoutons le témoin le plus
slr, le mieux instruit et le plus véridique. Ce témoin,
c’est évidlemment I'homme qui aurait du payer, si la
quittance ne s’était pas retrouvée, le second époux de
madame de Marteville, le brave général d’E., qui est
d’autant plus digne de notre confiance qu’il ne se
montre ni ’ami ni ’ennemi de Swedenborg.

Le Voyant était mort depuis trois ans. Un savant
ecclésiastique écrivit A madame de Marteville pour savoir
ce qu'il devait penser de la fameuse légende. Madame
de Marteville étant souffrante , le général , son mari, fit
au ministre la réponse qui suit :

LETTRE DU GENERAL D'E.

G., le 11 avril 1775,

« Trés-vénérable, trés-savant et trés-honoré mon-
sieur le Pasteur,

« Une indisposition prive ma femme du plaisir de
répondre elle-méme & la lettre de Votre Révérence et
m’impose I'agréable obligation de vous raconter dans sa
véritable connexion une histoire qui parait vous inté-
resser si vivement. De méme qu'il arrive difficilement
un fait réel auquel le récit ne méle pas d’inexactitude,
cela est arrivé aussi 2 ce sujet. Voici le fait.
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« Environ un an aprés la mort de M. de Marteville,
ma femme eut l'idée de faire visite au célébre M. de
Swedenborg, qui était alors son voisin & Stockholm, afin
d’apprendre & connaitre de plus prés une si rare mer-
veille du genre humain.

« Elle communiqua ses sentiments de curiosité
plusieurs dames de ses amies, et la partie fut convenue
a jour fixe. Ces dames furent toutes admises. M. Swe-
denborg les recut dans un fort beau jardin et un ma-
gnifique salon, qui était vouté et garni, au milieu du
toit, d’'une fenétre par laquelle, d’aprés son assertion,
il avait coutume de s’entretenir avec ses amis, c’est-
a-dire les Esprits. »

On voit ici pour quelle habitation le Voyant avait &
s'inquiéter, deux anndes auparavant, lors de I'incendie
de Stockholm. Mais revenons & la lettre du général.

« Entre autres discours ma femme lui demanda s'il
n’avait pas connu M. de Marteville; & quoi il répondit
qu'il n’avait pas pu le connaitre, par la raison qu’il avait
passé lui-méme & Londres presque tout le temps pen-
dant lequel ce seigneur avait été ministre de Hollande
pres de la cour de Stockholm.

« I faut que je diseici, en passant, que I'histoire des
vingt-cinq mille florins de Hollande (remarquez qu’ils
n’avaient pas été redemandés jusque-13) est parfaitement
exacte en ce sens, que ma femme était recherchée a ce
sujet et n’avait pas de quittance & présenter. Toutefois,
dans la susdite visite, il ne fut point fait mention de tout
cela.

« Huit jours aprés, feu M. de Marteville apparut en
songe & mon épouse et lui indiqua, dans une cassette
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de facon anglaise, un endroit ou elle trouverait non-
seulement la quittance, mais encore une épingle  che-
veux avec vingt brillants, et qu'on croyait également
perdue.

« C’était environ 3 deux heures du matin. Pleine de
joie, elle se léve et trouve le tout a la place indiquée.
S’étant recouchée, elle dormit jusqu’a neuf heures du
matin. Vers onze heures M. de Swedenborg se fait an-
noneer. Avant d’avoir rien appris de ce qui était arrivé,
il raconta que, dans la nuit précédente, il avait vu plu-
sieurs esprits et entre autres M. de Marteville. Il aurait
désiré s’entretenir avec lui, mais M. de Marteville s’y
était refusé par la raison qu'il était obligé de se rendre
aupres de sa femme pour lui faire faire une découverte
importante, d’autant plus qu'il quitterait, apres cela, la
colonie [céleste] ou il se trouvait depuis un an et pas-
serait dans une autre beaucoup plus heureuse.

« Voila les véritables circonstances de ce qui est arrivé
4 mon épouse, & I'égard de la quittance et de M. de
Swedenborg. Je ne me hasarde pas & pénétrer les mys-
téres qui 3’y rencontrent. Ce n’est pas non plus ma vo-
cation. J'ai di raconter simplement. Ce devoir, je I'ai
rempli, et je m’estimerai heureux si j'ai répondu aux
désirs de votre Révérence.

« Mon épouse se recommande A vous. Je suis avec
respect, de votre Révérence, le dévoué serviteur.

«DeE E.»

Ainsi Swedenborg n’a jamais été prié d’indiquer la
cachette de la quittance. Il n’a pas méme entendu parler
de cette affaire avant qu’elle ne fut terminée. Tout ce
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qu’il a fait, c’est ceci : & la demande de madame de
Marteville, s’il avait connu son mari, il avait répondu
que non.

Est-ce tout? Pas précisément. Dans le récit du mari
I'indication de I'endroit ol se trouvait la quittance dont
la recherche agitait 'esprit de madame de Marteville, a
eu lieu dans un songe de cette dame. Et rien de plus
naturel dans sa situation qu’un songe sur la quittance
et méme la vue d'un endroit quelconque de sa maison ou
elle doit se trouver. Au premier aspect, le général d’E. a
donc 'air de ne rien admettre d’extraordinaire du tout
dans I'anecdote qu'il raconte. Toutefois, il rapporte,
comme un fait qu'il ne lui convient pas de discuter,
le récit que Swedenborg, avant d’avoir entendu parler
du songe, fait de son entrevue avec M. de Marteville
dans le ciel. Et c'est ici que nous en venons au réle
sérieux du Voyant dans I'affaire de la quittance.

Swedenborg avait pris, dans une question de la
veuve, & savoir s'il avait connu son mari, le désir de
faire connaissance avec Marteville dans 'autre monde.
11 était allé le voir ot ¢l se trouvait. 11 n’avait pas pu le
fixer pour un entretien, et avait été prié par lui, d'a-
gréer pour excuse la nécessité ou il était de se rendre
dans le moment méme auprés de sa femme pour lui
porter une indication trés-importante.

C'est 13 un bien petit role. Il est méme tout négatif
en apparence; mais en réalité, sitout y est authentique,
il établira que Swedenborg allait visiter, dans les quar-
tiers de I'autre monde, toutes les personnes auxquelles
il désirait parler.

Telle était, en effet, son ambition réelle. lln'avait pas
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celle d’aller dans tout l'univers, n'importe oti; mais il
avait celle de pouvoir chercher dans les régions des es-
prits et des anges tous ceux qui pouvaient l'instruire,
d’y nouer des entretiens avec eux, en un mot de parler
soit & ses amis défunts, soit aux personnages avec les-
quels il avait fait connaissance dans les annales de 1'hu-
manité, comme un homme parle avec un autre homme.

En apparence son passe-port était limité aux cieux et
aux enfers, et la terre était exceptée de cette facon de
voyager si facile et si rapide. Mais en réalité il n’en
était rien. Chaque habitant de la terre, nous dit-il, ayant
dans 'autre monde son esprit ou son image, Swe-
denborg pouvait, quand il le voulait, y aller s’entretenir
avec I'image ou I'esprit de la personne qui I'intéressait,
tandis qu'il n’aurait pu aborder la personne elle-méme,
sur la terre qu’elle habitait, qu’en se soumettant aux
lois communes a tous les voyageurs qui circulent sur
notre globe. C’est 12 une théorie bien ingénieuse et qui
peut le paraitre trop, par la raison qu’elle est trop com-
mode. Mais elle est sincére chez Swedenborg, et anté-
rieure a la vision qui a changé toutes les conditions
ordinaires de son esprit : elle est du moins ébauchée
dans son ouvrage du Régne animal, publié en 1744.
Du moins il y professe sa foi & I'apparition des dmes
apres la mort, et il y dit ceci : Telle est la sympathie et
tel est le magnétisme de ’homme que souvent la com-
munication a lieu entre des personnes qui se trouvent a
une distance de bien des milles les unes des autres.

La double existence, celle de la personne dans ce
monde et celle de son image dans I'autre, n’est pas indi-
quée ici; mais elle éclata d’elle-méine dans les théories
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postérieures de Swedenborg, parce qu’elle y était néces-
saire. Elle sortit d’ailleurs de son expérience.

"En effet, c’est ainsi que, selon sa relation, il eut
avec des personnes vivant & grande distance des con-
férences que nous ne tarderons pas a rapporter.

Le général d’E., qui conte comme un homme de
grand sens, ne parle que d’une seule des deux facultés
extraordinaires de Swedenborg, de celle d’aller s’en-
tretenir dans 'autre monde avec les défunts; il n'a-
borde pas I'autre, celle d’y causer avec les esprits des
vivants ou leurs images. Il nous laisse méme ignorer s’il
en a entendu parler ou non; mais quant i la premiére,
il ne semble pas la mettre en doute , puisqu’il accepte
comme une chose hors de discussion le récit fait a sa
femme par Swedenborg. 1l semble méme en accepter les
circonstances particuliéres, ou les faits secondaires ,
celui par exemple que M. de Marteville était sur l€ point
de changer de colonie et d’obtenir une grande amélio-
ration dans son état moral en passant dans une autre
station. Mais il y a évidemment une contradiction frap-
pante dans le langage du brave général. D’une part il
réduit le role de Swedenborg, en apparence, & rien;
car c’est un songe de madame de Marteville qui révele
la quittance; et d'autre part il appelle Swedenborg la
merveille du siécle. Le fait-il d'une fagon sérieuse, par
voie d’ironie ou par voie d’accommodation & I'opinion
générale ? Cela est difficile A dire ; mais si ses termes
étaient ironiques, son inconséquence n’en serait que
plus frappante. Car alors il n’aurait plus de motif du
tout pour croire, comme il le fait, au récit de la visite
rendue par Swedenborg & M. de Marteville.
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Pent-étre juge-t-on le mieux de I'état du général en
le mettant sur la méme ligne que le correspondant de
mademoiselle de Knobloch, le métaphysicien Kant, qui
s'écrie : Que peut-on objecter contre la crédibilité de ce
fait? et qui pourtant n’a pas 'air d'y croire de bien bon
ceur, et sur la méme ligne que le correspondant de
l'impératrice Catherine II, le baron Grimm, que nous
entendrons s’écrier & son tour : Ce fait,.,.. ¢l est im-
vossible de le nier, mazis le moyen d’y croire!

Ce qui nous fait un pou défaut a cet égard, ce n’est
pas 'opinion des contemporains de Swedenborg, c’est
celle de ses compatriotes, ses vrais juges. En effet, on
ne voit pas suffisamment celle de la Suéde philesophi-
que représentée par 'Université d’Upsal et I'Académie
de Stockholm. Tout le monde nous parle de Sweden-
borg, le roi, la reine, le premier ministre, les états, le
clergé, des généraux , des conseillers de I'empire ; seuls
les philosophes et les académiciens chargés d'éclairer
tous les autres gardent le silence. Leur silence est-il
notre legon ? Se font-ils peuple et nous traitent-ils de
rois? '

Dans le monde élégant et dans le monde politique, on
fut charmé, sinon de ce qu'il y avait de sens droit et de
simplicité raisonnable dans les écrits de Swedenborg,
du moins de tout ce que sa vie, ses perceptions et ses
visions offraient de neuf et de piquant. Les voix qui se
prononcérent dans ces deux spheres furent générale-
ment pour lui. Ce ne fut pas la méme chose dans le
monde ecclésiastique. Le bruit que fit & Gothenbourg
eta Stockholm I'histoire de I'incendie de 1759, attira
I'attention de I'épiscopat de Suéde. La discipline de

.
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I'Eglise suédoise était réglée avec vigilance et pratiquée
avec scrupule. Or, on remarquait depuis quelque temps
que l'illustre Voyant fréquentait peu les temples et négli-
geait les sacrements. Dés 1760, deux évéques de sesamis
lui en parlérent avec bienveillance. Il leur répondit : Que
les pratiques religieuses étaient moins nécessaires pour
lui que pour d’autres; qu’il était en communion avec
les anges. Mais ils lui représentérent, que si tout le
monde en était persuadé comme lui, il n'y aurait rien
a redire, et il sentit la valeur de cet argument. Au bout
de quelques jours, voulant prendre la sainte céne, il de-
manda & ses vieux domestiques, a qui il devait s’a-
dresser, « ne connaissant pas beaucoup les prédi-
cateurs. » On lui nomma le premier chapelain de la
paroisse. Il objecta « que c’était un fanatique et qu’il
'avait entendu tonner en chaire avec peu de satis-
faction. » — On nomma le second chapelain, qui était
moins couru. — « Je le préfere a I'autre, dit le Voyant,
car il préche ce qu'il pense. C'est pour cela qu’il s’est
aliéné la bienveillance du public, comme cela arrive
dans ce monde. »

Nous donnons ces détails et ces propos parce qu'ils
peignent 'homme, son peu de goit pour I'Eglise établie
et pour sa discipline, aussi bien que sa docilité person-
nelle, sa bonhomie relevée d’'un peu de malice, et sa
déférence pour ses vieux serviteurs.

En effet, il suivit leurs conseils.
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La légende dans la vie de Swedenborg. — Le droit de I'egprit humain
A la légende. = Le diplomate Ostermann, le podle Wicland, le
mystique Young Stilling. — Swedenborg revenant a la société. — Sa
participation aux Etats de 1761. — Son découragement au sujet

; des,intrigues parlemenlaires, son éloignement des affaires publiques,
la plus grande faute de sa vie.

1760 =t (76!

L'avertissement donné & Swedenborg en 4760 par
deux évéques, et la docilité avec laquelle il déféra a leurs
conseils calmérent le clergé de Suéde au point de faire
illusion & tout le monde, et & Swedenborg lui-méme,
d’autant plus aisément qu'il vivait un peu plus a I'étran-
ger que dans son pays.

11 y comptait, en effet, sinon plus d’amis, du moins
plus de lecteurs et plus d'enthousmstes

Son nom se propageait de plus en plus en Europe, et
sa personne y devenait toujours davantage I'objet de
ces exagératlons légendaires qui s’attachent & ceux
dont la vie semble attester des facultés ‘surnaturelles
et les écrits révéler des lumiéres extraordmmres.

Les deux événements merveilleux que nous venons
de suivre, I'incendie de Stockholm vu et décrit & cin-

11
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- quante lieues de distance et I'entrevue cherchée avec
M. de Marteville jusque dans l'autre monde, eurent
dans tous les pays du Nord un immense retentissement.
Il n’y a peut-tre jamais eu d’événements de ce genre
qui aient fait plus de bruit a la cour de Stockholm et
dans le monde diplomatique. Les ambassadeurs se hé-
terent d’en écrire & leurs cours respectives, toutes
avides dans ce siécle d’incrédulité de faits aussi étranges.
Et si chacun de ces nouvellistes officiels si souvent &
sec mit dans ses missives autant de circonstances re-
marquables que le ministre de Russie, le comte Oster-
mann, en sut mettre dans les sicnnes, on comprend
que la légende bientdt ait été riche et belle.

Le comte avait d’ailleurs joué lui-méme un role dans
affaire en qualité de confident des embarras de ma-
dame de Marteville, et sa relation, quoique plus ample
que celle du second mari de cette dame , mérite une
singuliére et une réelle confiance.

A ce diplomate en succéda un autre, de qui Young-
Stilling apprit des circonstances ignorées du mari de ma-
dame de Marteville et du comte d’Ostermann. En effet,
le célebre mystique nous apprend (QEuvres complétes,
vol. XIII, p. 399) ce que jamais personne de Suede n’a
dit ni su, c’est-d-dire que Swedenborg, quelques jours
aprés les confidences de madame de Marteville recues
par le ministre russe, fit informer la veuve que son mari
viendrait telle nuit, & minuit, lui indiquer 'endroit ol
il avait mis la quittance. Young ajoute qu’elle se ré-
signa & soutenir cette redoutable entrevue sans I'assis-
tance de sa femme de chambre, et que le défunt tint
la parole donnée a Swedenborg.
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Deux académiciens francais de Berlin [ Thiébault et
Pernety], le premier poéte et le premier philosophe
d’Allemagne [ Wieland et Kant] concoururent de leur
cOté & propager la renommée de Swedenborg en dis-

cutant les deux faits chacun 2 sa facon.

~ Thiébault, dans ses Vingt ans de séjour & Berlin, et
Pernety, dans lapréface de sa traductign des Merveilles
du ciel et de l'enfer, donnérent & Phistoire de ma-
dame de Marteville un haut degré d’intérét en la rap-
portant au nom de la reine Louise-Ulrique, qui, suivant
eux, en affirmait ’exactitude ou I'authenticité. Mais ils
n’y.ajoutérent rien et ils ne 'expliquérent pas.

Wieland n’est pas si réservé, et en sa qualité de poéte,
il est & la fois plus hardi et plus amusant que les deux
Académiciens. La critique, se posant en face de I'his-
toire et de la légende, avait mis en avant un conte qui
devait &tre une explication rationnelle. Elle avait fait de
Marteville le possesseur d'une petite bibliothéque se-

créte , formée d’écrits de libres penseurs et d’autres
~ écrivains libres aussi. Bayle était de la collection. Un
jour M. de Marteville, interrompu dans la lecture du
sceptique par une visite de Swedenborg, avait glissé la
quittance, qui n’était pas encore serrée dans son por-
tefeuille, & I’endroit ou il s’était arrété. Son ami Swe-
denborg, qul avait J]a mémotre bonne et qui connaissait
cette armoire secréte, saisi de I'affaire par Ostermann,
avait bien compris que, la visite de tous les autres meu-
bles étant demeurée stérile, il fallait fouiller 1a. 1l n’eut
pas méme besoin de dire de qui il tenait I'indication :
I'opinion publique, qui se nourrissait de son commerce
avec les esprits, se chargeait de cela, et il n’avait qu’a
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se taire pour qu’'on lui attribudt la chose du monde la
plus merveilleuse.

Rien ne manquermt peut-étre au succés de ce tissu
d’hypothéses assises sur des légendes, n’étaient ces trois
circonstances : la premiére, que Louis de Marteville n'a
pas eu de bibliothéque secréte; la seconde, qu’il n’a pas
mis de quittance dans le Dictionnaire de Bayle, et la troi-
si¢tme, qu'il n’a pas connu Swedenborg de son vivant.

L'éminent philosophe du grand si¢cle qui nous a
formés, Kant, & qui un ensemble de phénoménes pareils

& ceux qui se produisaient dans la vie du Voyant de
Stockholm ne pouvait échapper, discuta d’abord le
fait de la quittance, commeil discuta celui de I'incendie,
d’apres le dire général qui circulait dans le Nord, dans
son traité des Réves d’un visionnaire. 1l le reprit en-
suite, aprés enquéte, dans sa lettre & mademoiselle
Charlotte de Knobloch, et par la maniére dont il finit
par en parler il lui donna un retentissement et une
consistance que jamais ne lui eussent donnés les poétes
et les diplomates seuls.

Aucune des grandes voix de la renommée ne fit done
défaut & la gloire de Swedenborg, la philosophie pas
plus que la poésie et la diplomatie; et s'il tenait & voir
son nom répété par tous les échos de la loquace divi-
nité, il pouvait étre satisfait. Mais tout ce bruit pour un
incendie qu'il avait décrit et pour une quittance trouvée
ala suite d’un réve de madame de Marteville ou pour une
entrevue qu'il avait manqué d’avoir avec feu son mari,
le laissait assez indifférent. 1l avait eu depuis seize ans
bien des entrevues avec des trépassés, de plus inté-
ressantes cent fois que les deux mots échangés avec
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I'ancien ministre de Hollande & Stockholm, et dont per-
sonne n’avait parlé, le tout s’étant passé entre lui et ses
interlocuteurs de I'autre monde. C’est & ces entrevues
si instructives pour lui et dont sont pleins son Diarium
et ses Adversaria gardés par-devers lui de son vivant,
qu'il attachait du prix, ce n’est pas a ces faits extérieurs
et vulgaires qui étonnaient le mopde. L3, dans son com-
merce avec les esprits et les anges, il y avait de quoi faire
pnnclpale préoccupation. Gette communion avec le
ciel devait méme, disait-il, le dispenser des pratiques
du culte et dela participation aux sacrements de I'Eglise
terrestre. Sa grande affaire, sa mission unique dans ce
monde, c’était la propagation de la vraie doctrine des
saintes Ecritures prises en leur sens spirituel. Tout son
temps était di A cette euvre, et cette ceuvre était1’objet
constant de ses rédactions et de ses publications.

Les années 1760 et 4761 montrent une sorte de
halte dans ses publications, mais non pas dans ses ré-
dactions.

S'il imprima peu, c’est qu’il avait repris, 4 cette
époque, un peu plus d’habitudes de société et d’homme
de cour. C’est dans le courant de ces années qu'il recut
si gracieusement madame de Marteville et ses nobles
amies; qu’'il annonca, en société, la mort d'un prince
étranger au moment méme ou il succombait ; qu’eurent
lieu ses fameuses entrevues avec la reine, et qu'il prit
aux travaux de la Diéte la part la plus active.

En effet, il figura de la maniére la plus distinguée
aux assemblées tenues en janvier 41764. Il y présenta
trois mémoires ou trois discours qui ont di faire grande
sensation. Duns lc premier, composé pour I'ouverture
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des séances, il signala les réformes & tenter pour faire
cesser des abus et redresser des griefs qui pouvaient
compromettre la constitution et la tranquillité du pays.
Dans le second il insista sur le respect et la conservation
des libertés publiques. Il y montra la nécessité pour le
pays de préférer I'alliance francaise a I’alliance anglaise,
celle-ci n’étant plus possible depuis I'asservissement par
I’Angleterre du Hanovre qui avait antérieurement ap-
partenu & la Suéde. Il dépeignit fortement les maux des
gouvernements despotiques, « qui donnent si libre jeu
aux vices héréditaires du souverain. » I1 qualifia enfin
I'absolutisme comme également injurieux pour le mo-
narque et la nation. « Quant & celle-ci, dit-il, il est con-
traire a la loi d’accorder & qui que ce soit pouvoir arbi-
traire sur la vie ou la propriété; Dieu seul est notre
Seigneur et notre maitre, et nous ne sommes pas les
propriétaires de nos biens et de notre vie, nous n'en
sommes que les administrateurs. »

Mais est-ce bien le sage Swedenborg, I'ami du roi
Frédéric et celui du premier ministre qui parle ainsi,
ou bien est-ce un ambitieux démagogue?

C’est bien Swedenborg, et voici & quelle hauteur il
s’éléve pour préparer bon accueil A ses avis.

« J'observerai que le gouvernement le mieux conduit
et le plus sage, est celui qui est actuellement établi en
notre patrie; tout y est sagement disposé, tout y est
prudemment uni comme en une chaine réguliére. »

« Mais aucune administration n’est exempte de fautes;
chacune en commet méme sans nombre, et, pour peu
qu’on en et envne, on pourrait en remplir des volumes
~ entiers. »
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«Sij entreprenals, par exemple, de détailler les mal-
verstioiis commiles ent Angleterre et en Hollande, j'en
pourrais faire un gros volume. Cependant les gouver-
nements de ces deux pays sont les meilleurs en Europe
apres le notre, »

« Qu'on me permette de faire cette ohservation : S'il

existait méme, en ce monde, un gouvernement céleste,
composé d’hommes d’une intelligence angélique, en-
core'ne serait-il pas tout a fait exempt de fautes et de
défauts; et, pour peu quon vouldt les exagérer, on
‘courrait risque de le saper en ses fondements au moyen
‘dé'la médisance. »
"' Clest par ces belles considérations, empreintes d’au-
tant de bienveillance que de science du ceeur humain et
du monde politique, que I'honnéte conseiller se fit par-
donner ses trop libres avis.

"L troisitme discours de Swedenborg, ce travail sur
les finances dont nous avons déjh parlé (p.'23)’, valut 2
son auteur un redoublement d’amitié et d’admiration de
la part du premier ministre d’Etat, le comte de Hoepken.

' Ce qui prouve de la part du pays un haut degré de
lumiéres et un progrés bien digne du siécle, c’est que la
réputatlon de Voyant, ou pour mieux parler la langue
du temps , de Visionnaire, ne fit'aucun tort & I'homme
politique, et qu’on I'écouta sur les affaires de ce monde
avec dutant de déférence que s'il ne se fiit jamais mélé
de celles de l'autre, dont il s’occupait chaque jour et
qu‘xl visitait sans cesse. :

" De tels succés méritaient qu’il apport4t dans I'accom-
plissement de ses 'devoirs parlementaires une persévé~
rance que rien ne lasst. La sieniie fléchit a fa fin. Si nous
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en croyons unde ses mexlleurs amls, Robsam, un des di-
recteurs”dé la Banque de Stockholm, §l'sé découraged,
eri*voyant les haines; I'envie ét I'égotsme dominer 2
la Chambre des nobles T'ordre ‘équestre dont il faisait
partie, au point de e plus y parattre que rarement. -

On sait que la retraite est le tort commun des grandes
dmes, lorsqu’eles se laissent envahir par toute autie
considération que celle du bich public, et’ qu "elles écou-
tent toute autte voix que celle du devoir.’

“Quant & Swedenborg; il faut bien le dire, sir de trou-
ver toujours au parlemment de son pays la déférence que
commaridaient sd seience, sa reiommée européenne' et
la connaissance spéciale qu'il avait faite ave¢ les indti-
tutions de'Angleterre et de la Hollande, il est peu excu-
sable de s'étre laissé détourner de son siége A la vue de
quelques-unes de ces passions qui ont toujours régné,
toujours choqué et cependant toujours mené le monde.’

 Aprés avbir si bien préché I'indulgence pour les vices
de tout gouvernement humain et pour les fautes de
toute administration, ce n'était phs le cas d’en mon-
trer si peu & ses collégues de la Diéte. En accordant aux
députés de son Ordre la méme bienveillance qu’aux mi-
nistres, il continuait & suivre les assémblées avec d’au-
tant plus d’assiduité qu'un homme sans passions et
sans envie, comme lui, y présentait un spettacle plus
rare et un exemple plus nécessaire. Wt

'En négligeant sés droits, Swedenborg donc a négligé
ses devoirs; et'il faut signaler cette faute avec d'autant
plus de franchise qu’a nos yeux elle est la plus grave de-
sa longue et belle carrléfe [er les Notes a la ﬁn du
volume ]
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Au surplus, cette faute cst trop commune et la ﬁlle
trop 1égitime d’une erreur générale, pour &tre reprochée
a un seul. L'homme est &1a fois un grand enfant'et un
sophiste 3 ce point habile qu'il se fait, de ses penchants
des vertus, et de ses erreurs des maximes'de moralité -
raffinée. Ou sa lacheté naturelle et son amour du repos
rencontrent trop de travail, de difficultés et de com-
bats;, il se fait de-la retraite un mérite et de I'abstention-
un-titre de sagesse. A 1'entenidre; le sage doit s’éloigner
du danger, fuir les intrigues, éviter la contagion du
vice, les séductions de la eour et celles de la ville, enfint’
se retirer du monde. Mais sion se retire du monde, on
né se retire pas' de 5oi; I'ennemi, le séducteur, le vice en'
un mot, or lé retire'du monde avec soi; on le porte avec
soi; et qui ne sait pas levaincre 1a ofi 'appelle son de-
voir, & la ¢our, Ala ville; aw parlement ou aux affaires,
leretrouve partout plus fort que soi, aux champs ¢comme
au couvent de Saint-Juste. Iln’y a que cette seule diffé-
rence, c’est qu'aux champs et & Saint-Juste le vicela des
formes plus raffinées, et que I'ennemi, le sédudteur, y
exerce un-pouvoir plus déguisé, par la raison qu'il y est
plus surveillé. La retraite et I'abstention ne sont jarnais
des vertus; ce sont des fuites mal déguisées, des refus
de combat : or mieux vaut combattre, méme au risque
d’étre vaincu, que de se sauver.

On excuse le philosophe, on applaudit I'homme re-
ligieux qui se retire des affaires de ce monde. « Elles ne
sont pas faites pour lui, il n’est pas fait pour elles. » —
Est-il fait pour des chiméres ? —Non.— Pour les affaires
de I'autre ? — Oui; mals aussi pour les plus belles de
celui-ci:
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Plus on tient dans certaines régions a précher la re-
traite au sage; si I’on me permet ce mot tombé, plus
4l doit-se convaincre que son devoir est de mamtemr la
lumiére sur le chandelier.

Swedenborg, avec ses admirables maximes de politi-
que, son bon esprit, sa science et son génie, prenait dans
I'histoire de son pays, dans celle de ’humanité peut-étre,
une autre place que celle qu’il y tient, si, repoussant
les fausses maximes de morale en crédit dans les meeurs
du temps, il consacrait & sa mission religieuse, & la
composition de ses écrits ou & ses visites dans l'autre
monde, la moitié¢ seulement de son temps et donnait
I'autre aux affaires de son pays. S'il fallait se retirer
de toutes les positions ou il y a des intrigues, des vices
et des passions, ce qu'on appelle en un mot des périls
et des séductions, ou irait-on vivre? Dans le travail
privé, dans le commerce et dans I'industrie, dans ce
que le financier appelle les affaires? Mais les affaires
les plus modestes, .les métiers les plus vulgaires d’'une
seule cité ont plus de séductions et perdent plus d’Ames
que toutes les affaires d’Etat du'monde entier.

ch—
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Entrevues avec Ia reine Ulrique & Stockholm et avec le prince de Prusse
dans YPautre monde. — Rapports divers sur ces entrevues, par le
comte de Dietrichstein el les académiciens de Berlin. — Le récit de
Swedenbork. — L’enquéte dé Kant., — Les explications naturelles
du chevalier de Beylon el du ministre Gambs. — Le démenti du
chevalier de Stuhlhammer. — L’opinion générale. — La formule du
baron de Grimm. — Lexplication de Wieland. — Les torts de
Swedenborg et ceux de la reine.

1761—1762

Sur la fin de la méme année, pendant laquelle Swe-
denborg joua un role quelconque dans le drame de la
famille Marteville, et un role considérable gu Parlement
de Stockholm, il figura dans les satons de 1 reine d’une
maniére si extraordinaire que sa renommée en tira plus
d’éclat que de tout ce qui avait précédé dans sa merveil-
leuse carriére. Les faits sont aussi plus difficiles & cons-~
tater. C'est & ce point que, si nombreux qu’en soient
les récits et les initiés , les semi-initiés ou les gens qui
ont écouté aux portes, aucun n’en donne la date, si ce
n’est le capitaine Stahlhammer, qui en indique une
fausse. Ni Swedenborg ni la reine elle-méme ne la men-
tionnent, et rien ne jette plus d'incertitude dans les
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esprits que ce vague ajouté & d’autres. Les faits valaient
* pourtant la peine d’4tre remarquég et datés. Car, il faut
le dire, bien constatés, ils attesteraient dans Il'illustre
Suédois le plus rare développement que I'intelligence
humaine ait acquis jusqu'a ce jour sur la terre.

Examinons-en donc avec soin le récit, la négation
ou la confirmation, ainsi que-les explications foutes
naturelles auxquelles il a donné lieu.

Le récit.nous est fourni par Swedenborg lui-méme,
qui le fit en pleine table au général de Tuxen, lequel le
consigna dans cetle méme lettre dont nous avons déja
cité une partie & propos du voyage de 1747. Voy. ci-
dessus, p. 106.] .

Voici ce que nous apprend le général sur ce sujet :

« Quelques années plus tard (c’est bien plus tard
qu’eut lieu ce nouveau voyage), par suite de divers récits
extraordinaires que j'avais entendus sur Swedenborg,
je priai le consul de Suéde, M. Rahling, de vouloir bien
m’informer de la présence de Swedenborg & Elseneur
dés qu’il s'y trouverait. Bientot apres, il me fit avertir par
son neveu, M. Beyer, célebre helléniste, qu’en ce mo-
ment méme lillustre voyageur était & diner chez lui
avec son capitaine; et il me fit dire d’y venir sans retard,
le vent étant favorable et le batiment prét & mettre sous
voile. Je ne perdis pas un instant, et & peine arrivé, je
me présentai comme un ami intime du consul, accouru
pour refaire la connaissance d’'un homme aussi célebre et
aussi savant, lui demandant la permission de lui adres-
ser quelques questions. — « Demandez toujours tout
ce qui vous fera plaisir, me dit-il avec calme et poli-
tesse, je répondrai a tout conformément a la vérité. »
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- Je lu1 demandal aussxtbt. si le récit de ce. qm s étalt
passé entre la reine et lui était vrai. Il me répondit :
«Dites-moi d’abord ce que vous avez entendu raconter,
et je vous dirai ce qui en est vrai ou ce qui se serait
passé autrement. » — Je lui dis que, le voyant pressé
de s'embarquer, je pensais qu'il gagnerait du temps
s'il consentait & me faire le récit directement, Il y ac-
quiesca et me le fit tel que je I'avais appris dans des let-
tres écrites par des personnes dignes de foi ; mais il y
ajouta ces détails :

Le conseiller comte Scheffer (les conseillers gou-
vernaient avec la reine) vint un jour lui rendre visite
et lui demander s'il ne voulait pas 'accompagner & la
cour le lendemain. Swedenborg lui demanda pour-
quoi, sachant fort bien qu’il avait d’autres affaires que
d’aller & la cour, il lui faisait cette proposition. Le
comte Scheffer lui répondit que la reine avait regu,
quelques jours auparavant, de sa seur la duchesse de
Brunswick, une lettre ou celle-ci parlait d’un article de
critique qu’elle avait vu, dans le journal de Geettingue,
sur un homme de Stockholm prétendant s’entretenir
avec les trépassés, et ou la duchesse s’étonnait de ce que
la reine ne lui en disait pas un mot dans ses lettres. La
reine avait demandé immédiatement aux personnes
présentes §'il y avait & Stockholm un homme pareil et
s'il n’avait pas I'esprit aliéné. Le comte avait répondu
que, bien loin de 13, c’était au contraire un homme tres-

-raisonnable et trés-savant. La-dessus la reine avait té-
moigné le désir de le voir, et le comte avait répondu
qu'il était trés-lié avec lui et qu'il lui exprimerait ce
désir. 11 le priait en conséquence d’accepter une invita-
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tion. Swedenborg se rendit & la cour avec lui. Le roi et
la reine ayant paru, s'entretinrent d’abord avec les mi-
nistres étrangers et avec les principaux personnages, et
s'approchérent ensuite du comte de Scheffer, qui leur
présenta Swedenborg. La reine lui exprima son plaisir a
le voir et lui demanda s’il était vrai qu’il avait com-
merce avec les trépassés, ce qu'il affirma. Elle demanda
ensuite, si c’étaitla une faculté qui pouvait se commu-
niquer & d’autres aussi? — « Non. » — Mais qu'est-ce
donc? — « Un don de Dieu ou du Seigneur. » —
Pouvez-vous conférer avec tout trépassé ou seulement
avec certaines personnes? — « Je ne le puis pas avec
tous; je vois ceux-1a seulement que j'ai connus dans le
monde, ainsi que les personnages royaux ou pringiers,
les héros illustres, les hommes éminents et savants que
j'ai appris & apprécier personnellement ou par leurs
actes et leurs écrits; tous ceux par conséquent dont je
me fais une idée nette. EtI'on comprend aisément que je
ne puis, ni manifester ni avoir le désir de m'entretenir
avec une personne que je n'ai pas connue ou dont je ne
puis me faire aucune idée. » — Li-dessus la reine lui
demanda s'il voudrait bien se charger d'une commis-
sion pour son frére mort récemment? — « De tout mon
cceur. » ‘

Alors la reine, accompagnée du roi et du comte, se
retira avec lui dans une embrasure de fenétre et lui
donna la commission dont elle voulait le charger. 11
promit de s’en acquitter. Puis, invité 4 la table royale,
ouiil devint I'objet de mille questions, il y répondit con-
formément & la vérité.

Quelque temps apreés, le comte Scheffer étant revenu
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le voir, lui demanda s’il n’aurait pas envie de retourner
ala cour, etil y consentit. La reine en le voyant lui dit
aussitdt : « N'oubliez pas ma commission. » — « Elle est
faite. » — Quand il lui en eut communiqué le résultat,
elle fut tres-surprise, et se trouva mal. Revenue 2 elle-
méme, elle ne dit que ces mots : « Voila ce qu'aucun
mortel n’aurait pu me dire. »

Apres ce récit, qui perdrait son caractére si j'abré-
geais les détails ou entre le narrateur [Swedenborg], son
interlocuteur, le général de Tuxen, aussi fin que loyal,
lui demanda si quelqu’un avait pu entendre la reine
lui donnant sa commission. — « Je I'ignore, mais elle
parlait assez haut pour que le roi et le comte, qui I'en-
touraient, ’entendissent, s’ils faisaient attention !. »

On le voit, le général qui nous rapporte, & ce qu'il
affirme, les propres paroles de Swedenborg, et il est
homme d’honneur, n’est pas un enthousiaste aveugle.
Il n’oublie pas de s’informer d’'un moyen de controle.
Etil n’oubliera pas davantage de prendre, sur tout cela,
des informations auprés de 'homme le plus éminent
et le plus instruit qu’il pourra aborder en Suéde, j’en-
tends le président du conseil des ministres, président
aussi de I’Académie de Stockholm, auquel il deman-
dera des renseignements : nous le verrons.

A ce récit nous joindrons maintenant celui qu’a
recueilli et consigné dans deux écrits différents, selon
des renseignements divers, le meilleur critique, le
plus sceptique d’entre les penseurs et le plus profond
des métaphysiciens de son temps, Emmanuel Kant.

1. Recueil de documents , etc., par le Dr Tafel, t. I, p. 32 et suiv,
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1, Le, phllosophe de Kmmgsberg ne pouvmt Di. 1gnorer
_ni faire semblant d’ignorer un fait aussi étrange et qui
circulait dans toutes les cours du Nord,. dans tous.les
cercles de la belle saciété. Déja nous I'avons fait remar-
_quer, Kant n’était pas homme de génie seulement, il
était homme d’esprit, et dans ces mémes Réves d'un
visionnaire éclaircis par des réves de métaphysique,
il discuta I'aventure de la reine comme I'zncendie de
Stockholm et la quittance de madame de Marteville,
qui nous ont déja occupés.
L’homme d’esprit se montra d’abord dans ces pages.
«Vers la fin de 1761, dit-il, M. Swedenborg fut
appelé auprés d’une priucesse que sa haute intelli-
gence et sa connaissance du monde mettent presque
au-dessus de la possibilité d’étre trompée »
. Kant a raison de dire cela, la reine Louise-Ulrique,
princesse de Prusse et digne seeur de Frédéric le Grand,
méritait cet éloge. Elle avait tout l'esprit d’autorité et
de commandement de son frére, et sinon une grande
instruction, du moins le gotit des lettres. Seulement elle
affectait trop ces habitudes de critique et d’examen qui
touchajent tant soit peu a 'esprit fort. Kant continue :
« La raison qui la porta & faire appeler Swedenborg,
c’étaient les bruits généralement répandus sur ses pré-
tendues visions. Aprés quelques questions inspirées
par le dessein de s’amuser de ses imaginations plutot
que par le désir de savoir des nouvelles de l'autre
monde, elle le congédia en lui donnant une mission
secréte du ressort de son commerce avec les esprits. »
Voila 'homme d’esprit, 'homme qui rit. VoiciI’homme
de génie , 'homme qui se garde de condamner.
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« Quelques jours aprés M. Swedenborg reparut avec
la réponse, qui élait telle que la princesse, de son propre
aveu, en fut dans la plus grande stupéfaction, disant
qu'elle était véritable et que cependant aucun homme
vivant n’avait pu la lui communiquer. » ‘

L’homme de génie ne s’écria pas avec Grimm, qui
n’était qu'un homme d’esprit : mais le moyen d’y croire !
Y croyait-il ? Non. S'en remettait-il au hasard de quel-
que solution future? Non. J'ignore méme ce qu’il en
pensait, mais voici ce qu’il fit. Dans tout le Nord les
femmes se préoccupaient vivement du récit. Made-
moiselle Charlotte de Knobloch, la spirituelle amie de
Kant, voulait en avoir son avis. Le grand critique fit
une enquéte et écrivit, deux ans plus tard, & made-
moiselle de Knobloch ce qui suit :

« Je tenais cette nouvelle d’un officier danois, mon
ami et mon ancien éléve, qui avait lui-méme, avec beau-
coup d'autres hotes, a la table de M. Dietrichstein, 'am-
bassadeur d’Autriche & Copeuhague, entendu lire la
lettre oli le baron de Liitzen, ministre de Mecklembourg
a Stockholm, lui apprenait qu'il avait assisté, avec le
ministre de Hollande auprés de la reine de Suéde, a la
singuliére histoire que vous connaissez, mademoiselle.
L’authenticité d’une telle nouvelle me rendit trés-per-
plexe. Car on peut difficilement admettre qu'un am-
bassadeur mande & un autre, pour en faire usage publi-
quement, sur la reine d’'une cour prés de laquelle il est
accrédité et sur un fait auquel il dit avoir été présent,
une nouvelle qui ne serait pas vraie. Pour ne pas re-
jeter aveuglément, par un autre préjugé, le préjugé sur
les apparitions et les visions, je trouvai raisonnable de

12
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m’enquérir plus exactement de cette histoire. J’écrivis
audit officier de Copenhague et le chargeai de toutes
sortes d’investigations. Il me répondit, Qu’il avait de
nouveau parlé au comte de Dietrichstein, que la chose
était vraie et que le professeur Schlegel 1'avait assuré
qu’il 0’y avait pas  en douter. Il me conseilla en méme
temps, partant lui-méme pour I'armée sous les ordres
du comte de Saint-Germain, d’écrire pour les détails &
M. de Swedenborg en personne. J’écrivis & cet homme
singulier, et ma lettre lui fut remise par un négociant
anglais de Stockholm. On écrivit & Kenigsberg, que ma
lettre avait été bien recue par M. Swedenborg et qu'il
avait promis d’y répondre. Mais cette réponse ne vint
pas. »

J’ai déja signalé cette habitude dans la vie de I'illustre
Voyant, et je dois dire que, dans mon opinion, il n’elt
pas fait d’exception pour Kant, si méme il avait pu
prévoir dés cette époque la haute illustration & laquelle
arriverait un jour son correspondant. On sait quelle
suite il donna aux lettres de Wolf, & I'époque de la plus
haute renommée du grand disciple de Leibnitz. Mais
c’est un tort de la part d'un homme supérieur que de
ne pasrechercher ses égaux dans '’empire de la pensée.
Quel qu'il soit, 'homme est fait pour des rapports, et les
rapports naturels du penseur éminent sont a cultiver
avec soin. Swedenborg a-t-il failli a ce devoir ? Dans
Iordre des sciences physiques, il recherchait les métal-
lurgistes, les économistes et les naturalistes; mais on
dirait que, dans 'ordre des études morales, par prin-
cipe, il s'éloignait ou passait & cOté des métaphysiciens,
des théosophes et des mystiques. C'étaient a ses yeux
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des poétes. 11 comprenait méme les théologiens dans
cette catégorie ; seulement il leur adressait ses ouvrages
pour les en faire sortir. Mais certes, & notre avis, il ne
se présentait pas pour Swedenborg d’occasion meilleure
de faire connaltre la vérité au monde entier, qu’une
réponse au plus impartial des philosophes.

« Dans I'intervalle, continue Kant qui n’eut pas cette
réponse, je fis connaissance avec un Anglais distingué
[Kant dit fin] qui se trouvait & Keenigsberg I'été dernier,
et que je chargeai, au nom de notre amitié, de prendre,
A Stockholm méme ou il allait, des informations exactes
sur le don merveilleux de M. de Swedenborg. D’aprés
son premier rapport, ladite histoire, au témoignage des
personnes les plus considérables de cette ville, s’est
passée exactement telle que je vous I'ai racontée. A
cette époque il n’avait pas encore vu M. de Swedenborg;
mais il espérait lui parler, quelque peine qu’il edt a se
persuader de la vérité de tout ce que les gens les plus
raisonnables de la ville racontaient de sa communi-
cation avec le monde des esprits. Bientdt ses lettres
furent d’un autre ton. Cest que, depuis, il a parlé &
M. de Swedenborg; il I'a méme visité chez lui et il
est dans une stupéfaclion extréme au sujet de toute
cette affaire. Swedenborg est un homme raisonnable,
complaisant et ouvert. Il est savant, et mon ami m’a
promis de m'envoyer, sous peu, quelques-uns de ses
écrits. Il dit & mon ami, sans aucune réserve, que Dieu
lui a donné la singuliére qualité d’entretenir les tré-
Ppassés & son gré; il en appelle & des preuves tout A fait
notoires. Interpellé au sujet de ma lettre, il dit I'avoir
bien accueillie. 1 y aurait vépondu, n'était son dessein
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de faire connaitre au public toute cette singuliere af-
faire. 11 irait donc & Londres au mois de mai de cette
année, et y publierait son livre, ou se trouverait la ré-
ponse A ma lettre. »

Rien de plus pur, de plus philosophique que cette
conduite de Kant. Ces doutes, ces enquétes, cette ferme
et simple résignation & ce qui sera trouvé authentique,
conforme ou non A ce qui s’est toujours vu et toujours
dit, sont dignes du plus grand des métaphysiciens.

Mais qu’est-ce qui sera authenlique? Ce que nous ve-
nons de voir est le récit du Voyant et de ses confidents ;
c’est celui de quelques-uns de ces diplomates si heu-
reux, A défaut de nouvelles de ce monde, d’en mander
de l'autre. Cest enfin aussi celui des gens les plus
considérables de Stockholm : mais ou est le récit de la
reine et celui de ses confidents?

11 se trouve un peu partout, et par conséquent un
peu différent des autres, varié & l'infini, mais confir-
matif en derniére analyse. De méme que Swedenborg
fit ses confidences au général de Tuxen et & d’autres,
la reine fit les siennes au comte Hepken, premier mi-
nistre, qui les consigna dans une note déposée a la So-
ciété exégétique de Stockholm ; & Thiébault, membre de
I’Académie royale de Berlin, qui les consigna dans le
second volume (page 254), de ses Souvenirs de vingt
ans de séjour @ Berlin (Paris, 1804, 2 vol. in-8°).

Le ministre comte Hepken nous fait un peu con-
naitre la réponse donnée par le prince pour la reine sa
sceur : ses salutations d’abord , puis ses excuses pour
n’avoir pas répondu & la derniére lettre de la princesse,
celle ou elle le priaitde lui donner ses conseils. — C'est
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fort bien; mais la mémoire de la reine, qui ne fit ces
confidences au comte qu'en 4774, n’a-t-elle pas dans
I'intervalle subi un de ces caprices qui s'expliquent, dans
le jeu des facultés de I'dme et pour les faits de mémoire
surtout, d’autant plus aisément qu’ils tiennent plus
étroitement aux faits d'imagination?

Cela est trés-probable. D’ailleurs la bri¢veté delanote
de Hoepken ne permet pas de comparaison avec le récit
si net et si détaillé de Swedenborg. Je dirai seulement
que, pour expliquer le long silence gardé par la reine
sur la conférence, 'homme d’Etat nous dit, qu'elle n’a
pas voulu passer pour avoir eu cette correspondance
aux années ou la Suéde était en guerre avec la Prusse.

L’académicien Thiébault n’a recu les confidences de
lareine qu’aprés le ministre ; mais sa note, qui entre dans
les détails, est beaucoup plus importante et plus précise.

En voici la substance.

La reine, devenue veuve de Frédéric-Adolphe, et de-
meurant a Berlin auprés de son frére Frédéric le Grand,
on en vint dans son cercle, ou se trouvaient Thiébault,
Mérian et le comte de Schwerin, & parler de Sweden-
borg et & exprimer le désir de connaitre I'opinion qu’on
avait de Swedenborg dans son pays. Thiébault raconta
I'anecdote de la quittance de madame de Marteville. La
reine alors prit la parole. « Trés-peu disposée, dit-elle,
a croire a de semblables merveilles, clle avait cependant
voulu mettre Swedenborg A I'épreuve. Elle le prit &
part un soir ou il était venu & la cour et le pria de sa-
voir de son frere (le prince Guillaume était mort le
12 juin 1758), ce qu'’il lui avait dit au moment de leur
séparation a Potsdam (quand elle se rendait a Stockholm
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en 1744, pour son mariage). Elle ajouta que c’était une
chose de nature & n’étre redite A personne, ni par elle ni
par son frére. Quelques jours aprés, dans un moment
ol elle était engagée au jeu, Swedenborg vint deman-
der a lui parler en particulier. A I'observation, Qu'il pou-
vait parler devant tout le monde, il répondit, Que ce qu'il
avait & apprendre 2 la reine ne souffrait pas de témoins.
Alors elle donna son jeu A une de ses dames, passa dans
une piéce voisine avec Swedenborg, accompagnée du
sénateur Schwerin, qu'elle placa & la porte, pendant
que I'assesseur, arrivé avec elle au fond de la piéce, lui
dit le jour et I’heure ot elle avait pris congé de son frére,
ajoutant que, les adieux faits, il 'avait rencontrée en-
core une fois en traversant la longue galerie de Charlot-
tenbourg, I'avait prise par la main et I'avait conduite a
une croisée ol personne ne pouvait les entendre , et lui
avait dit telles paroles que Swedenborg répéta. »

La reine ne dit pas 4 son cercle quelles étaient ces
paroles, dit Thiébault [nous pensons que’ ces paroles
sont la véritable raison du silence que Swedenborg
garda vis-a-vis du public et de Kant]; mais elle inter-
pella, ajoute-t-il, le comte Schwerin sur I'authenticité
de son récit. Et le rude courtisan se borna & répondre
ces mots : Tout cela est vrai, Madame, au moins en
ce qui me concerne.

C’était répondre parfaitement, puisqu’il n’avait rien
di entendre. Et ce qui offre un sérieux intérét dans tout
cela, c’est la suffisante conformité du récit de Sweden-
borg, fait au général danois en 1762, avec le récit de
la reine, fait soit en 4774, soit plus tard. La reine,
dans son cercle, affecte sans nul doute un peu plus de
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scepticisme au sujet de ces merveilles qu’elle n’en mon-
trait & Swedenborg; elle jette aussi un peu plus de ma-
jesté royale ou du moins d’étiquette dans les détails;
mais cela ne fail pas mal & une cour du Nord. Elle se
trompe d’ailleurs, assurément, quand elle se persuade
que, quelques jours apres sa premitre conférence avec
Swedenborg, elle ne se souvenait plus de la péril-
leuse mission qu’elle lui avait donnée. Et elle erre encore
quand elle croit se rappeler, qu'illui aurait fait plaisir
en répétant devant tout le monde les derniéres paroles
qu'elle avait échangées avec son frére & Charlotten-
bourg. Ces paroles étaient évidemment toutes confiden-
tielles, trés-allemandes en matiére de gouvernement et
de nature a n’étre pas répétées devant des oreilles sué-
doises. Assurément le double supplice du comte de Brahé
et du baron de Horn, mortsvictimes d’une folle conspi-
ration & laquelle la princesse prussienne avait trop
souri, était assez récent en 1761 ou 1762, pour ensei-
gner A la reine plus de prudence qu’elle n’en affiche.
Et la preuve qu'elle se souvenait fort bien de quoi il
allait étre question avec Swedenborg, c’est qu'elle fit
intercepter les communications par le comte Schwerin :
car sielle emmena le sénateur avec elle, ce n'était certes
pas pour ne pas se compromettre dans une entrevue
avec un vieillard de soixante-quinze ans.

Jai & faire une autre remarque, que provoque sa con-
duite dans cette affaire.

D’apres son récit, en digne sceur de Frédéric le Grand,
elle aurait été trés-sceptique d’'un bout a I'autre. Et
pourtant elle prouve elle-méme dans son récit qu'il
n’en fut rien : le scepticisme n'a pas d’évanouissement.
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Cependant elle aurait eu toutes les raisons les meil-
leures du monde pour étre trés-défiante, si I'histoire
intime de la Suéde, celle des intrigues secrétes de la
cour, fournissait du fait si étrange 3 premitre vue
qu’elle nous raconte elle-méme, une explication aussi
naturelle et aussi simple que celle qui se produisit tout
a coup dans les journaux. En effet, le chevalier Beylon,
lecteur de la reine douairitre, y fit savoir, que le jour
méme de l'entrevue, il avait vu sortir de la maison
du Voyant, dont ils étaient les partisans, les sénateurs
Heepken et Tessin, qui prenaient, par des courriers do-
ciles pour eux, connaissance des lettres de la reine.

Mais & peine cette explication qui faisait du comte
de Heepken et de son collégue le comte de Tessin, ainsi
que de Swedenborg, des intrigants assez vulgaires, se
fut-elle produite qu’elle recut un démenti éclatant de la
part du chevalier de Stahlhammer, qui prétendit a son
tour mériter la confiance d’un témoin oculaire.

Nous donnerons ici la lettre qu’il publia, puisqu’elle
contient des détails entiérement nouveaux.

« Stockholm, 13 mai 1783,

« Jai lu avec étonnement la lettre qui rapporte 1'en-
tretien qu'a eu le fameux Swedenborg avec la reine
Louise-Ulrique. Les circunstances en sont tout a fait
fausses et j’espere que 'auteur me pardonnera si, par un
récit fidele, attesté par plusieurs personnes de distinc-
tion qui étatent présentes et qui sont encore en vie, je
lui montre combien il s’est trompé.

«En 17538, peu de temps apres la mort du prince de
Prusse, Swedenborg vint  la cour : il avait coutume
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de s’y trouver réguliérement. A peine eut-il été apercu
de la reine, qu’elle lui dit :

« A propos, monsieur l'assesseur, avez-vous vu mon
frére? » Swedenborg répondit que non, et la reine lui
répliqua : « Si vous le rencontrez, saluez-le de ma part.
En disant cela elle n’avait d’autre intention que de plai-
santer et ne pensait nullement 3 lui demander la
moindre instruction touchant son frére. »

Arrétons un instant le capitaine. Certes sa lettre
porte un bon cachet ; mais voila déja, de compte fait, six
erreurs ol il tombe dans dix lignes, avec « ses plusieurs
témoins de distinction : »

1° Ce n'est pas en 1758 que la chose s'est passée;
Swedenborg, pendant cette année, n'a pasquitté Londres
ot il imprimait cinq ouvrages ; c’est trois & quatre ans
plus tard.

2° Swedenborg, qui voyageait sans cesse et passait
plus de temps en Hollande et en Angleterre qu’en
Suéde, publiant beaucoup et écrivant davantage, n’al-
lait pas réguli¢rement & la cour.

3¢ 11 fallut que le comte de Scheffer alldt I'engager
A 8’y rendre contre son ordinaire.

4° La demande prétée a la reine, A propos avez-vous
vu mon frére, n’a pas été adressée & I'assesseur. Elle
n’aurait pu I'étre qu'aprés une commission donnée, et
la commission qui avait été donnée, ce que le capi-
taine ignore, n’a pas été suivie du tout de cette in-
terpellation. Swedendorg et la princesse disent que,
loin d’4tre interpellé, il a fallu que Swedenborg prit
la reine de I'entendre en particulier. Et personne, pas
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méme le sénateur garde-porte n’a pu entendre leur en-
tretien, ce jour-la.

5° La reine avait si bien le désir d’avoir un ren-
seignement sur son frére que ce fut Ia le véritable neeud
de toute I'affaire. Et ignorer cette circonstance, comme
cela arrive au capitaine et aux personnes de distinction
qui étaient présentes, suivant lui, c’est ne rien com-
prendre du tout  ce qui s’est passé réellement.

6° Personne ne fut présent & ce qui fait I'intérét du
drame, A lacommission donnée. La reine et Swedenborg
sont d’accord la-dessus : la commission a été donnée
dans une embrasure de fenétre olila reine avait conduit
Passesseur en présence discréte du roi et de Scheffer.
Voila tout un ensemble de faits que le capitaine ignore.

Maintenant rendons-lui la parole.

« Huit jours apres, et non pas vingt-quatre heures
apreés, ni dans une audience particuliére, Swedenborg
vint de nouveau a la cour, mais de si bonne heure que
la reine n’avait pas encore quitté son appartement ap-
pelé la chambre blanche, ol elle causaitavec ses dames
d’honneur et d’autres femmes de la cour. Swedenborg
n’attend pas que la reine sorte; il entre directement
dans son appartement et lui parle bas a I'oreille. La
reine, frappée d’étonnement, se trouve mal et a besoin
de quelque temps pour se remettre. »

Autre foule d’erreurs. La reine et Swedenborg nous
apprennent que, loin de causer encore avec ses femmes
dans son appartement réservé, quand vint Sweden-
borg, la reine était au jeu, au salon ou se trouvaient les
hommes; que, loin d’aller droit & la reine pour lui dire &
I'oreille ce qui la fit se trouver mal, il lui demanda un
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entretien particulier ; qu’alors elle passa dans une pitce
voisine avec lui et avec le comte Schwerin, qu’elle char-
gea de garder la porte.

Le capitaine se moque vraiment de son lecteur, du
public, quand il veut nous faire croire que Swedenborg,
homme réservé et discret, s’ilen fut, courtisan accompli,
formé & 1'école de Charles XII et de la reine sa sceur,
Ulrique-Eléonore , se soit précipité comme un page
dans la chambre des dames et ait jeté dans l'oreille de
la reine des choses propres & la faire tomber en pa-
moison. Continuons toutefois & écouter le narrateur.

« Revenue 2 elle-méme, elle dit aux personnes qui
I'entouraient : 7/ n’y a que Diew et mon frére qui puis-
sent savoir cequ'il m’a dit.

« Elle avoua qu'’il lui avait parlé de sa derniére cor-
respondance avec ce prince, correspondance dont le
sujet n'était connu que d’eux seuls.

« Je ne puis expliquer comment Swedenborg eut con-
naissance de ce secret; mais ce que je puis assurer sur
mon honneur, c’est que ni le comte H., comme le dit
I'auteur de la lettre, ni personne n’a intercepté ou lu les
lettres de la reine. Le sénat d’alors lui permettait d’écrire
a son frére dans la plus grande sécurité, et il regardait
cette correspondance comme trés-indifférente a I'Etat.

« L’auteur n’a pas mieux connu I'assesseur Swe-
denborg. La seule faiblesse de cet homme vraiment
honnéte était de croire aux apparitions des esprits ; mais
je I'ai connu pendant trés-longtemps, et je puis assurer
qu’il était aussi persuadé de parler et de converser avec
des esprits que je le suis, moi dans ce moment, d’écrire
ceci. Comme citoyen et comme awmi c'était I'homme le
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plus intégre, ayant en horreur I'imposture et menant
une vie exemplaire. »

« L'explication qu’a voulu donner de ce fait le cheva-
lier Beylon est par conséquent destituée de fondement,
et la visite faite pendant la nuit & Swedenborg par les
comtes H. et Tessin entierement controuvée. »

« Au reste 'auteur de la lettre peut étre assuré que
je ne suis rien moins que sectateur de Swedenborg; I'a-
mour seul dela vérité m’a engagé A rendre avec fidélité
un fait qu’on asi souvent rapporté avec des détails en-
tiérement fauz, et jaffirme ce que je viensd’écrire en
apposant la signature de mon nom. »

C'est fort bien. L'intention est excellente et la droi-
ture incontestable, mais 'entreprise était au-dessus
des moyens de I'auteur. Plus instruit que d’autres, il
I'est encore trop peu. Il ne tombe pas dans des erreurs
seulement, mais son zéle le jette dans des impossibilités.
Comment, étranger qu'il était au sénat, aux affaires et
aux intrigues du temps, peut-il garantir sur son hon-
neur , que personne n’a lu la correspondance de la
reine? De quel conseil parle-t-il en invoquant le sénat
d’alors? Est-ce de celui qui précéda la catastrophe du
sénateur comte de Brahé et du baron de Horn, colonel
de la garde et grand maréchal de la cour, conspirateurs
royalistes tous deux? Est-ce de celui de 1758, date
prétendue mais fausse qu’il donne & I'anecdote ?

L’auteur de la lettre n’est fort que dans ce qu’il nous
dit sur les personnes mémes que cet inventif lecteur de
la reine douairitre, qui avait le temps de rdder autour
de la demeure de Swedenborg et de contrbler les gens
qui en sortaient 3 des heures indues, s'amusait & faire
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figurer dans une de ces combinaisons que Machiavel
eut peut-tre conseillées, mais flétries assurément. Dans
cette partie de sa lettre éclatent le sentiment du vrai
et tout le dédain que méritent des inventeurs de men-
songe. Certes son démenti est formel et 'honneur des
trois personnages éminents d’autant mieux vengé par
le noble chevalier que le vengeur est plus désintéressé.
Seulement le brave capitaine contredit le récit de la
reine et celui de Swedenborg en des détails trop impor-
tants pour que sa relation offre une valeur réelle.

Aussi I'explication naturelle ne se découragea-t-elle
pas. Tous les personnages qui avaient figuré a la scéne
et chacun de ceux qui en avaient approché, voulurent en
avoir entrevu le secret, et deux ans aprés le démenti du
capitaine, un ancien aumonier de la chapelle suédoise
de Paris, M. Gambs, dont nous avons honoré nous-

méme la vieillesse et aimé la brillante parole, apprit au
" monde d’une maniére charmante comment Swedenborg
s'était procuré la connaissance du secret de la reine.

Gambs tenait son explication de personnages dis-
tingués qu'il nomme dans sa lettre, insérée au Mor-
genblatt,du 5 mai 1809 : lecomte de Brahé, descendant
de la noble victime qui se dévoua & la reine en 1756, le
consul de France, M. Signeul, et M. Nils de Jacobson.
D’aprés leurs communications unanimes, Swedenborg,
instruit par le sénateur comte de Brahé, président du
conseil de 'empire et pére d’un des témoins de la cor-
respondance secréte de la reine avec son frére le prince
de Prusse, put révéler facilement & la princesse un
mystére quon s'était procuré en payant un homme
de confiance.
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L’ancien aumonier de 'ambassade de Suéde & Paris
ne fut démenti par aucune des trois personnes dont il
publiait et invoquait le témoignage. Mais ce silence ne
fit pas mieux accueillir sa version. Que ce fut le comte
de Heepken assisté du comte de Tessin, ou ie comte
de Brahé seul, qui edt corrompu le messager de la reine
et instruit Swedenborg, ce mode d’explication échoua.

L'idéequedeuxoutroisintrigantsse fussentjouésd’une
reinesisiired’elle-méme et qui disaitd’un si grand air : Je
neswis pas facilement dupe; I'idée que danscette intrigue
ils eussent eu pour complice le plus honnéte homme de
la Suéde, I'illustre Voyant lui-méme, ne fut pas admise.

L’opinion générale du siécle fut-elle donc réellement
celle de Kant, si bien rendue dans ces mots du philo-
sophe : « Que peut-on objecter contre I'authenticité de
faits pareils ?»

Je le crois. La méme situation d’esprit se trouve for-
mulée par le baron de Grimm : « Ce fait, dit-il, est con-
firmé par des autorités si respectables qu'il est impossi-
ble dele nier ; mais le moyend'y croire! (Mémoires hist.,
litt, et anecd. tirés de la Corresp. du baron de Grimm
avec le duc de Saxe-Gotha. Londres, 1813, t. 1II, p. 56).

« Le moyen d'y croire! » est charman!; mais n’ayez
pas peur, spirituel baron, le plus spirituel des poétes
est 14 pour tout expliquer. Wieland, I'auteur d’Obéron,
cet enfant du merveilleux, aborde I'anecdote a son tour,
et il n’est pas embarrassé pour nous dire ceci:

« Au bout du compte, Sa Majesté pourrait avoir eu
pour I'incrédulité qu’elle professe & I’endroit des visions
de Swedenborg et de son commerce avec les esprits, la
plus excellente des raisons. Ce serait de sa part une
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chose assez comique, en effet, d’avoir improvisé toute
I'anecdote qu’elle contait aux deux philosophes (Mé-
rian et Thiébault), afin de se moquer d’eux pour lui avoir
demandé sérieusement son opinion sur un visionnaire. »
(Wieland, Euthanasia, p. 124 et suiv.)

Mais évidemment Wieland, en écrivant ces lignes, a
été trop poéte et a trop marché sur les traces d’Homére,
il a trop révé. Quel moyen de faire un conte de ce qui

s'était passé devant tant de témoins; d’un fait connu
de toute la cour, de tous les ministres étrangers; de
deux conférences entre Swedenborg et la reine aux-
quelles le roi et-le comte de Schwerin avaient assisté !

Si la critique du dernier siécle n’explique rien, di-
sons-le bien haut pour I'avertissement de tous ceux qui
ont été témoins ou acteurs dans des faits rares ou extraor-
dinaires, c’est que Swedenborg et la reine, dont les en-
tretienssont devenus|!'objet de tant d'inventions les unes
plus étranges que les autres, ne portent que la peine qui
est duedleur commune erreur. Ils ont failli I'un et I'autre.
Swedenborg, pour commencer par le grand coupable,
n’a pas tenu la parole donnée & I'ami de Kant, de porter
le fait devant le public dans un ouvrage qu'il devait aller
publier & Londres. Il n’a pas écrit cet ouvrage ou ne I'a
pas publié. Certes il était libre d’aller en imprimer d’au-
tres & Amsterdam plut6t qu'a Londres, ainsi que nous
le verrons faire ; mais il n’était pas libre, devant I'in-
térét supréme de la vérité, de ne pas répondre a I'inter-
pellation de Kant et de ne pas dire lui-méme au public
ce qu'il en était. 11 I'a dit, il est vrai, au général Tuxen
et s'en est remis pour le reste & 'opinion, et par de
bonnes raisons sans nul doute ; mais quand il s’agit d’un
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fait aussi décisif pour l'instruction de I'humanité, la
raison la meilleure, le devoir de publier la vérité quelle
qu’elle soit, est la seule bonne.

Quant & la reine, sa conduite est un tissu d'inconsé-
quences. A la suite de ce qu’on lui a dit de la quittance,
elle veut mettre le Voyant & T'épreuve. Elle le fait, et
le résultat est tel que sa stupéfaction est une sorte d’éva- -
nouissement. Elle croit donc? — Oui, quand Pernety
lui fait une objection; carellelui oppose unroyal, Je ne
suis pas facilement dupe. — Oui encore, quand elle dit
au comte Hepken, en 41774, Que son frére seul a pu
instruire Swedenborg de ce quis’était passé entreelle et
lui en 4744.—Non, en 1779, quand elle dit, Qu’elle ne
s'explique pas de quelle maniére Swedenborg a eu son
secret, mais qu’elle n'admet pas son commerce avec les
esprits. Les plus grandes de ses inconséquences, ce sont
ces railleries ou elle qualifie Swedenborg de fou et de
visionnaire ; ses réponses évasives quand elle confirme
I’anecdote de la quittance, ou elle n’a été pour rien, et
ne répond pas sur lefaitou elle a été un des deux acteurs
principaux et I'instigatrice de toute I'affaire. Crédule
ou incrédule, la seur de Frédéric II, élevée comme ce
prince, aimant la société des gens de lettres, prenant
part aux discussions philosophiques comme aux affaires
politiques, se devait & elle-méme de faire cesser les
faux bruits et les mauvais commentaires des gens de
cour, des diplomates, des écrivains. En consignant dans
une note de sa main ce qui s’était passé réellement,
elle imitait le noble exemple du général d’E., qui ra-
conte si simplement 'anecdote de la quittance de sa
femme, et déclare si loyalement que la question méta-
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physique qu’elle implique n’est pas de sa compétence.

Rienn’excuse lareine de n’avoir pas écrit, etle role du
roi son mari, je veux dire son silence, ne se comprend
pas davantage. Celui de Swedenborg est plus net : il
attache si peu de prix & I'affaire en elle-méme; son en-
trevue avec le prince Guillaume est chose si naturelle et
elle I'a si peu surpris, qu'il ne comprend pas la surprise
des autres : il n'en parle & ceux qui I'interrogent que
pour les avertir de n'y rien voir d’extraordinaire.
« Daignez, je vous prie, persuader au sérénissime duc,
écrit-il au ministre du prince de Hesse-Darmstadt, que
ce ne sont point 1a des miracles, mais seulement des
témoignages de ce fait, que je parle avec les anges et les
esprils. »

Swedenborg est trop libre penseur pour admettre des
miracles au dix-huitiéme si¢cle : « Il n’y a point de
miracles aujourd’hui, dit-il, parce qu'ils contraignent
et détruisent le libre arbitre dans les choses spirituelles. »
(De la vraie Religion chrétienne,, n° 501.)

On ne saurait trop le répéter, toute la personne et
toute la doctrine de Swedenborg, ce sont, non pas la
raison incarnée, mais la raison appliquée aux textes
sacrés, qu'il interpréte conformément aux visions qu'il
a et aux pérégrinations qu'il fait dans I'autre monde.
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Les nouveaux ouvrages de Swedenborg aprés la halte politique. — Le
quatridme voyage 3 Amsterdam. — La doctrine de la vie pour la
nouvelle Jérusalem. — La doctrine de Ecriture sainte. — La doc-
trine de Pamour divin et de la sagesse divine. — La suite du juge-
ment dernier ou la condamnation des nations de la Réforme. —
Swedenborg voit 3 Amsterdam Pierre I1I mis & mort en Russie.

1762—11763

La part si remarquable que Swedenborg prit aux
délibérations des Etats de 4761; la reprise de ses an-
ciennes habitudes de société; I'absence de toute publi-
cation de sa part pendant les années dont nous venons
de rendre compte, — tout cela annonce, sinon une
sorte de tréve dans ce qui était I'euvre de sa mission,
du moins quelques concessions faites aux devoirs et
aux convenances de sa haute position. Et rien n’était
plus propre & rehausser encore son influence et a étendre
I'éclat de son nom que la rareté de ses apparitions dans
le monde et le choix des régions ot il s’y montrait.

Les délibérations de la Diéte terminées , Swedenborg
reprit en 1762 ses travaux habituels, et bientdt ses
védactions furent a ce point avancées, qu’il put, selon
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sa coutume, quitter Stockholm et se rendre A I'étranger
pour les faire imprimer. Cette fois il alla avec son porte-
feuille chargé de manuscrits, non pasa Londres, mais
Amsterdam. L’Angleterre avait re¢u de riches distribu-
tions en 4758. La Hollande devait en avoir de tout aussi
riches en 4762 : il y fit paraitre six ouvrages la méme
année. Et cela nous prouve que, méme pendant la halte
apparente que nous venons d’indiquer, sa plume ne
choma pas plus que sa pensée.

Quel fut I'objet de ces nouveaux traités ?

Swedenborg tenait & établir, sinon toute sa dogma-
tique, du moins son idée favorite, lunité de Dieu, c’est~
a-dire la non-trinité; idée qu’il aborde, expose et dé-
veloppe sans cesse, dans toutes ses grandes pages, et
qu’il ne croit jamais avoir rendue assez claire.

Pour bien caractériser le dogme de la « nouvelle
Eglise, » et y amener les savants comme les simples ;
pour prouver aux premiers qu’il ne prétendait parler a
la raison qu’au nom de la science, et aux seconds, qu’il
n’enseignait la foi qu’au nom des textes évangéliques,
il commenta de nouveau des passages de I'Apocalypse,
ce livre si cher aux pays du Nord, objet de tant de théo-
ries ou de réveries sur I'avenir de 1'Eglise, livre sur
lequel le mystique Sperber avait déja si largement assis
ses prophéties descriptives de la nouvelle Jérusalem.
Swedenborg, trés-méthodique dans ses instructions,
exposa d’abord plus complétement ce qu’il avait ébauché
dans le traité du Cheval blanc, sa doctrine surle Logos,
ce Roi des rois, ce Seigneur des seigneurs, qui, monté
sur un cheval blanc, apparut éclairant le monde, et
était suivi d’'une armée céleste éclairée par lui, armée
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de cavaliers montés sur des chevaux blancs aussi.

Tel fut I'objet du traité de /a Doctrine sur le Seigneur.
Mais ce n’en fut pas I'objet unique. En effet, Swe-
denborg y présenta surtout le point de vue qui 'inté-
ressait le plus directement et qui constituait son cuvre
ou sa mission individuelle, la fondation de cette nou-
velle Jérusalem que les mystiques et les théosophes des
pays du Nord prédisaient tous depuis plusieurs géné-
rations, et dont le jugement de 4757 rendait, suivant
lui, I'avénement aussi certain que nécessaire.

J’ai rappelé ce que Jane Leade, Pordage et d’autres
enseignaient & ce sujet au nom de I’Apocalypse et sur
les traces ou indépendamment de Jules Sperber, de
Jacques Boehme et de Gichtel. Grice & la science et au
systeme d'interprétation "de Swedenborg, le texte de

I’Apocalypse se prétait au dessein du Voyant d’'une ma-
niére plus merveilleuse encore. On va le voir.

En effet, le Seigneur est ainsi décrit par saint Jean :

« Je vis un ciel nouveau et une terre nouvelle, et
puis la ville, la sainte Jérusalem, descendant d’aupres
de Dieu, par le ciel, parée comme une fiancée, ornée
pour son époux; et j'entendis celui qui était sur le trone
disant : Voici, je fais toutes choses nouvelles! »

De ce grand et beau texte, écrit par saint Jean avec sa
plus poétique ampleur, Swedenborg déduit a la fois la
doctrine du Seigneur et la théorie qui le concerne lui-
méme personnellement, la lgitimité de la nouvelle
Eglise venant succéder auzx anciennes.

Il enseigne, quant au Seigneur et sur la trinité, cette
nouvelle doctrine qui est sa grande affaire comme dog-
matiste, et qui, suivant lui, doit mettre fin & toutes les
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objections desdéistesanglais, i cellesdes antitrinitairesde
toutes les nations —il enseigne, dis-je — qu’il y a, non
pas une trinité de personnes, mais une trinité en une per-
sonne, qui est le Seigneur Jésus-Christ, en qui demeure
la plénitude de la divinité. Dol lui vient ce dogme?
Swedenborg s’était trouvé en Angleterre et en France
au milieu des plus vives émotions causées par les pu-
blications des libres penseurs des deux pays. Il résidait
fréquemment en Hollande, ou paraissaient les traduc-
tions francaises des écrits du déisme et du naturalisme
anglais dont la rigueur de nos lois ou le caprice de nos
ministres ne permettait pas I'impression, mais souf-
frait fort bien la circulation en France. Dans toutes
ces productions, c’était le dogme de la trinité qui exci-
tait le plus la verve du sarcasme incrédule ou du rai-
sonnement sérieux des sceptiques. Par sa nouvelle
théorie, le savant suédois voulait répondre aux plai-
santeries comme & I'argumentation; et 'on dirait bien
qu’il avait plus particulitrement en vue celles que la
frivolité du jeune Montesquieu n’avait pas dédaigné de
semer dans les Lettres Persanes, & I'époque méme odl-
le libertinage de la Régence avait pris la place de « la
dévotion du grand régne. » Nous n’apprécierons pas ici
la doctrine que Swedenborg vint offrir en place du
symbole athanasien, qui est devenu celui de 'Eglise;
mais quant & la Doctrine sur le Seigneur, il faut rendre
justice & la pureté de ses motifs. Quelque jugement
qu’on porte d’ailleurs sur la convenance qu'il pouvait y
avoir & fonder, sur un texte de I’Apocalypse, la théorie
de I'avénement d’une nouvelle Eglise, on doit rendre
justice aussi aux moyens tout pacifiques qu'il employa



198 LE NOUVEAU CODE.

pour assurer le triomphe de sa doctrine. Quant & la part
qu’il prit & cette nouvelle Jérusalem, elle est d’autant
mieux expliquée que c’était 1a précisément sa mission.

A ladoctrine sur le Seigneur succéda, encore 3 Ams-
terdam et la méme année, la Doctrine sur I Ecriture
sainte, que Swedenborg tenait si vivement & présenter
sous son point de vue. Je I'ai déja fait connaltre suffi-
samment en exposant son systéme d’interprétation spiri-
tuelle. Mais je dois ajouter ici que les saintes Ecritures
de Swedenborg ne sont pas le recueil complet des textes
sacrés de I'Eglise chrétienne. Suivant lui le vrai sens de
ces textes, c’est le sens interne ou spirituel, et non pas
le sens externe ou littéral. En vertu de ce principe, il
retranche donc du saint code tous les livres « qui n’ont
pas de sens interne » : celui de Ruth, de Job, le Can-
tique, les Proverbes et I'Ecclésiaste de Salomon, les
Apocryphes ect la totalité des Epitres apostoliques.

La Doctrine de la nouvelle Jérusalem sur la foi se
rattache au traité du Seigneur et au traité de I'Ecriture
sainte : il en forme le corollaire naturel. Les éditeurs
francais ont eu raison de les réunir tous en un seul et
méme volume avec le traité de la Vie, sous ce titre com-
mun : Les quatre Doctrines. Ceux qui ne veulent pas
aborder I'exposé trés-complet donné plus tard par Swe-
denborg de 'ensemble de sa doctrine, trouvent 13, sous
la forme la plus simple, tout ce qu’il leur importe de
connaitre pour suivre la marche de sa pensée.

Je passe & I'objet du traité de la Vie.

La nouvelle Jérusalem était annoncée et inaugurée
en idée, sinon créée et installée en réalité, a la suite du
jugement qui condamnait 'Eglise actuelle, en 1757.
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Pour assurer un bon accueil & cette nouvelle Eglise,
lors de son avénement, et pour faciliter ses premiers
pas ou sa naissance méme, il convenait, aprés avoir
esquissé les premiers éléments de son dogme, de faire
connaltre ses principes de morale.

Tel fut I'objet de la Doctrine de la vie pour la nou-
velle Jérusalem, c’est-a-dire du plus joli des traités pu-
bliés & Amsterdam. Car, il faut le dire, il ne se concoit
rien de plus ferme ni de plus droit que cette morale dé-
duite du Décalogue de Moise et assise sur cette maxime,
que la vie de la Religion est de faire le bien. En effet,
grice a son systéme d’interprétation, le texte sacré se
préte ici, sous la plume privilégiée de Swedenborg, aux
plus purs préceptes et aux plus sublimes conseils que
puisse donner un moraliste évangélique. Toute sa mo-
rale est dominée par cette idée favorite de l'auteur,
l'amour du prochain ou Vactivité de la fraternité hu-
maine. Car « partout ou régne ce que I'Evangile appelle
la charité , régne aussi la foi ; avec la premiére disparait
aussi la seconde. C’est donc la premiére qui est la plus
importante des deux. »

On se rappelle que telle est la doctrine de saint
Paul, qui, d’entre les trois vertus, la foi, I'espérance et
la charité, met aussi la derni¢re au-dessus des deux
autres. L'autorité de saint Paul, dont les textes ne sont
pas classés dans le canon de Swedenborg, n’est pas citée
par lui, il est vrai; c’est au contraire celle de Moise qui
le guide; mais c’est réellement I'esprit de I'Evangile
qui souffle dans toutes ses pages.

La cinquiéme de ces publications savamment prépa-
rées et bien calculées pour les desseins de Swedenborg,
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est celle de toutes qui fait le mieux connaitre I'intérét
personnel qui animait 'auteur; et pour cette raison nous
aurions fini par 13 notre énumération, si nous n’avions
voulu suivre I'enchainementlogique plutdt que les dates.

Ayant appris & 'humanité surprise que le jugement
ou plutdt la condamnation de I' Eglise actuelle avait eu
lieu dans le monde spirituel, il fallait encore lui en dé-
montrer la réalité; il fallait aussi faire voir d’'une ma-
niére claire et nette ce que le monde et I'Eglise avaient
été auparavant et ce qu'ils sont devenus depuis.

Tel est 'objet du traité intitulé Continuation sur le
Jugement dernier.

11 a été facile de tout temps de dépeindre I'état de
I’Eglise avec assez de tristesse. En principe elle est I'hu-
manité soumise a la discipline de 'Evangile; mais en fait
c’est ’humanité rebelle & cette sainte direction. Elle man-
que toujours trop de ce que Swedenborg lui reproche
beaucoup, de foi ; mais ce n’est pas toujours par la seule
raison qu’il en donne, le défaut de charité. Ce défaut
est trés-commun, sans doute, mais le manque de lu-
miéres ne I'est pas moins. C'est avec beaucoup d’aisance,
mais est-ce avec assez de raison et de circonspection
que Swedenborg résume en ces mots I'état de I'glise
en 1757 : « Avant que le jugement dernier elt été fait
sur eux, la communication entre le ciel et le monde
" avait été en grande partie interceptée ? »

S'il fallait un jugement toutes les fois que ce fait a
lieu en grande partie, il y en aurait un en permanence.

Swedenborg ajoute vite, que par le jugement la com-
munication a été rétablie; mais il le montre mal. En
effet, par quels faits le prouve-t-il?
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« Les révélations, dit-il, ont été faites aprés le juge-
ment dernier. » Fort bien. Mais lesquelles? Les siennes?
Mais que valent-elles? Et par qui ont-elles été accep-
tées? Il n’est d’ailleurs rien de plus piquant que les in-
dications que donne le Voyant sur I'état des diverses
nationalités et des diverses communautés chrétiennes
depuis le jugement de 1757.

Les protestants n’avaient pas eu leur tour en 1757.
Iin’avait été question que«de Babylone (on sait qui c’est),
des Mahométans et des Nations. Ces trois grandes frac-
tions condamnées se tenaient & I'entour des Réformds.
Ceux-ci siégeaient donc au me/ieu. » Mais pourquoi? —
IIs tiennent ce privilége « de ce que, par eux, la (sainte)
Parole est lue, que le Seigneur est adoré et qu'ily a
chez eux la plus grande lumiére. »

Cependant beaucoup d’entre eux n’en avaient pas tenu
compte, et condamnés aussi, ils étaient sifort dansle mal
qu'’ils formaient ensemble le Dragon de I’ Apocalypse.

Qu’est-ce quecette terrible personnification ?—« Par
le dragon sont entendus tous ceux qui lisent la Parole
sainte, entendent les prédications et participent aux
choses saintes, mais se livrent & tous les vices, anges au
dehors, diables au dedans. »

De ces généralités la brochure passe aux différentes
nations des Réformés et dépeint leur condition dans le
monde spirituel depuis le jugement de 41757. Il com-
mence par ses favoris, et les meilleurs d’entre eux.

« Les meilleurs d’entre la nation anglaise sont au cen-
tre de tous les chrétiens, par la raison qu'ils possédent
une lumiére intellectuelle trés-intérieure, qui n’apparait
a personne dans le monde naturel, mais qui est trés-
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visible dans le monde spirituel. Iis tirent cette lumiére
de la liberté ot ils sont de penser, et par suite d’écrire
et de parler.

Chez les autres peuples, qui n’ont pas cette liberté,
la lumiére intellectuelle, dit Swedenborg, n’ayant pas
d’issue, est étouffée.

On voit ainsi éclater dans tous ses écrits ce généreux
amour d’'une sage liberté qu’il porte dans son ime,
qu'’il salue en Hollande, aime en Angleterre et préche
en Suéde.

L’Angleterre, dont la politique était conduite par Pitt
et la marine commandée par d'illustres amiraux, venait
de fonder son immense empire des Indes et de se faire
céderle Canada et la Floride. Elle méritait, par ses succés
dans les deux hémispheéres, cette place du centre qui lui
est assignée comme une prime prophétique et indica-
tive des possessions centrales qu’elle devait se donner
dans I'avenir, de la Manche au Japon, & travers la Médi-
terranée et la mer Rouge. Cela est fort simple; car le
monde spirituel répond, selon Swedenborg, au monde
naturel. Sa théorie & cet égard est bien formelle, et puis-
qu’onne demande pas de démonstration aux théosophes
son énumération que voici ne laisse rien & désirer.

« D’apres les choses que j’ai vues pendant tant d’an-
nées, je peux faire les déclarations suivantes. Dans le
monde spirituel il y a des terres comme dans le monde
naturel; il ya des collines et des montagnes, des plaines
et des vallées, des fontaines et des fleuves, des lacs et
des mers, des paradis et des jardins, des bois et des
foréts, des palais et des maisons, des écritures et des
livres, des fonctions et des commerces, en un mot,
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toutes les choses du monde naturel; mais elles sont
infiniment plus parfaites dans les cieux. Dans le monde
spirituel, elles sont d’une origine spirituelle. Spiri-
tuelles en leur essence, elles proviennent du soleil qui,
13, est 'amour pur. Naturelles dans le monde naturel,
elles proviennent du soleil qui, ici, est le pur feu.

Aussi « I'homme spirituel doit étre nourri d’un ali-
ment d’origine spirituelle, comme '’homme naturel doit
étre nourri d’un aliment d’origine naturelle. »

Aprés avoir mis les réformés anglais au centre, le
Voyant colloque les Hollandais. Il les fait toucher aux
Anglais, parce que, « malgré leur amour pour le com-
merce et l'argent, ils tiennent plus fermement que
d’autres peuples aux principes de leur religion et ne
g'en écartent pas. » Mais voici venir ce qui étonne.

Les réformés et les catholiques sont séparés par un
intervalle qu'il n’est pas permis de franchir.

Mais est-ce bien absolu? Non, écoutons d’ingénieuses
modifications. « Toutefois les jésuites se ménagent des
communications clandestines entre les deux camps. »

Ce n’est pas tout encore.

« Tous ceux d'entre les catholiques romains qui
n’ont pas été absolument (!) idolatres, et qui d’apreés leur
religiosité (!) ont, d’un cceur sincére, fait le bien et porté
leurs regards vers le Seigneur, sont conduits vers des
sociétés établies prés des réformés, sur les confins. La,
ils sont instruits; la parole est lue devant eux et le Sei-
gneur leur est préché. Ceux qui regoivent les vérités et
les appliquent & la vie sont élevés au ciel et deviennent
anges. De telles sociétés (composées de ces catholiques)
sont en grand nombre dans chaque plage. Elles sont
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préservées de tous cdtés des machinations trompeuses
et artificieuses des moines et du levain babylonique.
En outre, tous les enfants des catholiques sont dans le
ciel. Car, élevés par les anges sous les auspices du Sei-
gneur, ils ignorent tout ce qui est dans la religion de
leurs parents. »

Sévere pour les moines seuls, Swedenborg, homme
du grand monde, fils d’évéque et parfaitement élevé,
est trés-convenable pour les papes; mais il maltraite les
saints comme les réformateurs.

La Vierge, bien entendu, est 'objet de ses respects
les plus délicats. « Un jour, dit-il, Marie, mére du Sei-
gneur, passa, et elle fut vue au-dessus de la téte en vé-
tement blanc; et alors, s’élant un peu arrétée, elle dit,
Qu’elle avait été la mére du Seigneur, et qu’a la vérité
il était né d’elle, mais qu’ayant été fait Dieu, il s'était
dépouillé de tout ce qu’il tenait d’humain d’elle; que
par cette raison (parce qu’il n’a plus rien d’humain),
elle I'adorait maintenant comme son Dieu, et ne vou-
lait point que personne le reconniit pour son fils (2 elle),
parce que tout le divin est en Lui. »

C’est aussi avec une grande courtoisie que Sweden-
bord parle de sainte Geneviéve.

‘« Il apparait quelquefois aux Parisiens qui sont dans
une société du monde spirituel une femme & une
moyenne hauteur, avec un vétement resplendissant et
un visage de sainte, disant qu’elle est Geneviéve. Mais
quand quelques-uns d’eux se mettent & 'adorer, son
visage aussitdt change ainsi que son vétement, et elle
devient semblable & une femme ordinaire. Alors elle
leur reproche de vouloir adorer une femme qui, chez
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ses compagnes, n’est pas plus estimée qu’'une servante,
et s’étonne de voir les hommes du monde [terrestre] se
laisser aller & de pareilles niaiseries. »

Quant aux nations paiennes, ce sont les Africains qui
préoccupent le plus la pensée de Swedenborg. « L’au-
rore se leve sur eux. Il m’a été dit, du ciel, que des
esprits angéliques dictent de bouche, aux habitants de
cette partie de la terre, les choses qui viennent d’étre
publiées dans la Doctrine de la nouvelle Jérusalem sur
le Seigneur, sur la Parole (il entend son traité sur les
saintes Ecritures), et dans la Doctrine de vie pour la
nouvelle Jérusalem. »

Qu’on comprenne bien. On a dit & Swedenborg, dans
les cieux ou de la partdu ciel, que les anges dictaient aux
Africains, « qui pensent d’une maniére plus spirituelle
que d’autres, » les enseignements qu’il venait de publier
dans ses traités. Mais 'amour-propre d’auteur est-il
donc faible & ce point, et la douce flatterie a-t-elle,
méme sur les esprits les plus droits et les dmes les plus
vertueuses , des attraits tels que Swedenborg a pu se
laisser aller a de telles suggestions ? Quoi, un lomme tel
que lui, qui se rit si franchement des enthousiastes et
des visionnaires , a pu consigner dans un de ses écrits
I'idée que les anges dictaient ses pages aux négres ori-
ginaires de la zone torride! 11 vivait en Hollande : ses
amis d’Amsterdam lui auraient-ils fait destableauxidyl-
liques de quelques populations voisines deleurs colonies
du Cap, et sa féconde pensée aurait-elle traduit ces
récits de la langue japhétique en idiome sémitique?

Mais revenons a I’état des nations réformées, apres le
jugement dernier de 1757.
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Les plus égarés , dans le monde spirituel, et les plus
mal menés, par conséquent , ce sont les quakers et les
fréres moraves. « D’entre les premiers, il en est de si
stupides qu'ils se croient I’Esprit saint... J'ai conversé
avec leur fondateur (Georges Fox) et avec Guillaume
Penn, ils m’ont dit n’avoir aucune part a ces choses...»

L’appréciation des fréres moraves, qui clot le traité,
est plus sévére et plus erronée encore. Nous verrons
qu’elle attira & 'auteur des représailles sensibles de la
part d’'un des membres de cette communauté.

En résumé, je dirai, avec une profonde tristesse, que
ce traité'si piquant et écrit avec un si rare talent de mise
en scéne touche un peu & la caricature; qu'il porte en
partie le cachet des préventions personnelles de Sweden-
borg et se fait I’écho des jugements vulgaires de son
temps, des injustices qu’affectaient les partis religieux
les uns pour les autres, et gue, par ci, par 13, il est aussi
peu digne de son objet que de son auteur.

Iy trouve d’ailleurs des principes qui répugnent au
sens évangélique comme & la raison, surtout cette bi-
zarre idée, de parquer les chrétiens jusque dans I'autre
monde et d'y séparer les catholiques et les réformés
comme on fait dans nos cimetitres de campagne, enfin
d’y loger les réformés eux-mémes, non pas selon leurs
affinités spirituelles, mais selon leurs nationalités ter-

restres.

* Jytrouve aussi d’'inexplicables lacunes : pas un mot -
de I'Eglise de Sudde, de celle de Dapemark , de celle
d’Allemagne, fractions dont le role était, dansle monde
spirituel , si je puis m’y porter sur les ailes de mon
Voyant, aussi important peut-&tre que celui de I'Eglise
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d’Angleterre ou de I'Eglise de Hollande. J'ignore pour
-quelles raisons Swedenborg n’en a pas parlé.

Le dcrnier des six traités d’Amsterdam a pour objet
P Amour divin et lasagesse divine. Labanniére sous la-
quelle il fut publié est celle la Sagesse angélique. Swe-
denborg ne veut pas prendre sur lui de parler de ces
matiéres en son nom seul : c’est la sagesse des anges
qu'’il consulte sur 'amour et sur la sagesse de Dieu.

Au surplus ce n’est pas la seule fois qu'il parle au
nom de la sagesse angélique’, et il donnera la méme
origine a son traité sur les Délices de I’amour conjugal,
dont nous aurons & parler. Disons dés maintenant qu’il
était juste et digne d'un théosophe de grand sens, de
prendre & la méme source le plus pur amour humain
et le plus grand amour divin. Mais ajoutons qu’il a
fallu toutes les ressources du génie de Swedenborg
pour développer, sous autant de formes et avec autant
d’attrait, cette thése fondamentale de son livre : L’ Amour
est la vie de homme. Car ceci n’est plus un simple
traité, c’est un livre. L’auteur y expose sa haute théo-
sophie, ses idées les plus spéculatives et les plus sym-
boliques sur Dieu, principe de la chaleur spirituelle ou
de P'amour. Ce soleil intellectuel est la vie de la vie de
I'Ame; parla raisonque son amour et sa sagesse régnent
dans notre volonté et dans notre entendement.

C'est ici encore que Swedenborg expose cette théorie,
que I'amour est la volonté et quel’'amour, qui est la vo-
lonté, ne peut, par sa forme humaine, faire aucune chose
sans un mariage avec la sagesse, qui est 'intelligence.

Dans nos langues modernes, et en francais surtout,
cette terminologie théosophique est si rare que l'idée
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d’ailleurs la plus juste, I'alliance de la volonté et de I'in-
telligence par exemple, nous surprend dés qu’elle est
rendue dans ce style matrimonial tant aimé aux siécles
des profondes affections et des saintes unions. Quant &
Swedenborg, il ne craint pas de montrer comment
'amour (la volonté) prépare la maison ou le lit nuptial
pour sa future épouse, la sagesse. Pour lui celle-ci n’est
pas autre chose que la Sophie céleste de Boehme, de
Pordage, de Jane Leade et de Saint-Martin, quelque
distance qui sépare le théosophe suédois de ces illus-
tres métaphysiciens dont la mysticité est si antipathi-
que a son éducation et & ses habitudes rationalistes.

Son lucide esprit et sa connaissance de ’Ame font
d’ailleurs jaillir de ce langage figuré des legons admi-
rables de simplicité et qui ne se rencontrent que chezles
moralistes sérieux. « L’amour ou la volonté est purifiée
dans l'intelligence, si elles sont élevées ensemble.—Elle
est souillée dans I'intelligence et par l'intelligence, si
elles ne sont pas bien élevées 'une avec I'autre. — Dés
quela volonté ou I'amour de la volonté est ainsi atteint,
il devient naturel, sensuel. »

. On pourrait demander entre I'amour et la volonté une
séparation plus conforme & la psychologie moderne;
mais peut-étre qu'il y a autant de profondeur dans la
fusion voulue par Swedenborg que dans la distinction
plus récente, et cette réserve faite, on trouve la lecon
si belle qu'on est surpris de la rencontrer si peu.

En général il y a dans ce traité, comme dans tous les
écrits de Swedenborg, & cOté des vues les plus lumi-
neuses, desidiotismesd’une théosophie originale, mais
presque toujours, ce qu’au premier abord on est tenté
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d’accueillir avec un léger sourire sur les ldvres, se
change, a 'examen un peu approfondi, en une obser-
vation piquante sur la vie intime. Aussi les aspirations
éthiques de cette 4me si noble et si pure dont toutesles
émotions sont de 'ordre spirituel, trés-vives et pour-
tant trés-constantes et irés-paisibles, vont-elles trés-
haut, et surprennent néanmoins par I'extréme simpli-
cité avec laquelle elles se formulent.

Les émotions de Swedenborg, ses préoccupations de
ce quise passe, de ce qu'il voit et entend dans le monde
spirituel pendant ces voyages pour lesquels nul ne doit
lui chicaner le passeport, sont ardentes ; mais il n’y a
jamais de trouble dans son 4me, pas plus que d’apprét
ou de parade. L’activité est sa vie, I'agitation lui est in-
connue. Pendant qu’il fait imprimer ses six traités a
Amsterdam, logé chez de braves gens auxquels il ne
donne que d’édifiants exemples sans nul embarras, il
recoit des visites, va dans la société et la surprend par
ses étonnantes facultés qui ne le surprennent pas, lui,
le moins du monde.

En effet, si nous en croyons une tradition recueillie
par un écrivain notable, un des faits les plus propres &
constater ses facultés les plus extraordinaires, se serait
passé & Amsterdam pendant cette année (1762).

Un jeune prince d’origine allemande, du Holstein,
Pierre I1I, occupait alors ce tréne de Russie autour du-
quel ‘se succédaient depuis plusieurs générations des
drames si émouvants. Ami et admirateur enthousiaste
de Frédéric le Grand, Pierre venait de rendre au roi la
Prusse occupée par les Russes, de mettre & sa dispo-
sition un corps de 15,000 hommes, et de retirer la loi

14



210 PIERRE 111

cruelle qui punissait de mort quiconque disait un mot
contre I'Eglise grecque. Puis il allait, a la téte de son
armée, entreprendre contre le Danemarck une guerre
antinationale en faveur du Schlesswig, lorsqu’une de
ces conspirations qu’ourdit facilement une bande de
mécontents lui arracha la couronne le 14 juillet 1762.
Au moment méme ou un groupe de ces assassins titrés
qu’une souveraine belle et sans principes trouve tou-
jours pleins du plus coupable dévouement, arracha la
vie & l'infortuné dont la conduite était d’ailleurs aussi
déréglée que celle de sa femme, Swedenborg, au mi-
lieu d’une société nombreuse, vit & Amsterdam la scéne
de violence qui se passait au chiteau de Ropcha. Il
changea tout & coup de physionomie, dit un témoin
oculaire, et on vit que son 4me n’était pas présente,
qu'’il se passait en lui quelque chose d’extraordinaire.

Des qu'il fut revenu & lui, on lui demanda ce qui ve-
nait d’arriver. Il éluda d’abord les questions, mais, sur
des instances réitérées, il dit enfin: « En ce moment, en
cette heure-ci, Pierre IlI est mis & mort en sa prison.
(I décrivit son genre de mort,) On n’a qu’a noter le
jour, pour consulter I'avis qui sera donué dans les jour-
naux qui annonceront sa mort. Et, en effet, les jour-
naux ont ensuite annoncé cette mort pour le méme jour
(Yung-Stilling, Taschenbuch von 1809) »

Mais quel est le témoin oculaire qu’on nous cite? On
néglige de nous le nommer, et tout ce qu'on apprend
a son sujei, le voici:

« Un ami éprouvé des Pays -Bas » écrivit le fait &
Yung-Stilling, lequel nous dit, Qu'il faut étre privé du
sens historique pour en mettre eén doute I'authenticité.
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Mais si Stilling, j'ai le dreit de Ie dire puisque je 1'ai
connu par lui-méme, par ses amis et par ses lettres, fut
A la fois le plus honnéte, le plus véridique et le plus
saint des hommes , il fut aussi, en dépit de ses airs de
fin critique et d'ingénieux investigateur des circons-
tances, airs qu’il se donnait volontiers, le plus croyant
des mortels.

L’anecdote rapportée par Yung Stilling me surprend
d’autant plus que je ne la trouve indiquée dans au-
cun écrivain réellement contemporain, et que le cé-
lebre mystique de Carlsruhe n’admet pas I'état de per-
ception de Swedenborg A titre de faculté surnaturelle
ou permanente. Il attribue, au contraire, a la clair-
voyance somnambulique la connaissance que le théo-
sophe suédois aurait eue de la mort de Pierre III. Mais
de son coté le Voyant de Suéde ne reconnaissait pas cette
clairvoyance ; il n’en était pas encore question en 1672.
Ce qui distinguait Swedenborg, a I'entendre lui-méme
sur son état, c’était I'ouverture de sa vue intérieure, &
ce point universelle qu'il lui était accordé d’aller dans
la région des anges et des esprits partout ou l'attirait
son désir, afin de pouvoir expliquer au monde qui I'avait
ignoré jusque-1a, le sens spirituel des textes sacrés. Si
Swedenborg ne parle pas spécialement de sa faculté de
perception a distance comme d'un privilége, ce n’est
pas qu'il I'ignore, c’est seulement qu'il n’en fait pas
grand cas. Il raconte, par exemple, la vue de I'incendie
de Stockholm comme une chose toute simple. Mais il
ne parle jamais de celle de la mort de Pierre.

Ce n'est pas qu’a ses yeux, c’elit été une chose plus
étrange dans sa vie que bien d’autres, mais son silence
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me semble ajouter aux raisons qui doivent faire renon-
cerd I'anecdote de Yung-Stilling, méme au risque d'étre
déclaré « en pleine déchéance de sens historique. »

Nous touchons d’ailleurs, dans la vie de Sweden-
borg, qui fait lui-méme si peu de cas des choses extraor-
dinaires qu’elle présente, & des événements beaucoup
plus merveilleux que la perception isolée dont nous
venons de parler, et, ce qui vaut encore mieux, & des
écrits, sinon plus curieux, du moins plus importants
que ceux que nous venons d’analyser.



CHAPITRE XVI

Le journal intime de Swedenborg.— Les Adversaria et le Diarium spi-
rituale. — Leur but et leur contenu. — Les visions de Swedenborg,
— Ses conférences avec les patriarches, les prophétes et les apbtres,
avec les fondateurs et les chefs de religions, avec les princes et les
Iégislateurs, avec les philosophes et les pottes de I'antiquité et des
temps modernes,

17451766

Cest avec I'année 41765 que Swedenborg cesse ce
curieux journal (Diarium spirituale) que nous avons
si souvent cité et sans les lumiéres duquel on ne se
ferait plus aujourd’hui que des idées bien vagues,
c’est-3-dire trés-fausses, sur sa vie intime, sa vie carac-
téristique, son existence dans le monde spirituel.

Au moment de quitter cette source si authentique et
si abondante, de nous séparer de ce guide si fidele,
rendons-nous bien compte du but que I'auteur vou-
lait atteindre en rédigeant des notes confidentielles qui
nous permettent aujourd’hui de faire avec lui la con-
naissance la plus intime, de recevoir de sa main propre
les indications les plus curieuses sur la maniére dont il
passait sa journée et ses nuits.
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L’idée premiére du Journal remonte & I’année méme
de sa grande vision, celle de 1745, qui fut immédiate-
ment sirivie de sa résolution de se consacrer & son euvre.
Jai dit que cette ceuvre était la mise en lumiére du sens
spirituel et du sens céleste des saintes Ecritures dans le
monde entier. N'oublions pas cette circonstance, elle
seule nous explique ces deux choses : 'emploi constant
qu'il fit de la langue latine et I’habitude qu'il prit d’a-
dresser ses volumes ou ses lettres a toutes les univer-
sités qu’il pouvait aborder. Aussitdt aprés sa vocation
bien comprise, Swedenborg, s’étant procuré cinq a six
des meilleures éditions des textes sacrés, apprit 'hébreu,
qu’il ne savait pas et reprit I'étude du grec, qu’il possé-
dait mal. Il commenca ainsi la lecture approfondie de la
Bible et nota, pour lui seul, sur des cahiers-brouillons
auxquels il donnait le titre de Adversaria [tablettes], ce
qu'il tenait  ne plus perdre de vue dans ses travaux
ultérieurs. « Comme un trés-fin observateur de la na-
ture ou un sérieux chasseur, dit I'éditeur de ces pages
intimes, M. Tafel, il écrivit avec grande exactitude ce que
chaque jour il expérimentait ou apercevait dans le
monde des esprits et dans le ciel. En s’appliquant &
rédiger avec soin ce qu’il sentait ou jugeait dans les
questions intérieures. . . . . il répéta souvent les mémes
expériences et décrivit les mémes acquisitions. »

Commencées en 1745, les Tablettes vont jusqu’au
9 février 1747, et embrassent les études interprétatives
de Swedenborg sur les livres de Molse, celui de Josué,
ceux des Juges et des grands prophétes.

Ces travaux, on le sent, ne sont ni ceux d’un philo-
logue consommé, ni ceux d’un grand docteur en théo-
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logie, ce sont ceux d’un étudiant qui apprend 'hébreu.
Mais ils sont éclairés, d’abord par ceite illumination
intérieure qui est le privilége de l'illustre appelé, et,
ensuite, par cet ensemble de choses qui lui sont montrées
dans ce qu'il appelle ses perceptions ou ses visions,
perceptions ou visions qui le renseignent sur les idées
du monde spirituel de la facon la plus intuitive dans
les régions célestes elles-mémes.

Comme ces études ne sont toutefois .que les débuts
de sa mission, que des études, ne nous y arrétons pas.

Au bout de deux ans Swedenborg change de méthode.
Aux Tablettes il fait succéder un Journal dit spirituel,
qu’il continue jusqu’en 1765 ; de sorte qu'ensemble le
Journal et les Tablettes embrassent un espace de vingt-
ans. Les autographes, déposés a la Bibliothéque de I'A-
cadémie de Stockholm, qui a recu en 1772 tous les pa-
piers de Swedenborg des héritiers de I'illustre écrivain,
ont été confiés au savant que nous venons de nommer et
par lui publiés avec une fidélité au-dessus de tout éloge.

Mais ceux qui chercheraient dans ces pages une lec-
ture facile, soit des anecdotes de revenants qui donnent
le frisson, soit des contes arrangés avec art et embellis
de tout ce qui peut plaire aux imaginations exaltées,
se tromperaient étrangement : tout y est grave et reli-
gieux. Le sujet des premiéres lignes qu’on ylit, c’est La
terreur soudaine que ceux des esprits qui ont tenu une
mauvaise conduite dans cette vie éprouvent en arrivant
dans Uautre, les humiliations o tls tombent et le sot
orqueil qu’ils reprennent bientdt, se croyant seuls au
ctel.

« Cest ce que j'ai vu aujourd’hui, 9 octobre 1747,
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vieux style, » nous dit Swedenborg. — Mais comment
ces insensés se laissent-ils aller a I'idée qu'ils sont seuls
au ciel?Ets’ils s’y croient seuls, & qui montrent-ilsleur
sot orgueil ? Comment Swedenborg a-t-il vu tout cela?
En esprit? En extase ? En réalité ? Dans une excursion
faite aux régions supeneures? — Cest ce qu'il ne nous
dit pas, par la raison sans doute qu’il n’écrit que pour
lui, que pour soulager sa mémoire, et qu'il n'a done
pas besoin de répondre & nos questions.

Ce sont toujours des sujets de ce genre qu'il aime
a traiter dans chacune de ses notes, qui tantdt sont
d’une fort séche bri¢veté, tantét d’un développement
considérable. Les sujets qu'il préfére, ce semble, ce sont
la pensée et la situation des diverses classes d’anges et
" les communications des esprits avec les hommes. Mais
les sentiments des méchants & la vue du bonheur des
bienheureux, les études des enfants au ciel, la nour-
riture et la boisson (I'amour de la parole et I'amour de
la science) des esprits et leurs plaisirs, le préoccupent &
leur tour, et il dépeint avec étendue jusqu’a I'ardeur
des mauvais génies & tourmenter les hommes.

Dans les premiers temps, il lui arrive de faire suc-
céder A ces questions générales une note sur la conju-
gaison du verbe hébraique, comme cela est naturel a
un écolier.

Mais cela est rare, et Swedenborg revient vite aux
esprits et aux anges, & leur influence sur nos pensées ;
a leur maniére de prendre connaissance de ce qui nous
regarde, nous et le monde ; a I'origine du mal, qui a sa
naissance dans I'enfer; a des questions de philosophie
traitées avec les esprits et les anges ; a I'état des damnés,
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al'état futur des dmes impures et adultéres ; & des actua-
lités du temps, par exemple, 'aberration des sciences
naturelles « qui sont aujourd’hui, dit-il, comme les
antipodes des sciences spirituelles. »

Sur toutes ces questions, Swedenborg fait ses notes
au fur et & mesure qu'il en est instruit au moyen de
ce qu’zl voit et entend. Or, heureux privilégié, il voit
et entend si facilement que safaculté de perception éclate
en lui & la moindre occasion. « Autant de fois, écrit-il,
que je prie la Priére du Seigneur, soir et matin, autant
de fois & peu prés je suis élevé dans la sphére intime; et
cela se fait si sensiblement, qu'il ne se congoit rien
de plus sensible. »

« C'est ce qui m’arrive depuis plus de deux ans, mais
avec changement. Il m’est alers insinué des explications
sur le sens le plus intime de cette priére; mais la priére
dite, je suis remis dans ma sphére ordinaire. »

Que s’est-il passé réellement dans le jeu de la pensée
du narrateur pendant ses priéres? Nul ne peut s’en
rendre compte, puisqu’il n’a pas essayé de le faire lui-
méme ; mais ce qui est certain, c’est que nous étudions
dans cet homme un organisme exceptionnel, doué d’une
sensibilité ou d’une extaticité unique.

Pourdonner une idée de tout ce que son Journal offre

"de choses qui ne ressemblent & rien de ce qu’on trouve
ailleurs, il faudrait bien plus d’espace que nous n’en
avons ici & notre disposition. J’en viens donc tout droit &
ce que chacun cherche avant tout dans un journal in-
time de Swedenborg, & savoir : les extases, les visions, les
voyages surnaturels et les conférences avec les esprits.

Le journal du Voyant ne nous donne pas tout cela a
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notre point de vue. I1le note au sien et nullement sous
sa forme la plus attrayante, la mieux appropriée au gotit
du lecteur. Au contraire, il ne nous offre souvent, pour
ce qui est des choses vues, que des traits généraux, et
pour les choses entendues, que les idées qu'elles ont
fait naitre dans son esprit. Encore n’est-ce d’ordinaire
que le premier jet, les rudiments, qu'’il consigne sur son
. papier. Les ouvrages de doctrine qu'il élabore et publie
d’aprés ses études et ses visions, offrent souvent ces
mémes choses sous des formes beaucoup plus sédui-
santes, bien développées, bien élucidées, embellies avec
ce soin et avec ces attentions qu'on a pour soi-méme
quand on se produit dans le monde. Si bien que, en
lisant Swedenborg, il ne faut jamais oublier, pour étre
juste & tous les points de vue, a celui des négligences de
style comme a celui des libertés de langage, que ce jour-
nal est un confesseur intime. L’auteur a bien I'air d'y
parler par ci par 13 A des lecteurs ; et quand il se cite a
lui-méme ce qu’il a déja écrit plus haut sur un sujet,
on dirait bien que ce n’est pas du tout pour lui, mais
pour ses amis qu'il le rappelle. Cela est trés-vrai. Cepen-
dant, il ne songe pas un instant & publier ces notes, et
il 8"y dit & lui-méme tout ce qu'il trouve bon de se dire.
C’est d’ailleurs précisément dans le sans-fagcon d’une
confession intime ou d’un entretien avec lui-méme que
consiste le grand mérite du confesseur; car d’ordinaire
ce miroir nous montre Swedenborg, ses idées, ses vi-
sions, ses réves et ses demi-réves, sans autre toilette que
celle qu’on fait ou plutdt qu’on nefait pas pour soi-méme.

Aussi, pour mon compte, j'ai pris 13, sur ce qui dis-
lingue cet homme de tout autre; sur son organisme &
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part, sur ses facultés, ses études et son instruction; sur
ses préventions de nationalité, de religion et d’éduca-
tion; sur ses sentiments, ses meeurs et ses passions;—
j’ai pris 1a, dis-je, sur tout cela, des idées que ne m’a-
vaient pas données ses autres ouvrages. Qui veut lire
ceux-ci, s'en facilitera donc I'étude approfondie d’une
facon merveilleuse en lisant d’abord le Journal. Car ce
journal est naif, malgré les hardiesses et les témérités
de I'imagination ; riche, malgré le retour perpétue
des mémes questions; varié, malgré les étonnantes répé<t
titions des mémes enseignements.

En effet, quoique certains sujets reviennent sans
cesse, le monde de Swedenborg est si vaste qu'il n’est
rien que son esprit n'aborde, et cet homme qui met
sa pensée a la place de tout ce qui est recu dans la chré-
tienté depuis dix-huit siécles, sait tout traiter avec inté-
rét. Cette universelle érudition qu’il posséde seul de
son temps, et cette inépuisable fécondité d’idées qu’on
admirerait beaucoup plus s'il se répétait moins, ne lui
font jamais défaut; ses répétitions elles-mémes attestent
plutdt 'importance qu’ilattache a ses idées et dson sens,
que la pénurie de sa pensée. Du moins Swedenborg
aurait toujours du neuf a noter, s'il le voulait; s’il ne
s’obstinait pas & revenir sans cesse sur ce qui a pu n’étre
pas assez net ni assez complet jusque-la.

Jai dit qu'il a tous les habitants des cieux et des en-
fers & visiter et toutes les nations de la terre & étudier et
A décrire. En effet, il visite sans cesse des multitudes
d’esprits et d’anges ; ceux de tous les rangs et de tous
les ordres viennent pour le visiter : il lui en arrive de
mauvais comme de bons, de frivoles et de moqueurs,
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comme de purs et de saints; il en vient qui s’obstinent -
a vouloir forcer sa porte sans y réussir. Il en connait
‘dont d’autres théosophes ou théurgistes, trés-avancés
pourtant, ne saventrien. 1l consacre, par exemple, plus
de vingt articles aux sirénes féminines ou masculines,
dépeintes les unes comme les autres avec tout le dédain
qu’il ne se lasse pas de prodiguer A leurs perfides séduc-
tions. 1l connait des classes entiéres d’esprits qu'il traite
de toute la hauteur de ses mépris, qui le harcélent,
le taquinent et I'incommodent de la maniére la moins
convenable, qu’il rudoie et malméne de la bonne; facon
quand ils ne veulent pas s’amender ou se laisser instruire.
Ce qu'il aime et recherche, ce semble, c’est de converser
avec les habitants des planétes. Il étudie leurs meeurs,
passe avec eux des semaines entiéres et les dépeint
comme un homme dépeint ses voisins de campagne, ses
amis les plus intimes. Son domaine s’étend plus loin
que ce qu’il appelle les terres de notre systéme solaire.
1l va bien au dela. J'ai dit que les cieux et les enfers lui
sont ouverts : le ciel intime, les régions les plus hautes
et les plus basses, comme les moyennes. 11 y voit tout ce
qui l'intéresse et aborde tous ceux qu'il connait par
I’histoire comme ceux qu’il a connus dans le monde.

Pour faciliter au lecteur I'apercu de rapportssi divers,
classons un peu ses amis et ses connaissances, célestes
ou non. Ce sont :

1° Les dieux et les déesses de la Gréce.

2° Les philosophes et les poétes les plus célebres de
I'antiquité.

3° Les patriarches, les propheétes et les apdtres qui
méritent une attention spéciale.
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&° Les saints, les papes, les cardinaux, les évéques et
les moines de I'Eglise romaine dont il a lu Ihistoire,
mais pas toujours I'histoire impartialement faite.

8° Les réformateurs, les docteurs, ies prélats et les
prédicateurs protestants, mais dont il semble connattre
les torts et les erreurs beaucoup plus que les vertus et le
mérite. :

6° Les chefs des sectes et des congrégations nées de
son temps ou peu auparavant, dont les faiblesses, les
ridicules et les prétentions exagérées préoccupent beau-
coup sa plume et semblent 'amuser un peu.

7° Les princes de tous les temps et de toutes les
nations, I’empereur Auguste comme le roi Louis XIV, et
le czar Pierre comme Gustave-Adolphe, la reine Chris-
tine ou Charles XII.

8° Ses collegues de l'ordre équestre a la Didte
suédoise, comme ses adversaires en philosophie reli-
gieuse.

On le voit, grand est le nombre des personnages dont
les portraits plus ou moinsbien esquissés, figurent dans
" cette vaste galerie. S'il en est beaucoup d'illustres, il
en est aussi d’obscurs, et le docteur Kahl a été bien
inspiré en venant au secours du lecteur par des notices
trés-courtes sans doute, mais précieuses toujours, sur
des noms qui ne sont pas connus de tout le monde.
(V. ses Narratiuncule, Tubingue, 1859.)

On remarque avec quelque surprise que, de tous les
membres de la famille de Swedenborg, il ne figure ici
qu'un seul, son frére, mort jeune. N'a-t-il pas eu la
curiosité de voir les autres? ni son pére, ni sa mére?
N'en a-t-il pas eu la permission? ou est-ce par piété
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filiale et un sentiment de délicatesse qu'il garde le silence
sur son commerce avec eux dans l'autre monde?

On se demande aussi pourquoi, ayant vu Marie, il ne
parle pas de son divin fils? Mais Jésus-Christ, ou le Fils
de Dieu, étant pour lui le Dieu éternel et Créateur lui-
méme, il ne pouvait le voir comme fils de Marie.

Ce tableau & si large cadre déja est encore bien incom-
plet. Je n’ai pas méme donné une idée un peu approxi-
mative de tout ce que cette rare intelligence a pu voir,
entendre et dire dans ces rapports si divers, et il faut
que j'ajoute au moins ceci : c’est que Swedenborg voit
des conclaves d’esprits féminins, des académies de doc-
teurs renommés et d’immenses cohortes d’anges ou
d’esprits convoqués pour discuter des questions de
dogme et ot il est appelé lui-méme & prendre la parole.

Teut ce qu'il voit ou entend, Swedenborg le note
avec d'autant plus de soin que souvent les esprits assis-
tent eux-mémes &' la rédaction de ce qui les concerne
dans ses notes, qu'ils le dirigent ou le redressent.

Cela ne I'empéche, toutefois, jamais d’étre franc,
méme sur le compte de ces témoins intéressés. J'ai deja
dit qu'il est le plus indépendant des écrivains et le plus
libre des penseurs ; il est & ce point indépendant qu’il
n’a pas sur la terre de mattre dont il ait & prendre con-
stil ou & apprendre quelque chose.

Son seul maitre est la parole de Rieu, interprétée par
I'état d’ouverture on d’illumination extraordinaire de
son intérieur. Et comme avec ce maitre il n’y a pas &
transiger , comme il ne permet pas I'indulgence, Swe-
denborg n’a ce qu'on appelle des ménagements pour
personne. Ses appréciations ne sont pas austéres seule-
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ment, elles sont sévéres : sévéres pour les chefs de
toutes les communions chrétiennes, et pour les évéques
de Suéde et d’Angleterre comme pour les chefs de
Rome; sévéres pour tous les réformateurs de cultes
sans exception ; sévéres pour les petites fractions chré-
tiennes comme pour les grandes; pour les fréres mo-
raves, les wesleyens et les quakers, comme pour les ca-
tholiques, les réformés, les juifs et les mahométans.

Ce qui surprend c’est que jamais, dans ces questions
de doctrine, le principe de la liberté de conscience, la
grande question des libres penseurs du siécle, ne se
trouve abordé. Ce n’est pas que Swedenborg ne considére
aussi la foi au point de vue social, nous avons vu le
contraire au sujet de la prospérité de la Hollande; mais
c’est que, dans sa polémique religieuse, il reste toujours
dans la théorie. Dés qu'il est dogmatiste, iln’y a que la
question de la vérité ou de I'erreur qu'il envisage. De
tout le reste, il fait complétement abstraction. Cela est
si vrai que le fils de I'ancien évéque de Skara, I'oncle
de deux évéques trés-éminents, 'ami de tant d’autres,
discute les croyances des pays qu'il habite, celles de
Suede, de Hollande et d’Angleterre, comme si tout ce
qu’on appelle lois et institutions, Kglise ou Consistoire,
D’avait jamais existé. Est-ce par la raison que tout cela
a été condamné par le jugement dernier en 1757, ou
par la raison que I’erreur n’a aucun droit d’existence
ses yeux? Il ne le dit pas dans son Journal; et s'il ne
s’explique pas & ce sujet, c’est qua I'époque ou il ré-
digeait, il ne rencontrait aucun contradicteur public.

En général, les considérations humaines sont si peu
de chose pour lui que, devant les exigences de la vérité,
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il fait abstraction du rang des personnages dont il parle,
comme le prouvent ses notes sur la reine Christine, les
rois Gustave-Adolphe, Charles XI, Charles XII.

Il fait aussi abstraction de ses sentiments les plus
chers, de son sincere patriotisme, de ses attachements
les plus vifs et les plus dévoués. Ainsi il dépeint sa na-
tion telle qu'il la voit, avec une fidélité qui a du le dé-
soler. Apres s'y étre appliqué en toute conscience, il dit:
« En résumé, la nation suédoise est pire que d’autres;
c’est la pire de celles d’Europe, le peuple de Russie et
celui d’Italie exceptés : carils ne disent pasce qu'’ils pen-
sent. » (N°5048). Bien entendu, toutefois, qu'il ne s’agit
pas des Suédois qui sont encore de ce monde, mais de
ceux qui sont déja de I'autre qu'il a visités.

-1l rapporte aussi avec la méme douleur, je pense,
mais avec la méme franchise, I'état ou il a vu dans ces
régions son ancien patron et ami Polheim, le pére
de la belle Emérance. Ce savant ingénieur, qui était de-
venu l'auteur de sa fortune en le présentant au roi
Charles XII et qui I'aimait comme un pére aime son
fils, Polheim, avec qui il avait causé pendant qu’on I'en-
terrait et qui s'étonnait qu’on I'enterrét, se croyant vi-
vant, Polheim n’est plus dans I'autre monde qu’un sa-
vant égaré. « Comme il a beaucoup réfléchi dans sa
vie, mais uniquement aux clioses mécaniques et phy-
siques, il est resté le méme aprés sa mort. 1l a fait de 13
des applications d’apparences et de visions, il s'est fait
habile magicien ! »

On dirait « des ombres de laquais qui, avec des om-
bres de brosses, frottent des ombres de carrosses. »

Ce n’est pas tout encore. — « Il s’est lié avec les so-
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- ciétés du ciel infime, et il a fini par étre jeté dans un té-
nébreux enfer ou il est délivré (ou privé?) de cette mé-
ditation. » (N°6071.)

Swedenborg, par fidélité, met des traits quil’affligent
jusque dans les tableaux d’ailleurs les plus réjouissants
pour son ceur, témoin sa vision du mariage céleste
d'Ulrique Eléonore, lareine qu’il a tant honorée dans
sa vie, et qui lui a conféré des honneurs si éminents,
Dans ce monde elle avait été mariée au prince Frédéric
de Holstein, en faveur de qui il abdiqua la couronne au
bout d’un régne fort court. C’était une union heureuse,
mais une de ces alliances de princes que forme la seule
politique. Frédéric, esprit voluptueux, ne pouvait &tre
I'époux céleste de la reine ; une autre union était écrite
dans le ciel pour cette pieuse princesse, et Swedenborg
nous rapporte son mariage vrai dans cette vision :

« Jourdu 15 aodt 1764. Au matin a paru un charélé-
gant dans lequel se tenait un homme vétu avec magnifi-
cence ; et bientdt aussi une jeune fille de I'aspect d'une
servante, de visage commun, tenant du fila la main. C'é-
taitla reine Ulrique Eléonore que je voyaisdans cet état.»

Etait-ce 1a pour la reine la fin d’une expiation, lafin
d’une épreuve? L’auteur ne le dit pas; il continue en
ces mots :

« Je ne savais alors, au premier moment, ni d’od
elle venait, ni qui elle était. Quand passa le char,
'’homme qui y était I'appela et I'invita & monter au-
preés de lui. Elle eut quelque peine a sy décider, mais
pressée, elle le fit enfin ; elle n’avait aucune auntipathie
pour ce prétendant, et si elle hésitait, c’était en prin-
cesse et en fenme modeste. » ‘

15
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~ « L’homme était d’Allemagne, de quelque duché par
. »

Swedenborg marque ces cwconstances avec quelque
dédain pour le rang du nouvel époux de la reine, mais
c’est pour mieux en faire ressortir le mérite personnel.

Voici son mérite :

«Il était mort jeune garcon; il s’était appliqué comme
elle & I'étude de la parole (sainte) et avait aimé les con-
naissances du vrai spirituel. »

Ce sont 13 évidemment des allusions & quelque jeune
prince trés-connu de I’écrivain.

« Ils passérent ensemble par plusieurs sociétés , revé-
tissant les états qui convenaient & celles-ci. »

« Ils passérent aussi & I'état d’époux conjoints. Jus-
que-la n’étant que fiancés ou prédestinés, ils avaient &
passer par diverses épreuves.

« Puis ils entrérent dans une galerie magmﬁque. »

C’était 12 la future résidence du couple bienheureux.
Mais avec quelle douleur I’ancien serviteur si obligé et
si dévoué d’une illustre reine a di la voir réduite, pour
quelque apprentissage d’humilité, & 'état de servante
fileuse! Toutefois, il n’hésita pas plus & peindre ces
abaissements d’une reine qu'il n’avait hésité a I'égard
de ceux d'un ami spécial ou d’une nation entiére.

Mais ol est la véritable importance de ces confessions
intimes? Est-ce dans les révélations quiaccompagnent ces
visions, cesrencontres et ces entretiens avec tout ce qu'il
y a de plus illustre dans I'univers, ou dans les vérités
nouvelles qui en jaillissenten religion et en philosophie?

Pour mon compte, etsi curieuses que soient un grand
nombre de ces visions, si piquants que soient certains
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détails sur les habitants de I'autre monde, je partage
bien & cet égard I'avis du plus éminent de tous les amis
de Swedenborg, du comte de Hepken, je pense que la
vie et les écrits de I'auteur n’auraient rien perdu par
'absence de ces révélations et de ces visions. En effet,
les unes sont fort curieuses, mais les autres de peu d’in-
térét, méme l'entrevue avec Aristote et avec Newton.
Puis un grand nombre en sont de nature & choquer ou &
ébranler la foi bien plus que les plus belles ne sont pro-
pres & Uéclairer ou & la fortifier; par exemple, les entre-
vues avec David, saint Paul, Sixte V, Ignace de Loyola,
saint Xavier, Louis XIVet Cartouche. Mais la question est
jugée. Ces documents sont13; et ils ne le sont pas par
nous : il faut les accepter pour ce qu’ils se donnent ou
pour ce que la saine critique peut les prendre. Or, tels
qu’ils sont, je serais & méme de réaliser par un coup de
baguette le veeu de Pillustre président du conseil des
ministres comte Hepken, que je n’en feraisrien. L’im-
portance de ce Journal est pour moi dans deux choses,
non pas étrangéres & ces personnalités et indépendantes
d’elles, mais d’une tout autre nature : I'immense
richesse de lecons morales, d’idées et de théories psy-
chologiques qu'il contient. Ajoutez-y les sincéres indi-
cations qu'il nous livre, si rares qu’elles soient, sur
Pétat véritable de I'Ame ou de 'esprit de l'auteur lui-
méme. En effet, son organisme individuel, sa vie a part,
ses étranges facultés et la fagon si extraordinaire, si
anormale dont elles fonctionnent, sont pour moi des
questions pour la solution desquelles son Journala plus
d’importance encore que pour la solution des questions
de psychologie et d’éthique générale.
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Toutefois, je dois signaler la richesse de ces études
morales qui s'étendent surtoutes les questions capitales
et toutes les classes de la société auxquelles s’intéressait
le savant et le gentilhomme. D’ordinaire, il procéde a
ces observations morales par catégories et par classes
de gens & éclairer sur leurs fautes et leurs travers. lI
reprend les philosophes lancés dans de fausses voies, ou
les prétres égarés par I'intolérance; il tche d’ouvrir les
yeux aux ambitieuz et d'alarmer les coguettes ou celles
qui sont au-dessous des coqueltes ; il releve les torts des
critiques, stigmatise les Aypocrites et flétrit les hommes
livrés au désordre des sens. Et il ne craint pas de revenir
souvent sur ces catégories. Mais ce qu'il aime encore
mieux, c'est de procéder par ordre de matiéres et de
peindre les divers genres de vices, la volupté, I'adultére,
P'avarice, 'ambition , les vaines fanlaisies, en un mot
toutesles erreurs de conduite et toutes les erreurs de pen-
sée. Ici non plus il ne craint de revenir sur les mémes
questions tant que tout n'y est pas vu et dit; et s'il ya
quelque chose A regretter dans les pagesqui y sontcon-
sacrées, cene sont pas tant ces répétitions que les viva-
cités d’expression ou de couleur que le moraliste aime &
jeter sur certains sujets, et en particulier sur I'amour
coupable, sur la coquetterie et les penchants lascifs, sur
I'adultére enfin, cette plaie si béante et si saignante des
meurs du temps, et dans le Nord plus qu’ailleurs.

En philosophie, ce qu’il aime avant tout, ce sont les
questions de religion et celles de psychologie. Les pre-
miéres, il les rattache toujours a ses études des textes
sacrés, mais toujours avec une entiére indépendance,

- prenant pour guide et pour flambeau de sa pensée sa
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lumiére intérieure plutdt que la lettre qu'il a sous les
‘yeux. Les secondes, les questions de philosophie, il les
prend volontiers au point de vue de la psychologie. Celle
de ces questions qu’il traite le mieux, c’est celle qui em-
brasse toutes les autres, c’est le vaste sujet des idées. 11
le reprend sans cesse en sous-ceuvre, et il ne le quitte
jamais sans y répandre quelque nouveau jour, mais il
prend toujours ce mot dans les acceptions qui lui con-
viennent sans les définir jamais. En général, en matiére
de philosophie religieuse, on regrette chez lui I'igno-
rance apparente des textes de Malebranche, de Bos-
suet et de Fénelon, et je crois réellement que Swe-
denborg a peu consulté ces textes. Pour ce qui est de
ceux de Descartes, de Locke et de Leibnitz, on les voit
partout apparaitre, en ce sens que partout il les imite, les
redresse et les compléte, mais plus encore sur les hautes
questions du gouvernement del'univers etde la théodi-
cée que sur celle des idées, des sentiments et des pas-
sions, Aristote et Cicéron, Leibnitz et Wolf, qu'il voit
dans I'autre monde, ou qui viennent le voir dans celui-
ci, prétent eux-mémes I'autorité de leurs nouvelles con-
victions 3 la réfutation de leurs anciennes erreurs en
théodicée, comme les saints et les saintes qui viennent
le visiter prétent la leur ala réfutation de leurs anciens
torts en ascétisme.
S'il est une lacune qui se fasse trop sentir dans le
Journal de I'illustre Suédois, c’est peut-étre celle des
‘luttes, des émotions et des nouveautés du jour. Le con-
temporain de Voltaire, de Montesquieu et de Rousseau,
de Hume et de Kant, ne répond pas plus au scepticisme
philosophique des uns qu’au scepticisme religieux des
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autres. Rien de plus triste que la polémique ; on peut
s'en détourner avec dégotit; mais ne le faisons jamais
avec dédain. Dans tous les siécles, la polémique , c’est
la vie du jour. C'en estle feu et le tourment. Allez donc
A ce soleil, le chapeau sur la téte; mais, pour I'éviter, ne
fuyez pas dans une caverne. L’art de la vie le meilleur
est celui de vivre avec ses ennemis. On peut trouver la
paix et le loisir de publier beaucoup de bonnes choses
en faisant abstraction de ce que pensent etdisent tousles
autres ; Swedenborg en est la preuve ; mais en s’en pri-
vant, on s’affaiblit. On est plus malheureux encore : on
s’engoue de soi-méme ; onabonde en son sens. Jamais
on ne se passe impunément du plus grand de tous les
leviers de la pensée, de I'excitation née de la contradic-
tion. Ajoutons que, si ce sont nos ennemis qui nous
aident le plus dans notre perfectionnement moral, ce
sont aussi nos adversaires qui nous avancent le plus
dans notre éducation spéculative. En vertu de son illu-
mination intérieure, Swedenborg se dispensait de lire et
s'interdisait systématiquement I'étude des plus grands
écrivains que lui recommandaient ses amis ; aussi est-il
évident que 13 est 1a raison de la plus regrettable lacune
que nous offre le plus curieux des documents sur sa per-
sonne. Mais, plutdt que de regretter ce qui peut y faire
défaut, achevons-en I’étude en y remarquant ce qui, &
nos yeux, en caractérise le mieux I'importance, c’est-
a-dire les indications qu’il fournit sur la véritable situa-
tion de son esprit, cette intelligence si extraordinaire,
et par conséquent sur le prix réel qu'il attache lui-
méme A ses visions. Rien ne montre mieux celui qu'il
faut y attacher.,
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D’abord, n'y cherchons pas ce qui ne peut pas s'y
trouver : des révélations. .

De toutes les erreurs sur son compte celle qu’il
repousse avec le plus d’énergie, c’est 'ambition qu’on
lui prétait de vouloir offrir des révélations proprement
dites. Deux révélations existent, ’ancienne et la nou-
velle. Swedenborg n’est pas chargé d’'en offrir une
troisi®me. « Toute sa mission se borne & expliquer les
deux premiéres, dont le sens intime, spirituel ou céleste,
est demeuré caché jusqu’a lui. Ce qu'il voit ou entend
en vertu de la grice qui lui a ouvert les yeux de son
esprit comme les cieux et les enfers, le met en état de
remplir sa mission, mais n’a jamais le caractére de la
révélation : ce sont des paroles ou des perceptions qui
éclairent et confirment ce qui est dans les texles sacrés,
mais ne révélent rien qui n’y soit pas. Aucune de ses
visions ni de ses extases, il ne les assimile & celles des
prophétes ou des apdtres ; et ce qu’on appelle son inspi-
ration est chose tout autre, & ce point limitée , qu'il
n’a pas le droit d'écrire de son fonds une seule page
de doctrine; qu'il doit tout déduire des textes donnés. »
Le Journal, d’ordinaire , ne dit pas si ce qu'il contient
est le résultat d’une illumination intérieure ou d’une
réflexion propre i I'auteur, d’une vision, d'un entretien
avec les esprits, ou d’une conférenceavec les anges, ce
qui est trés~différent. Quelquefoisil dit tout simplement,
tlm’a été montré, ou bien il a paru (visum est), ou il a
été apercu , sans préciser si c’est par une dispensation,
un moyen extraordinaire ou par les seuls moyens de son
intelligence. Ce vague s'attache méme 3 des paroles
qu’il veut rendre un peu plus précises, comme celles-ci :
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Ilm’a été montré par de vives expériences. Mais ce que
je signale surtout, c’est que parfois il dit trés-expres-
sément qu’il a vu pendant le sommel, ou en songe, ou
entre /' état de veille et le sommetl, ou & Pétat de veille.
Quelquefois il a des expressions d’un rare laisser-aller,
celle-ci par exemple : Je fldnais en songe par une cer-
taine cité (celle de Londres ); ou, je fus conduit en une
ville & I'état de veille ( encore Londres ). Et notez qu'il
-ne fait, dans ce qu'il rapporte de ces excursions, aucune
différence au point de vue de la crédibilité. Telle est sa
confiance dans sa situation toute privilégiée, qu'en appa-
rence il attribue absolument la méme valeur & ce qu’il
voit ou entend dans ces états si divers. 1l donne méme
des réves comme chacun en a, des songes bizarres et
incohérents, des visions o les diverses phases d’un fait
se succédent comme dans les fantaisics dépourvues de
toute précision et de toute logique, sans nous avertir
de la légére valeur qu'ils ont a ses yeux.

Or tout cela éclatant sous des formes beaucoup plus
éloquentes, j’allais dire plus indiscrétes dans le Journal
méme, ol cela se répéte sans cesse, me semble jeter sur
les dispositions d’esprit habituelles de Swedenborg un
jour, sinon trés-nouveau, du moins {rés-nécessaire &
une conception nouvelle et plus vraie que I'ancienne. Il
me semble en résulter avec une sorte d’évidence, que
'organisme de cet homme extraordinaire deviendrait
peut-&tre trés-explicable, si notre psychologie anomale
sortait un jour de son enfance. Jusque-1a cet homme est
tout A fait exceptionnel ; mais en ce sens seulement que
ce quiapparalt ailleurs en partie, rarement et extraordi-
pairement, est chez lui si constant, si ferme et si or-



L'HALLUCINATION. 233

dinaire qu'il faut y regarder de pres avant de le classer.

Pour ce qui est de I'hallucination ou de I'aliénation,
tout dans sa riche et didactique pensée est du moins
a ce point éloigné de tous les états de 'Ame qui impli-
quent I'idée d'un dérangement ou d’'un bouleverse-
ment des fonctions normales, que c’est insulter a I'his-
toire de I'’humanité que de jeter ces vilains mots sur
une telle vie.
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Swedenborg avait soixante et quinze ans quand il
publiait ainsi coup sur coup ses six ouvrages & Amster-
dam. Leur impression commencée en 41762, leur mise
en vente, et peut-étre serait-il plus exact de dire leur
envoi aux personnes auxquelles il les donnait, luiprirent
une bonne partie de I'année 4763, sinon I'année en-
tiere. Il les adressa aux théologiens et aux savants de
Hollande et d’Angleterre, & quelques élus de Sutde et
d’Allemagne, & quelques-uns de France peut-étre. Que
devint-il quand tout fut fait ? Continua-t-il & demeurer
dans cette chére Amsterdam dont il aimait les institu-
tions plus que les meeurs, les meeurs plus que le cli-
mat, le climat plus que la cuisine? Cette derniére, si ad-
mirablement faite aujourd’hui, souriait alors si peu &
son gout qu’il s’y nourrissait pourl’ordinaire d’amandes,
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de raisins secs et de chocolat, mets qu’il achetait et se
préparait lui-méme. Retourna-t-il & Londres, ou il avait
plus d’amis connus de nous et trouvait des institutions
aussi libérales relevées par des mceeurs qu’il estimait
plus, sans parler de la cuisine, qu'il n’aimait pas davan-
tage, parait-il? Du moins il s’y nourrissait principalement
de biscuit, de sucre et de café, ce qui explique aux
yeux d’un naturaliste allemand tout son état de vision-
naire et d’extatique. Swedenborg ne nous apprend pas
ouilalla, et quand, pour trancher la question, on cherche
a lire dans son cceur et & demander 2 ses affections out
elles ont pu le porter, on est saisi d’une involontaire tris-
tesse. Dans cette vie si limpide et en apparence si heu-
reuse, ou le génie, la science, le rang, la fortune et les
amisrépandent tous leurs dons et leurs attraits avec cette
abondance tempérée qui est la condition du bonheur,
on sent une lacune, une absence de jouissances intimes,
un défaut de relations de famille, qui a dd travailler 'Ame
de cet homme aimable et aimant, lors méme qu'il ne
s'en serait ni plaint ni peut-étre apercu. Non-seulement
'aide et la compagne naturelle de I’homme, cette moitié
de notre dme qui est faite pour la compléter, la femme,
en un mot, est absente dans ces années si nombreuses,
jeunes et vieilles ; non-seulement la mére et I'épouse
ne s’y voient pas; mais le reste de la famille méme y
fait défaut : les sceurs et les niéces, les beaux-fréres et
les neveux. Oril avait tout cela. Saint~Martin rapporte,
dans son « Portrait » qu’a Strasbourg il fut lié étroite-
ment avec un neveu de Swedenborg, qu’il appelle
tour & tour le baron et le chevalier de Silferhielm et qui
lui suggéra I'idée de « L’homme de désir. » — Eh hien,
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méme ce neveu, qui joue un rdle considérable dans la
vie d’un homme qui étuit alors le disciple de Sweden-
borg, ne se trouve pas mentionné dans celle de son
oncle. Il était pourtant, dix-huit ans aprés la mort du
chef de sa famille, en 1790, sinon Swedenborgien du
moins versé dansles études théosophiques et mystiques,
et assez savant pour servir de matitre & I'éleve de Mar-
tinez de Pasqualis.

En général les sceurs de Swedenborg étaient parfai-
tement mariées, leurs maris fort distingués, ses neveux
et ses niéces en nombre convenable ; et pourtant cet
excellent frére et oncle, qui laissera un si grand nom et
un si bel héritage, vit dans I'isolement, voyage toujours
seul, vieillit loin des siens et ne confie qu'a ses vieux
domestiques sa belle habitation de Stockholm toutes les
fois qu’il la quitte. On ne voit pas non plus qui I'y attend
A son retour, si ce n’est eux. Nulle mention n’est faite
dans ses lettres d’une sceur,, d’un frére, d’'une niéce ou
d’'un neveu, et jamais un cceur battant chaudement
pour lui ne semble le rappeler par ces cris qui tra-
versent les mers, et font revenir d’au deld ceux qu’ils
savent émouvoir encore plus par les accents qu’on croit
entendre que par ceux qu'on entend réellement. I fau-
drait qu’en la poitrine de Swedenborg n’edt pas battu
un cceur d’homme pour que cet isolement et ce silence
ne le fissent pas souffrir. Or je ne dis pas, pour mon
compte, que je ne le félicite pas de cette souffrance,
puisque la douleur est nécessaire a la vie de ’'homme et
qu'elle est due & chacun de nous; car tout ce qui s’ap-
pelle homme doit son tribut & la souffrance, et si la
douleur a des droits sur chacun de nous, c'est pour
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notre bien assurément qu’elle les fait valoir sous une
forme ou une autre. Et quand méme la belle Emerance
de Polheim, mieux inspirée, changeait cette destinée,
et la rendait plus heureuse par plus d’émotions, elle
n’en effacait pas toute douleur. Je trouve méme, le
dirai-je? que, s'il est des lacunes de jouissances dans
cette vie si sereine, mais un peu terne et un peu mo-
notone, il s’y en trouve une autre qui me parait en-
core plus regrettable, I'absence de ces maux réels qui
pétrissent si merveilleusement I'dme pour ses grandes
et séveres destinées. En effet, cet homme si bon et si
affable, aimant et obligeant pour tout le monde, inspire
souvent de I'admiration et toujours de I'estime, mais
jamais les plus vives des sympathies, celles de la com-
passion. Il n’est jamais a plaindre ; le malheur fait dé-
faut dans ses jours si uniformément placides ; et peut-
&tre avec le malheur, toutes les grices qu'il répand sur
une vie et sur une dme. Que Saint-Martin et son ami
Liebisdorf sont grands dans la géne, I'un souffrant du
froid, 'autre ruiné'par le contre-coup de la révolution
de France, s’envoyant et se renvoyant dix louis; 'un
pleurant les fautes de sa jeunesse, 'autre ne se croyant
pas digne de délier la chaussure de son maitre ! Le
théosophe du Nord ne pleure jamais, n’a jamais froid,
a toujours de I'argent de reste et est heureux & ce point
qu’il peut dire et dit, au meilleur de ses amis, que
tous les grands de son pays, & commencer par le roi,
sont de ses amis. Telle est son assurance qu'un an
aprés, quand les faits se présenteront un peu autre-
ment, il n’en croira pas ses yeux, et quand il ne pourra
plus s’empécher de voir I'orage qui gronde sur sa téte,
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il ira sans s’en émouvoir prier le roi de le détourner. Et
cela sera fait. Il ne sera pas touché a un de ses cheveux ;
sa nacelle, un instant balancée sur I'onde menacante de
la mer orageuse, le conduira si doucement au bon port
qu'il aurait eu tort de s’émouvoir. Mais sa pensée, ses
écrits, toute sa vie et toute sa doctrine porteront la
trop molle et trop terne empreinte de la trop constante
placidité de sa destinée.

Qu'il soit allé en Suéde ou en Angleterre, sur la fin
de 1763, ou resté en Hollande, nous le retrouvons a
Amsterdam en 1764, imprimant un nouvel ouvrage, un
traité de haute spéculation Sur la divine Providence.

Dans la seconde moitié du dernier siécle , la question
de la providence, trés-doucement résolue par Leibnitz
dans le sens de I'optimisme, continuait & préoccuper
vivement la métaphysique. C'était une de celles ou Wolf,
qui aimait tant A renier son maitre et a se croire I'égal
du grand penseur qui l'avait dirigé avec tant de com-
plaisance, se posait le plus en redresseur. La question
tenta Swedenborg. 1l la prita son point de vue et trouva
d’autant moins de difficultés dans ses grands problémes
qu'il I'avait déji traitée. Car qu’est-ce autre chose que
]a Providence divine, si ce n’est « la divine sagesse et le
divin amour? » 1l a d’ailleurs la « sagesse angélique »
pour guide, car c’est encore & cette source qu'il s’ins-
pire. Et il faut le dire, rien ne sonne mieux que le grand
axiome qu'il prend pour fondement de toute sa théorie :
Toutes les choses de I'Univers sont des récipients du
divin amour et de la divine sagesse. Puis , si c’est 13 le
plus beau des principes , celui du moins qui sourit le
plus aux Ames tendres et soucieuses d'étre conduites par
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I'amour supréme, c’en est aussi assurément le plus clair,
celui qui convient le mieux aux intelligences de tous les
degrés et celui qui jaillit le plus éloquemment des textes
sacrés. Or pour Swedenborg le gouvernement de Dieu
n’est que la conservation de I'union dans les choses du
divin vrai et du divin bien; il est & ce point I'amour
et la sagesse qu'il fait servir méme le mal et le faux &
I'union du bien et du vrai.

Dans le développement de ces idées on trouve le pur
écho de tout ce que la saine philosophie de I'époque,
la physico-théologie anglaise surtout, démontrait le
mieux sur 'amour et la sagesse suprémes dans I'étude
de la création et dans I'analyse de ses merveilles. On y
rencontre entre autres la commune idée, « que la sus-
tentation (le maintien) des choses qui existent est une
création perpétuelle ; » mais ces lieux communs n’ex-
cluent pas I'originalité. Prenons, par exemple, une des
questions les plus délicates en cette matiére, le départ
A faire entre la Providence et les forces de la nature,
et écoutons la fine distinction du théosophe : « Dans
tout ce qui a été créé il a été mis, il est vrai, une force,
dit-il; mais la force ne fait rien d’elle-méme. Elle agit
d’apreés celui qui a mis la force. » —Sa plus grande ori-
ginalité n’est pourtant pas13; elle est en ceci : c’est qu'il
veut, en général, qu’on considére toute chose naturelle-
ment d’abord, puis rationnellement, et enfin spirituel-
~lement. « Situconsidéres les usages de toutes les choses

qui ont été créées, tu verras que dansleur ordreils vont
jusqu'al’homme, et de I'homme & Dieu, de qui ils vien-
nent; que, de I'union du Créateuravec’homme, dépend
enchalnement de toutes choses et la conservation de
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toutes. Mais il ne faut pas s’y tromper et s’arréter
aux dehors, aux apparences, au transitoire : la divine
providence ne considére essentiellement que les choses
éternelles et les temporelles qu’autant qu’elles y concor-
dent ou concourent. »—On ne se lasse pas de transcrire
des vues aussi saines, prises de si haut. Or il ne s’agit
que de bien en comprendre d’autres, formulées dans un
langage qui étonne, pour n’en étre plus choqué. Soit,
par exemple, cette énonciation : « Dieu est-il quelque
chose? une substance? Réponse, il est le ciel, comme
le diable est I'enfer. » — Certes cela est plus que bizarre,
car cela irrite; mais entrez dans le fond de la pensée du
théosophe, et vous serez plus surpris de la profondeur
de cette conception que de I'étrangeté de sa formule.

Apres la composition de cet ouvrage, Swedenborg re-
vit son pays, toujours agité par sa guerre intestine, les
luttes entre le sénat et la royauté, et les luttes des deux
partis aristocratiques, appelésI'un russe et I'autre fran-
cais, enlevant I'un et 'autre a la royauté tout ce qu’ils
pouvaient lui prendre d’initiative et d’autorité. Or des
luttes pareilles ne laissaient pas de déplaire & I'dme pa~
triotique et généreuse de Swedenborg; et commeil ne
devait point, en demeurant a Stockholm, y rester étran-
ger et qu'il voulait encore moins y prendre part, il y
resta fort peu de temps.

En effet, dés'année 4763, il se mit en route pour
faire imprimer & Amsterdam son Apocalypse révélée.
Mais prit-il le plus court ou fit-il d’abord une appari-
tion & Londres? Cela est douteux. Ce qui est certain, c’est
qu’a ce voyage se rattache un des événements les plus
heureux de sa vie, la conquéte du docteur Beyer, pro-
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fesseur de littérature grecque et membre du consis-
toire, un des hommes les plus considérables de Gothen-
bourg. On nous conte les circonstances de cette con-
version. Swedenborg attendait dans la ville le départ du
batiment anglais ou il avait pris passage ; il y voyait la
société. Le docteur Beyer partageait sur son compte
I'opinion que ses ennemis semaient dans le pays : qu’il
était fou. Ils se rencontrérent, et le professeur, surpris
de sa conversation, non pas sensée seulement, mais gra-
cieuse et intéressante, I'invita  diner avec son collégue,
le docteur Rosen, théologien distingué, et le pria, apres
le repas, de vouloir bien leur exposer sa doctrine. Swe-
denborg qui, d’ordinaire, parlait nettement, mais
pas facilement, un peu ému par cette invitation, s’a-
nima et charma surtout les professeurs au point qu’on
lui demanda un exposé écrit, et, afin del'’examiner plus
attentivement, un rendez-vous pour le lendemain chez
M. Wengren. Swedenborg s’y trouva et, dés en lui
présentant son manuscrit, dit au professeur Beyer avec
une grande émotion ces solennelles paroles: «Monsieur,
a partir de ce jour, le Seigneur vous a introduit dans la
société des anges, et vous en étes environné dans cet
instant méme. » Cela dit, il laissa I'assistance sous I'im-
pression ou il la voyait, prit congé et s'embarqua le
lendemain.

Le professeur Beyer a-t-il dés lors senti la société des
anges ou conversé avec eux comme son initiateur ? Cest
ce qu’il ne nous dit pas; mais il acheta immédiatement
les écrits du Voyant et les étudia avec le plus grand soin.
Pour mieux s’en rendre compte et pour en faciliter 1’¢-
tude aux autres, il en dressa une iable analytique qu’il

16
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envoya feuille par feuilled Amsterdam pourl’y faire im-
primer. Il mit treize ans & compléter son travail, et,
le jour-méme ou il en envoya la derniére page, il se
sentit défaillir et se mit au lit, pour mourir peu de
temps aprés.

C’est 4 M. Wengren lui-méme, devenu plus tard un
des plus honorables magistrats de Gothenbourg, qu’on
doit ce récit. Il le transmit en 1784 & I'éditeur du Maga-
sin (anglais) de la Nowvelle Jérusalem, etla scéne qu'il
décrit est d’autant plus curieuse que c’est la seule de ce
genre qu'on nous fasse connaitre dans la vie de Swe-
denborg. On en conviendra, aupres des initiations des
écoles théurgiques de Bordeaux et de Copenhague, éta-
blies plus tard, celle-1 est aussi simple que digne, sans
en étre moins imposante. Ce n’est pas un exposé de
principes seulement qu'y fait Swedenborg; c’est en-
core cette déclaration solennelle, que son adepte est recu
dés lors dans la société desanges. C'est de plus, de la part
del'initié, si je dois employer ce terme, une consécration
sérieuse 3 I'ceuvre de la nouvelle Jérusalem.

Mais que devinrent les autres témoins de l'initiation,
M. Rosen et M. Wengren lui-méme ?

Le premier partagea les convictions du docteur
Beyer et les persécutions qu’elles lui valurent; Wengren
fut oublié dans les secondes, tant fut modeste la part
qu'il prit aux premicres.

Quant & Swedenborg, A peine arrivé & Amsterdam, il
y mit sous presse son ouvrage , /' Apocalypse révélée ou
se trouvent dévoilées les choses mystérieuses qui y sont
prédites et qui étaient demeurdes cachées rusqu'a ce
jour. Amsterdam, 1766, in-4°.
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En effet, 'impression de cet ouvrage ne fut achevée
qu'en 1766; mais elle fut commencée des 1765. A
peine sorti des presses, ce livre fut envoyé en Angle-
terre, en Suéde et en Allemagne, et recu parles amisde
I'auteur avec de vives sympathies.

On sait que I’Apocalypse est de tous leslivres sacrés
celui qui a le privilége de provoquer les commentaires
les plus incessants et les plus volumineux. Les contem-
porains de Swedenborg s’occupaient singuliérement des
mysteres voilés plutdt que dévoilés dans celte composi-
tion qui efface tout ce que les prophetes de I'ancienne
alliance offrent de plus grandiose, soit comme concep-
tion d'idées, soit comme hardiesse d'images. Deja dans
plusieurs de ses traités, et surtout dansle Cheval blanc,
dans les Arcanes et dans le volume du Ciel et de I' En-
fer, Swedenborg avait exposé ses vues sur I'obscur livre
de Saint Jean. Dans son nouvel écrit, il résume les
théories ébauchées dans ces différents traités; mais il
n'y dit pasencore son dernier mot, et pour avoir le cycle
tout & fait complet de ses enseignements a ce sujet,
il faut joindre & ZApocalypse révélée I Apocalypse
expliquée selon le sens spirituel, ouvrage posthume
en & volumes, Londres, 1785 & 1789. Enfin, & celui-1a
il faut ajouter I'Index rerum in Apocalypsi revelata,
Londres, 41813, toujours in-4°.

On peut se faciliter la lecture de ces nombreux
volumes, en les prenant résumés et combinés dans un
travail de M. Le Boys des Guays, qui a su, de plus, y
faire entrer ce que Swedenborg a mis dans ses Arcanes
sur le XX1V° chapitre del’Evangile de saint Mathieu. Les
personnes qui n’ont pas une grande familiarité avec ces
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sortes de matiéres feront bien, méme avant d’aborder
UApocalypse dans son sens spirituel, par M. Le Boys,
de lire le chapitre de saint Mathieu que je viens d’indi-
quer. Il faudra surtout s’attacher & bien distinguer,
dans les discours de Jésus-Christ qui y sont cités, ce qui
a rapport A la fin de la ville de Jérusalem et de son
temple, de ce qui a trait & ce qu’on appelle la fin du
monde, locution & laquelle peu de gens attachent une
idée nette. C'est cette considération qui nous a fait con-
sacrer a I’étude de la question de la fin du monde un
chapitre spécial de notre Philosophie de la Religion.

Il est, parmi les commentaires ou les écrits sur I'Apo-
calypse, des pages du plus haut intérét sur les plus
grandes questions de la destinée humaine et de la pro-
vidence divine, ou sur le gouvernement des choses reli-
gieuses. 11 s’en trouve d’autres dans ces écrits générale-
ment ignorés des gens du monde et méme des gens de
lettres : il s’y voit des calculs étranges, des combinaisons
bizarres, des hypothéses ridicules, le tout échafaudé
avec une science et un talent dignes de ces grands
problémes. Ce qui y domine généralement, c’est d’abord
I'ambition de deviner Iénigme du chiffre 666 que saint
Jean pose d’une maniére si solennelle. Puis vient la pré-
tention bien plus étrange, de fixer 'année de la fin du
monde, en dépit de ce que le Fils de Dieu a dit si for-
mellement sur l'impossibilité, pour tout autre que son
Pere, de connaitre cette époque. Notre siécle a fait trés-
bon marché de toutes ces élucubrations en se livrant &
l'indifférence sur les questions elles-mémes; et il n’est
pasdifficile d’argumenter contre la doctrine de la fin du
monde elle-méme ou de la déclarer inadmissible, par
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la raison qu'on ne voit pas la nécessité, ni méme la
possibilité d'une fin. En effet, une catastrophe pa-
reille, équivalente 3 une destruction, ne semble pas .
rentrer dans les voies de la sagesse supréme. Ce qui le
paratt davantage, c’est un perfectionnement progressif,
une succession de plusieurs mondes sous des formes
toujours plus parfaites, ¢’est-3-dire une série de trans-
formations. Mais n’est-ce pas 13 précisément ce que nous
indiquent les textes sacrés bien compris ? Et proposer &
la raison d’abandonner les questions, n’est-ce pas lui
conseiller de quitter le jeu, de perdrela partie et de re-
noncer 3 la solution? Maintenir les grands problemes
dansle sein de 'humanité a I'état de problémes, et pro-
voquer des solutions sans cesse nouvelles, toujours in-
téressantes pour nous soit par leur attrait, soit par la
raison méme qu’elles sont constamment insuffisantes,
c’est 1A peut-étre ce qui entre lemieux dans les desseins
de I'Intelligence supréme, celle qui méne, excite, éclaire
et nourrit toutes les autres.

Swedenborg, le plus indépendant des rationalistes et
le plus savant des géologues de son temps, était dans
son 4me plus appelé que nul autre a aborder la ques-
tion et a 'avancer dans un bon sens. Si son ouvrage est
au-dessous de sa science, c’est qu'il n'y a pas voulu
user de sa science. Il n’a consulté sur Apocalypse
que ces trois choses : 1° ’Apocalypse elle-méme ; 2° les
autres textes sacrés; 3° son illumination. Aussi son im-
mense travail, objet d’admiration pour quelques mys-
tiques et certains théosophes, n’est-il goité ni de tous
les théosophes, ni de tous les mystiques. Saint-Martin
et Liebisdorf, qui ont tous deux voué un culte si exclu-
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sif & Jacques Beehme, dont la Philosophie de la nature est
aussi profonde qu’elle est obscure, professent une in-
différence absolue pour les vues apocalyptiques du cé-
lebre Voyant. Lavater, Young-Stilling et Oberlin eux-
mémes, si respectueux pour Swedenborg, mais plus
respectueux encore pour le sensdirect des saintes Ecri-
tures, se sont séparés et tenus éloignés de lui dans leurs
doctrines sur celles-ci. Le premier le quitte dans ses
«Vues surI'avenir. » — Les Scénes du monde spirituel
dusecond, loin d’avoir la prétention de donner des faits,
présentent tout simplement, mais avec un art infini et
une exquise piété, de sublimes fictions, entremélées de
sublimes entretiens. — Oberlin, plus sage encore que
'un et I'autre, gardait pour lui et quelques intimes ses
vues apocalyptiques et les feuillets imprimés et enlu-
minés ou il s’en rendait compte.

Le dix-huitiéme siécle, si agressif pour la Bible et si
choqué d’'un grand nombre de ses textes, aurait vu sans
doute avec plaisir la substitution d’un sens spirituel au
sens littéral ; mais ce qu’il voulait surtout, écrasé par une
pensée dont la grandeur et la force lui échappaient ou
blessé dans ses délicatesses fardées de vice par les nal-
vetés et les hardiesses du langage, c’était une substitu-
tion qui mit tout simplement le naturel en place du sur-
naturel. Ce qui distinguait les penseurs du siécle de la
foule des critiques vulgaires, c’est qu'ils demandaient
une interprétation nouvelle qui vint mettre la morale
en place du dogme et le raisonnement en place de I’au-
torité. C’était du moins ce que désirait Kant, en propo-
sant aux facultés de théologie, lui le professeur de phi-
losophie, son fameux systéme d'interprétation morale.
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Ce n’était pasla ce que voulait Swedenborg, qui met-
tait au contraire des dogmes en place d’autres dogmes.
Mais c’est pour cela méme que son siécle, ou du moins
esprit du dix-huitiéme siécle, ne pouvait aller a lui.

Ceux qui repoussaient le rationalisme du jour et te-
naient pour la doctrine biblique, ne pouvaient légitime-
ment accepter ce qu’il offrait au nom du sens spirituel.

Qu’on en juge parun frappant exemple, facile a saisir
pour toute espéce de lecteur.

Chacun connait le chapitre VI de I'Apocalypse, et s’il
est quelqu’un qui ne le connaisse pas, qu’il se laisse en-
trainer & le lire pour nous suivre. Il expose la vision des
sept sceaux, qui cachent les plus grands mysteres de la
destinée chrétienne. Rompus successivement, ils dé-
voilent chacun une partie de ces mystéres. Saint Jean,
dans ce langage qui fait de la Bible un monument de
littérature que les indifférents admirent souvent comme
les croyants eux-mémes, dit, lorsquele Christ (I’agneau)
eut ouvert le sixieme sceau :

«Et je vis qu'il se fit un grand tremblement de terre;
le soleil devint noir comme un sac de crin; la lune pa-
rut tout en sang et les étoiles tomberent sur la terre
comme les figues vertes tombent d’un figuier que vient
agiter une tempéte. Le ciel se retira comme un volume
quon roule; les montagnes et les iles furent transpor-
tées de leur place, et les rois de la terre, les grands du
monde, se cachérent dans les rochers des montagnes. »

Voici maintenant la paraphrase que Swedenborg, in-
terprete spirituel, meta la place de cette grande scéne:

« Etj’eus une perception, lorsque le Seigneur eut ma-
nifesté I'état suivant de son Eglise, et voici: 1l se fit un



248 UNE PARAPHRASE.

changement total dans'Eglise, et tout le bien qui natt de
I'amour fut vicié, littéralement adultéré, et tout le vrai
qui donne la foi fut falsifié. Toutesles connaissances du
Bien et du Vrai furent détruites par les raisonnements
de 'homme purement naturel. Et il y eut séparation
d’avec le ciel et union avec 'enfer; et tout le bien de
'amour et tout le vrai de la foi furent enlevés. Ceux qui,
avant laséparation, possédaient I'intelligence du Bien et
du Vrai, les connaissances qui en dérivent et la science
qui vient de la mémoire et du jugement, sans y confor-
mer leur vie, se précipitérent dans le mal et dans le faux
qui en résulte. »

Celaest ingénieux, savant et pieux ; respectons-le. Mais
est-ce de saint Jean? Saint Jean peint un événement
physique : le monde brisé et ses morceaux lancés aux
vents comme les feuilles d’un figuier; les cieux roulés
comme la toile d’un pavillon. Et certes, cette scéne si
magnifique, ce jugement de Dieu si terrible, a sa mora-
lité. Elle n’est dépeinte avec tant d’énergie que pour sa
moralité; mais cette moralité est-elle, dansla pensée de
saint Jean, ce qu'elle parait sous la plume de Swe-
denborg? L’euvre d'un apdtre ne devient-elle pas ici
I'euvre d’'un savant, et d’un savant du Nord ?
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Correspondance de Swedenborg avec le docteur Beyer. — Les distri-
butions d’auteur. — Lettre & I'archevéque Menander. — Letlres A un
ambassadeur *** et A un secrétaire d’Elat. — Voyage de Londres. —
Retour en Su¢de. — Détails intimes nolés par le consul Springer. —
Entrevue d’Elseneur avec le général de Tuxen. — Correspondance
avec le prélat Oetinger, — Brochure de Kant.—Retour 3 Stockholm.
— Entrevue avec le ministre Collin.

1766

L’année 1766 est une des plus chargées de la vie de
Swedenborg et une des plus mémorables de son active
carriére. Deux correspondances d’'un caractere trés-dif-
férent, quoiqu’elles se rapportent essentiellement au
mémeouvrage, ' Apocalypserévélée, nous font connattre
quelques-unes de ses heures les mieux employées et
quelques-unes de ses plus vives préoccupations de cette
année, j'entends ses lettres & Beyer et a Oetinger.

A peine I'Apocalypse imprimée, il songea 3 lui faire
faire son chemin. J'ai déja dit que nul n’a jamais moins
abandonné au hasard que lui, et dans cette occurrence
on le voit écrire & tous ceux qu'il lui importe d’aborder.

Le 8 avril, il informe son nouvel ami le docteur
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Beyer, qu'il lui adresse « huit exemplaires de son livre,
dont deux reliés et six en feuilles, & répartir entre lui,
I'évéque, le doyen, le maire, le docteur Rosen, M. Pat-
terson, la Bibliothéque, et les amis par voie de circula-
tion. » I1lui recommande, en méme temps, de lire avant
tout les Mémorables ou les récits de ses visions, ou se
trouve dépeint « I'état misérable dans lequel sont tom-
bées les Kglises réformées. »

Huit jours aprés, seconde lettre, ou il insiste de nou-
veau sur ce dernier point et prévoit qu'il sera néces-
saire, au sein de I’orage qui va éclater, que son nouveau
disciple soit armé de toutes piéces pour le combat.

Il écrit en méme temps au grand dignitaire ecclésias-
tique de Suéde, a I'archevéque d’Upsal, une lettre qu’on
a prise pour un document sur la pensée religieuse de ce
dernier. On a dit, en effet, que Menander avait adopté
tacitement les opinions de Swedenborg. Mais la fidélité
a la foi de I'Eglise qu’on sert étant le plus saint de tous
les devoirs, et le ministre des autels qui trahit les siens
pour conserver ses bénéfices, devenant le plus lache
des hypocrites, I'intérét de 'Eglise suédoise et celui de
la nouvelle Jérusalem doivent se préter la main pour dter
cette tache de la mémoire de I'honnéte Menander. La
seconde serait plus honteuse encore, de s’adjuger, non
pas un simple transfuge, mais un traitre mitré, que la
premiére d’en compter un parmi ses chefs. Car I'arche-
véque d’Upsal était le chef de toute I'Eglise de Sude.
Or, entre elle et Swedenborg, il ne s’agissait pas de
nuances,, il s’agissait d’une opposition radicale sur tous
les dogmes essentiels.

Dans sa lettre & I'archevéque, Swedenborg énumére
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sept faussetés fondamentales de la foi du jour, c’est-a-
dire de celle de 1'Eglise de Suéde. Il les qualifie lui-
méme derreurs capitales, et ajoute qu’il en est encore
une infinité d’autres qu’il passe sous silence pour le
moment. Or en cela il a raison, car si ce qu'’il dit est
fondé, il y en a assez pour justifier sa conclusion,
c'est-a-dire, que la foi qui reste a I'Eglise n’est plus
qu'une toile d’araignée.

Mais concoit-on un archevéque de Suéde, un chef
d'une Eglise & fortes convictions, a convictions trés-ex-
clusives, les déposant toutes en continuant  les simuler
toutes, et les maintenant toutes avec vigilance parmi les
évéques ou les ministres qu'’il dirige, lui seul excepté,
et conservant néanmoins la confiance générale des con-
sistoires, duroi et du pays? — Non, assurément. L’in-
duction susdite sur Menander n’est donc pas admissible.

Mais alors, pourquoi a-t-il accepté une lettre aussi
libre de la part de Swedenborg? Pourquoi en a-t-il
protégé par le silence de I'amitié les téméraires confi-
dences ? Pourquoi les a-t-il encouragées? Car des encou-
ragements quelconques ont d les précéder, dit-on.

Mais, a ce titre, I’Académie de Stockholm aurait en-
couragé aussi la lettre non moins confiante sur les hié-
roglyphes? Et son silence attesterait aussi qu’elle était
secrétement d’accord avec l'auteur.

Jai blamé le silence de I'Académie; je blame celui de
I'archevéque; mais, de méme que j’ai signalé dans la
lettre de Swedenborg a I'’Académie trois mots qui nous
expliquent le silence de celle-ci, j’en signalerai dans la
lettre & Menander trois autres qui me semblentexpliquer
fort bien le silence de I'archevéque, s'il y a eu silence,
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ce qu’on ignore. Voici les trois mots qui terminaient la
lettre de Swedenborg : les anges le savent trés-bien.

Menander n’a-t-il pas dd voir dans cet appel aux
anges I'impossibilité d’une discussion ?

Jignore le role que ce prélat a joué dans les résis-
tances que Swedenborg a rencontrées enfin, aprés les
avoir longtemps soulevées ; mais un principe demeure
sacré : & I'inaliénable liberté du choix des lumiéres,
répond toujours I'inévitable obligation de la sincérité
des convictions, et 'archevéque a manqué a ce devoir.

Aprés sa lettre & Menander, qui est un chef-d’cuvre
de courageuse franchise et un chef-d’ceuvre de netteté
d’exposition, Swedenborg en adressa d’autres & deux
personnages politiques, ses amis, lettres fort courtes,
mais encore plus curieuses que celles qu'il écrivit aux
théologiens de Suéde dont nous venons de parler, et
aux théologiens d’Allemagne dont nous parlerons tout
a I'heure. :

Voici ce qu'il écrivit & un ambassadeur de Suéde,
celui de Paris peut-étre; sa lettre, qui n’est pas datée,
porte seulement, A Son Exzcellence ' Ambassadeur.

« J'ai passé 'hiver & Amsterdam, et pendant cette
saison j'ai publié une explication de la Révélation de
saint Jean, sous ce titre : « L’'Apocalypse révélée, et
contenant des mystéres cachés jusqu’a ce jour.

« J’en ai envoyé vingt exemplaires a Votre Excellence.
MM. Howen et Zoon se sont entendus a ce sujet avec le
capitaine qui en a charge.

« De cet ouvrage, j'ai adressé deux exemplaires au
cardinal de Rohan [évéque de Strasbourg depuis 1756,
mort & Paris en 1779], deux & 'Académie royale des
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~ sciences, deux a notre secrétaire d’Etat et un pour la
Bibliothéque royale.

« J’ai inséré dans cet ouvrage plusieurs récits mémo-
rables sur mon commerce avec le monde spirituel. Ils
sont séparés du texte par des astérisques, et setrouvent a
la fin de I'explication que je donne de’ chaque chapitre.
Comme ils contiennent des particularités remarquables,
ils attireront peut-étre les premiers la curiosité du lec-
teur. [Ces récits attaquent vivement 1'épiscopat. |

« Outre ce travail, j'ai fait imprimer une méthode
pour trouver la longitude des lieux que j'avais décou-
verte dans ma jeunesse. J'en envoie a Votre Excellence
dix exemplaires pour étre communiqués & ceux qui ont
des connaissances en astronomie. Si Votre Excellence
trouve I'occasion d’en envoyer deux exemplaires & I'A-
cadémie royale de Berlin, je serai trés-reconnaissant
de cette faveur. »

L’archevéque d’Upsal, qui était mathématicien, recut
directement le méme cadeau.

« Je vais m’embarquer cette semaine pour Londres,
oui je me propose de passer dix semaines, et je m'infor-
merai auprés du baron Nolkens si le livre est arrivé. »

Quel était cet ambassadeur? Si, comme semblent I'in-
diquer plusieurs circonstances, ce fut celui de Paris, le
comte de Creutz, 'ami de madame Du Deffant et sou-
vent le commensal de ses soupers, qui fut un excellent
homme, on comprend la complaisance avec laquelle il
se chargea de ces distributions, méme pour Berlin.

La lettre Au secrétaire d’Etat n’est ni mieux datée,
ni plus explicite que celle « A 'ambassadeur; » maiselle
donne également quelques précieuses indications.



254 ENVOIS D'OUVRAGES.

« Jai tout & I'heure terminé I'explication des révéla-
tions de saint Jean, y dit I'auteur.

« Je I'ai adressée & toutes les universités de Hollande,
d’Allemagne, de France et d’Angleterre. »

Signalons le fait, I'envoi & toutes les universités de
ces quatre pays; et exprimons le regret d’avoir a igno-
rer I'accueil qu’'un tel envoi a pu recevoir aupres de
tous ces corps.

« Je vais envoyer soixante-dix exemplaires & Stock-
holm, dont Votre Honneur voudra bien prendre dix,
afin d’en donner cing aux sénateurs Hopken et Schef-
fer, au conseiller de commerce Nordencrantz, et aux
évéques Menander et Sevening. Vous voudrez bien dis-
tribuer les cinq autres & vos amis.

«Je désire que les soixante qui restent soient gardés
pour mon retour a Stockholm, comptant les distribuer
entre les académies, les bibliothéques et les membres
du clergé de Sueéde appelés a des postes au-dessus de
ordinaire. ‘

« J'en destine quatre a la cour, le reste aux universi-
tés et aux séminaires de I'étranger. »

Remarquons le mot séminaires, qui nous apprend
que Swedenborg n’apportait dans ces sortes de distri-
butions aucune distinction de culteni de nationalité; en
effet ce mot n’était pas recu dans les pays protestants.

Cette lettre est bien de la méme date que la précé-
dente; témoin ce post-scriptum : « Je compte partir
pour Londres la semaine prochaine. »

Il n'y manqua pas. Rien n’était mieux fixé ni mieux
observé que I'emploi de son temps. 1l devait passer dix
semaines en Angleterre, ou il s’attendait, dit-il, a trou-
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ver quelque trouble. Il avait, pour le penser, les meil-
leures raisons du monde. Ayant fortement désigné
(c’est son mot) les évéques anglais dans ses susdits Mé-
morables, il prévoyait bien qu’il était impossible qu'un
corps qui veillait au maintien de la doctrine avec tant
de soin, gardat le silence; mais alors pourquoi l'atta-
quer? — C’est qu’il avait reconnu de son coté, « qu'il
lui était impossible de garder le silence & I'égard de 1I'¢-
piscopat anglais. »

11 parait néanmoins que, pour le moment, ses craintes
étaient encore exagérées. En effet, il ne trouva pas im-
médiatement de grandes difficultés a Londres. Mais elles
ne lui manquerent pas toujours; il en emporta le pres-
sentiment en partant au bout des dix semaines.

Son ami, M. Springer, consul de Suéde a Londres,
voulant le voir s’embarquer pour Stockholm, le con-
duisit au port la veille du jour fixé pourle départ, passa
la nuit prés de lui, et fut « témoin auriculaire d’une
sceéne d’extase et d'entretien qu’il eut avec les esprits. »
Il assista & son approvisionnement en café, son aliment
favori, et I'entendit dire au capitaine, que le trajet ne
serait pas long; que dés le 8 & deux heures ils entre-
raient dans le port de Stockholm.

Springer nous donne  cette occasion le régime ord:-
naire de son illustre ami : du café au lait, du pain avec
du beurre ; de temps a autre un peu de poisson, tres-
rarement de la viande, et toujours peu de vin. Dans
I'aprés-midi il prenait du thé, mais il ne soupait point.
A d’autres époques il se nourrissait d’amandes et de
raisins secs. — Est-ce 14 le secret de cette prodigieuse
capacité de travail qui étonne dans la vie du Voyant?

=~
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Dans cette course, une courte reliche faite 2 Elseneur
lui valutun entretien avec le général Tuxen, & qui nous
devons cette belle et longue lettre si pleine de rensei-
gnements que nous avons déja consultée sur d'autres
faits et d’autres voyages de Swedenborg. Tuxen lui posa
dés leur premiére rencontre des questions directes,
d’abord sur son entrevue avec le prince de Prusse, frére
défunt de la reine de Suéde, puis sur le sort qu’avait
dans 'autre monde le feuroi de Danemarck, Frédéric V.

Nous avons dit ci-dessus ce que Swedenborg répondit
sur’anecdote de la reine Ulrique. La réponse sur le roi
défunt ne fut pas moins précise.

« Je lui demandai aussi, nous dit le brave général,
s’il avait vu le roi récemment mort (Frédéric V, roi de
Danemarck, est mort en 1766), et j’ajoutai que j'avais
I'espérance certaine de son salut, quoiqu’on lui attri-
buét telles ou telles faiblesses. — Il me répondit : Oui,
je l'ai vu, et je sais que non-seulement il est bien,
mais encore que tous les rois de la maison d’Olden-
bourg, qui sont réunis, le sont également. Telle n’est
pas I'heureuse condition de nos rois de Suéde, dont
plusieurs ne se trouvent pas aussi bien. — Cela fut dit
en présence du consul de Suede et du capitaine suédois
sur le batiment duquel il voyageait. Il ajouta de plus ces
mots : Dans le monde des esprits, il n’est personne que
j’aie vu entouré d’un cortége et d'un domestique. aussi
brillants que feu l'impératrice Elisabeth de Russie. —
Quand je lui en exprimai mon étonnement, il continua
ainsi : Je pourrais vous en dire une raison que peu de
personnes trouveraient. C'est qu'avec tous ses défauts
elle avait bon cceur, et avec toute sa négligence et son
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indifférence un certain degré de circonspection la por-
tait & différer & dessein la signature de beaucoup d’édits
et de papiers; mais, par suile méme de cette circons-
tance, ils s’amassérent & ce point qu’a la fin ne pouvant
plus ni les examiner ni méme les lire, elle fut obligée
d’ajouter foi aux rapports de ses ministres et d’en si-
gner autant que possible. Aprés quoi elle avait coutume
de se retirer dans son appartement, pour se mettre &
genoux et demander pardon a Dieu, pour le cas ou il lui
serait arrivé de signer quelque décision injuste. »

Jai dit que cette année fut pour Swedenborg une des
plus rudes de sa vie. De retour a Stockholm d'un voyage
en Angleterre entrepris pour constater une situation
agitée, il trouva en Suéde la méme situation. Quand
on ajoute & ces travaux et & ces soucis les entrevues con-
tinuelles qu’il avait dans les régions célestes et les in-
cessantes visites qu'il en recevait, on se fera quelque
idée de cette vie si pleine et si active encore & 79 ans.

Avant d’enregistrer ce qu’il y eut de plus rude pour
lui dans cette année, le double choc qu'il eut & subir
en Allemagne, de la part du plus grand philosophe et de
la part du plus éminent théosophe du siécle, reposons-
nous un peu avec lui & 'ombre de ses bosquets. Le mois
de septembre fut beau & Stockholm cette année : un
étudiant qui nous rend compte de la visite qu'il fit au
théosophe dansle courant de ce mois, I'appelle un mois
d’été. Ecoutons cet étudiant, c’est un homme de cceur.

« Dans 1'été je le (Swedenborg) visitai dans sa maison,
dit M. Collin. Il me recut avec beaucoup de bienveil-
lance. C’était 3 une heure peu avancée de I'aprés-midi,
et d’aprés la coutume suédoise on servit un café dé-

11
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licat. — 1l aimait beaucoup ce breuvage. Nous cau-
sdmes pendant prés de trois heures, principalement sur
la nature des Ames humaines, et leur état dans le monde
invisible, discutant les principales théories psycholo-
giques émises par différents auteurs. . . Il affirma posi-
tivement, comme il fait fréquemment dans ses ouvrages,
qu'il vivait en rapport avec les esprits des défunts. »

M. Collin lui exprima le désir d’avoir par lui une
entrevue avec son frére, mort il y avait quelques mois.
Swedenborg lui demanda le motif de ce désir, le trouva
bon mais insuffisant, n’ayant pour but qu'une satisfac-
tion de tendresse fraternelle; il déclara que, s'il se fut
agi de quelque intérét majeur, spirituel ou temporel, il
eut demandé aux anges, qui réglent ces matiéres, la
permission nécessaire pour I'entrevue.

L’étudiant trouva celasi juste qu'il n’insista pas, et ne
s’'ingénia pas & improviser ce qui était si facile, un in-
térét un peu majeur. Swedenborg le charma d’ailleurs
par ses belles maniéres.

« Il me montra sob jardin, qui renfermait un édifice
agréable dont une aile était une sorte de temple, ou il se
retirait souvent pour la contemplation. »

On se rappelle qu'a Londres, dés avant 1748, Sweden-
borg s’était réservé une chambre pour ses méditations.

« La construction de cet édifice, sa douce et reli-
gieuse (!) lumiere, y étaient en effet trés-favorables. »

« Nous nous sépardmes dans les termes de I'amitié et
il me chargea de présenter de sa part au docteur
Celsius (d'Upsal) un bel exemplaire de son Apocalypse
révélée, nouvellement publiée & Amsterdam. »

Il est peu de documents quinous montrent mieuxque
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celui-laavec quelle compléte attention tout était ordonné
dans la vie de cette 4me sereine et avec quelle simplicité
Swedenborg parlait de ses méditations, de ses visions, de
ses habitudes spirituelles, de son intimité avec les anges,
qui réglent ces matiéres. Ajoutons, qu'on y voit quel
haut prix il attachait & son ceuvre, la fondation de la
nouvelle Jérusalem promise dans I’Apocalypse.

Quinze jours apres son arrivée & Stockholm, il entre-
ticnt de ce sujet, qui ne quittait pas sa pensée, deux de ses
plus savantsamis, le docteur Beyer et le prélat Oetinger.

Sa lettre au premier est intime et douce comme
le demeura toujours leur correspondance. Elle nous
apprend que le professeur de grec préparait un recueil
de discours propres a répandre la nouvelle doctrine.
- Swedenborg offre son denier pour I'ceuvre et ses
conseils pour le choix des morceaux. « Je présume,
écrit-il & Beyer, que vous userez de toutes les précau-
tions nécessaires dans cet ouvrage ; le temps n’est pas
encore arrivé ou les choses essentielles de la nouvelle
Eglise pourront étre adoptées. Le clergé, qui s’est forcé-
ment confirmé dans lesdogmes de I'université (d'Upsal),
sera difficilement convaincu. »

« En outre, le nouveau ciel chrétien, d’ou doit des-
cendre la nouvelle Jérusalem envoyée par le Seigneur,
n’est pas encore parfaitement établi. »

Pour faire comprendre que I'ceuvre pouvait demander
un peu de temps encore, Swedenborg cite ce texte sacré:
Elle [la vieille Eglise] avait une grande et haute mu-
raille, douze portes, etc., ce qui, pour lui, signifie : Elle
puisait sa doctrine dans le sens littéral de Ia sainte Pa-
role. Cela veut dire pour nous en d’autres termes :
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chargé par ma mission d’exposer la nouvelle doctrine,
le sensspirituel de lalettre des textes sacrés, foute mon
ceuvre n'est pas encore achevée. En effet, suivant Swe-
denborg douze signifie tout, et les portes étaient le
symbole des connaissances. 1l en fallait beaucoup.

Le docteur Beyer, vrai philologue, avide d’instruction,
avait parlé de Jacques Beehme, cet abtme de la théoso-
phie allemande de I'époque. Swedenborg lui répond
qu’il ne peut pas le juger, vu qu'il ne I'a pas lu.

La lettre au prélat allemand ne fut pas aussi in-
time, et ne fut pas non plus regue avec la méme docilité.
Elle provoqua, au contraire, au sein'de cette existence
si calme et si pure de Swedenborg, un des plus vifs
d’entre les rares orages qui apparaissent dans sa vie.

Oetinger, qui avait traduit dés 1756 quelques écrits
de Swedenborg, était en correspondance avec lui depuis
dix ans. Le théosophe revenu & Stockholm trouva deux
lettres de lui, et il parait que certaines questions, formu-
léesen doutes tranchés, — car le prélat était malin, rude
et fier autant que savant et pieux , — demandaient des
explications plus claires. Swedenborg lui répond, Que
cinq de ses ouvrages portent sur le titreles mots, d'aprés
ce que j"aivu et entendu ; qu’il en a publié sept autres qui
n’excedent pas ensemble une demi-feuille d’impression ;
qu’il vient de publier I'Apocalypse révélée ; qu'on peut
y voir clairement qu'il parle avec les anges, le moindre
verset de saint Jean ne pouvant pas étre compris
sans révélation; que les points de doctrine de la
nouvelle Jérusalem ne peuvent étre révélés que par
le Seigneur seul et par celui & qui il les fait connaitre.

Cela était clair et court. Swedenborg continue en ces
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termes , qui montrent sur quoi portaient les doutes du
prélat :

«Je puis affirmer, par les choses les plus saintes, que
le Seigneur s’est manifesté 2 moi, et qu'il m’a envoyé
pour faire ce que je fais ; qu'il a ouvert I'intérieur de
mon intelligence, qui est mon (véritable ? ) esprit, afin
que je voie les choses du monde spirituel, et que j’en-
tende ceux qui s’y trouvent. Et cela (a lieu) depuis vingt-
deux ans. Pour que cela soit cru, il n’est plus besoin
désormais de s’en rapporter 3 une affirmation ; quicon-
que a de I'intelligence peut s’en assurer parla lecture de
mes écrits, et surtout de I'Apocalypse révélée. Voila mes
témoins. Qui a su, avant cela, quelque chose (de posi-
tif) sur le sens spirituel de la parole sainte ? Qui, du
monde spirituel ? Qui, du ciel et de I'enfer, de lavie aprés
la mort ? Ces choses et plusieurs autres seront-elles
toujours cachées aux hommes? Si elles sont dévoilées
maintenant quelque part, c’est dans le sein delanouvelle
Eglise, qui est la nouvelle Jérusalem. Ceux qui en sont
les savent ; les autres les sauront (un jour); mais tant
qu’ils ne croiront pas, ils ne les sauront pas. Ces ou-
vrages se vendent & Londres, etc.

« Portez-vous bien et soyez bienveillant pour votre
dévoué E. SWEDENBORG. »

Ecrite 3 un prélat, cette lettre [du 23 septembre] était
un peu magistrale; elle était surtout un peu séche pour
un traducteur et un ami. Oetinger n’en fut ni ému ni dé-
contenancé; il répliqua immédiatement et demanda au
Voyant quelles étaient les preuves qu’il pouvait fournir
de sa mission ?



262 UN PRELAT

A-t-il A citer des signes certains, des miracles ? §'il
a vu des esprits et des anges, des philosophes et des
orateurs, a-t-il vu aussi les apOtres ?

Ce qui intéressait avant tout le pieux prélat, c’étaient
précisément ces hérosinspirés du christianisme primitif,
ces vaillants soldats que le Christ avait chargés d’aller
enseigner tout&s les nations de la terre.

Il exprime aussi, ce qui étonne de la part d'un théo-
sophe , car il Test lui-méme, sa surprise de ce que ce
soit un philosophe tel que Swedenborg et non pas un
ecclésiastique qui ait été choisi pour une mission aussi
religieuse ; et il a la faiblesse de lui marquer ce qu'’il a
personnellement souffert dans son pays pour avoir tra-
puit I'ouvrage du Czel et de I'Enfer.

En ce qui concerne les visions de son savant ami de
Stockholm, le prélat de Murhart les prend, trés-volon-
tiers, pour ce qu'il voudrait sincérement qu’elles fussent,
pour des faits réels. Car, dans ce cas, ce seraient des ex-
périences & renouveler et constater. Il I'interroge donc
a ce sujet comme s’il avait une foi entiére au Voyant. Il
déclare du moins ses expériences belles et émandes,
par lordre du Seigneur, d'une influence dintelli-
gences célestes. Mais il a cette arriére-pensée que, si son
correspondant ne peut pas le convertir & ses doctrines,
il pourra du moins 'instruire par ses explorations. Il
I'invite méme avec quelque malice & prier le Seigneur,
qui lui est apparu, de pouvoir parler avec saint Jean
lui-méme, afin d’apprendre directement de ce grand
apdtre s'il accepte les explications de I’Apocalypse
données par Swedenborg. Il ajoute enfin avec une
apparente mais piquante nalveté : Demandez hardiment
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A parler avec les douze apétres, plutdt qu'avec Eros,
par exemple, et demandez surtout & parler avec saint
Paul, dont vous ne citez pas les épitres.

Sous la date du 44 novembre 4766 , Swedenborg ré-
pond sur I'article des signes et des miracles qui devraient
attester sa mission selon son correspondant: « Il n’y a
plus aujourd’hui de signes ni de miracles, par la raison
qu’ils contraignent et ne persuadent cependant pas inté-
rieurement... Que produisirent les miracles du Seigneur
devantla nation juive ? — Ellele crucifia. —Le Seigneur
paraitrait aujourd’hui dans les nuées avec les anges et
les trompettes, qu’il en serait de méme... Ce qui est plus
qu’un signe, c¢’est 'illumination. Et toutefois, quelque
signe sera peut-étre encore donné. »

Il parait que Swedenborg fut particuliérement sen-
sible & I'insinuation qu’on lui adressait sur saint Paul. 11
n’admettait pas les écrits de saint Paul dans son canon,
maisil admirait ses travaux apostoliques et son enseigne-
ment. « On demande, écrit-il, si je me suis entretenu avec
les apbtres? — J'ai parlé avec saint Paul pendant toute
une année {!] et entre autres sur ce qu'il écrit aux Ro-
mains sur la justification par la foi, sans les @uvres. »

C’est dans ce texte qu’on lit surla justification le prin-*
cipe que Swedenborg reprochait si vivement aux réfor-
mateurs du seiziéme siécle [chapitre 1II, 28]. Apres la
citation, il continue en ces termes : « J'ai parlé trois
fots avec saint Jean, une fois avec Moise, etc. — Quant
aux Anges, voild vingt-deux ans que je m’entre-
tiens avec eux, et journellement encore; le Seigneur
m’a associé avec eux. »

A la question un peu singuliére du prélat, Pourquoi
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un philosophe aurait été choisi pour cette mission? Swe-
denborg répond que « c’était précisément un philosophe
versé dans les sciences naturelles qu'il fallait, les choses
spirituelles & révéler ayant une correspondance étroite
avec les vérités naturelles. C’est pour cela que jai été
d’abord introduit dans les sciences naturelles. » — Cela
dit, il se présente sous sa plume une vive accusation
contre ledogme quiveut que, dans les choses religieuses,
I’entendement soit tenu sous l'obéissance de la foi, et
encore un appel & son livre, I Apocalypse révélée. Tout
a la fin, vient un mot de consolation pour les souffrances
qui ont atteint le traducteur du Ciel et de ' Enfer ; c’est
ce mot magnifique : « Est-il aujourd’hui quelque chose
qui souffre plus que la vérité?— Eh bien, vous étes un
défenseur dela vérité. »

Mais, si cette vive lettre est un chef-d’ceuvre de fer-
meté et d'indépendance de toute opinion étrangere, elle
est d'une sécheresse blessante. Loin de faire la moindre
concession aux égards qu’on a d’ordinaire pour un tra-
ducteur, elle tranche les questions et jette sur les doutes
émis des décisions d'une autorité qui se pose indiscu-
table. Puis, il faut bien le dire, sila réponse est large en
son ensemble, elle évite cette question essenticlle :
«Saint Jean approuve-t-il votre explication de son livre ?»

Swedenborg ne gagna pourtant rien  I'éluder.

« Vous avez vu les apdtres, répliqua Oetinger; cela
étant, veuillez parler 4 saint Jean une quatriéme fois,
pour savoir s'il faut prendre sa ville (la nouvelle Jérusa-
lem) au propre ou aufiguré; etsivotre explication toute
spirituelle est plus conforme au texte que celle de notre
compatriote feu le prélat Bengel. »
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Certes, il est fAcheux que nous n’ayons pas de réponse
catégorique a cette interpellation. Puisque Swedenborg
voyait si facilement saint Jean, rien ne I’empéchait de
poser la question ni de donner au prélat la réponse obte-
nue. Fut-elle méme négative, il restait au Yoyant du
dix-huiti®me si¢cle la ressource de dire que celui du
premier était dépassé. Mais il parait que Swedenborg
ne voulut pas répondre, étant blessé du ton de la derniére
lettre de son correspondant et de cet air d'ironique bon-
homie qu’un homme de cour ne devait pas aimer.

En eflet, Oetinger avait pris une tournure de phrase
qui mettait Swedenborg & peu prés dans 'impossibilité
de répondre. Il I'avait prié de demander a saint Jean,
laquelle des deux interprétations, celle de Bengel et
celle de Swedenborg, était mieux agréée de [ Apéitre?

Cela explique, ce me semble, et le ton de la lettre et
le silence qu’on y remarque sur la question essentielle.
Plus tard, nous verrons Swedenborg reverru de ces im-
pressions écrire au prélat d’un style bien différent.

Un autre Allemand porta, en 4766, a la cause et & la
renommée de Swedenborg, un choc bien plus retentis-
sant et plus rude, car ce fut cette année méme que Kant
lanca sa vive et spirituelle brochure : les Réves d'un Vi-
sionnaire éclairés par ceux de la métaphysique.Le phi-
losophe de Keenisberg y fit figurer les trois anecdotes
qui nous ont fourni I'occasion de la fair« connaitre. Nous
Y renvoyons le lecteur, qui veut se faire une idée com-
pléte des débats ou Swedenborg se vit tout a coup im-
pliqué a cette époque.



CHAPITRE XIX

Séjour de Swedenborg 3 Stockholm, — Nouveaux embellissements de
son habitation. — Letlre au professeur Beyer. — Voyage de Lon-
dres. — Séjour prolongé & Amsterdam.— L’ouvrage de I'Amour
conjugal et de I'Amour scorlatoire. — Madame la comlesse de Gyl-
lenborg, ou la femue de I'avenir. — La fin de la correspondance
avec le prélat Oetinger. — La vie d’Amsterdam. — Relations avec
Cuno. — Mémoires laissés par ce dernier. — Sa leltre & Sweden-
borg. — Les commencements d’un orage en Sudde.

17671—1769

L’année 41766 ayant été fort agitée pour Swedenborg,
il se reposa un peu en 41767, c’est-a-dire qu'il demeura
chez lui, dans sa belle habitation de Stockholm. Ii y
passa toute 'année, et, y recevant beaucoup de visites, il
y fit construire un pavillon d’été spécialement affecté a
ces réceptions. Ce fut un joli édifice, avec deux ailes,
dans I'unedesquelles il placa son ancienne bibliothéque,
celle des ouvrages de science, bien fournie et bien clas-
sée, tandis que l'autre était réservée aux instruments du
jardinage. 11 ne se mélait pas de la culture de ce do-
maine, dont il abandonnait a son jardinier la direction
comme le produit, mais en habile mécanicien il tenait &
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ce que les outils d’exploitation fussent ce qu’ils de-
vaient étre dans sa maison.

Ses travaux ordinaires ne furent pas interrompus pen-
dant cette année, on le voit par une lettre qu’il écrivit au
professeur Beyer dans les premiers mois de 1'année.

Beyer, adepte plein de zéle, cherchait, questionnait et
publiait, soumettant le tout au maitre. Il tenait un peu
au théosophe Beehme, et aurait bien voulu une seconde

- fois qu’on lui en conseillat lalecture. —On luirépond,
qu’on ne peut pas le juger, qu'on ne I'a jamais lu. —I1
demandait de nouveau si la nouvelle Eglise arriverait
bientdt? —On lui répond, qu'il faut s'en faire des idécs
nettes ; que c’est du ciel que descendra la nouvelle Jé-
rusalem; qu’elle en descendra en son temps; que le
Seigneur prépare ce ciel en ce moment méme pour ceux

“qui croient en lui et font le bien. « Je vois chaque jour,
dit le maitre, des esprits et des anges au nombre de dix
a vingt mille descendant et montant, rangés dans le
plus grand ordre... A mesure que ce ciel se forme, la
_nouvelle Eglise commence et s’accroit. Mais cela ne va
pas vite, par uneraison qu’il faut comprendre. Les uni-
versités doivent former de nouveaux ministres, et il
faut d’abord donner l'instruction aux universités elles-
mémes ; car le vieux clergé (protestant) est bien infatué
de sa théorie sur la foi qui justifie (sans les euvres). »

Ici encore les freres moraves attrapent, a propos de ce
dogme, une petite épigramme bien spéciale.

Le professeur demandait aussi, Quand paraitrait le
traité promis sur I'infinité ? — « Le sujet étant trop abs-
trait et exigeant une rare élévation de pensée, il sera
traité avec d'autres choses plus accessibles, surtout avec
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I’ Amour conjugal, et il est déja indiqué dans plusieurs
écrits (P. e. celui du divin amour et de la divine provi-
dence).» (Lettre du 3 février 1767. v. La Nouvelle Jé-
rusalem, Revue religieuse et scientifique, t. IlI, p. 122.)

On voit ici & quoi Swedenborg employait les mois
passés a Stockholm : il rédigeait son traité de ’Amour
conjugal. Dés que cet ouvrage fut assez avancé pour en
commencer l'impression, dés 1768, il se mit en route.

N’ayant rien publié en 4767, l'infatigable vieillard
tenait en son portefeuille trois manuscrits de méme
tendance, mais qui différaient d’étendue ets’annoncaient
sous des titres fort divers : I’Amour conjugal ; ' Union
du corps et de l'dme; la Vraie doctrine chrétienne.

Ou les fera-t-il imprimer? Sera-ce toujours & Amster-
dam ou bien ira-t-il a Londres ?

Ila souvent été en Allemagne, ouila eu un traducteur
trés-pieux et trés-savant. Il a deux fois visité la France,
ou affluent les gens d’élite de toutes les nations: Né-
gligera-t-il toujours ces deux grandes contrées ?

L’Allemagne, ou se dessinait de plus en plus ce surna-
turalisme rationnel qui devait aboutiren fin de compte
au rationalisme et au naturalisme purs, sauf les réac-
tions, était, & cet égard, précisément I'antipode de
I'Angleterre et de la Hollande, ou tous les écrits de
Swedenborg trouvaient des lecteurs enthousiastes. Aussi
le théosophe, qui avait tant parcouru I’Allemagne dans
sa phase purement scientifique, n’y allait-il plus depuis
son entrée dans la phase philosophique et religieuse,
quoique les fameux chefs des deux plus grandes écoles,
Wolf et Kant, lui eussent adressé des lettres. J'ai déja
dit que, si scrupuleux qu'il fut & répondre et si tolé-
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rant pour ce qui pouvait lui déplaire dans une lettre, il ne
parait pas avoir répondu a celles des deux philosophes
allemands. Il ne se laissa pas méme attirer, pendant les
premiéres années deses rapports avec Oetinger dans ce
pays de Wurtemberg, jadis et plus tard encore une des
terres classiques du merveilleux, une de celles que les
habitants de I'autre monde visitaient le plus, et d’olt
I'on s’élancait le plus aisément , naguére encore, dans
les régions les plus mystérieuses.

Quant & la Suéde et au Danemarck, il ne fallait pas y
songer pour les publications projetées.

La France, que le Voyant avait déja deux fois visitée
et o les hommes les plus extraordinaires devaient ob-
tenir les plus étonnants succes sur la fin du siécle, la
France le tenta davantage. Sans avoir rien de commun
ni dans son but ni dans ses moyens avec les Mesmer,
les Saint-Germain ou les Cagliostro, qu'un accueil plein
d’entrainement y attendait, il résolut de s’y rendre. Je
ne pense pas qu'il y eut des correspondances ni qu'’il fut
bien renseigné sur ce qui s’y passait au moment ou il
y alla. 1l ignorait qu'en ce moment méme Martinez
de Pasqualis et son éléve Claude Saint-Martin y faisaient
leur premiére apparition. Il I'aurait su, que la perspec-
tive de les rencontrer ne I'aurait pas ému. Il nc les et
ni recherchés ni bien accueillis, s'ils le recherchaient.
Rien ne les rapprochait de ses desseins, et les leurs, leurs
moyens du moins, n’avaient pas son approbation. Il
voyait si facilement les esprits et les anges qu'il n’avait
nul besoin de les évoquer par toutes ces cérémonies
qui ennuyaient Saint-Martio lui-méme; et ses doctrines
étaient si différentes des leurs, dans tous les points
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cesentiels, qu’entre eux aucune entente n’était possible.
L’opinion vulgaire les confond volontiers et les met
dans la méme classe : il 0’y a rien de plus erroné.

Swedenborg connaissait mieux le gott et les meurs
de la France que ses doctrines philosophiques ou ses
tendances spirituelles, peu prononcéesa cette époque et
trés-étroites en apparence. Mais il connaissait par suite
de ses voyages antérieurs les susceptibilités de la lan-
gue francaise et, vu les titres de ses traités, il des-
tina a la Hollande les deux premiers et & la France le
troisieme. C’était parfaitement entendre les choses. Les
Délices de l'amour conjugal, décrites par un auteur
a I'Age de quatre-vingts ans, n'avaient rien qui pat
choquer le lecteur le plus scrupuleux; loin de 1a; tou-
tefois , il n’edt pas été sage d’en risquer I'impression
en France, ni prudent d’en demander I'autorisation &
notre administration. En Hollande inéme, ce traité ne
fut pas tres-bien apprécié, et sans nul doute son titre
seul en empécha un peu lebon accueil.

Il en et été de méme en France pour la Nowvelle
Doctrine. On edt peut-étre trouvé a Paris un impri-
meur, sur la vue de ce titre, mais on n’y edt pas obtenu
une permission, tandis qu’un ouvrage intitulé Lavraie
religion chrétienne ne pouvait y déplaire, au moins de
prime abord et par sa seule étiquette.

Le plan de Swedenborg était donc fort bicn entendu.
11 se rendit & Amsterdam en 4768, pour y faire impri-
mer ce qui pouvait paraitre 13 plus convenablement qu’a
Londres et a Paris, I'Amour conjugal et la Nouvelle
Doctrine. Le premierde ces deux ouvrages y parul désle
mois d’aott ou de septembre, en deux volumes, 1'un con-
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sacré & I'amour conjugal, 'autre a 'amour scortatoire ou
illicite, terme qui en donne une idée suffisante.

- Mais que peut offrir un ouvrage écrit sur ces matiéres
par un théosophe ?

Le véritable sujet du premier volume, c’est la félicité
éternelle ou le bonheur céleste , qui doit sourire & tout
le monde. Toutefois, au lieu d’en continuer I'étude
il y aura peut-étre des lecteurs qui s’en détourneront,
I'humeur contrariée. Ils attendaient toute autre chose
que ce qu’en offre le début; mais qu’on veuille bien
patienter; il n’est rien de plus riche que ce livre; tout
y est, ou du moins il y a de tout; Epicure y figure
comme Platon. En voici les idées essentielles. .

« L’amour conjugal est I'amour fondamental de tous
les amours célestes et spirituels, et par conséquent de
tous les amours naturels. C'est le pére dont les autres
sont la lignée. Dans son essence il n’est autre chose que
la volonté ou le désir que deux soient un, que deux
vies deviennent une seule vie; il est l'union, ou la con-
jonction de I'amour et de la sagesse. »

11 est de trois degrés : céleste, spirituel et saint. Il est
céleste chez les anges du ciel supréme; spirituel chez
ceux au-dessous. Saint, il est tout interne : un désir pur,
qui porte vers le vrai pur. Ses plaisirs commencent
dans 'esprit et appartiennent a I'esprit, méme dans la
chair, expressions qui étonnent au premier abord, mais
se comprennent ; car ces plaisirs, ce sont les délices de
la sagesse. Il différe complétement de ce qui est aussi
appelé amour conjugal, mais ce qui, chez quelques-uns,
n’est autre chose que 'amour du sexe, réglé ou limité

par la loi.
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Rare aujourd’hui & ce point qu’on ne sait ce qu’il est,
il seraressuscité par le Seigneur. Avecses délices il n’est
donné que par le Seigneur, et qu'a ceux qui vivent
selon les préceptes de la nouvelle Jérusalem; car le
Seigneur seul est 'amour, et I'Eglise est la sagesse.

11 y a dans ce volume comme un océan d’idées ingé-
nieuses, profondes, d'une ravissante pureté et, pour-
tant, d'une simplicité admirable. Trouver dans le milieu
le moins pur de ce dix-huitiéme siécle, ol marquent les
régnes si plaisamment signalés par Frédéric le Grand,
une composition aussi virginale, aussi fraiche et aussi
féconde en conceptions ravissantes de décence, c’'est
pour les &mes saines une jouissance rare et haute. Je
dis pour les 4mes saines; car il ne faut pas moins que
cette santé pour s'élever et se plaire dans cette région.

On n’y est ni dans les stériles abstractions, ni dans
les froides allégories. Swedenborg est trés-positif ettou-
jours rationnel. Il a aimé deux fois dans sa vie ; mais ce
n’est aucun des deux amours dont j'ai parlé dans les
pages précédentes, c’est un autre que j'ai encore a
faive connaitre et que j'indiquerai tout a I'heure, qui
conduit ici sa plume ou, pour mieux dire, son pinceau.

J'ai dit que le véritable sujet du volume est la félicité
éternelle. Et en effet'union de 'amour et de la sagesse,
qui est lebonheur ou la fin de 'homme, ne se trouve
pas surla terre; elle n’est & son état le plus parfait que
dans le ciel. Aussi tout ce quel’auteur écrit dans ces
pages, si étonnantes dela part d’un vieillard de quatre-
vingts ans, n’est pas d’'un homme, ou bien est si peu de
lui que ce sont les anges plutdt qu'un mortel qui nous
y parle. Son livre est intitulé Sagesse angélique sur
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I’Amour conjugal, et il proteste avec énergie contre
I'idée que cet écrit serait sa création.

« Je prévois, dit-il, que beaucoup de ceux qui liront
ce qui va suivre croiront que ce sont des inventions de
mon imagination, ainsi que les récits (mémorables) qui
sont placés & la suite des chapitres. J'affirme dans la vé-
rité que ce ne sont pas des choses inventées; que ce sont
des choses qui ont eu lieu véritablement et qui ont été
vues, non pas dans un certain assoupissement de mon
intelligence, mais dans un état de veille compleéte. Car il
a pluau Seigneur de se manifester lui-méme & moi..., de
m’ouvrir l'intérieur de mon intelligence... Parla il m’a
été donné d’étre danslemondespirituel avec les anges et
en méme temps dans le monde naturel avec les hommes;
et cela depuis vingt-cing ans (de 1745 & 1767). »

Le second volume, singulier pendant du premier, est
moins la suite que le revers de la médaille. Il est intitulé:
Les voluptés de la folie sur 'amour scortatoire, épi-
théte latine choisie en vertu, on le dirait, de la maxime
que le latin a le droit de braver les délicatesses de I'es-
thétique moderne. La région ot 'on nous y méne n’est
plus la méme ; mais la doctrine qu’on y donne est tout
aussi saine, et il y a correspondance parfaite entre les
idées des deux volumes. Si j'avais A définir le second en
peu de mots, je I'appellerais un excellent cours de mo-
rale spéciale. On y entre dans le détail des questions que
souléve le sujet avec une entiére franchise de pensée, et
il y régne d’autant plus de précision dans les termes
que 'dme de I'écrivain est plus pure. La meére toutefois
n’en permettra pas la lecture & safille, et il y est des pages
qui sont pour le moraliste plutdt que pour le jeune

18
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homme. Sur quelques points, la doctrine n'y paraltra pas
assez austere 2 toutle monde. Une de ses maximes, par
exemple, est ainsiformulée : Chez quelques-uns, l amour
du sexe ne peut pas sans dommages étre totalement
empéché de se produire en fornication. Une autre porte
tout simplement : Le pellicat (commerce avec uneseule
maitresse) est préférable ¢ un vague désir libidineuz.
11 est vrai que les développements donnés & cette théorie
'améliorent singulierement, mais en fin de campte ils
paraissent sensiblement s’altérer eux-mémes, du moins
dans cette derniére phrase, qui a tout I'air d'une con-
cession sous un apparent correctif : « Il vaut mieux
cependant allumer d’abord le flambeau de I'amour du
sexe avec une épouse. »

Si je signale ces ombres, c’est qu’elles nous appren-
nent une fois de plus que Swedenborg, qui est en-
nemi de toute espéce de rigorisme, est d’une largeur
de vues bien éloignée de ce qu’on a si souvent dit sur
son compte. J'aime mieux toutefois les maximes plus
austéres, qui sont le vrai caractére de la morale évan-
gélique, ces maximes qui condamnent le désir impur,
mais n'excluent pas plus la compassion pour le pécheur
que pour la pécheresse, méme adultére.

Ce qui surprend dans ces volumes « de sagesse angé-
lique, » ce n’en est pas 'idée fondamentale, que la félicité
éternelle est 'union de I'amour avec la sagesse ou le vé-
ritable amour conjugal, c’est I'idée, que tous les anges,
méme les plus élevésou les plus célestes, vivent dans les
réalités d’'un amour conjugal qui implique, quoique
pris au spirituel, la diff¢rence des sexes. Or c’est 1a si
bien la doctrine de I'auteur, qu'il donne plusieurs récits
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d’entrevues [des mémorables, comme il dit] qu’il a
eues avec des couples célestes qui V'ont instruit des
délices de leur union. Ses pages sur un entretien de ce
geore avec deux anges du troisi¢me eiel sont d'une rare
beauté ; mais la vérité y est-elle pure? Et pourtant 'au-
teur y tient au point qu’il en fait le fondement de tout le
bonheur céleste et qu’il a soin de répondre par une re-
marquable confidence & I'objection qu’un lecteur igno-
rant aurait pu tirer de sa vie de célibataire. En effet, il est
loin d’&tre voué au célibat éternel ; le ciel lui réserve une
compagne : une des plus nobles et des plus angéliques
créatures du royaume de Suéde, madame la comtesse
de Gyllenborg, lui fut-montrée un jour, comme la cé-
leste fiancée quil’attendait dans les cieux. Il est vrai que
cette anecdote n’est constatée que par la tradition, dit
un de ses biographes, M. White ; mais c’est une de celles
qui confirme le mieux sa doctrine et qu’a ce titre nous
aimons le plus a recevoir. L’amour conjugal du ciel n’é-
tant pas lié aux antécédents de la terre, la prévision de
cette union était d’ailleurs, dela part du Voyant, une
perception aussi simple que tant d’autres qui rayonne-
rent dans sa pensée.

Sur la liste de distribution de cet ouvrage, le prélat
Oetinger fut, & ce qu'il semble, un des premiers; car
dans sa lettre du 8 novembre 1768, Swedenborg est
tout surpris d’apprendre de lui, qu'au 28 octobre il
n’avait pas encore recu ses trois exemplaires. Il lui an-
nonce d’ailleurs 'envui de neuf autres avec son opus-
cule sur les Planétes, « §'il trouve une occasion. » Cette

« lettre est a remarquer. Quoiqu’elle ait  répondre encore
a des objections peu agréables, clle est écrite d’un tout
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autre ton que les précédentes au méme prélat. Ici il re-
coit avec les solutions demandées les épitheles de trés-
véncrable et trés-distingué. 11 avait écrit, qu’on ne com-
prenait pas qu’il ait été donné a Jésus-Christ puissance
sur toute chair; et il demandait, si celas’applique aussi
aux anges et aux habitants des cieux, qui n’ont pas de
chair, mais seulement des corps transparents? — Swe-
derborg lui répond, Que par toutechair on entend tout
homme; que les anges eux-mémes n’ont pas des corps
transparents, mais subslantiels; qu'on a d’ailleurs un
texte formel qui tranche la question de la puissance de
Jésus-Christa leur égard aussi, puisqu’il y estdit : Toute
putssance m’est donnée dansle ciel et sur la terre.!

Une autre objection faite parle prélat portaitsur la dis-
tinction du sens naturel et du sens spirituel des saintes
Ecritures. Swedenborg lui adresse sa théorie a ce sujet
sur un feuillet spécial écrit avec soin. En général tout
ce procédé fail plaisir. Un ton de bonne harmonie régne
denouveau entre les deux théosophes.

Toutefois, ce furent les derniéres lettres qu’ils échan-
gerent, et bientdt il y eut entre eux détachement complet,
et méme un peu d’hostilité de la part du prélat.

Si chacun des deux vit arriver sans regret la fin de ce
commerce qui pouvait devenir siintéressant entre deux
hommes si supérieurs, c’est quela séparation convenait
A I'un & l'autre : 3 Swedenborg qui tenait & sa position
d’interpréte privilégié et accepté dans toutes les préro-
gatives de sa mission, et Oetinger dont les allures éton-
naient la cour et le clergé de son pays. Le second avait
unc position & garder aussi, & se maintenir dans une -
belle prélature. Mais, du moius, ce dignitaire n’attendit
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pas que son consistoire lui reprochdt des opinions ou des
tendances swedenborgiennes , pour s'en déclarer indé-
pendant. C'est ce qu'il avait écrit & Swedenborg lui-
méme, et sisalettre ne dit pas trés-explicitement, qu'il
n’avait adopté de lui rien que ce qui est dans toute
philosophie sacrée ou biblique, elle le dit du moins
trés - implicitement (N. Acta historico - ecclesiastica
nostrt temporis. Weimar, 1782, vol. LVII).

Aussi put-il dire avec raison a I'autorité religieuse
dont il relevait, qu’il n’avait aucun godt pour les opi-
nions particuliéres de Swedenborg. Cela était si vrai
qu’il avait écrit a celui-ci en toutes lettres, Qu’il abhor-
rait son systéme d’interprétation, ce qui était réelle-
ment plus vif qu’il n’était nécessaire et moins poli qu’il
ne convenait entre prélat et gentilhomme. Mais ce
qui montre combien Swedenborg était tolérant pour les
hommes de science et de haute piété, c’est que, inac-
cessible aux petitesses de I'amour-propre vulgaire, en
raison de la fermeté de ses opinions, il ne se fAcha pas
le moins du monde d’une dissidence déclarée avec une
énergie aussi germanique.

Le prélat, plus impétueux, nous dit, au contraire :

« La-dessus, il m’envoya ses livres de Telluribus
planetarum, de Amore conjugiali et de Vera religione
christiana, tout en me menacant d’étre envoyé un jour
ad inferiora, si je n’adoptais pas ses doctrines. (Oetin-
ger, Autobiographie publiée par M. Hamberger, p. 97).

Si cela se fit réellement, comment faut-il traduire ad
inferiora ? Est-ce par enfer? Swedenborg envoyait-il en
enfer ceux qui refusaient d’admettre sa doctrine ? C'est
ici un grief que Oetinger seul articule. Juste, il jette-
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rait une ombre bien profonde sur la pensée si sereine
d’ordinaire de Swedenborg, et démentirait bien ce que
nous venons de dire sur sa tolérance. Mais d'abord,
le mot inferiora’ n’indique que les régions ou vont les
esprits inférieurs aux anges. Ensuite, le prélat, qui est
vif et qui est réduit & faire son apologie, exagére évi-
demment. Il affecte le dédain avec trop d’éclat pour
ne pas le rendre trés-suspect. « Je lus cela, dit-il,
avec indifférence, et je le pardonnai & Swedenborg,
sachant bien qu'un Voyant n’est pas un exégéte, et
qu’il ne faut pas ériger en hérésies les erreurs d’un
écrivain qui a d’ailleurs le ceeur bon. » Mais l'irascible
prélat n'est-il pas un peu en contradiction avec lui-
méme ? N'a-t-il pas été jadis un peu plus pres de Swe-
denborg qu'il ne se 'avoue? Comment accorder ses ju-
gements antérieurs avec ceux qu'il vient d'énoncer?
Les cceurs bons, qui souffrent la contradiction comme
le fit Swedenborg, ne menacent pas de I'enfer ceux qui
n’adoptent pas leurs vues. Apreés s'étre fait le traduc-
teur d'un écrivain , n’est-ce pas aller trop loin que de
faire contre lui des déclarations aussi rudes? Et doit-
on, pour se disculper du grief de lui appartenir, ajouter
encore, comme le fit Oetinger, deux brochures & un
reniement aussi catégorique?

Un prélat, il est vrai, est plus obligé qu’un autre de
tenir A la pureté de sa foi ; mais il est au moins & croire
qu'on a été maladroit, s'il faut tant de pages pour
démontrer que non. Pour bien établir des divergences
de vues, vous n’aviez qu'a en appeler & vos écrits; et
¢’est vous accuser que de donner 3 la publication de
vos brochures cette excuse : « Tout le monde me pre-
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fiait pour un Swedenborgien. » — C'est vous accuser,
dis-je, car « tout le monde » a rarement tort.
Oetinger, comme tous les théologiens de son pays,
s’occupait beaucoup d'exégése sacrée, et il affection-
nait I'étude des textes apocalyptiques; mais depuis long-
temps l'interprétation allégorique n’allait plus aux sa-
vants d'Aflemaghie. Ceut-ld méme qui se piquaient
autant de haute critique que de foi, s'en tenaient aux
seules dotihées philologiques. Les ¢tédules se Hvraient
au nom des mysteres de I'’Apocalypse & des calcils trés-
hasardeux sur ld fin du monde, & des conceptions trés-
chimériques sur la mouvelle Jérusalemn ou le réghe mil-
1énaire ; mais ils se sentaient peu de sympathie pour les
illuminations de I'Ecriture sainte par voie de visions
nouvelles. Quant aux incrédules ils se moquaient de ce
que Swedenborg offrait en vertu de sa « divine tnission
pour la révélation du sens intérieur. » Beaucoup de
ceux qui l'avaient d’abord suivi avec le plus de cu-
riosité, bientdt animés d’une piété plus évangélique
et d’'une doctrine plus sobre, aimérent mieux se
sauver avec une utile pradence dans les sentiers si bien
tracés du vieux catéchisme que de continuer & errer
dans les méandres aventurés de la nouvelle Jérusalem.
Oetinger était de cette classe. Toutefois, si Sweden-
borg soignait le prélat de Murhart, plus savant que
lui en théologie, comme Saint-Martin soigna le gen-
tilhomme de Morat, plus savant que lui en philosophie,
le célebre Voyant y gagnait un vaillant champion,
conservait en Allemagne un ami considérable, et y
retrouvait, aprés l'orage, un habile traducteur. Mais
Swedenborg, qui avait & peine le temps de jeteér des
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regards distraits sur les nombreuses lettres qu'on lui
adressait , n’aimait pas beaucoup a y répondre.

Ce qu'il aimait, c’était de renvoyer les curieux & ses
livres, et nous ignorerons toujours, parce qu'il n’a pas
voulu I'écrire & Oetinger, ce fait important, & savoir, si
saint Jean approuvait ou non la conversion de son Apo-
calypse du sens naturel au sens spirituel, et s'il préférait
Pinterprétation de Swedenborg ou celle de Bengel ?

L’ezposé sommaire de la doctrine de la nouvelle Jé-
rusalem fut mis sous presse dés que I’ Amour conjugal
eut paru; et le débat de Swedenborg avec son ami -
d’Allemagne était & peine vidé, qu'il en eut un autre
avec un ami de Hollande.

En effet, 'impression de ses deux écrits retint Swe-
denborg & Amsterdam jusqu’au mois de mars de l’an-
née suivante. Iy était encore au milieu d’un cercle d’a-
mis, quand il fit la connaissance d'un ancien officier au
service de la Prusse dirigeant a Amsterdam un grand
commerce, Christian Cuno, qui s’attacha singuliére-
ment & lui, A ses écrits, a toute son ceuvre, etqui nous a
laissé sur ce sujet des notes fort curieuses.

Publiées récemment par M. Scheler, bnbhothécalre
du roi des Belges (Notes d’un bourgeois d’ Amsterdam,
Hanovre, 1858, en allemand), ces pages écrites avec
une rare indépendance d’esprit et un amour sincére du
vrai, peignent Swedenborg & quatre-vingts ans mieux
que nulles autres. Cuno venait de lire I’Amour conju—
gal quand il en rencontra I'auteur dans une librairie
francaise. 11 lui exprima le désir de le voir. Bienaccueilli,
il le vit « tous les dimanches au sortir du sermon, » en
devint I'ami, I'aima et le vénéra, mais I'apprécia tou-
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jours en toute liberté. « C’était, nous dit-il, un homme
un peu étrange, tres-affable, parlant le francais et I'al-
lemand, mais médiocrement, d'une politesse parfaite et
d’une sainte vie. » —1lvoyageaitsans domestique, et dit
aCuno, qui lui en exprima son étonnement, Qu’iln’avait
nul besoin d’aide, son ange étant toujours avec lui, lui
parlant et lui tenant compagnie. — Il voyait la société
suédoise d’Amsterdam , « respecté de tout le monde,
méme de ceux qui cachaient peu I'intention de semoquer
delui et de ses visions. Son regard imposait la réserve
convenable. Occupant deux pieces dans une maison
bourgeoise, il y donnait peu d’embarras & ses hotes, se
couchant a sept heures du soir, se levant & huit heures du
matin ; entretenant son feu en hiver; ne rentrant jamais
sans rapporter quelques friandises aux enfants; passant
pour trés-riche, méme aux yeux de ses éditeurs; ne
leur demandant jamais de compte; imprimant ses livres
sur papier de luxe, et en distribuant beaucoup d'exem-
plaires. On lui voyait de fortes lettres de change sur la
maison Hope et dont il ne se pressait pas de toucher
le montant, quoiqu'il dépensat beaucoup. » — « On lui
donne dix mille florins de revenu, s’écrie Cuno, un palais
et un beau jardin & Stockholm! Quelle belle vie il pour-
rait y mener! Au lieu de cela, il va sans cesse & Londres
et 3 Amsterdam, ce dont je ne vois d’autre raison quela
liberté qu’il y trouve d’imprimer tout ce qu'’il lui plait,
chose qu’il ne pourrait faire de méme dans aucun autre
pays de la chrétienté. » Il faisait donc trés-bien.

« Le digne gentilhomme, toujours sobre, se nourris-
sant d’ordinaire de biscuit et de chocolat, prenant beau-
coup de café, allait quelquefois au restaurant et dinait



282 MEMOIRES

chez tous ceux qui I'invitaient. » — Dinant un jour chez
Cuno, il raconta qu’il venait de voir pour la premiere fois
le roi Stanislas dans le monde des esprits; que ce prince
s'était montré plusieurs fois sans qu’on le connit; que
Swedenborg lui ayant demandé son nom, il le lui avait
dit avec plaisir et I'avait présenté a sa fille, 'ancienne
reine de France.

« Homme du monde, dit Cuno, Swedenborg parle
avec la méme aisance A tous,. grands et petits, fait vo~
lontiers sa partie, et est fort courtois pour les dames. »

Puis, le bon Cuno donne des détails sur la tenue élé-
gante de 'aimable vieillard dans le monde, et de la
bonne figure qu’il y fit 4 un diner entre deux dames fort
instruites et «trés-amies de la parole; » de I'appétit qu’il
montra dans ce festin hollandais prolongé de midi a sept
heures, suivi du_café et d’un thé. Le Voyant, pendant
ces heures, entretint la société du baron d’Abricourt,
ancien ambassadeur de France & la Haye, ou il était
mort. Il ne I'avait pas connu dans ce monde, mais
rencontré dans I'autre. Ce qui frappa surtout, c’est
qu'il le dit uni maintenant & une compagne mieux as-
sortie & sa pensée que ne I'avait été sa premiére femme.

11 parait que les dames d’Amsterdam, trés-avides de
ces sortes de nouvelles, provoquérent d’autres réunions
du méme genre et que Swedenborg, dont la santé
semblait &tre encore celle d’'un jeune homme, s’y préta
de fort bonne grice.

Ce qui surprend un peu dans ces renseignements et
d’autres sur cette santé de jeune homme, c’est ce qui est
acquis d’un autre cdté, a savoir, que Swedenborg avait
I'estomac fort délicat et souffrait souvent de la gravelle
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comme on en souffre. Mais ces contradictions, qui ne
naissent que de I'exagération que chérissent les uns, et
de la généralisation de certains faits & laquelle se livrent
les autres, se rencontrent partout. Toutefois il est rare
qu’on constate, comme le fait Cuno au sujet de Swe-
denborg, I'apparition de nouvelles dents qui auraient
poussé & un vieillard de quatre-vingt et un ans.

Et pourtant Cuno n’est ni léger, ni enthousiaste. Il a
lu les écrits de son ami; il en a fait des extraits; il les
analyseles uns apreésles autres, ici avec une piquante mo-
querie, ailleurs avec une véritable colére, surtout quand
il s’agit des épltres de saint Paul, de saint Pierre et de
saint Jacques, « que Swedenborg rejette du canon,
parce que ce qu’ils ont écrit contre lui est trop puis-
sant. » Swedenborg en a souvent entretenu Cuno, qui le
critique vivement, mélant le sel des railleries a l'auto-
rité des textes, mais toujours heureux de relever et
de faire briller 'or qu'il y rencontre, tout en se trom-
pant parfois faute de bien s'étre pénétré de la termino-
logie propre & I'auteur.

L'impartialité, ou du moins I'amour de la vérité, est
en effet si pur chez Cuno, que tout en réfutant Swe-
denborg avec vivacité, il rapporte ce qui ’honore. Quel-
qu’unayant raconté, d’aprésles journaux, le dernier sup-
plice que leroide Portugal aurait fait subir & 'évéque de
Coimbra, le Visipnnaire répondlt vivement, Que c’était
une erreur et qu'il venait de parler de I'évéque avec le
pape récemment décédé. Puis, il fit comprendre A ceux
qui avaient répandu la nouvelle de Coimbra, que la
saine raison seule edt suffi pour en sentir I'absurdité.
« On ne procede pas de cette fagon-13, dit-il, avec un
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évéque. » Et quelques jours aprés, dit Cuno, les jour-
naux rétractérent leur fausse nouvelle.

On voit par les piquants détails de Cuno, que Swe-
denborg, tout en écrivant et en imprimant beaucoup,
ne se dérobait pas & lasociété. Il n’oubliait pas méme le
grand monde. Il entretenait correspondance avec les
ambassadeurs de Suéde et de France & la Haye. La prin-
cesse d’Orange devant accoucher, il se rendit a la cour
pour y présenter ses félicitations, et porter a la reine, a
son retour en Suéde, des nouvelles directes de la prin-
cesse et de son enfant. Cuno a d’autant plus de plaisir &
conter ce fait, que la calomnie avait répandu une mau-
vaise anecdote sur son ami. Sur la fausse nouvelle de la
mort de Voltaire, Swedenborg aurait, disait-on, donné
a la cour de la Haye, sur I'état digne de pitié ou I'illustre
philosophe se serait trouvé dans I'autre monde, des dé-
tails qui auraient d’abord vivement touché, puis excité
I'indignation quand la fausse nouvelle fut tombée. —
Swedenborg lui-mémerit beaucoup del'anecdote, ajoute
le narrateur. « De six mois, dit-il, je n’ai pas méme
songé & Voltaire tout entier [tout grand qu'il est]. »

Cuno admet donc, mais ne s’explique pas, le don des
perceptions extraordinaires que posséde Swedenborg.
Et cependant il n’admet pas qu'il ait joui de facultés
surnaturelles; il ne croit pas & ses entrevues avec les
anges, et ne trouve aucune explication satisfaisante pour
les connaissances exceptionnelles qu'il lui attribue; car
ilrevendique une grande science a son ami. Voici en der-
niére analyse comment il formule son opinion sur lui :

« Pour mon compte, je ne puis m’empécher de consi-
dérer notre Voyant comme un homme honnéte et pieux
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dont je ne puis admettre, qu’une seulc fois il dise
sciemment ce qui n’est pas la vérité; mais pour ce qui
est des anges, je n'y ai pas créance pour la valeur d'un
cheveu, et toutes les fois qu'il assure une chose pour
la tenir de leur bouche, c’est pour moi une raison d'y
ajouter d’autant moins de foi. » [Scheler, p. 114.]

Telle était la fermeté de conviction de Cuno et la sin-
cérité de son attachement pour Swedenborg, qu'il le
conjura d’abord en particulier, puis un jour a table
devant une nombreuse compagnie, d’ajourner la publi-
cation de son second ouvrage, I'Exzpusé sommaire de
la nouvelle doctrine , pour ne pas provoquer son ban-
nissement de la ville.

Mais, dés le mois de janvier 4769, 'ouvrage était im-
primé, et il fut envoyé aux ministres de toutes les reli-
gions d’Amsterdam et A toutes les universités de Hol-
lande. Cuno, qui, depuis longtemps, s’impatientait du
silence gardé par les théologiens sur I’apparition de tant
d’ouvrages ou « leurs doctrines étaient renversées de
fond en comble, » s’attendait & les voir enfin prendre
la parole & cette occasion; et n’en voyant aucun s'y
disposer, il écrivit lui-méme & l'auteur la lettre que
voici :

« Amsterdam , 6 mars 1769.

« Jai examiné exactement les principes de votre
systéme. Vous en donnez pour preuve principale votre
témoignage sur ce que vous dites avoir vu. Vous racon-
tez des merveilles que vous avez vues et entendues....
Vous avez publié, etc. [Cuno fait I’énumération des
écrits.] Puis il reprend : Quant a vos Arcanes célestes,
ouvrage de longue haleine en huit volumes, je n’ai pas
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encore pu en faire'acquisition, ni le lire avec attention.
11 a paru de vous plusieurs écrits de ce genre. Yous en
avez adressé un exemplaire a chaque évéque d’Angle-
terre; mais nul n’a voulu prendre la peine de les réfu-
ter. Les Hollandais ont jugé avec beaucoup de réserve
et une louable modestie un des derniers, le livre de
I’ Amour conjugal. Le critique d’Amsterdam réserve son
jugement définitif pour lemoment dela publication com-
pléte, promise & deux ans d’ici, mais ajoute ces mots :
« Au surplus, les théologiens peuvent,  notre avis et
sans nuire a la cause de la vérité, se dispenser de réfuter
les idées de cet homme extraordinaire. »—Quant a votre
dernier ouvrage [il s’agit de I'Ezposé sommaire ],
vous l'avez distribué a tous les ministres de toutes
les religions qui se trouvent dans cette ville, catho-
liques comme protestants. Vous l'avez répandu éga-
lement dans d'autres villes et dans d'autres univer-
_ sités de Hollande... Loin de moi la prétention de mettre
desbornes a I'action de la toute-puissance divine, je fais
abstraction de toute ma métaphysique et de toute ma
psychologie pour ne pas diminuer le mérite d'un véné-
rable vieillard de quatre-vingt-six ans (!), d'up
homme honorable et savant, pour admettre qu'il a
plu au Seigneur de se révéler a vous ct de vous donner
la mission d’enseigner des choses nouvelles, ignorées
jusqu’ici de I'iglise et du genre humain, J'accorderai
méme qu’il vous est permis d’étre avec les anges dans
le monde des esprits en méme temps qu’avec les
hommes dans ce monde, et cela depuis vingt-cinq ans.
Cependant, trés-cher ami, pourquoi ne pas convaincre
le monde incrédule de lalégitimité de votre vocation? »
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Ici Cuno presse le Yoyant d’aborder directement ces
faits merveilleux de sa vie dont tout le monde parlait,
et en particulier I'histoire de la reine Louise Ulrique,
au sujet de laquelle il continue ainsi :

« Plusieurs de mes amis m’'ont raconté cet événe-
ment, mais autant il y a eu de narrateurs, autant j'ai
entendu de plaisants qui ont ajouté d vos merveilles
leurs suppléments moqueurs. Que la chose s’est passée
réellement ainsi, vous me l’avez raconté vous-méme.
Mais ce n’est pas & moi, c’est au monde incrédule qu'il
faut le raconter. La cause de la vérité vous le demande.
Vous avez eu pour témoins la reine et le grand roi :
peut-étre seront-ils vos garants. » (Schwedische Ur-
kunden von dem Assessor Swedenborg, p. 110.)

On le voit, rien de plus rude que Cuno dans salettre,
rien de plus propre & faire connaitresonattitude véritable
en face du merveilleux qui se produit en son siécle. Il est
de ceux qui veulent croire, mais qui désirent que cha-
cun examine. Ajoutons, que Cuno, en critique sérieux,
traduisit sa lettre en hollandais et la répandit autour de
lui, afin d’engager les théologiens & rompre un silence
qui le choquait. Si Swedenborg désirait répondre aux
graves objections que rencontrait sa doctrine ou sa
mission, une pi¢ce pareille était bien propre & le mettre
en demeure de s’expliquer vis-a-vis de la Hollande ; et il
est & regretter assurément qu’il y ait répondu aussi peu
qu’a celle de Kant, dont elle rappelle le souvenir. On dit
qu'il est douteux que cette lettre lui soit parvenue ; mais
Cuno, qui le voyait sans cesse, n'a certainement pas
plus manqué de moyens que de volonté pour la lui
faire tenir. On ajoute que Swedenborg, I'aurait-ilrecue,
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n’et pas trouvé le temps d'y répondre, occupé sans
cesse de ses rédactions. Mais quelles publications pou-
vaient étre plus nécessaires de sa part qu'une réponse
donnant des solutions quelconques & des questions aussi
catégoriques? Garder le silence, c’était ajourner la lu-
miére et transmettre les doutes d’'une génération A un
autre beaucoup moins en mesure de les résoudre. On
dit enfin que la meilleure réfutation de la lettre de
Cuno, c’est sa conversion prompte a la doctrine de Swe-
denborg. Mais si I'on n’a pas d'autres preuves de cette
conversion que I'intimité avec laquelle le riche négo-
ciant continua 2 le voir et le respect avec lequel il lui
écrivit encore, ces preuves n’en sont pas, cette intimité
et ce respect ayant subsisté avant la lettre.

Pour faire croire & la conversion d'un esprit tel que
Cuno s'est fait connaitre, il faut, non pas de faibles in-
ductions, mais de fortes preuves. Le vrai Cuno est tout
entier dans ce que nous avons vu de lui, d’apres les
manuscrits qu'il a laissés, et dans le pseudonyme si-
goificatif de Paul de la Recherche [ou de !'examen)
(D. Paulus ab indagine) qu'il prend dans sa lettre.

Mais quand méme les raisonsqu’on donne seraient con-
cluantes pour ce qui regarde sa conversion compléte,
qui paraitrait bien étonnante faite dans un intervalle
aussi court, cet argument tout personnel n’en serait pas
un pour la science, et Swedenborg qui avait le travail si
facile ne devait pas se dérober & une obligation aussi
sacrée que celle de défendre ses enseignements. Qui
envoie ses écrits aux ministres de toutes les religions
d’une grande cité, A toutes les universités de Hollande et
atous les évéques de Suede et d’Angleterre, ne doit pas

\
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garder le silence quand on lui offre la parole, quand
on le presse d’expliquer ensemble ses lettres de créance
et sa doctrine.

Craignait-il de perdre son temps avec Cuno?

Je le pense; mais cela seul n’explique pas son silence.
Swedenborg répondait ou se taisait suivant ses conve-
nances et quel que fiit le personnage qui lui écrivait.
L'année précédente encore, Lavater lui- méme n’en
avait pu obtenir une réponse aux questions suivantes :
Félix Hess, un de mes amis qui est mort, m’apparai-
tra-t-il? Quand et comment? Me révélera-t-il quelque
chose sur le bonheur des cieux et sur ma destinée
pastorale ? Pourrai-je converser avec les anges et les
trépassés, sans violer la loi de Dieu ? Comment obtenir
cette faveur? Le songe que j’ai eu le 9 juin venait-il de
Félix? (Lettre du 24 aoit 1768.)

On comprend le silence obstiné du théosophe & la
vue de ces (questions ; mais celles de Cuno étaient d'une
autre portée, et si Swedenborg n'y répondit que par
quelques lignes fugitives qu'il lui remit en personne,
j'aime A croire qu'il avait hate d’arriver & Paris pour
I'impression de son principal ouvrage, quoiqu'il ait
passé & Amsterdam au dela de trois mois encore aprés
cette sommation. Il est vrai qu'il y était fort occupé.

Qu’y faisait-il ?

19
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1769

Swedenborg, que faisait-il encore & Amsterdam pen-
dant tout ce temps ?

Il écrivait & ses amis pour leur recommander 1'écrit
qu’il venait de publier, I Ezposé sommaire; il envoyait
cet écrit & tous les membres du clergé hollandais ; il se
proposait de I'adresser & « tout ce qu'il y avait de plus
éminent en Allemagne. » — C'est ce qu'’il écrit au pro-
fesseur Beyer. (Lettre du 15 mars 1769.) Il ajoute que
déja plusieurs théologiens en ont reconnu la doctrine,
qu’elle embarrasse les autres parce qu’elle leur prouve
qu’il 0’y a plus dethéologie dans lachrétienté. Il charge
~ son ami d’en donner douze exemplaires a des personnes
de Gothenbourg qu'il indique, au doyen du consis-
toire entre autres, qu'il doit prier amicalement d'en
émettre son opinion au consistoire. L'imprudent !
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Beyer lui avait parlé de certaines visions d’un jeune
homme qu’on se racontait dans tous les cercles pieux.
Il n’en fait aucun cas. « Quant aux visions dont vous
me parlez, lui dit Swedenborg, ce ne sont que des
visions fantastiques. »

A cette époque , c’était vers le 43 mars, il comptait
encore partir pour Paris au bout d’un mois. Mais ce
départ fut différé de plus de onze semaines. J’ai dit tout
a T'heure & quoi il était occupé en Hollande. 11 avait,
d’ailleurs, & se défendre; et il écrivait, non plus 3 des
étrangers quile harcelaient, 3 un savant d’Allemagne ou
3 un ami d’Amsterdam, mais au clergé de son pays.

Le moment le plus grave de sa vie d’apdtre était
venu : non-seulement on le discutait enfin, mais on
I'accusait. Nous l’en félicitons. Ses amis s’en irritérent
et crierent a la persécution. Mais en cela quelle idée se
faisaient-ils de I'humanité et surtout de I'Eglise ? La
premiére pouvait-clle ne pas demander les raisons de
I'innovation; la seconde, ne pas arréter le novateur ?
Toutes deux devaient-elles garder le silence ? Le clergé
pouvait-il se croiser les bras en voyant un novice en
théologie et un ancien naturaliste se dire docteur illu-
miné et démolir piéce & pidce 'édifice tout entier de
doctrines et d’institutions religieuses qu'on croyait la
gloire et le salut du monde, puisque c’était la sainte
vérité apportée aux hommes par le Fils éternel de Dieu
et par ses immortels apétres ?

J'ajouterai, quelle idée se fait-on de Swedenborg
lui-méme quand on s’émeut en son nom et en sa
faveur des tempétes qu'il souleva tout & coup? Tant
d’écrits si pleins de nouveautés, de faits étranges et
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d’enseignements blessants pour tout le monde, trés-
remarquables sans doute, mais tous exposés sous des
formes toujours agressives, parfois méme railleuses,
ne méritaient-ils pas la discussion et pouvaient-ils ne
pas provoquer les plus vives hostilités? Quoi! un théo-
sophe du Wurtemberg et un homme lettré d’Amster-
dam, amis tous les deux de Swedenborg, I'un son tra-
ducteur, 'autre un de ses lecteurs les plus fidéles, se
seraient révoltés contre ses étranges prétentions, et les
théologiens de Suede auraient dd demeurer bouche
close a la vue de ces radicales attaques qui renversaient
leur Eglise ?

Cela se pouvait d’autant moins que Swedenborg ré-
pétait plus vivement ses coups.

Etdéjal'on s'impatientait de celong silence du clergé
quand enfin le doyen de Gothenbourg le rompit. A
la vue de deux membres du consistoire, le professeur
Beyer et le docteur Rosen, devenus Swedenborgiens ou
membres de la nouvelle Eglise, ce doyen ne pouvait
continuer & se taire. Le 22 mars 1769, il remit au consis-
toire un mémoire ou il résuinait la nouvelle doctrine,
en la déclarant hérétique au plus haut degré et soci-
nienne sur les points les plus délicats.

On connaitle stylede la polémique religieuse. Il est le
méme dans tous les temps et tous les pays. Presque tou-
jours compromettant pour la sainte cause qu'il défend,
il péche d’ordinaire par la violence des termes encore
plus que par l'exagération des idées. 1l prend surtout
son cachet le plus choquant quand ce sont des théolo-
giens, c’est-a-dire des orateurs populaires, habitués a
produire de fortes peintures pour obtenir de vives émo-
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tions, qui engagent le débat. Il n’est donc pas étonnant
quele doyen ait pris ce ton un peu emphatique dont nous
venons de donner un échantillon, et qu'il ait prodigué
a la nouvelle doctrine des mots durs, tels que perverse,
tmpie et damnable, tout en disant qu'il ne connais-
sait pas par lui-méme le systéme religieux de Sweden-
borg.

Mais ne doit-on pas étre bien assuré d’avance que le
gentilhomme appelé & se défendre ne répondra pas sur
le méme ton ? Hélas! dans sa réponse du 15 avril sui-
vant, il fut homme; il parla comme un théologien.
« Le mémoire de M. le doyen, dit-il, ne contient que
des injures, et méme, ¢ et 13, des mensonges. 1l est
écrit par un homme qui ne sait pas retenir sa langue et
qui n’a pas d’yeux pour voir devant lui. »

Et ce ne sont pas encore ses plus gros mots, car voici
la suite: « Il y a de I'effronterie et de I'impudeur &
qualifier d’hérétique une doctrine qui enseigne et con-
firme la divine trinité. »

A la fin vient méme le vocabulaire le plus exception-
nel, j'allais dire le plus énergique d'entre les impos-
sibles : « L’épithéte de socinienne renferme une calom-
nie, un exécrable mensonge et un blasphéme, une
insulte diabolique. »

L’évéque de Gothenbourg, le docteur Lamberg, qui
présidait le consistoire, était absent; il assistait a la
diete de Norkoping. Swedenborg lui fit remettre cette
réponse & Ekebom par le docteur Beyer, qui, ami plus
hardi, en et fait disparaitre ces vivacités de langage,
mais qui manqua de ce courage de résistance & I'ami-
tié qui est le plus rare de tous.
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Swedenborg lui-méme, se reposant peu sur cette
piéce, malgré sa teneur assez triomphante, adressa, le
22 mai suivant, une seconde apologie au méme prélat,
toute théologique, plus douce de style, pleine de cita-
tions des textes les plus autorisés en Suéde, et offrant
d’en fournir « encore une fois autant » ne reprochant .
plus au doyen autre chose que le mensonge.

Les deux réponses lancées, Swedenborg avait bien
envie de se mettre en route pour Paris avec un projet
dont il gardait le secret envers ses meilleurs amis.
Ecrivant au docteur Beyer, il avait mis ces seuls mots :
« Ce projet ne doit pas étre publié d’avance. » Quel était
ce projet?

Ce ne pouvait étre qu’une publication de plus, et'on
a cru qu'il s’agissait de son plus important et dernier
ouvrage, La vraiereligion chrétienne ; mais c’était une
erreur, cet ouvrage n'a été écrit que deux ans plus
tard, ainsi qu’on le verra au chapitre suivant. -

Swedenborg, qui s’adressait aux universités deFrance
et d’Espagne, pouvait fort bien avoir I'idée de faire pa-
raitre un ouvrage important & Paris. Il avait eu en cette
ville quelques relations scientifiques dans la seconde
phase de sa carriére. Celles-]a étaient rompues, sans
doute, mais des relations philosophiques ou méme reli-
gieuses. s’y nouaient tout aussi facilement. Celles du
genre qu'il aimait plus exclusivement y étaient plus dif-
ficiles ; cependant, il ne devait pas tarder & y trouver .
un traducteur pour le plus important de ses écrits. Il
pouvait donc se flatter d'y trouver un éditeur. D’ail-
leurs aucun autre intérét qu'un projet de propagande
ne devait I'attirer alors cn France. L’Age de ses pre-
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miéres études de meeurs, I'dge poétique ol il allait au
thédtre et notait sur son Itinéraire les noms des chan-
teurs ou ceux des danseuses, était passé depuis long-
temps pour lui; et A cette époque, sa grande et unique
affaire était bien I'impression d’un livre important &
ses yeux; mais celui qu'il avait alors en portefeuille,
ce n'était pas encore le Chant du cygne, c'était son
traité du Commerce de I'dme et du corps.

Or, A en juger par I'étiquette, ce n’était 1a qu’un ou-
vrage de philosophie, et, de la part d’un cartésien de
Suéde, rien de plus simple que de faire imprimer parmi
nous un produit de cette méme psychologie qu'un Fran~
cais était allé, un siécle auparavant, enseigner & Stock-
holm. Et pourtant Swedenborg échoua dans son des-
sein d’y faire paraitre son traité. On sait ou en était
notre législation sur la presse & cette époque. Il fallait
une permission pour la publication d'un ouvrage de
philosophie ou de religion, comme pour la représenta-
tion d’une piéce aux Francais. Cependant, si la loi était
mauvaise encore, déja les meeurs étaient intelligentes.
Swedenborg ayant présenté son manuscrit et obtenu
pour examinateur M. Chevreuil, docteur en Sorbonne,
ce dernier lui offrit une autorisation tacite, & la con-
dition qu’il mettrait sur le titre, au lieu de Paris,
le nom de Londres ou d’Amsterdam. On ne pouvait
mieux faire. Mais cela parut impraticable & V'auteur.
Plus scrupuleux que ne le fut deux ans plus tard, et
plus d’une fois, le trés-scrupuleux Saint-Martin, qui
mettait tour a tour Edimbourg ou Héliopolis pour Lyon,
et Lyon pour Strasbourg , Swedenborg ne vit dans ce
biais qu'un acte de fausseté, et dans sa délicatesse de
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rigoriste, il aima mieux renoncer & toute publication en
France que d’autoriser ce que sa conscience prenait
pour un mensonge.

S’il mettait sous presse a Paris, il s’y arrétait pendant
plusieurs mois et s’y rencontrait inévitablement avec
Saint-Martin, qui y étaitalors et qui n’elit pas manqué de
le rechercher avec toute son ardente curiosité. Leurs en-
trevues nous valaient des pages curieuses dans le journal
intime du théosophe d’Amboise, si ce n’est dans celui du
théosophe de Stockholm, qui avait cessé le sien en 1765 ;
mais assurément ils se séparaient sans trop de regretde
part et d’autre, comme plus tard se séparérent A Stras-
bourg Saint-Martin et Silferhielm, le soi-disant neveu de
Swedenborg que je ne trouve pas dans la famille de
celui-ci.

Arrivé dans les premiers jours de juin, Sweden-
borg doit avoir quitté Paris aussitdt que sa ten-
tative eut échoué. Comptant y faire un peu de séjour,
il y avait engagé un domestique, et la tradition ajoute
que, sur la crainte manifestée par ce serviteur, qu'on
n’abusAt, pour le voler, de l'habitude de son maitre
de laisser ses portes ouvertes , Swedenborg répondit, en
souriant, au protecteur de ce brave homme: Qu'il soi¢
tranquille; il ne sait pas quel bon gardien j'ai ¢ ma
porte.

De Paris, ol Buffon, Lavoisier, Bailly, Fourcroy et
Hatly cultivaient alors avec éclat ces sciences qu'il avait
tant aimées et honorées, mais qu'il négligeait maintenant
sans les oublier, Swedenborg se rendit & Londres, ou
il avait ses amis les meilleurs et les plus utiles pour ses
nouveaux travaux. C’étaient un docteur en philoso-
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phie, le savant Hampe, qui avait été précepteur de
George II'; un docteur en théologie , philosophe aussi,
Hartley, curé de Winwick et traducteur de plusieurs
de ses écrits; un docteur en médecine, Messeter; le
consul de Suéde, Christophe Springer, qui devait plus
tard transmettre & Pernety des renseignements si cu-
rieux sur son illustre ami. Il aimait aussi singuliére-
ment son imprimeur Hart et sa famille , & laquelle il dit
trés-franchement, quand elle lui annonca la mort de
son chef : « Je le sais trés-bien, car je lai vu dans le
monde spirituel, pendant que j’étais en Hollande (indi-
quant I'époque), et aussi pendant ma traversée sur le
paquebot. »

Aussitdt son arrivée & Londres, il mit sous presse son
Traité des Rapports ou du commerce de I’dme avec le
corps, un de ses meilleurs écrits. Nous avons dit les sé-
rieuses études de physiologie qu’il avait faites sur cette
question. Plus pendante que jamais depuis I'hypothése
de I'harmonie préétablie, Swedenborg ’avait déja abor-
dée ou effleurée plusieurs fois. Ce fut pour I'approfondir
qu’il la traita ici d'une facon spéciale. A son double
point de wue de physiologiste et de théosophe, il avait
a quereller sérieusement Leibnitz, qui s'était si lar-
gement donné le nobledroit de critiquer les hypothéses
de ses prédécesseurs et celui d’en produire de nou-
velles. Mais peut-étre Swedenborg se rendit sa tiche
trop facile. Une question oula philosophie avait échoué
si complétement demandait un examen plus appro-
fondi, une discussion plus serrée et des solutions plus
nouvelles. Celles de Swedenborg, quoiqu’il se montre
apatomiste et physiologiste trés-supérieur & Leibnitz,
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n’offrent ni la nouveauté, ni la portée qu'on était en
droit d'attendre d’un homme qui faisait sur son sujet
des expériences si rares, dont I'esprit tantdt quittait le
corps, tantdt s'élevait dans ce vétement & des régions
auxquelles il semble si étranger. D’ailleurs n’avait-il
pas les esprits et les anges pour lui livrer les secrets
qu'il brilait de connaitre? De son ouvrage faut-il con-
clure que, si les anges qu'il entretenait souvent avaient
été compris dansl'invitation supréme, Faisons I homme,
ou ils n’auraient pas réellement concouru & I'euvre,
ou n'auraient pas entrevu le secret du divin ouvrier,
ou bien encore n’auraient pas eu I'autorisation de livrer
ce secret aux hommes ? Mais rien de tout cela n’irait  la
pensée de Swedenborg : il n’admet pas d’anges anté-
rieursd I’homme ; son ciel n’est peuplé que d’dtres qui,
avant d'y demeurer, ont habité des terres, ou en
d’autres termes ont été hommes.

Ce qui distinguait la nouvelle théorie sur ce délicat
probléme, c’était 'appui qu’elle prenait dans les expé-
riences personnelles de I'auteur, ou plutdt dans les
faveurs personnelles, dans les dons, les perceptions,
les visions et les extases dont il jouissait.

Mais que valait cet appui ? C’est & ce point que s’at-
tache Hartley, et il aime 3 le faire apprécier dans la tra-
duction qu'il fit paraitre en 1770. Dans une préface
adressée aux universités d’Angleterre, & I'imitation de ce
que Swedenborg avait fait & 'égard des universités de
Hollande, il amplifia ce que I'auteur avait indiqué lui-
méme : il insista surtout sur la position exceptionnelle
que Swedenborg avait prise dans ce monde et dans
'autre, en les étudiant successivement tous les deux, .
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fouillant dans les entrailles de la terre pendant la pre-
miére partie de sa vie ; visitant les plus hautes sphéres
des cieux et les plus basses régions des enfers pendant
la seconde. « La crédibilité de Swedenborg, au point de
vue de I'authenticité de ce qu'il rapporte, ne doit pas
étre contestée, dit-il; car les connaissances étendues
dont il fait preuve dans ses écrits montrent qu’il est
savant et philosophe ; ses maniéres distinguées, qu’il
est gentilhomme ; son désintéressement et I’emploi
qu’il fait de sa fortune pour ses publications et ses
voyages, quelebien de’humanité est sa grande affaire. »

Dés avant I'apparition de cette traduction si flatteuse
pour lui et aussitdt que son ouvrage eut paru en latin,
Swedenborg voulait quitter Londres. 1l avait hite, cette
fois, de retourner en Suéde, ou il sentait la convenance
de calmer les esprits. Il y avait longtemps marché avec
sécurité, mais le sol commencait & s’échauffer un peu
sous ses pieds.

Dans d’autres circonstances la situation de son ceuvre
en Angleterre I'aurait sans nul doute retenu plus long-
temps. A en juger par la lettre que lui adressa le doc-
teur Hartley au moment de leur séparation, il s'élevait
bien des difficultés 14 aussi. Hartley étaitun ami sincére,
utile en raison de sa position officielle dans I'Eglise et
en raison de son attitude d’esprit, qui était aussi indé-
pendante que le permettaient son rang et ses fonctions
cléricales. Plus il appréciait les rares qualités de son ami,
plus il aimait & I'éclairer sur les préventions qu'il ren-
contrait. Il lui signala nettement les obstacles qu’il se
créait en partie lui-méme et les passions qu'il soulevait,
soit par ses attaques contre les doctrines regues, soit
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par ses conquétes. L’Angleterre était précisément le
pays ou il en avait fait davantage. Cela s’était fait sans
bruit, en secret, par des traités latins, par des volumes
in-4°, Adressés, comme nous I'apprennent les confi-
dences de Swedenborg et les critiques de Cuno, a
tous les évéques, ces traités avaient d’autant plus irrité
le clergé qu'ils avaient séduit plus de membres de
ses troupeaux. Dans un pays ot Pordage ct Jane Leade
avaient fondé, au nom de '’Apocalypse, une commu-
nauté de Philadelphie, il n’était pas difficile d'inquiéter
par le dessein de fonder une communauté de Jérusalem.
Déja on comptait en Angleterre de nombreux disciples
de Jacques Beehme ; il y en avait dans tous ces cercles
clos ol son traducteur William Law trouvait des lecteurs
enthousiastes. Swedenborg, qui contait de si brillantes
promenades dans les sphéres célestes, devait rencontrer
des adhérents plus enthousiastes encore. Cela soulevait
des adversaires courroucés, des critiques acerbes. Toutes
ces attaques que ceux qu’elles blessent qualifient tou-
jours de persécutions et de calomnies, le docteur Hart-
ley les pressentait déja. Sanssavoirbien précisément ce
qui se passait en Allemagne au sujet de son ami et ce
qui se préparait contre lui en Suéde, il en avait eu
vent, et s'inquiétant de ce qu'il voyait naitre en!Angle-
terre, il écrivit 2 Swedenborg une lettre pleine de senti-
ment, de reconnaissance et de sincére admiration, mais
dont la fin seule, véritable post-scriptum de femme,
exprimait ce qui préoccupait réellement sa pensée. Voici
cette fin.

« Si par hasard on s’entretient de vos écrits aprés
votre départ d’Anglelerre, et qu’alors I'occasion se pré-
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sente de vous défendre comme auteur contre la malveil-
lauce de quelque détracteur qui s’étudiera a ternir votre
réputation par des mensonges prémédités, comme ont
coutume de faire quelques-unsde ceux qui détestent la
vérité, ne sera-t-il pas utile, pour réfuter de telles infa-
mies, que vous me confiiez quelques particularités sur
vous, sur vos grades dans I’Académie , sur les fonctions
publiques que vous avez remplies, sur vos connaissances
et vos parents, sur les honneurs dont j'ai appris que
vous avez été revétu, et sur tout ce qui pourrait servir
consolider votre bonne réputation ; afinde dissiper ainsi
les préventions mal congues? » Cela est bien anglais,
c’est-a-dire bien positif, bien direct, bien pratique.
Swedenborg, qui dédaignait un peu trop ce qu'il ne
croyait pas A sa hauteur, pouvait hésiter, sous bien des
prétextes et des raisons de se défendre en se glorifiant
sur ces moyens. Aussi son ami, qui le connait, ajoute :
« car il faut se servir de tous les moyens licites pour
que la vérité n’éprouve aucun détriment. » Et malgré
cette considération Swedenborg, en apparence, ne s'é-
mut pas beaucoup de cette épitre; mais en réalité il fit
avec empressement, et méme d’'un ton un peu élevé, ce
qu’on lui demandait. 1l ajourna son départ et répondit.
Sa réponse & Hartley, méme année 1769, est une
petite biographie un peu empreinte de ‘confiance dans sa
position et dans sa personne, mais parfaitement appro-
priée au but que lui marquait son ami : naissance dis-
tinguée, voyages, études, fonctions, noblesse, siége aux
états, honneurs académiques, publications, alliances
avec les principaux membres du corps épiscopal, rela-
tions avec la plus haute aristocratie, avec la cour et la
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famille royale, tout y est indiqué de haut, avec sobriété,
mais trés-suffisamment.

« Dans ma patrie, dit-il, tous les évéques, qui sont
au nombre de dix, et les sénateurs, qui sont au nombre
de seize, ainsi que le reste des magnats, ont de I'atta-
chement pour moi, et m’honorent de leur amitié. »

Nous verrons tout & I’heure ce qu'il y ala d’illusion.

« Je vis familiérement avec eux comme un ami avec
des amis. Cela a lieu, quoiqu’ils sachent que je suis en
société avec les anges. »

« Je suis en grande faveur auprés du roi lui-méme,
aupres de la reine et des trois princes leurs fils. . . .
Tous désirent vivement mon retour.

« En conséquence je ne crains rien dans ma patrie,
rien moins que la persécution que vous semblez en
quelque sorte redouter, et contre laquelle, dans votre
lettre, vous désirez vivement prendre des mesures.

« Sil'on me persécute ailleurs, cela ne s'étend pas
jusqu’a moi. »

Ainsi, dans la pensée de Swedenborg il y avait non-
seulement sécurité compléte pour lui en Suéde, mais
bienveillance générale et faveurs distinguées. Bien en-
tendu qu'il mettait tous ces honneurs aux pieds de son
état de privilégié.

« Mais, dit-il, je regarde ce que je viens de rappor-
ter comme de peu d’importance auprés de ce fait bien
supérieur, c’est que j'ai été appelé A une sainte fonction
par le Seigneur lui-méme, qui s'est manifesté en per-
sonne de la maniére la plus clémente devant moi , son
serviteur..... »

Ce titre de serviteur, Swedenborg 1'aimait singuliére-
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ment dans sa troisiéme phase. C’était sa lettre de créance.

Cependant ses adversaires d’Angleterre trouvaient
qu'il voyageait trop. Il répond : «8Si je suis sorti quelque-
fois de ma patrie pour aller dans les pays étrangers, il
n’y eut & cela, de ma part, d’autre motif que le désir de
aire des usages et de dévoiler des Arcanes qui m’avaient
été confiés. »

L’acception qu'il donne au mot d’Arcanes nous est
connu : ce sont les grands mystéres du Ciel et des
Enfers qu'il désigne ainsi. Le mot d’usages (usus), est
un des plus difficiles de saterminologie: fairedes usages
veut dire, répondre aux buts et aux desseins pour les-
quels les choses sont faites, et qui selon les lois divines
président & tout et réglent les fonctions de chaque
force.

Un mot simple, mais curieux, sur ce que le voyageur
ne cherchait pas dans I'opulente Angleterre, termine
cette apologie sans pareille; le voici : « Je posséde en
outre autant de richesses qu’il m’en faut et n’en cherche
ni n’en désire de plus grandes. »
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Retour en Sudde, — Le clergé de Sudde porte plainte i la diéte de
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fesseur Beyer. — Débats avec son neveu le président de 'ordre du
clergé au Parlement. — Réponse au wémoire du doyen de Gothen-
bourg. — Le Parlement saisi d’une plainte consistoriale. — Les
apologies de Swedenborg. — Son appel au chancelier de justice,
au sénat et au rof.

1769 =r 1770

Swedenborg n’était pas encore rentré en Suede quand
il apprit par une lettre de Gothenbourg que la situation
était fort différente de ce qu’il I'avait crue avec une si
nalve confiance. '

En effet, un de ses meilleurs amis, le conseiller de
commerce Robsam, nous apprend que, « pendant la
diete de 1769, quelques membres de 'ordre du clergé
avaient formé le projet de le faire mettre en jugement,
pour le déclareren un état permanent d’aliénation, état
né de réveries religieuses. On soutenait qu'on ne pou-
vait sans danger le laisser en liberté, qu’il fallait par
conséquent I'enfermer. Un sénateur de ses amis ayant
eu connaissance de ce projet, I'en instruisit aussitdt et
lui donna le conseil de se retirer en pays étranger.
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Swedenborg, vivement affecté de ces nouvelles, nous
dit qu'il recouruta la priére, et obtint I'assurance «qu'’il
e lui arriverait aucun mal. »

Ce que Robsam nous apprend ici, il le tenait sans nul
doute de Swedenborg lui-méme ; mais le sénateur, pour
détre sdr de produire son effet, n’avait-il pas un peu
chargé les couleurs ? Ce qui parait certain, c’est qu’apres
son acte de piété, si digne de ses convictions et si con-
forme & sa viehabituelle, le noble vieillard fit autre chose.
11 déploya toute son énergie et tout son savoir-vivre ; il
se montra comme il fallait, ou il fallait; et il regagna le
terrain. En effet, en considération de sa famille et de
ses hautes alliances, onrecula devant des mesures aussi
extrémes que celles qui étaient demandées a son sujet
par le corps du clergé.

Cependant Swedenborg sentit plus que jamais le besoin
de communiquer aux siens le courage qui le soutenait
lui-méme, et voici ce qu'il écrivit, avec un grand air
de confiance, le 30 octobre, au professeur Beyer a Go-
thenbourg :

« Je suis arrivé & Stockholm au commencement de ce
mois. J’ai été bien accueilli de toutes les classes du
peuple et invité a I'instant méme par Leurs Altesses le
prince héréditaire et sa sceur, avec lesquels j'ai eu un
long entretien. _

« J'ai diné avec plusieurs sénateurs et causé avec les
principaux membres de la Diéte, ainsi qu’avec tous les
évéques présents ici, et qui ont été fort bons et fort
affables pour moi, a I'exception de I'évéque Filénius. »

Ce dernier était le neveu par alliance de Swedenborg,
ayant épousé la fille d’une de ses sceurs. 1l occupait le
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siége de 'Ostrogothie, et en cette qualité il avait plus
d’intéréts et de raisons encore que les autres parents du
théosophe pour souhaiter qu'il n’y edt pas de con-
damnation prononcée; mais sa position était d’autant
plus difficile qu’elle était plus considérable & cette
époque. A la place de I'archevéque d’Upsal, qui était
malade, il présidait I'ordre du clergé & Stockholm. Pour
éviter un éclat, une condamnation, il caressait 'idée
d’un moyen terme, la séquestration temporaire des écrits
les plus vifs de son oncleet leur révision. Déja, au sujet
d’un certain nombre d’exemplaires de I' Amour conjugal,
I’évéque avait proposé au clergé assemblé a la Diéte de
prononcer la confiscation de ces volumes, et de ne les
rendre & I'auteur qu'apreés examen. Filénius s’autorisait
a la fois de sa charge épiscopale, de sa présidence et de
sa parenté méme, pour justifier un droit qu’il revendi-
quait moins pour lui personnellement que pourI'Eglise ;
mais cette prétention révolta I'oncle a tous ses titres et
une violente querelle éclata entre lui et son neveu
Swedenborg, qui eut avec lui une de ces entrevues
personnelles qui tantdt rapprochent des ennemis, tan-
tot éloiguent des amis les uns des autres, fit valoir que
son ouvrage était, non pas théologique,, mais essentiel-
lement moral. Cela étant, il pensait que la révision était
non-seulement inutile, mais «absurde, » puisqu’il faut
employer le mot qu’il nous donue, etqui explique peut-
étre mieux que tout le reste 'inutilité de sa démarche.

Ses sentiments, en effet, n’étaient pas trés-conciliants,
a en juger du moins par son langage toujours un peu
vif. « Une telle maniére de procéder, écrit-il, prépare-
rait les voies pour un seculum obscurum en Suéde. Or,
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on donnait alors I'épithéte d’obscur ou celle de plombé
au plus triste des siécles du moyen 4ge, le dixiéme.

La vivacité que le noble vieillard apporta a la discus-
sion avec son neveu, n’est pas niée d’ailleurs par lui-
méme. « J’ai eu quelque altercation avec lui, » dit-il.
Mais quand il assure qu’il n’en est pas ému, cela est un
peu modifié par d'autres lettres, et quand il écrit, de
plus, qu’aucun autre membre de I'ordre ecclésiastique
n’avaitappuyé la proposition de Filénius, cela est modifié
aussi par une de ses lettres au général Tuxen. En effet,
il y dit que, « & force de ruse et de finesse, Filénius
gagna quelques membres du clergé. »

Cela prouve une chose qui n’a pas besoin d’étre bien
prouvée, c'est-a-dire que, dans cette querelle, tout s’est
passé absolument comme cela se passe dans toutes..

Au surplus, de la part de I'auteur et d’accord avec les
évéques ses amis, les précautions nécessaires avaient été

- prises pour qu’aucun des exemplaires saisis ne fut sous-
trait avant son arrivée a Stockholm, qu’il pit se passer
de touset continuer néanmoins ses distributions. Voici ce
qu’il dit avoir fait : « J'ai apporté avec moi trente-huit
exemplaires, sans compter les cinq envoyés d’avance;
jen ai réparti la moitié aux évéques et aux divers ordres
de laDiete, aux sénateurs, & lafamille royale ; et lorsque
le reste aura été distribué de la méme maniére [c’est-a-
dire par mes soins], il y en aura plus qu'il n’en faudra
a Stockholm.

« Quant a ceux qu’on a arrétés a Norkoping, dit-il, je
compte les envoyer a I'étranger, ot ils sont ardemment
désirés. »

Heureux auteur! il est assuré que I'étranger recevra
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avec une vive curiosité ce que le clergé de Suede a mis
sous le séquestre & la demande de son neveu !

Quelles nouvelles recevait-il donc’de I'étranger? De
quel pays? De quelles mains?

On n'a guére A ce sujet que les inductions autorisées
par quelques mots qu'il prononce. Mais, & voirsa persé-
vérance dans son systéme de distribution, ses envoisaux
corps lettrés, on dirait bien qu'il en eut quelque encou-
ragement. En effet, il ne cessait de faire ces envois ; du

"moins, en expédiant A Beyer le Traité du commerce de
Tdme et du corps, il lui apprend que « cet écrit a été
adressé aux sociétés et aux universités de France et
d’Angleterre. » Mais, malgré toutes mes recherches, je
ne trouve aucune indication sur’accueil qu'il a pu rece-
voir parmi nous. Seulement Swedenborg écrit a Beyer,
qui traduisait ce traité en suédois, que « partoutil a été
bien accueilli & I'étranger ainsi que par plusieurs per-
sonnes intelligentes de Stockholm. »

Il ne donnait d’ordinaire qu’a bon escient. De son
Ezposé sommazre, par exemple, qui était tout dogma-
tique, il n’envoya en Suéde qu'un seul exemplaire,
«parce que, nous dit-il, il y avait bien peu de sujets en
Suede dont I'entendement fiit capable de comprendre la
vraic théologie. » Ce fut & I'évéque de la Westmannie et
de la Dalécarlie, qu’il offrit ce volume. Ce prélat était
son neveu aussi, et il parait qu’il portait & son oncle un
attachement plus sérieux que I'évéque Filénius.Ily avait
quelque mérite dans cette constance, car I'orage allait
en grossissant. Beyer avait publié une lettre pour essayer
de le calmer, et le 29 décembre, Swedenborg lui écrit
«que, loin de 13, sa lettre avait excité les clameurs de
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la plupart des membres du clergé. » 1l ne s’en inquiete
pas toutefois. « Les clameurs ne font aucun mal : C’es¢
la fermentation, dit-il, qui sert @ purifier le vin. Jai
bien été informé des menées des députés & 1'assemblée
cléricale de la Dicte ; mais je n’ai pas voulu faire un seul
pas pour défendre cette cause , sachant bien que le Sei-
gneur défend lui-méme son Eglise. »

Cela est modifié encore par une autre de seslettres, ou
il nous apprend qu’une commission fut nommée par le
clergé ; mais qu'il ne lui fut pas permis de se présenter
pendant qu’elle délibérait et que tout fut agité clandes-
tinement. Ce ne fut donc pas de propos délibéré qu'il
s’abstint de toute démarche. Au contraire, sa conduite
est ce qu’elit été celle de tout autre. C'est sa mémoire
qui fut en défaut aprés coup.

Continuant toutefois & exposer sa tranquillité inaltérée
au docteur Beyer, qui avait besoin deses bons exemples,
illui écrit :

« En outre, un ange m’a dit de la part du Seigneur
(ue je puis me reposer en toute sécurité sur mon bras
pendant la nuit. A celail ajoute : « La nuit signifie I'obs-
curité dans laquelle le monde est plongé maintenant
pour tout ce qui se rapporte a I'Eglise. »

Loin de faiblir ou de baisser le ton pour désarmer les
coléres, Swedenborg s'irrita et devint trop vif. Dans cette
méme lettre, son langage sur les partjsans du dogme
de la justification par la foi et sur leurs théologiens,
qu’il qualifie de Draconiques [sectateurs du vieux Dra-
gon], étonne de la part d'un vieillard qui touche aux
extrémes limites de la vie humaine. Le doyen de Gothen-
bourg, poussé par le corps qu'il présidait en I'absence
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de son évéque et qui avait chargé les députés de cette
ville de porter sa plainte & la Diéte, était bien obligé de
suivre I'affaire entamée. Il avait publié «des Souvenirs »
qui confirmaient lesaccusations formulées. Swedenborg
s'en fiche. « J'ai recu communication, écrit-il, d'un
extrait des Souvenirs du doyen Ekebom. Il y continue
les invectives indécentes qui lui sont hahituelles. Je puis
les considérer comme les aboiements de ces animaux
qui ne valent pas la peine qu’on saisisse une pierre pour
la leur jeter et les chasser. »

C'est 12 le langage recu dans toute polémique, cela est
vrai, mais il n’est excusable dans aucune, et il faut le
reprocher au théosophe. Dans la plupart des lettres qu'il
écrit aux siens pendant ce débat, Swedenborg oublie que
noblesse oblige. 1l fait comme Saint-Martin dans son
affaire avec Garat : il se donne tous les sentiments qu’il
refuse & ses adversaires. Et pourtant la gravité de sa si-
tuation demandait des moyens de défense plutot que des
dédains oratoires. En effet, sa situation personnelle n’é-
tait pas bonne. La loi suédoise était absolue, comme la
loi I'est toujours; sévere, comme elle 'est aux temps de
discorde, elle bannissait du royaume tout citoyen qui ne
suivait pas le culte et ne professait pas la doctrine chré-
tienne selon la confession d’Augsbourg. Or, Sweden-
borg ne se bornait pas méme a déclarer fausse cette
doctrine dans les points fondamentaux, il éliminait
plusieurs livres du code sacré et annoncait la condam-
nation de I'Eglise tout entiére. Il eninaugurait une autre.
Allié de plusieurs membres de I'épiscopat, il ne cessait
de distribuer & tous des écrits ou ils étaient accusés des
plus graves erreurs. 1l ne se concevaitdonc pasen Suede
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d’affaire plus grave. Il ne se congoit dans aucun pays,
suivant la politique admise encore dans toute I'Europe,
d’agression plusdigne del’attention d’'un gouvernement.

La plainte portée devant le consistoire de Gothen-
bourg, et par le consistoire devant 'ordre du clergé as-
semblé a la Diete, fut reuvoyée au chancelier de Justxce
pour le conseil souverain, oule sénat présidé par le roi.

Mais qui était réellement I'accusé ?

Aufond c’était bien I'auteur de la nouvelle doctrme,
etle président du clergé avait bien formé le dessein de le
faire frapper. Mais, soit qu'il n’elt pas trouvé contre
Swedenborg I'appui nécessaire, soit qu'il crit plus
légal de n’accuser que des fonctionnaires compromis,
il s'était borné sagement 3 transmettre au conseil la
plainte portée par le doyen de Gothenbourg contre
deux membres du consistoire. Ces deux membres, tous
les deux docteurs en théologie, Beyer et Rosen, A la
vérité n’étaient pas sortis de I'Eglise ; mais ils avaient
embrassé réellement la doctrine de la nouvelle Jéru-
salem. C'étaient donc la les accusés, et si Swedenborg,
qui ne I'était pas, courut le danger de le devenir, il
avait assez de patrons et d’amis pour se tirer d'affaire.
Pour ces deux docteurs, au contraire, il y avait immi-
nence de la peine du bannissement, qui et été plus
cruelle pour des gens de lettres peu fortunés et trés-
sédentaires qu’elle ne I'edt été pour le riche gentil-
homme, qui se plaisait infiniment plus dans la libre
Hollande et la libre Angleterre que dans sa patrie, ol
il se montra rarement et toujours pour peu de temps.

Le roi, en saqualité de président du conseil, donna,
sur les conclusions du chancelier de justice, I'ordre,
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« qu'il lui serait soumis un exposé clair et précis de
'opinion des deux membres accusés du consistoire de
Gothenbourg au sujet des principes émis par I'asses-
seur Swedenborg. Le précis devait étre fait avec toute
régularité, apres avoir recueilli tous les renseignements
possibles dans les odvrages de Swedenborg lui-méme. »

Jamais prince n’avait donné un ordre plus étrange.
Faire un précis, un court exposé d’une vingtaine de
volumes! N’'est-ce pas 1a une singuliere mission, au-
prés de laquelle I'invitation faite trente ans plus tird a
Charles de Villers par un futur roi de Suéde [le prince
de Ponte-Corvo], de résumer sur un seul feuillet la
philosophic de Kant, peut paraitre une chose toute
simple?

Jamais non plus un travail tout doctrinal n’avait été
prescrit & un corps ecclésiastique avec de plus étranges
prétentions; car Frédéric-Adolphe annoncait celle de
faire juger cette doctrine par un corps politique.

Mais qui devait faire ce précis?

Le docteur Beyer, aprés avoir bien réfléchi sur la
rédaction, les embarras et le péril d’un tel écrit jugé
par une majorité hostile, rédigea et signa, le 14 février
1770, une déclaration qui nous reste. Trés-bien faite,
modeste de ton, ferme de sentiment, cette piéce est
aussi savante de fond qu’habile de forme.

Pour Beyer, 'autoriié supréme de la foi est la Parole
divine d’abord, la loi et 1a régle de I'Eglise ensuite.

1l espére que le roi accueillera favorablement cette
déclaration ; mais il lui rappelle aussi respectueuse-
ment qu'il est possible, que ce n'est pas lui, que c’est
un autre qui est le vrai juge en matiére de foi. « Notre-
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Seigneur lui-m¢me a dit : Le Christ seul est votre
docteur, et pour vous, vous étes tous fréres... Et ne
vous faites pas appeler maitres ou conducteurs, car
un seul est votre maitre ou conducteur, & savoir le
Christ. »

« Ce chef parle dans les saintes Ecritures, et elles
seules, d’aprés la loi de I'Eglise suédoise, sont les juges
des doctrines et des prédicateurs de doctrines. »

Cela dit, le professeur de littérature grecque marche
plus & son aise. « C'est d’apres I'Ecriture sainte, dit-il,
qu’il faut apprécier les ouvrages de I'assesseur Swe-
denborg.»—Mais, sentant tout aussitot que I'origine de
la plainte se trouve précisément dans la liberté avec la-
quelle Swedenborg interpréte la Bible au nom d'une
illumination personnelle, il ajoute que « quiconque
n’admettrait que le sens littéral des codes sacrés, serait
incompétent; c’est leur sens spirituel qui est le vrai. »

On sent combien cela est habile. Les écrits de Swe-
denborg étant tous composés d’aprés ce sens, qu'ils
ont pour but de révéler, ne doivent étre jugés qu’a son
point de vue! Mais s’ils sont naturellement de toute pu-
reté pour le docteur Beyer, le sont-ils aussi pour d’au-
tres? A cela le docteur répond : « Depuis vingt ans qu’ils
sont publiés, ils n’ont été I'objet d’aucune réfutation
sérieuse. L'auteur y déploie de grandes connaissances
en philosophie, en astronomie et en chimie. Il y régne
un ordre et une harmonie si admirables, que I'histoire
de tous les savants du monde n’en présente pas un
seul qui puisse y étre comparé sous ce rapport. »

Le professeur y distingue trois choses : I'interpré-
tation des textes, la doctrine et les choses vues.
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« Son interprétation, dit-il, perce les voiles du sens
spirituel ; il a été choisi d’en haut pour dissiper les
brouillards qui le couvraient. »

« Sa doctrine, révélant le céleste, est aussi la seule
vraie. C’est ainsi qu'il a démontré qu'il n’y a qu'un
seul Dieu, que Jésus-Christ est ce Dieu et qu’en lui se
trouve la divine Trinité appelée Pkre, FiLs et Saint- .
Esprir. 11 a établi de méme le pur enseignement évan-
gélique sur le dogme dela satisfaction du Christ,qu’on
'accuse de faire disparaitre, et sur la théorie du mérite
personnel de ’homme, qu’on lui reproche d’exagérer. »

Quant aux excursions de [auteur dans le monde
spirituel, I'habile professeur dit bien finement, que le
degré de confiance qu’elles peuvent inspirer dépendra
du degré de conviction que l'étude de son systéme
aura inspiré. Il pense, quant & lui, que I'on doit désor-
mais apprendre avec délices ce qui était inconnu, vu
que jusqu’ici on ne se faisait aucune idée mnette du
monde éternel.

Le docteur termine la profession de foi qu’on lui a
ordonné de faire sur les écrits de Swedenborg, en di-
sant avec une humble confiance :

«Je 0’y ai rien trouvé qui ne soit en pleine et entiére
concordance avec les paroles du Seigneur lui-méme;
et ils brillent d’une clarté vraiment divine. »

Cela était franc et brave, car cela était vrai pour le
savant helléniste, et cela pouvait le conduire dans I'exil;
mais pour qui n’acceptait pas la Bible de Swedenborg,
qui supprime toutesles épitres apostoliques, i son in-
terprétation, ni son systéme, ni ses visions, cela man-
quait de tout argument. Or non-seulement 1'Eglise de
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Suéde n’admettait rien de ces nouveautés; mais, en
vertu de sa constitution et de son symbole, elle ne pou-
vait en rien admettre. Aussidenos jours, au lieu de re-
courir a des arguments aussi fragiles, on en appellerait
franchement aux droits légitimes de la conscience.

Le clergé ayant saisi le sénat, le sénat regardant au
roi, et Frédéric-Adolphe, qui d’ailleurs voulait du bien
au noble vieillard, I'accusé véritable, n’étant pas théo-
logien, tout le monde fut dans I'embarras. Sweden-
borg seul, que rassuraient son grand 4ge, sa brillante
parenté, sa position littéraire et politique, ses puissants
amis et, plus que tout le reste, la famille royale, avait
une foi absolue & la bonne issue de sa cause.

Son illumination ou, comme il dit & son ami Wen-
gren, son inspiration, était pour lui élevée au-dessus .
de toute espéce de doute.. Aussi, pendant que son
ami Beyer élaborait encore sa profession, il manda a
Wengren, le 18 janvier 1770, « qu’il ne voulait pas se
méler des questions du jour, ni lui dire son avis sur un
jeune homme qui avait des visions et le don de guérir;
que ce serait descendre dans I'aréne au moment ou le
débat religieux qui touchait son inspiration agitait
beaucoup les esprits. »

Swedenborg se flattait méme d’une prochaine défaite
de ses adversaires. Mais il n’en fut rien. Au contraire, il
y eut au sénat une discussion_trées-vive, qui se conti-
nua deux jours de suite. Swedenborg se héta alors de
présenter lui-méme des mémoires et des suppliques au
sénateur Ekeblad, au chancelier de justice et au roi,
qui s'entendirent pour trainer Iaffaire en longueur.
Mais il ne fallut pas moins que I'affection personnelle
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que le prince prétait au Voyant pour maintenir en place
les deux membres du consistoire et pour assurer la
liberté de Swedenborg. Il parait méme que I'affaire s’é-
tait bien échauffée et que la sérénité du principal per-
sonnage se trouva un peu troublée la fin. Du moins je
ne m’explique que par ce trouble les énigmes que pré-
sente sa correspondance de I'époque. Ainsi, le 30 avril,
il écrit & Beyer : « N'ayant re¢u aucune communica-
tion de ce qui a été présenté aux consistoires contre
mes écrits, j'ignore complétement ce qui s'est passé
au sénat & cet égard. » Le 1* mai, il mande, au con-
traire, au général Tuxen des détails qui semblent indi-
quer qu’il était au courant de tout. I1 lui écrit que son
Mémoire a été discuté au conseil (c’est le sénat); que
pour y faire droit, le chancelier a écrit au consistoire
de Gothenbourg, qui n’était pas contre lui, une lettre
dont il communiquera le contenu au général.

En vain on chercherait la conciliation des deux lettres
dans ces mots : « Je ne sus rien de tout cela pendant
que la chose avait lieu; j’étais calme dans ma chambre,
et je laissais la tempéte exhaler toutes ses fureurs de-
hors. » Il est évident qu'on ne présente pas de mé-
moire quand on ne sait pas ce qui se passe; et la preuve
que Swedenborg savait I'orage, est dans la male
conduite avec laquelle il le laissa gronder au dehors.
11 nous apprend lui-méme qu'il avait des amis qui I'in-
formaient, et il se prive un peu du mérite de son calme
en nous faisant cette confidence : « Car il avait été
décidé, tant d la diéte qu’au conseil, que ma personne
serait respectée. » Comment aurait-il pu écrire a tant de
dignitaires « sans faire un pas, » et étre si bien informé
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« en tout ignorant? » —1Il faut donc bien se garder de
prendreau picd de la lettre les diverses manifestations de
ses peines, de ses espérances ou de ses illusions. Toute
vie d’homme présente de ces énigmes aux jours des
grandes épreuves, qui sont toujours pour le cceur des
jours de grands troubles et de grandes contradictipns.
Peu surpris pour mon compte de celles que je signale,
j'aime au contraire & voir que le ceur d’'un penseur
qui a tant vécu dans les régions abstraites est resté
trés-humain.

Le fait est que Swedenborg avait été bien informé
de tout ce qui s'était tramé contre lui & Gothenbourg,
a Norkoping, a la diéte et au sénat. On lui avait méme
appris une singuliere calomnie répandue sur son
compte. On connaissait son dernier voyage A Paris et
sa tentative d'y faire imprimer un ouvrage. Eh bien,
loin de chercher la raison de cet échec, si c’en fut un,
dans sa délicatesse, on avait travesti le fait et inventé
un ordre donné & Swedenborg, par la police francaise ,
d’avoir & quitter Paris!

Averti presque aussitot de ces méchants bruits, Swe-
denborg écrivit, le 30 octobre 1769, au docteur Beyer,
« que c’étaient de pures faussetés; que I'ambassadeur
de Suéde, le baron de Creutz, — on voit ce personnage
figurer dans la société de madame du Deffant et dans sa
correspondance, — l'attesterait au besoin. »

On congoit, qu'apres tout cela, ce que Swedenborg
revenu & Stockholm y attendait avec le plus d’impa-
tience, c’était le moment d’en sortir, de quitter la Suede
et de revoir sa chére Hollande. 11 était loin de compte.
Revenu a Stockholm dans les premiers jours d’octo-
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bre 1769, Swedenborg, retenu par cette affaire tout le
reste de I'année et les premiers mois de 1770, ne put
en sortir qu’au moment ou le roi le trouva bon.

Son habitation dans cette ville était si charmante,
qu’on est surpris de I'en voir s'absenter si souvent et
pour des voyages si prolongés. Le repos pouvait avoir
ses séductions pour un homme qui, a cette époque, .
entrait dans sa quatre-vingt-troisi¢tme année. D'autre
part son principal ouvrage n’était pas imprimé. En
raison méme de son 4ge, qui d’ailleurs ne lui pesait pas,
il avait hite de%e mettre sous presse, et il avait des
le mois d’avril fixé son départ au mois de juin. Ce ne
fut qu’en juillet qu'il put quitter Stockholm. Un der-
nier travail & faire avant de pouvoir se mettre en route,
n’était pas précisément un écrit de longue haleine ; mais
¢’était une ceuvre délicate, une lettre a écrire aux trois
universités de Suede, celles d’Upsal, de Lund et d’Abo.

L’illustre théosophe aimait ce genre de correspon-
dance, et je ne pense pas qu’il y ait jamais eu un autre
écrivain qui ait parlé autant que lui aux corps ensei-
gnants sans y appartenir.

11 annonca, dans sa lettre, qu'’il allait publier & Ams-
terdam la théologie compléte de la nouvelle Eglise,
fondée sur I'adoration du Seigneur notre Sauveur :
confidence motivée par les derniers débats encore pen-
dants. 11y ajouta cette sentence, qui ne fut certes pas
une captation de bienveillance : «s'il n’est point biti de
temple sur ce fondement [le Dieu-Un], il sera érigé des
lieux de débauche (/upanaria).» Celane voulait dire que
ceci : Tout culte chrétien qui ne sera pas fondé sur le
dogme de la trinité tel que je le formulerai, sera un
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culte idolAtre ou adultére. Mais cela blessait par la du-
reté du mot Jupanaria. Swedenborg informe dans sa
lettre les universités de Suéde, et cela explique cet
appel qu'’il leur adresse, « qu’un proceés religieux a été
intenté aux docteurs Beyer et Rosen; que le sénat I'a
jugé d’une facon si étrange que lui, Swedenborg, a
cru de son devoir d’exposer & Sa Majesté les erreurs ou
I'on est tombé. Ce corps s’est dit pontife souverain. 11
n’est que le vicaire du vicaire du souverain pontife. Le
souverain pontife, c’est Christ. Le vicaire, ce sont les
. Etats du royaume. Le sénat n’est que le vicaire de ce
vicaire. Le pape, qui se dit pontife souverain, n’est
que vicaire non plus de Jésus-Christ. Or un vicaire
n'est pas un maitre. Il doit donc avoir un conseil, un
consistoire. Le pape en a un. Les Etats ont le leur
dans le corps ecclésiastique; le sénat a le sien dans les
universités. Or, au lieu de le prendre la, ce corps I'a
pris ailleurs : il a pris le consistoire de Gothenbourg. »

Mais n’est-ce pas 1a pousser loin 'amour des théories
impossibles et le godt des assimilations qui se heur-
tent? Car tout cet échafaudage repose, 1° sur la pré-
tention des empereurs romains, qui, devenus chré-
tiens, continuaient a se dire pontifes souverains du culte
_palen; 2° sur le systéme de 'Eglise catholique ; 3° sur
le systtme de I'Eglise réformée : c’est-a-dire sur trois
ordres de choses que Swedenborg disait condamnées
par les divers jugements derniers qu’il enseignait.

Le roi, dit-il, a renvoyé son mémoire au sénat. Le
sénat en a délibéré, mais il a ajourné sa décision, et
Swedenborg en appelle aux universités en leur qualité
de consistotre du vicaire du vicaire de Jésus-Christ.
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Ce ne fut qu'apres ce surprenant appel qu’il s’embar-
qua pour Amsterdam.

Singuli¢re communauté de destinée que celle des
deux théosophes les plus éminents de I'époque : Au_
moment méme ou Swedenborg et OEtinger se divisent,
ils deviennent tous deux I'objet de vifs débats au sein
du gouvernement de I'Fglise et de I'Etat. En effet,
on voit le prélat OEtinger tomber la méme année que
Swedenborg et pour la méme raison sous le coup d’'une
sérieuse enquéte, et ne devoir son salut, lui aussi, qu'a
des considérations personnelles, I'estime de son prince.

Le grand principe de laliberté religieuse, celui des
droits de la conscience, n’était pas inconnu; il était
au contraire proclamé depuis plus d’un siecle; mais la
pratique en était encore contestée et embarrassée par-
tout. Ici et dans les deux cas, en Suéde comme en Alle-
magne, la question était d'zilleurs complexe, et si I'au-
torité se trompa en se croyant maitresse des croyances,
CEtinger, Swedenborg, Beyer et Rosen se trompérent
davantage en s'imaginant qu’on pouvait a la fois fon-
der une Eglise nouvelle et demeurer membre gouver-
nant de I'ancienne. Rien de plus sacré sans doute que
le droit de chacun d’entrer dans I'Eglise dont il par-
tage les doctrines, si ce n’est le devoir de sortir de celle
dont ilattaque le symbole. Mais le devoir de la retraite,
peu pratiqué encore de nos jours, était alors le plus
nouveau de tous. On se conseillait, au contraire, parce
que c’était plus commode, de rester en possession de
ses avantages, et J'on se persuadait que c’était pour
éclairer les autres qu'on demeurait fidele & ses béné-
fices.
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Le dernier voyage d’Amslerdam. — La dernidre entrevue avec le général
Tuxen. — L’impression du dernicr euvrage. — La Vraie Religion.
— Swedenborg , prodige de travail. — Détails de Cuno, — Entrevue
de Swedenborg avec le roi et la reine de Sué¢de dans I'autre monde.
— Ses lettres au landgrave de Hesse et & son ministre, confirmatives
de ses facultés surnaturelles. — Détails de Young-Stilling sur deux
entrevues avec Swedenborg.

1770—1711

En allant de Stockholm & Amsterdam, Swedenborg
eut la joie de voir une derniére fois le plus respectueux
de ses admirateurs et un des plus éminents de ses
amis, Tuxen. Leur entrevue fut courte; mais décrite
par le général dans ce style & la fois naif et grave,
ample et aisé, qui fait le charme de la littérature du
Nord, elle offre un tableau qu’on dirait découpé dans
un roman de madame Frédérika Brehmer visitant un
presbytére de Norwége. »

Tuxen, qui habitait toujours Elseneur, informé que
les vents contraires retenaient le Voyant & bord d'un
bAtiment suédois, a quelques milles de sa résidence,
- se rendit aussitdt aupreés de son ami, qu’il surprit dans
I’état que voici :

« Je trouvai M. 'assesseur assis, en robe de cham-

* 21
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bre, les coudes sur la table, soutenant son visage
tourné vers la porte, les yeux ouverts et trés-élevés.
J'eus I'imprudence de lui parler sur-le-champ et de
m’entretenir avec lui, exprimant la joie de le voir.
La-dessus il revint & lui (il sortait d’un ravissement ou
d’une extase, comme l'attestait son attitude), se leva
avec une sorte de confusion, fit quelques pas en avant
dans une incertitude visible, frappante, qui se lisait sur
sa figure et dans ses mains (?). 1l s’en remit toutefois,
me dit le bienvenu et me demanda d’ou je venais. »

Bientdt le général le pria, au nom de sa famille, de
I’honorer d’une visite. Il accepta, fit sa toilette avec la
prestesse d’un jeune homme , et ayant dit au capitaine
ou il fallait 'avertir en cas de vents favorables, il ac-
compagna son ami 3 Elseneur. Il passa quelques heures
dans sa famille, annonca & madame de Tuxen, qui se
plaignait de ses souffrances, qu’elle reprendrait dans
quelques semaines la santé et la beauté qu’elle avait
eues & I'dge de quinze ans [allusion a son prochain ra-
jeunissement dans le monde spirituel], et lui dit qu’il
avait souffert lui-méme, il y avait une douzaine d’an-
nées, d’une faiblesse d’estomac qui ne lui avait permis
de se nourrir que de café et de biscuit. — Toutefois il
quitta bientdt ces frivoles discours, o il montrait un
esprit fort enjoué, et apprit au général que le roi avait
écrit aux quatre ordres des Etats pour les inviter a lui
envoyer leurs réclamations au sujet de ses doctrines
religieuses & lui Swedenborg. Le roi avait ajouté, en lui
posant familiérement la main sur les épaules : «Ils ne
me répliqueront pas, quoique je leur aie demandé une
réponse précise. »
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Ces détails concordent & peu pres avec ceux qui nous \‘
sont donnés ailleurs et d’apres lesquels le roi aurait dit
a Swedenborg : «Les consistoires ont gardé le silence
sur mes lettres et sur vos écrits. » Puis, lui mettant les
mains sur I'épaule, il aurait ajouté : « Nous pouvons
en conclure qu'’ils n’y ont rien trouvé de répréhensible,
et que vous avez écrit conformément a la vérité. » Mais
§'il y a de I'analogie entre ces deux rapports, on sent
toutefois leurs différences.

Apres le diner, que Swedenborg prit chez un négo-
ciant suédois, il passa quelques heures encore dans la
famille Tuxen, & laquelle s’étaient jointes plusieurs
dames de la ville. Le voyageur s’entretint avec elles en
homme du grand monde et fort courtoisement. Mais
son hote ramena I'entretien aux choses sérieuses.

« Je pris la liberté, nous dit le général danois, de
lui dire que, puisqu’il affirmait dans ses écrits que des
esprits de I'autre monde, bons et mauvais, se trou-
* vaient présents en tout temps et aupres de tout homme,
Jaimerais bien qu’il me permit de lui demander, si
tout & I'heure, pendant que madame de Tuxen et ses
filles chantaient, il y en avait eu quelques-uns.—Il ré-
pondit : Assurément. — Et sur ma demande, s'il les
connaissait, il répondit : C'était la famille royale de
Danemark, Christian IV, Sophie-Madeleine et Frédé-
ric V, qui avaient tout entendu et vu par ses oreilles et
ses yeuz & lui Swedenborg. »

On parla ensuite de ses partisans en Suéde. Sweden-
borg nomma un petit nombre d’évéques et quelques
conseillers du royaume (membres du sénat), entre au-
tres le ministre comte André de Hoepken, dont il fit
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I'éloge. (Lettre déja citée du général Tuxen, du & mai
"1790. V. Tafel, Sammilung von Urkunden, p. 39.)

Arrivé & Amsterdam sur la fin de juin 1770 ou dans
les premiers jours de juillet, Swedenborg s’y occupa
d’abord de sa grande affaire, 'impression de celui de
ses ouvrages qui devait résumer tous les autres, sous
ce titre, De la Vraie Religion chrétienne. Cette impres-
sion avanca rapidement. Cuno, que nous connaissons,
nous apprend cette circonstance avec de grands éloges
pour l'auteur : « Nul ne travaillait plus, avec plus de
calme dans I'Ame, plus de netteté dans I'esprit, plus de
prestesse dans la plume. »

Mais tout cela était-il nécessaire? L'ouvrage n’était-
il pas écrit depuis longtemps ? M. Chevreuil ne I'avait-il
pas lu & Paris dés 1769 ? C’estbien 1a ce que nous assu-
rent les éditeurs de la Vraie Religion imprimée a Paris
en 1802 (Introd., p. v); mais évidemment ils ont fait
confusion. En effet la Vraie Religion ne fut écrite
qu'en 1770, et si leur récit était fondé, ce serait
uniquement sur un titre présenté par un étranger
qu'un docteur en Sorbonne aurait offert une permission
tacite d’imprimer. Cela n’est pas admissible. D’ailleurs
un témoin oculaire nous apprend bien nettement la
date et le Tieu ot fut composé 'ouvrage. Ecoutons-le :

« Vous me demandez, dit Cuno & un ami de Ham-
bourg, dans une lettre du 21 janvier 1771, ce que fait
actuellement ce vieillard. Je vais vous le dire. Il mange
et boit modérément , dort treize heures, et travaille &
son nouvel ouvrage d’une maniére infatigable, je dirai
stupéfiante, surhumaine. Seize feuilles in-4°, en carac-
tére de moitié plus petit que ses écrits précédents. Cha-
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que feuille d'impression lui en mange quatrede son ma-
nuscrit. Or il fait imprimer deux feuilles par semaine,
qu'il corrige lui-méme. Il lui faut donc écrire huit
feuilles par semaine. »

Remarquons bien les mots, ¢/ luz faut écrire. 11 était
arrivé & Amsterdam en aolt 1770, et il écrivait encore
3 la fin de janvier 1771. Mais était-ce une révision ou
une rédaction qu'’il faisait ? Voici le vrai. « Et ce qui est
inconcevable, continue Cuno, c'est qu'il #’a pas une
ligne écrite d’avance. Son ouvrage aura, dit-il, quatre-
vingts feuilles. Car il a déja fait son compte etil ne le
finira pas avant la Saint-Michel. Je vous dirai aussi le
titre de I'ouvrage qu'il a pris en main : C'est la Vraie
Religion chrétienne, etc., par E. Swedenborg, serviteur
de Notre Seigneur Jésus-Christ. »

« Dans ma franchise je n’ai pu lui cacher la surprise
que me causait ce titre. » — « Mais, j'ai demandé, me
dit~il, et j’ai recu non-seulement la permission, j’ai recu
I'ordre de le prendre. » — Cela confond Cuno, et il
ajoute : « On ne saurait croire avec quelle confiance
le vieillard parle de son monde des Esprits, de ses
Anges et de Dieu lui-méme. 1l me faudrait plusieurs
feuilles de papier pour vous donner une idée de notre
dernier entretien. » Cuno aurait écrit tout cet entretien
que nous ne serions pas plus avancés. « Je confesse vo-
lontiers, finit-il, que je ne sais que faire de lui. Il reste
pour moi une énigme indéchiffrable.... Les hommes
droits que Dieu a mis gardiens sur les murailles de Sion,
[c’est-a-dire] les représentants légitimes de la science
religieuse, auraient di s’occuper de cet homme ! »

C'est toujours 1a le cri de guerre et de désespoir de



326 UNE ENTREVUE

Cuno. On a pris ses derniers mots pour une sorte de
profession de foi, de veeu d’adepte; on a dit que I'an-
cien adversaire de Swedenborg, ayant fini par se con-
vertir & lui, exprime ici le désir de voir les hommes les
plus éminents dans I'Eglise embrasser sa doctrine avec
sympathie ; on a cru qu'il était allé & Swedenborg tout
de bon. Mais il s’en faut. Le spirituel Allemand garda
toute sa vie sa ligne d’observateur impartial. Voici ce
qu’il écrivit encore deux mois apres, le 5 mars 1774
(Schwedische Urkunden, p. 104 et 8) :

« Je ne puis me refuser le plaisir de vous conter les
derniéres nouvelles sur Swedenborg.

«Jeudi dernier je lui fis une visite et je le trouvai écri-
vant comme d’habitude. Il me raconta que, dans la
matinée , il s’était entretenu pendant trois heures avec
feu le dernier roi de Suéde. 1l I'avait rencontré des la
veille, mais le voyant engagé dans un vif entretien
avec la reine encore vivante, il n’avait pas voulu les dé-
ranger en abordant le roi. » Cuno dit, qu'a ces mots il
se contint. « Je lelaissai dire, mais a la fin je lui deman-
dai, comment on pouvait rencontrer dans le monde des
Esprits une personne encore vivante ?— Il me répondit:
Ce n’était pas la reine elle-méme, c’était son Esprit
familier. — Quelle chose est cela? — Chaque homme
a son bon ou son mauvais ange, qui est toujours autour
de lui, mais qui peut s’en éloigner pour aller dans le
royaume des Esprits. »

C’est 1a une théorie un peu différente de celle que
nous avons déja citée. Celle-ci ne donnait & 'homme
qu'un génie familier; celle-13 lui donne, sinon une
seconde personne, du moins une sorte de doublure ou
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d’image qui a toutes les apparences de sa personne. Je
crois ‘que Cuno s'est trompé et que Swedenborg lui a
exposé celle que nous avons dite plus haut. On le voit
par ce quisuit. En effet, Swedenborg, pour confirmer ce
qu'il disait, raconta a Cuno qu'il s’était lui-méme ren- -
contré dans le monde des Esprits avec un de ses plus
grands adversaires, le professeur Ernesti [le plus sa-
vant théologien d’Allemagne & cette époque], et qu’ils
s'y étaient livré de rudes assauts, Il est évident que ce
n’est pas avec le génie familier d’Ernesti, mais bien
avec I'image Ernesti ou sa doublure, que le Voyant
disait s'étre battu. Toutefois, quelque théorie que Swe-
denborg professit dans cette entrevue, il y convertit si
peu son interlocuteur que celui-ci écrivit au contraire
a son correspondant dans un mouvement de gaieté :
« Que dira le savant professeur si jamais il apprend
cela?.... Certes il en rira, et je ne sais pas comment
j'ai pu m’empécher d’en rire moi-méme! »

Cuno nous disait tout & I'heure qu'il avait trouvé
Swedenborg écrivant comme d'habitude. 11 est donc
hors de doute qu’il écrivit la Vraie Religion 3 Ams-
terdam. A larigueur , il aurait pu écrire autre chose.
Mais il apprit lui-méme & Cuno ce qu’il écrivait; qu’il lui
fallait alors dix feuilles de manuscrit par semaine;
qu’un ange lui dictait ce qu'il faisait imprimer et qu’il
avait la faculté d’écrire ascez vite pour le suivre. Ce
qu’il imprimait, c’était donc bien cet ouvrage , et il
faut entiérement renvoyer dans I'empire des fables
I'anecdote d’aprés laquelle le docteur Chevreuil en
aurait eu le manuscrit sous les yeux des 1769.

Ce qui surprend, c’est que 'ouvrage, qui ne devait
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s’achever qu’en septembre, se trouva.imprimé trois
mois aprés. Car, dés le mois de juin, I'auteur put en
adresser deux exemplaires au landgrave de Hesse-Darm-
stadt, avec lequel il était en rapport. Ce prince aussi
était curieux des choses del’autre monde, comme on le
fut, I'est et le sera toujours. Il avait demandé & Swe-
denborg ce qu'il en était des conversations qu’il devait
avoir eues avec deux personnages du royaume des
Esprits. Deux lettres de Swedenborg a ce prince, et une
troisiéme & son ministre Venator, répondirentd la ques-
tion avec autant de simplicité que s'il s’agissait de lui
donner quelque nouvelle de cour ou de ville. Elles sont
toutes les trois si pleines de faits que nous allons les
donner; nous n’en supprimons queles phrases parasites
et la fin peu catholique de la troisiéme."

PREMIERE LETTRE AU LANDGRAVE DE HESSE~DARMSTADT.

« A la réception de votre obligeante lettre, j'ai été
incertain si c’était vous, Sérénissime Duc, qui I'aviez
signée, ou un autre. J'ai communiqué le sujet de mon
incertitude & M. Venator, votre ministre, qui vint chez
moi. Or, ayant appris par lui que la chose n’était pas
ainsi et mon doute étant levé, j’ai reconnu mon tort,
et j’ai attendu pour vous répondre que j'eusse recu de
la presse l'ouvrage théologique qui vient d'étre im-
primé, intitulé : La Vraie Religion chrétienne, con-
tenant la théologie universelle de la nouvelle Eglise.
Je vous en expédie, Sérénissime Prince, deux exem-
plaires par la diligence qui part tous les jours de cette



DE SWEDENBORG. 329

ville pour I'’Allemagne. Je vous supplie de le recevoir
favorablement; car il ne renferme que de pures vérités
qui m’ont été découvertes par le ciel. —Quanta I'ou-
vrage des Arcanes célestes, il ne s'en trouve plus ni
en Hollande, ni en Angleterre. Tous les exemplaires
en ont été vendus. Mais comme je sais qu’il y en a
quelques-uns en Suéde, j’écrirai aux personnes qui
les ontet m’informerai s'ils veulent les vendre a quelque
prix que ce soit. Je communiquerai leur réponse a
Votre Altesse, dés que je 'aurai recue.

« Dans votre gracieuse lettre, vous me demandez
comment je suis parvenu & étre en société avec les
anges et les esprits, et si cela peut étre transmis d’une
personne a une autre. Daignez donc recevoir avec bonté
cette réponse.

« Le Seigneur notre Sauveur avait prédit qu'il vien-
drait de nouveau dans le monde, et qu'il y établirait
une nouvelle Eglise. 11 a fait cette prédiction dans I'’Apo-
calypse, chap. xx1 et xxu, ainsi qu'en divers endroits
des évangélistes. Mais comme il ne peut venir de nou-
veau dans le monde en personne, il a été nécessaire
qu’il le fit par le moyen d’'un homme qui piit non-seu-
lement recevoir dans son entendement la doctrine de
cette nouvelle Eglise, mais encore la publier par I'im-
pression ; et comme le Seigneur m'’y avait préparé deés
mon enfance, il s’est manifesté en personne devant moi
son serviteur, et m'a envoyé pour remplir cette fonc-
tion; ce qui a eu lieu en 4743. Ensuite il a ouvert la
vue de mon esprit, m’a ainsi introduit dans le monde
spirituel, et m’a accordé de voir les cieux et plusieurs
de leurs merveilles, ainsi que les enfers, et de parler
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avec les anges et les esprits; et cela continuellement
depuis vingt-sept ans. Jatteste en toute vérité que la
chose est ainsi. Cette faveur du Seigneur & mon égard
n’a eu lieu qu’a cause de la nouvelle Eglise dont je viens
de parler, et dont la doctrine se trouve dans mes écrits.

Le don de converser avec les esprits et les anges
ne peut étre transmis d’une personne & une autre, 4
moins que le Seigneur lui-méme n’ouvre la vie de I'es-
prit de cette personne. Il est quelquefois accordé qu'un
esprit entre en '’homme, et lui communique quelque
vérité; mais il n’est pas donné & cet homme de parler
bouche & bouche avec I'esprit. C’est méme une chose
trés-dangereuse, parce que I’esprit entre dans I'affection
de 'amour-propre (7], qui ne s'accorde pas avec I'af-
fection de 'amour céleste.

« Quant & ’homme tourmenté par les esprits, jai
appris du ciel que cela lui vient de la méditation 2 la-
quelle il s’est livré, mais qu’il n’y a pourtant aucun
danger a craindre pour lui de leur part, parce que lc
Seigneur le garde. L’'unique moyen de guérison est
qu'il se convertisse et supplie le Seigneur notre Sau-
veur Jésus-Christ de le secourir. Je demeure avec res-
pect, etc. »

Amsterdam, 1771.

DEUXIEME LETTRE AU LANDGRAVE DE HESSE-DARMSTADT.

« J'ai recu et lu avec plaisir, Sérénissime Duc, la
lettre dont vous m’avez honoré. J'espére que 'ouvrage
nouvellement imprimé, intitulé : La Vraie Religion
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chrétienne, vous est parvenu a présent. Yous pouvez
inviter, s'il vous plait, les savants ecclésiastiques qui
sont dans votre duché d’en donner leur jugement ; mais
je vous prie de choisir parmi eux ceux qui aiment
la vérité, et qui 'aiment uniquement parce qu’elle est
la vérité : si vous en prenez d’autres, ils ne verront
dans cet ouvrage aucune lumiére ; mais seulement de
'ombre.

« Ce qu'on rapporte de la fille du prince margrave
en Suéde est une fiction inventée par quelque bavard
nouvelliste; et je n’en avais pas entendu auparavant.

«Quant a ce qu’on rapporte du défunt frére de lareine
de Sutde, cela est trés-véritable; mais il ne faut pas
regarder cela comme un miracle : ce n’est qu'un de ces
Mémorables pareils & ceux insérés dans I'ouvrage dont
je viens de parler, sur Luther, Mélanchthon, Calvin et
autres. Mais tous ne sont que des témoignages, que jai
été introduit par le Seigneur dans le monde spirituel
quant & mon esprit, et que je parle avec les esprits et
les anges. Il est vrai aussi que j'ai conversé avec une
personne nommée dans le journal cité, et il y a six
mois avec le défunt roi de Pologne, Stanislas, dans une
certaine société ou il était, et ot personne ne savait
que c’était lui. 11 faisait consister tout le plaisir de sa
vie & rester ainsi inconnu dans les assemblées, et & y
converser familiérement avec les esprits et les anges
comme un d’eux. Je I'ai vu ensuite transféré dans la
plage septentrionale, ou j’ai appris qu'il avait été appelé
par une société de catholiques & laquelle il préside.

«J'ai souventaussi parlé avecle pontife romain dernier
mort [Clément X111]. Aprés son déces , il est resté un jour
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entier avec moi; il me quilta ensuite et alla dans une
société composée de jésuites, & laquelle il présida pen-
dant deux mois. Je I'ai vu aussi s’élever d’auprés d’eux,
et il me fut donné de parler encore avec lui; mais il
ne m’est pas permis de rien publier de sa maniére de
vivre, ni de son état. Du reste, vous pouvez voir, s'il
vous plait, ce que j’ai écrit dans mon dernier ouvrage
touchant le pontife qui régnait il y a trente ou qua-
rante ans.

« Traitez favorablement, je vous prie, tout ce quia
rapport  ’honneur de Dieu. Je suis avec respect, etc.

Amslerdam, le 13 juiilet 1771.

LETTRE A M. VENATOR, MINISTRE DU DUC.

« J’espére que mon nouvel ouvrage, intitulé: La
Vraie Religion chrétienne, est & présent entre vos
mains, et que les deux exemplaires que j'ai expédiés
en méme temps au Sérénissime Duc landgrave lui sont
également parvenus. Je désire avoir votre jugement sur
les objets qui y sont traités, parce que je sais qu’étant
éclairé par le Seigneur, vous y verrez dans la lumiére,
et plus que d’autres, les vérités qui y sont manifestées
d’apres la parole. J’envoie aujourd’hui ma réponse & la
lettre que m’a écrite depuis peu le Sérénissime Duc
votre prince, et par ordre j’y parle des conversations
que j'ai eues avec deux personnages dans le monde
spirituel. Mais ces conversations, ainsi que I'entretien
de la reine de Suéde avec son frére alors vivant que
j'ai su par celui-ci dans le monde spirituel, ne dvivent
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nullement étre regardés comme des miracles; ce ne
sont que des témoignages que j'ai été introduit par le
Seigneur dans le monde spirituel, et que jai été¢ en
société avec les anges et les esprits, afin que I'Eglise,
qui jusqu'a présent avait été dans I'ignorance touchant
ce monde, sache que le ciel et I'enfer existent en réa-
lité; que 'homme vit homme aprés la mort comme
auparavant et qu'ainsi il n’ait plus de doute sur son
immortalité. Daignez, je vous prie, persuader au Séré-
nissime Duc, que ce ne sont point 13 des miracles, mais
seulement des témoignages [de ce fait], que je parle
avec les anges et les esprits. »

Amsterdam , le 13 juillet 1771,

Tout en prolongeant ainsi son séjour & Amsterdara,
Swedenborg ne consacra pas, du reste, tout son temps
a son libraire et & ses correspondants. Il y recevait tous
ceux qui désiraient le voir et allait diner chez tous ceux
qui lui demandaient cette faveur, qui était recherchée.
Young-Stilling nous donne aussi le détail de deux en-
trevues qu'eut le Yoyant avec un riche Allemand qui
s’'intéressait aux destinées suprémes d’un ami avec le-
quel il s’était souvent entretenu, de son vivant, d’une
question capitale de métaphysique religieuse, la réinté—
gration finale de toutes choses en leur état primitif.

Quant 4 ces deux entrevues, je dirai, toutefois, que
si elles n’ont rien qui ne soit assez commun dans la
vie de Swedenborg, il ne faut pas néanmoins trop s’at-
tacher aux discours que le narrateur préte aux interlo-
cuteurs. On sait que Young-Stilling apporte peu de
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critique au choix des anecdotes qui servent de base a
sa pneumatologie singuliérement hypothétique et aé-
rienne; ami de Geethe, ce mystique avait un peu les
allures de I'auteur de Poésie et Vérité sur ma vie.

Quoi qu'il en soit du plus ou moins de foi que mé-
ritent ces anecdotes, le commerce de Swedenborg avec
tant d’esprits et tant d’hommes ne retarda point la
publication du dernier de ses ouvrages. Il méditait
depuis si longtemps sa doctrine, il I'avait si souvent
exposée et mise a la portée de ses lecteurs divers, sous
tant de formes diverses, qu'il lui fut aisé de la présenter
dans son ensemble avec tous les développements qu’il
voulait lui donner. En effet, il s’agissait, non plus d’en-
seignements nouveaux, mais du plus haut degré d’au-
torité et de maturité que l'auteur était capable de
donner aux enseignements qu’il répandait dans ses
nombreux écrits depuis vingt-sept ans. Aussi serait-il
superflu de consacrer ici de nouvelles études a cette
doctrine d’ensemble que nous avons plusieurs fois ex-
posée en détail.

Ajoutons seulement que Swedenborg mit & distri-
buer cet ouvrage le méme soin qu’il donnait & tous les
autres. Si nous en croyons une tradition de librairie
recueillie par M. Smithson, un libraire d’Amsterdam
en aurait envoyé d Paris un nombre considérable
d’exemplaires, de sorte que quoique cette ceuvre n'y fut
pas imprimée deés I'origine, elle s’y serait trouvée néan-
moins  la disposition de tous ceux qui auraient voulu
en faire la lecture. Mais la provision qu’on en trouvait
encore disponible A Paris au commencement de ce
siecle, selon M. Smithson, semble prouver en méme
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temps qu'il régna parmi nous une grande indifférence,
si ce n’est une profonde ignorance quant & cette publi-
cation.

Sa grande tAche accomplie, Swedenborg, qui était
arrivé & Amsterdam au mois de juillet 1770, put en
repartir au méme mois 4774, pour son dernier voyage
de Londres, ou il allait finir sa carriére terrestre.
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Le dernier voyage. — Séjour de neuf mois & Londres. — Correspon-
dance avec John Wesley. — Les derniers jours. — Conférences avec
Hartley, Chastanier, etc. — La perle et le relour de la faculté de
vision surnaturelle, — Le jour de la mort prédil. — La prétendue
rélractation. — La dernidre communion. — La mort. — Les éloges

. et les portraits.

1170—-1772

A T'Age de quatre-vingt-quatre ans, la tiche de
Swedenborg était accomplie. Son dernier ouvrage, le
résumé de tous les autres, était publié. Dés le mois de
juillet 4771, quelques jours aprés 'expédition de ses
lettres au landgrave, il partit d’Amsterdam pour Lon-
dres. 11 y fut atteint le 24 décembre d’une premiére
indisposition, d’une sorte de paralysie et d’une léthargie
d’environ trois semaines. Mais il se releva fort bien, et
sa derni¢re maladie ne le prit qu’au mois de février
1772. Qu’a-t-il fait & Londres dans cet intervalle ?

Comme & Stockholm et & Amsterdam, il menait une
vie trés-retirée et trés-active pourtant au dire de ses
hotes. Et, en effet, si les indications spéciales nous
manquent sur cette époque supréme de sa vie, les
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manuscrits qu’il a laissés parlent a leur place. Il en a
évidemment écrit une partie dans ce temps. Le pre-
mier, par exemple, qui est un Appendice @ La vraie
Religion, n’a pu étre redigé qu’aprés cet ouvrage. Mais
le second est un Ezposé sommaire du sens interne
des livres prophétiques et des psaumes; le troisiéme,
une Clef hiéroglyphique des Arcanes naturels et spiri-
tuels; le quatrieme, I'Apocalypse expliquée selon le
sens spirituel. Le tout a paru en sept volumes in-4°,
dans les années 1780 & 1789. 1l est certain qu’il n’a pu
composer tout cela dans I'espace de quelques mois; et
la seule recherche des nombreux textes bibliques qu'’il
cite dans ces écrits et celle des nombreux paragraphes de
ses ouvrages qu’il y rappelle, eussent pris un temps
plus considérable que ces neuf mois. Quand méme un
ange lui edt dicté le tout, la plume d’un homme de cet
4ge aurait eu de la peine a I'écrire. Aussi ces trois
derniers ouvrages semblent-ils remonter & des années
antérieures. Cependant Swedenborg, qui travaillait
sans égard pour le jour ou la nuit, ne prenant de re-
pos que lorsque la nature en demandait; Swedenborg,
qui ne perdait pas de temps & lire, car il n’avait au-
prés de lui aucun livre, pas méme le Guide de Londres,
disent ses hdtes, continuait toujours son travail ac-
coutumé, A Londres comme ailleurs : il terminait ses
écrits.

Le docteur Messiter , son médecin, trouva 3 sa mort
des cahiers qu'il venait d’écrire. 11 luttait encore avec
tout I'héroisme de son calme et toute I'assurance que
lui donnait sa vie habituelle dans les régions de I'éter-
nité, au moment méme ou le temps allait exercer ses

22
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droits sur cette constitution si heureuse, sur cette santé
si remarquable.

Vers la fin de I'année 1771, il eut une sorte d'attaque
d’apoplexie, dont il se remit peu & peu et entiérement.

Quelque temps avant sa mort, il entra et passa plu-
sieurs semaines dans un état de ravissement ou il ne
prenait aucune nourriture. Mais il revint ensuite & son
état habituel. Lors méme qu’il souffrait, il se maintenait
calme. Il se plaignait rarement et jamais d’une douleur
physique, disent ses hdtes.

Mais alors de quoi pouvait-il se plaindre? D'une dou-
leur morale ? Mais de laquelle? La voici.

« Peu de temps avant sa mort, nous dit une lettre
du révérend Robert Hindmarsh , son illumination dé-
faillit. — II fut privé, d’aprés un de ses plus éminents
amis, le conseiller Springer, de la vue spirituelle dont
il avait joui pendant tani d’années et se trouva dans la
plus grande tribulation, s’écriant : O mon Dieu! as-tu
donc enfin abandonné ton serviteur?

« Ceci parait avoir été la derniére de ses épreuves. Ii
demeura dans cet état déplorable pendant plusieurs
jours; mais ensuite il recouvra sa vue spirituelle, fut
consolé et redevint heureux comme auparavant.

« M. Springer recut cette assurance de la propre
bouche de Swedenborg. » (Lettre de Hindmarsh, du
28 nov. 1786.) [Tafel, Documents, p. 172.]

I reprit si bien sa seconde vue, qu’elle lui servit,
dans les derniers jours de février, & faire une conquéte
remarquable, celle du révérend M. Smith, qui devint
plus tard un des premiers ministres de I'Eglise de la
Nouvelle Jérusalem. Voici comment on raconte le fait.
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En vertu de sa faculté si merveilleuse, et qu’il disait
si naturelle, Swedenborg sut que le célébre chef des
méthodistes, John Wesley, s’il ne penchait pas quelque
peu pour la nouvelle doctrine, désirait au moins con-
férer avec son auteur. Il lui adressa un billet pour lui
dire « qu’il était informé de ce désir par le monde des
esprits, et qu’il serait charmé d’y répondre. » Si bref
que fat ce document, il serait trop curieux pour que
nous ne le donnassions pas en entier, si nous 'avions
encore en sa forme originale ; mais M. Smith nous dit
lui-méme qu'il ne I'a formulé que de mémoire. [V.
Revue de la Nouvelle Jérusalem , 1V, 117.] De quelque
forme qu'il fiit, ce billet parvint A I'illustre prédicateur
en présence des ministres auxquels il donnait ses ins-
tructions, au moment de partir pour une de ses tour-
nées. 1l leur en donna lecture, tout en confirmant ce
qui concernait son désir de voir l'illustre Suédois. Puis
il manda a ce dernier, qu’il profiterait de sa gracieuse
permission aussitdt qu’il serait de retour de sa pro-
chaine absence, qui lui prendrait six mois de temps.
Swedenborg lui répondit,’« qu’en ce cas, ils ne se ver-
raient pas dans ce monde, le 29 mars prochain devant
étre le jour de sa mort. » Wesley ne prit cette nouvelle
que pour une vision; mais, I'événement étant venujus-
tifier la prédiction et donner a la courte correspondance
des deux chefs une gravité extraordinaire, le ministre
Smith, en fut si frappé, qu’il se mit & lire les écrits de
Swedenborg ; et & la suite de cette étude, il quitta pourla
nouvelle doctrine celle deson parti. (Lettre de I'ingénieur
Hawkins, dans les Documents publiés par Tafel, p. 151,
et dans la Revue de la Nouvelle Jérusalem , IV, 117.)
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Les amis de Swedenborg, informés de sa maladie, le
visitérent trés-religieusement, et eurent avec lui, peu
de semaines avant sa mort, de graves entretiens qu’ils
eurent le tort de ne pas nous transmettre par écrit.

Le docteur Hartley, le plus savant d’entre eux, en
vrai philosophe, tenait singuliérement a voir son ami
dans ses derniers jours. Il pensait qu'au moment de son
passage complet dans les régions ot il aimait a s’intro-
duire par avance, Swedenborg, comme tous ceux qui
touchent aux portes du ciel, se trouverait sans doute
plus que nul autre dans cette disposition d’esprit ou la
vérité seule se fait entendre, ou, I’erreur cessant d’exercer
ses fascinations ordinaires, I'dme répugne a toutes fic-
tions et, soit involontairement, soit avec réflexion et
conscience, ne dicte aux levres que ce qui est pur et
sincére comme 1'Eternel qui I'attend. Dans cette persua-
sion, le pieux curé de Winwick, bien convaincu que
son ami, se sentant en face du grand juge, rétracterait
toute ceuvre de feinte et de dissimulation, lui adressa
carrément, le 25 ou le 26 mars, trois ou quatre jours
avant sa mort, l'invitation de déclarer au nom de Dieu,
devant qui il allait comparaitre, et aussi au nom de
leur sincére amitié, si tout ce qu’il avait éerit était
absolument la vérité, ou bien si telle partie ou telle
autre devait en étre exceptée. Ld-dessus Swedenborg
répondit en ces termes avec une sorte de chaleur :

« Je n’ai rien écrit qui ne soit vrai, ainsi que vous
'apprendrez de mieux en mieux dans la suite, et cha-
que jour de votre vie : supposé que vous vous attache-
rez toujours étroitement au Seigneur; que vous le ser-
virez lui seul; que vous éviterez tout mal qui est un
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péché contre lui; que vous étudierez diligemment sa
sainte parole, qui témoigne, du commencement & la
fin, de la vérité des doctrines que j’ai transmises au
monde. » (Lettre du docteur Chastanier, du 9 mai
1790; Documents, p. 178.)

Cette scéne, qui a di avoir sa beauté morale, réfute
d’elle-méme la fable d’ailleurs mal imaginée d’une ré-
tractation que le célebre Voyant aurait faite peu de
temps avant de mourir. On ne sait qui eut I'idée pre-
miére d’'une telle invention; mais on connait 'auteur
de celle plus condamnable d'une aliénation d’esprit
qui aurait précédé de peu de jours la mort de Sweden-
borg. C’est au ministre suédois Mathésius, qui mourut
aliéné lui-méme, qu’on rapporte la naissance d'un bruit
aussi indigne, mais dont l'origine et la propagation se
concoivent d’autant plus aisément que, dans toutes les
langues de I'Europe, le mot de fou s’applique avec une
extréme frivolité & tout état un peu hors ligne, a toute
espéce d’enthousiasme un peu vif, méme sans exalta-
tion réelle. A plus forte raison cette épithéte a-t-elle pu
étre et a-t-elle été prodiguée & un extatique tel que
Swedenborg. Quant au ministre Mathésius, Sweden-
borg, dont le pére avait eu l'intendance des Eglises
suédoises en Angleterre, le connaissait depuis long-
temps : il lui avait donné un exemplaire de ses Ar-
canes célestes. Mais jamais Mathésius n’avait voulu en
prendre connaissance, ce qui semble indiquer qu'il en
jugeait I'auteur avec beaucoup de sévérité ou de pré-
vention. Ajoutons qu’il se bornait d’ailleurs a 'appeler
a lunatic, et qu’'un homme de haute piété, I'illustre
John Wesley, ce chef si respectable des méthodistes,
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dont nous venons d’indiquer les rapports manqués avec
Swedenborg, fut beaucoup plus imprudent. 1l eut du
moins le tort d’accueillir ce bruit dans son Journal, et
cela avec des développements qui, sans rien ajouter a
la crédibilité du fait, aggravaient singuliérement la res-
ponsabilité du narrateur primitif et celle du journaliste
qui s’en faisait I'écho.

L'un et l'autre se croyaient-ils, avec la commune
faiblesse du siécle, autorisés a jeter le discrédit sur un
chef de secte dont ils redoutaient I'influence aupres des
membres les plus distingués de leur troupeau? Ou bien
les vives critiques dont I'Eglise de Sugde et les Wesleyens
d’Angleterre avaient été 'objet de la part de Sweden-
borg, justifiaient-elles a leurs yeux les cruelles repré-
sailles auxquelles ils se laissérent aller?

Les gens d’église de toutes les communions ne pou-
vaient que vouloir peu de bien & 'homme qui se disait
envoyé pour en fonder une nouvelle dans le sein des
anciennes, loutes condamnées par des jugements der-
niers ; & ’homme qui se disait seul chargé d’expliquer
au monde chrétien tout entier le sens véritable des
Ecritures. D’ailleurs Swedenborg ne les ménageait pas,
et ils n’avaient pas de motifs pour le ménager : il traitait
avec lamémerigueur I'Eglise de Suéde et celle d’Angle-
terre ; les nouvelles communautés et les anciennes, les
catholiques et les réformés, dont il maltraitait les fon-
dateurs les plus admirés ; les Méthodistes, les Quackers
et les Moraves, qu'il critiquait en toute occurrence et
raillait quelquefois avec amertume.

Les fréres Moraves, dont le calme habituel a plus de
moyens de réprimer la passion que de I’extirper, lui
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gardaient rancune en raison des attaques qu'il avait
dirigées contre cux dans un de ses écrits les plus ré-
pandus (Sur le jugement dernier) « pour démasquer,
disait-il, leurs erreurs. » Or de telles vivacités étaient
moins nécessaires 3 leur égard qu’a I'égard de tous les
autres. Aussi lui attirerent-elles & Londres méme les
grossiéres calomnies d’un de ces enfants perdus qui se
trouvent dans tous les partis. Ces calomnies, il n’appar-
tient pas a l'histoire de les ramasser dans la fange ou
il faudrait descendre pour les prendre, et les apologistes
de Swedenborg auraient pu se dispenser de leur donner
de I'écho en les réfutant avec autant de sérieux qu'ils
'ont fait. Mais Swedenborg eut tort de provoquer ses
adversaires par ses vivacités; si le théosophe d’Am-
boise nous choque en prodiguant au clergé de son temps
des termes empruntés au Vocabulaire de la Révolution
et dela Terreur méme, & plus forte raison sommes-nous
blessés par I'incandescence du théosophe de Stockholm,
qui n’a pas pour excuse une terreur et une révolution,
et quioccupe d’ailleurs dans I'échelle des saints et des
anges un degré beaucoup plus élevé. Or plus un homme
est élevé, plus ilest obligé; plus aussi il est aisé & calom-
nier et plus 'humaine malice prend plaisir a jeter des
ombres sur son auréole. Swedenborg, par sa vie retirée,
par ses écrits, par les récits de pérégrinations célestes
qu’il y semait, par ses ravissements et ses extases dont
+il y eut tant de témoins, par la disposition méme de
son pavillon de Stockholm, par ses nombreux déplace-
ments et son séjour en pays étrangers, — Swedenborg,
disons-nous, prétait aux bruits les plus Jmalveillants.
Il y prétait méme par sa bonté arrivée a la. vraie bon-
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homie, témoin le mot qu’il dit quand on le pressa de
faire poursuivre deux fripons qui lui avaient dérobé sa
montre dans une de ces visites qu'il acceptait trop faci-
lement : Laissez faire ces braves gens, ils sont plus a
plaindre que mot.

D’ailleurs les hostilités dont il était 'objet ne I'attei-
gnaient pas. Il ignorait les sots bruits; il ne lisait pas
ce qu'on écrivait contre lui. Ecrivant sans cesse lui-
méme, il ne lisait pas méme tout ce qu’on lui écrivait.
Aussi la paix de son dme ne fut-elle jamais troublée par
ces attaques, pas plus dans ses derniers jours que dans
les précédents.

Si vives que fussent ses agressions contre les erreurs
qu’il tenait & combattre, et contre les Eglises que la
sienne devait remplacer, il ne haissait personne. Et,
pour étre juste, il faut mettre un peu sur le compte
du latin ce qui, dans ses luttes, semble trop dépasser
la mesure applicable & un écrivain qui se posséde. En
son ceeur il y avait si peu d’antipathie pour cette méme
Eglise de Suéde que ses in-quarto latins frappaient
avec tant d’énergie, qu’aux approches de sa fin et des
le début de sa maladie, il voulut recevoir de ses mains,
la derniére communion, comme la donne I'Eglise épis-
copale de son pays. Dés le 24 décembre 1771, il avait
demandé la communion des mains d'un ministre de
cette Eglise ; il la recut de nouveau dans ses derniers
jours. On voit par 13 en quel sens adouci il faut pren-
dre ses gros mots de jugement dernier et de condam-
nation prononcée contre elle. En effet il n’y a dans sa
démarche derniére ni calcul, ni crainte. Il ne risquait
aucun refus de sépulture. Il n’y a pas non plus d’in-
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fluence de famille. Sans doute les deux évéques ses
neveux furent heureux d’apprendre, aprés sa mort;
'acte qu'il avait fait; mais ils n’y étaient pour rien.
Aucun des siens n’assista & ses moments suprémes.
Dans ces graves circonstances, les dignes hétes qui
le logeaient, un honnéte barbier et sa servante, plus
tard sa femme, qui I'aimaient d’une respectueuse ten-
dresse, tinrent lieu de famille & ce noble étranger qui
leur donnait 'exemple de toutes les vertus, du travail,
de la sobriété et de la douceur envers tout le monde, et
qui se montrait d’autant plus reconnaissant des services
qu’'on lui rendait qu'il s’exprimait plus difficilement
dans la langue anglaise.

Cette difficulté peut surprendre de la part d’un
homme aussi doué, aussi studieux, qui aimait tant le
séjour de Londres, qui y était venu si jeune et revenu
sans cesse. Mais le fait est articulé formellement, et il
s’explique : c’est qu'outre les langues sacrées, qu’il
lui fallait savoir pour I'interprétation des saintes Ecri-
tures, Swedenborg ne se souciait plus d’en apprendre
d’autres depuis qu’il échangeait si facilement ses idées
avec les anges et les esprits.

Swedenborg s’est-il donné lui-méme un démenti en
demandant & mourir dans son ancienne Eglise? y est-il
rentré et I'a-t-il réhabilitée aux yeux des siens? Par cet
acte a-t-il renié son ceuvre?

Dans sa pensée, non; et dans sa prudence, il a su
faire les choses avec une rare fidélité  ses convictions.

Mourir dans la religieuse Angleterre sans les sacre-
ments d’une Eglise et sans 'intervention d’un ministre
de la religion, c’était chose scandaleuse, donc impos-
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sible. Mais se donner I'air de demeurer dans son Eglise
et de vouloir y mourir, tout en rejetant tous ses dog-
mes, c’était de la part de Swedenborg chose impossible
aussi. Il fallait donc trouver un moyen terme, une
transaction; car, la nouvelle E’glz’se n’existant encore
qu’en conception, il fallait bien mourir dans I'ancienne.
Cest dans ce sens que Swedenborg lui demanda la der-
niére communion; mais il refusa de la prendre des
mains d'un ministre de la chapelle suédoise qui com-
battait ses écrits, et il la recut de celles d'un ecclésias-
tique qui les aimait et qu'il regardait comme un des
siens. Aussi il I'exhorta, en ce moment solennel, & dg-
meurer fidéle @ la vérité. Le ministre Férélius demeura
en effet fidéle & la nouvelle doctrine. Férélius lui-méme
rend compte de cette communion dans une lettre fort
remarquable, qu’il écrit, huit ans plustard, & un de ses
amis. Voici ce document, qui donne de curieux détails
sur les derniers jours de Swedenborg.

« Monsieur et trés-illustre professeur,

« Conformément au désir exprimé dans la lettre que
vous m’avez fait I'honneur de m’écrire, je vais vous
communiquer tout ce qu'il me sera possible de me
rappeler au sujet de feu notre célébre compatriote.

« L’assesseur E. Swedenborg mourut & Londres dans
le mois de mars 1772, et je le fis enterrer le § avril,
dans le caveau du cheeur de I'église suédoise [d’'Ulrique
Eléonore.

« Vers la fin de 'année précédente, il avait été frappé
d’'une attaque de paralysie sur un cdté, ce qui nuisait &
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la clarté de sa prononciation, surtout lorsqu’il y avait
de la pesanteur dans 'air. Je le visitai plusieurs fois et
lui demandai a chaque entretien s’il se croyait prés de
mourir; il répondit que oui. La-dessus je lui représen-
tai que beaucoup de gens pensaient que, par son nou-
veau systéme théologique, il avait visé uniquement &
acquérir un grand nom et de la célébrité, ce qu’il avait
en effet obtenu, et je lui demandai s'il serait prét a
en attester au monde la vérité, ou bien & le rétracter
en tout ou en partie, maintenant qu’il ne pouvait
plus en attendre aucun profit dans cette vie, puisqu'’il
allait la quitter, etc. Aussitdt il se dressa & demi sur
son lit, posant sa main valide sur sa poitrine, et dit
avec quelque chaleur : « Aussi vrai que vous me voyez
« ici devant vous, aussi vraies sont toutes les choses
« que j'ai écrites, et j'aurais pu en dire davantage si
« cela m’elit été permis. Vous verrez tout cela lorsque
« vous viendrez dans I’éternité, et nous aurons, vous et
« moi, beaucoup a nous entretenir a ce sujet. »

« Sur la demande que je lui fis, s’il ne voulait point
recevoir la sainte Céne du Seigneur, il répondit avec
reconnaissance, que c'était bien pensé de ma part;
que, bien que, comme citoyen de I'autre monde, il
n’edt pas besoin de ce sacrement, il voulait cependant
le recevoir, pour montrer par 1 la communauté qui
existe entre I'Eglise de 13-haut et celle d’ici-bas. »

Il me demanda aussi & ce propos si j'avais lu l'ex-
posé de ses vues sur le sacrement de I'autel .

1 Si Férélius appelle ainsi le sacrement de la sainte Céne, c’est que
dans le culle suédois comme dans le culle catholique, ce sacrement
s’administre devant 'autel. L. D. G.



348 VISITES D ESPRITS

« Sur cette demande : S’il se reconnaissait pour pé-
cheur, sa réponse fut : Assurément, tant que je porte
avec moi ce corps enclin au péché. Avec beaucoup de
ferveur, les mains jointes et la téte découverte, il lut la
Confession des péchés', et recut ce saint sacrement.

« Il me fit présent par reconnaissance, dans cette
méme occasion, de son grand ouvrage, Arcana cce-
lestia, dont il ne restait plus que neuf exemplaires non
vendus, qui devaient étre envoyés en Hollande.

« Comme j’allais une autre fois pour le visiter, j'en-
tendis, dés 'entrée de la maison, puis au haut de l'es-
calier, qu’il parlait avec la plus grande force, comme
s’il edt eu affaire & une nombreuse réunion. Mais lors-
qu'en entrant dans I'antichambre ou était assise la
femme qui le servait, je lui demandai qui était avec
'assesseur dans sa chambre, elle répondit qu’il n'y
avait personne, et que depuis trois jours et trois nuits
il était occupé a discourir de la sorte. Lorsque j'entrai
ensuite dans sa chambre 3 coucher, il m’accueillit avec
beaucoup de calme, me fit asseoir, et me dit aussitot
que pendant dix jours consécutifs il avait été tour-
menté par de mauvais esprits que le Seigneur lui avait
envoyés, et que jamais jusque-la il ne s’était trouvé en
contact avec d’aussi mauvais, en fait d’esprits, mais
qu’il était rentré maintenant dans la société des bons.

« Tandis qu'il était encore en santé, je le visitai un
jour avec le prédicateur danois. Il était assis prés d'une
table ronde au milieu de la chambre, et il écrivait; la
Bible hébralque, qui composait toute sa bibliothéque,

! Formule de priére du culte protestant.
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était devant lui. Aprés nous avoir salués, il dit en nous
montrant I'autre c6té de sa table : « L’apdtre Pierre
était 1a tout & I'heure, A cette place, et il n'y a pas
longtemps que tous les apdtres se trouvaient ici avec
moi; car je re¢ois trés-souvent leur visite. »

«Il s'ouvrait toujours, sans réserve, mais sans ja-
mais chercher a faire des prosélytes. Ce qu’il était
alors occupé & écrire, nous dit-il, devait prouver par
les écrits des apdtres que le Seigneur est le seul et vrai
Dieu, et qu’il n’y en a point d’autre que lui. Sur la
demande, pourquoi personne d’autre que lui ne jouis-
sait de pareilles révélations et d’'un pareil commerce
avecles esprits, il répondit, Que tout homme pourrait en
jouir aussi bien maintenant que du temps de I'Ancien
Testament, mais que les hommes d’aujourd’hui étaient
si sensuels que c’était 1a le véritable empéchement.

« Je recus un jour de Suéde, par la poste, entre au-
tres nouvelles, celle de la mort de la veuve Lundstedt,
sceur de 'assesseur. Je racontai aussitdt cette nouvelle
a un voyageur suédois nommé Meyer, qui se trouvait
alors chez moi, et celui-ci, 5’étant rendu sur-le-champ
chez Swedenborg, me dit & son retour : « Il 'y a rien
de vrai dans la prétention de Swedenborg de converser
avec les morts, car il ne savait pas la mort de sa sceur. »
Je rapportai cela au vieillard, qui me dit : « 1l faut que
cet homme sache qu’en pareil cas, je ne suis point in-
formé des choses que je ne cherche point & savoir. »

Un ami lui ayant parlé de la mort d'un seigneur
suédois, il lui répondit :

11 est bien vrai que Hepken est mort; je lui ai parlé
et il m'a dit que vous aviez été camarades & Upsala;



350 UNE CONVERSION,

que depuis, dans les affaires de la diete, vous aviez été
d’accord sur certains points et en désaccord sur d’au-
tres. Il raconta en outre plusieurs anecdotes que Sprin-
ger, consul de Suéde, reconnut pour vraies, et dont,
selon sa conviction, Swedenborg n’avait pu étre in-
formé que d'en haut. C'est de cette manitre que ce
consul devint Swedenborgien.

« Quant au service divin de ’église suédoise Sweden-
borg y assista, il est vrai, plusieurs fois; mais, en dinant
depuis chez moi ou chez quelque autre Suédois, il nous
dit qu’il n’avait pas de repos a I'église, & cause des
esprits qui contredisaient les paroles du prédicateur,
surtout quand celui-ci parlait de trois personnes dans
la Divinité, ce qui équivalait & reconnaitre trois dieux.

« A mon retour d’Angleterre, en 1772, Uordre du
clergé m’invita, lors de la diéte, par 'organe de son
président, & lui présenter un rapport sur Swedenborg,
pareil & celui que j'achéve en ce moment; et je rédigeai
en effet ce rapport, dont I'étendue s’élevait jusqu’a trois
feuilles, mais j'ai le regret de n’en avoir point gardé
copie, comme je le fais aujourd’hui pour celui-ci. »

« ARwep FERrgLius.
« Skeefde, le 31 mars 1780. »

Voild la relation du ministre qui présida I'acte. Ne
jugeons pas cette communion, j'allais presque dire
cette combinaison, d’aprés nos idées du jour. Depuis
1772, 'humanité a vécu cing siécles. Chaque situation
a ses régles prises dans ses nécessités, et ce qui justifie
suffisamment le procédé de Swedenborg, ce n’est pas
tant I'idéalité absolue de sa conception que I'impossibi-
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lité d’en suivre un autre. Les difficultés de sa situation,
qui I'expliquent, sont aussi ce qui explique le mieux
un fait qui me surprend davantage, j'entends 1’absence
de tous les membres de sa nombreuse famille dans ces
graves moments et I'ignorance ol celle-ci le laisse sur
la mort de sa sceur.

Il mourut au jour qu'il avait indiqué, le 29 mars
1772, quelques semaines avant le couronnement de
son malheureux roi Gustave III, auquel son rang allait
I'obliger d’aller rendre hommage & Stockholm, s'il vi-
vait quelque temps de plus et qu'on a cru quelquefois
enclin  sa profession de foi, comme le fut son frére le
duc de Sudermanie, mais avec moins de raison.

Ces doutes sur les convictions intimes se présentent
d’ailleurs souvent dans l'histoire des mnouvelles doc-
trines. Ils sont connus dans les annales de nos pre-
miers siécles et ils s’élevent méme au sujet de I'auteur
de cette lettre si curieuse que nous venons de produire.
Férélius était-il Swedenborgien ou sur le point de le
devenir? On dirait que non, tant il est réservé et en
apparence plein d’attachement pour I'Eglise de Sugde.
Mais on voit que ce n’est 14 que de la circonspection.
En effet, il sait ce qu'il fait. Il compare lui-méme sa
lettre au rapport, perdu pour nous, qu’il avait écrit sur
Swedenborg par ordre du clergé assemblé A la diéte.
D’ailleurs un autre document, une lettre d’un sincére
Swedenborgien, d’Hindmarsh , nous apprend « que Fé-
rélius lisait alors les écrits de Swedenborg et qu'il y est
toujours resté attaché depuis. »

Lettre du 28 novembre 1786. (V. Revue de la Nou-
velle Jérusalem, V, p. 172.)
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La lumire el les ombres dans la vie de Swedenborg. — L’éloge d'ap- ..
parat. — Le discours de Sandel A I'’Académie de Stockholm, — la
lettre du docteur Hartley. — Le panégyrique selon la voix du peuple.
— Le témoignage de I'aubergisie Bergstrom, — Cclui de Shear-
smith, le barbier, et sa femme. — Les notes de Robsam, commissaire
de la banque de Suéde,

Apres sa mort, qui fut douce et calme comme I'avait
6té sa vie, I'éloge et la critique, qui altérent d’ordinaire
la vérité au méme degré, mais la forcent enfin & se pro-
duire en la blessant avec un égal aveuglement, éclate-
rent avec la liberté et I'’exagération qu'’ils aiment.

Le plus pompeux éloge de Swedenborg n’est pas
celui qui fut prononcé devant I'Académie de Stockholm
par son savant confrére M. de Sandel, ¢’est une simple
lettre du docteur Hartley.

Le discours du savant académicien est juste, mesuré
et plein de faits bien senlis; mais le ton du panégy-
rique, qui y régne forcément, y jette je ne sais quel
froid académique plus sensible ici que partout ailleurs.
Admirons-y la mesure et la simplicité relative d’'un
orateur maitre de lui comme de son sujet; mais regret-
tons I'impossibilité ou il se trouve d’aborder avec fran-
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chise et compétence 'intérét spécial, la grosse ques-
tion qu’offrait la vie de Swedenborg, la question alors
pendante devant les consistoires, 1'épiscopat, la ditte
et le conseil du royaume, j’entends celle de la nou-
veauté desa doctrine. Or on n’intéresse pas 4 un homme
quand on n’aborde pas méme ce qui a été la grande af-
faire de sa vie; et en cela I'éloge de Sandel, qui se borne
amontrer dans le novateur le respect de la saine morale
et de la vraie piété, n’est qu'un vain discours. Sandel
s’annonce d’ailleurs avec une noble candeur; il vient
«ranimer le souvenir agréable d’'un homme célébre
par ses vertus et par ses connaissances ; d’un homme
que tous ses confréres ont chéri; d’un génie vaste
et sublime, qui ne connut jamais ni le repos ni la
fatigue ; qui, occupé des sciences les plus profondes, a
recherché pendant longtemps les secrets de la nature,
et faisait dans ses derniéres années tous ses efforts pour
dévoiler les plus grands secrets; qui, pour parvenir
a certaines connaissances, s'est frayé une route parti-
culiére, sans s’écarter jamais de la saine morale et de
la vraie piété. » Voild la phrase académique, bienveil-
lante, mesurée, mais vague et terne, sans portée et sans
caractére, et qui néanmoins doit tenir lieu de jugement
sur la question essentielle dans la vie de Swedenborg,
sa grande affaire en un mot. Or rien n’est beau 1a ot
manque le vrai.

Pour tout le reste et surtout les travaux de science,
I'éloge académique de Swedenborg par son confrére
Sandel est un modele de cette appréciation & la fois
bienveillante et sérieuse dont 'homme le plus éminent
a besoin au bout de sa carriére et pendant tous ses tra-

23
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vaux dans ce monde, de cette justice que chacun y de-
mande et que bien peu d’hommes y rencontrent de leur
vivant, par la raison que les juges ne consultent le plus
souvent qu’un tout autre intérét, le leur, le désir de se
faire valoir eux-mémes, ou celui de se faire des amis
utiles soit en louant soit en critiquant.

Si beau qu'il soitdeton, méme de sentiment et de
raison, 1'é/oge de Sandel est surpassé par deux préfaces
ct par une lettre en apparence toute simple et toute con-
fidentielle du docteur Hartley.

Sandel apprécial’homme de science en évitant la mé-
taphysique de son confrere. C'est celle-ci, prise surtout
au point de vue religieux, que le recteur de Winwick
voulut caractériser. Il le fit avec amour et avec sym-
pathie dans les préfaces des deux traités du théosophe
dont il publia la traduction anglaise, ajoutant avec un
peu d’emphase, sur I'homme au point de vue moral,
les traits les plus propres a faire honorer sa mémoire.

« Je me suis entretenu plus d'une fois avec lui, dans
la compagnie d’'un homme de profession savante et
d’une éminente capacité intellectuelle, dit-il dans la
préface du Commerce de dme et du corps. Or nous
avons recueilli de sa propre bouche la confirmation
de toutes ces choses; nous avons accepté son témoi-
gnage, et tous deux nous considérons cette connais-
sance de l'auteur et de ses écrits comme une des plus
grandes bénédictions de notre vie.

« Le vaste savoir déployé dans ses ouvrages montre
en lui le savant et le philosophe; ses maniéres et sa
politesse annoncent I'homme comme il faut.

« I1 ne réclame aucun honneur, mais plutét sy re-
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fuse; il ne poursuit aucun intérét mondain, mais dé-
pense au contraire tous sesrevenus en frais de voyages et
d’impression pourle bien etl'instruction deI'humanité.

« I est tellement éloigné de I'ambition de s'ériger
en chef de secte, que partout ou il séjourne dans ses
voyages, il vit absolument retiré (?) et presque inac-
cessible (?), bien que dans son pays et avec les siens
sa conduite soit franche et ouverte.

« 1l n’a rien d’un formaliste dans les maniéres, rien
de mélancolique dans le caractére, rien dans sa conver-
sation, non plus que dans ses écrits, qui dénote en
quoi que ce soit 'enthousiaste. »

Dans sa lettre & M. Clowes, traducteur de La vraie
Religion chrétienne, M. Hartley dit, avec encore plus
d’élévation de ton :

« Le grand Swedenborg était un homme d’une rare
humilité. Il avait l'esprit cosmopolite, et aimait les
hommes de bien de toutes les Kglises, distinguant
candidement I'innocence de I'erreur involontaire. Plus
que modéré dans les jouissances qu'il s’accordait & lui-
méme, on n’apercevait cependant en lui rien de sévére;
mais, au contraire, la douceur de son regard et ses
maniéres extérieures annoncaient une sérénité inté-
rieure et un esprit plein de bienveillance.

« On peut avec raison supposer que j’aie cherché a
établir de mon mieux mon jugement sur notre illustre
auteur, d’aprés la connaissance personnelle que j’ai eue
de lui, d’apreés les meilleures informations que j’ai pu
me procurer & son sujet et par une lecture attentive de
ses ouvrages. C’est d’aprés cet examen que j'ai reconnu
en lui le théologien aux saines doctrines, ’homme de
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bien et le profond philosophe, le savant encyclopédiste
et 'homme du monde aux maniéres accomplies. Je
crois, de plus, qu'il a été doué & un haut degré des
lumiéres de I'esprit de Dieu; qu'il a recu de Lui mis-
sion comme envoyé extraerdinaire dans le monde, et
qu'’il a eu avec les anges et le monde spirituel des rap-
ports beaucoup plus étendus qu’aucun autre, depuis
le temps des apOtres.

« C’est comme tel que je le signale au monde.

« Et je déclare solennellement que je ne suis poussé
a cela paraucune particularité (7], ni par aucune espece
de vues personnelles, étant pour ainsi dire mort 2 tout
intérét mondain... » [Londres, 1781].

Il nese congoit rien de plus complet que cet éloge, et
rien n'est plus sincére, sans nul doute. Cependant,
comme peintres de meeurs et A titre do simples témoins,
I'hotelier Bergstrom, ainsi que I'hdte et I'hotesse dans
la maison desquels Swedenborg est mort & Londres
I’emportent sur I'éloquent ministre de Winwick, autant
que celui-ci I'emporte sur le savant académicien de
Stockholm. On leur procura l'occasion de parler. Les
bruits semés & Londres par la malice de Mathésius et
répétés par la naiveté de Wesley, s’étant répandus hors
du pays, avec des anecdotes attribuées au morave
Brockmer, pouvaient jeter une immense défaveur sur
les écrits de Swedenborg. Deux amis du Voyant,
Thomas Wright et Robert Hindmarsh, résolurent, en
1785, treize ans aprés sa mort, d’en approfondir les
origines et la portée. A cet effet, ils se rendirent aupres
de ces braves hotes du défunt, les interrogérent au
sujet de I'état mental de leur illustre ami, et regurent
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d’eux l'offre de faire connaitre la vérité dans P'intérét
d’'un homme vénéré, de déposer des faits devant le
magistrat. En effet, le 24 novembre de ladite année,
les époux Shearsmith allérent faire la déclaration : que
Swedenborg avait conservé toutes ses facultés intellec-
tuellesjusqu’ason dernier souffle, qu'ils avaient recueilli
au jour et a heure qu'il leur avait annoncés plusieurs
semaines d’avance; que les bruits contraires étaient en-
tiérement faux.

Le tendre attachement que son hdte Shearsmith lui
portait se voit encore dans les détails intimes qu'il
aimait & donner sur son compte. « Swedenborg, disait-
il, était bel homme; il avait de beaux cheveux bruns,
mais il portait la perruque classique de son temps. »

L’autre hote de Swedenborg a Londres, Bergstrom,
résumait son éloge en ces mots : «Il descendait souvent
chez moi, menant avec moi vie commune dans ma
maison ; et je n’ai jamais rien remarqué en lui qui ne
fat tres-intelligent et ne révélat un gentleman de fine
éducation. Quelques-uns de ses amzs parlaient contre
lui, d’autres étaient pour lui; quant & moi je le consi-
dérais comme un homme de grand sens et d’honneur.
Trés-bienveillant envers tous, il fut trés-généreux a
mon égard. » )

Un mot maintenant surI'extérieur de I'illustre Voyant.
La forme de son front frappa le célebre Flaxmann par
des ondulations d’une délicatesse toute féminine, et a
en juger par le portrait qu'on a de Swedenborg, son
hote ne s'exagérait pas la beauté de sa physionomie.
On n'y trouve aucun de ces traits de haute mysti-
cité qui caractérisent Jacques Boehme et Saint-Martin..
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Aux détails donnés par les hotes de Swedenborg on
sera bien aise de joindre ceux qu'a notés, du ton le
plus simple et avec un rare abandon de langage, un de
ses meilleurs amis, Robsam ou Robsahm.

« La maison de Swedenborg, avec le jardin qui en
dépendait, formait un carré dont la longueur était envi-
ron d'un jet de pierre. Son appartement proprement
dit était assez exigu, sans aucune recherche, suffi-
sant pour lui ; mais il n’aurait paru commode & aucun
autre. Quoiqu'il fit trés-savant, on ne voyait point d’au-
tres livres dans sa chambre que la Bible, hébraique et
grecque, et les registres [écrits de sa propre main sur
ses travaux] au moyen desquels il s'épargnait, pour
les citations, la peine de recourir & tout ce qu'il avait
déja écrit ou imprimé,

« Swedenborg travaillait la nuit comme le jour; il
n’'avait point d’heure déterminée pour le travail et pour
le repos. — « Lorsque je me sens disposé au sommeil,
disait-il, je me mets au lit. » — Il n’exigeait point
d’autre service de sa vieille servante, la femme du jar-
dinier, que de faire son lit, et de tenir pleine d’eau une
grande cruche placée dans son antichambre. Il avait a
sa disposition les moyens de préparer lui-méme son
café dans la cheminée de son cabinet; il le sucrait beau-
coup, et en prenait jour et nuit abondamment. Lors-
qu’il mangeait chez lui, c’est-a-dire lorsqu'il n’était
point invité en ville, son diner se composait unique-
ment de semoule bouillie dans du lait. Il ne buvait ni
vin ni boissons fermentées, et il ne soupait point. En
société il mangeait comme les autres, et prenait part
aussi, quoique avec modération, « & la coupe de la
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gatté. » Pour recevoir les personnes que la curiosité sur-
tout engageait a venir le visiter, il fit construire en 1767
un joli pavillon d’été avec deux ailes. Dans une de ces
ailes on voyait son ancienne bibliothéque, bien fournie
et disposée avec ordre; dans l'autre étaient rangés les
instruments du jardinage.

« Depuis I'automne, et pendant tout I'hiver jusqu'au
printemps, il y avait toujours du feu dans sa chambre
d’étude; il en avait constamment besoin pour préparer
lui-méme son café (qu’il prenait sans lait ni créme), et
aussi parce qu'il n’avait pas d’heure déterminée pour
le sommeil. .

« Dans sa chambre & coucher, au contraire, il n’y
avait jamais de feu; aussi avait-il habituellement sur
son lit, suivant la rigueur de I'hiver, jusqu'a trois ou
quatre épaisses couvertures anglaises. Je me rappelle
cependant un hiver tellement rigoureux qu’il fut obligé
de faire placer son lit dans son cabinet d’étude.

« Dés qu'il se réveillait, il se rendait dans cette cham-
bre; 1, avec les charbons ardents, toujours laissés
en réserve, et avec du bois sec, il ravivait aussitot le
feu; puis il se mettait a écrire.

« Dans son salon se trouvait la table de marbre qu'’il
donna [depuis] au Collége des mines. Cette piéce était
propre et trés-convenablement meublée.

« Je m’adressai un jour au curé de notre paroisse,
vieillard trés-respecté, pour lui demander ce qu’on
devait penser des visions de Swedenborg et de ses inter-
prétations bibliques. Ce digne homme me répondit avec
douceur : « C’est & Dieu qu'’il appartient d’en juger!

~ Quant & moi, je ne puis partager & son égard I'opinion
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émise par beaucoup de gens; par les entretiens que j’ai
eus avec lui, et dans les sociétés ou je I'ai rencontré,
j'ai reconnu que c’était un homme pieux. »

« Il n’était jamais malade que lorsque des tentations
venaient & lassaillir. Je le trouvai une fois chez lui
dans cet état, se plaignant beaucoup d’un violent mal
de dents qui durait déja plusieurs jours. Je lui indi-
quai un reméde généralement usité contre ce mal. Mais
il ne voulut pas I'employer, et répliqua que sa douleur
ne provenait point du nerf méme de sa dent, mais
d’un influx de I'enfer et des hypocrites [?] qui 'infes-
taient et qui, par correspondance, lui causaient cette
douleur, de laquelle il disait cependant savoir qu’elle
devait bientdt cesser.

« A Pégard de ses tentations, ses fidéles serviteurs,
le vieux jardinier et sa femme, m’ont raconté avec un
tendre intérét comment il leur était souvent arrivé
d’entendre Swedenborg, la nuit, dans sa chambre, par-
ler haut et avec chaleur, lorsque de mauvais esprits
'approchaient (et il était d’autant plus facile a ses do-
mestiques de I'entendre, que leur chambre était voi-
sine dela sienne). Quandils lui demandérent la cause de
son agitation pendant la nuit, il répondit qu’il avait été
permis & de mauvais esprits de blasphémer (?] et qu'il
avait parlé et disputé contre eux. Souvent il priait Dieu
de ne point 'abandonner dans la tentation. Il s’écriait
alors avec des larmes ameéres et & haute voix : « Sei-
« gneur Dieu, aide-moi! Mon Dieu, ne m’abandonne
« pas! » Puis, lorsque I'épreuve était passée et que
ses domestiques s'informaient du sujet de sa douleur,
il disait : « Dieu soit loué! tout est passé. Ne vous
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« inquiétez pas de moi, car il ne m’arrive rien qu’avec
« la permission du Seigneur, et il ne laisse point aller
« les choses au deld de ce qu'il sait que je puis sup-
« porter. »

«Il arriva une fois, qu’aprés une tribulation pareille,
il se mit au lit et y resta sans se lever durant plusieurs
jours et plusieurs nuits. Ses domestiques en étaient
dans une grande affliction, croyant qu'il était mort par
suite de quelque grande frayeur. Ils se demandaient
s'ils ne devaient pas ouvrir les portes et faire appeler ses
amis et ses connaissances. Enfin, le jardinier s’étant ap-
proché de la fenétre, reconnut avec la plus vive joie que
son maitre vivait encore. — En effet il se retournait
dans son lit. Le jour suivant il tira la sonnette. Lorsque
la jardiniére entra dans sa chambre, elle lui raconta
quelle inquiétude elle et son mari avaient éprouvée a
son sujet; & quoi il répliqua avec sérénité, qu’il s’était
trés-bien porté et n’avait manqué de rien. Ses domes-
tiques se tinrent satisfaits de cette réponse, car ni I'un
ni l'autre ne se hasardait & discuter avec lui. Ainsi que
mon vieux et honnéte curé, ils le tenaient pour un
homme trés-pieux, et disaient de plus qu’il était impos-
sible qu'un homme si sensé et si savant se laissat tour-
menter par de pareils combats et de pareilles tentations
sans savoir en méme temps d’ou elles provenaient. »

« Beaucoup de personnes s'étonnaient que Sweden-
borg n’eit jamais manqué d’argent pour tant de frais
et de grands voyages. Mais en considérant com-
bien il vivait modestement, méme en voyage; puis,
que ses ouvrages, tant philosophiques et minéralo-
giques que théologiques, ne restaient point chez les
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libraires, mais qu'ils trouvaient un prompt débit, et de
plus, qu’il avait recu de son pére, I'évéque Swedberg, un
héritage assez important, on congoit comment il lui a
6té possible de mettre A exécution toutes ses entreprises.

« Swedenborg ne recevait jamais de visites de per-
sonnes de I'autre sexe sans appeler un de ses domes-
tiques A y assister. Quelquefois c'étaient des veuves
qui venaient le trouver pour s'informer de I'état de
leurs maris dans l'autre monde, ou bien d’autres
femmes qui le premaient pour un devin et qui auraient
voulu qu'il leur révélat des choses cachées, comme des
vols, etc. Et alors il fallait toujours qu'un de ses deux
domestiques fat présent; parce que, disait-il : « La
« malice de ces femmes pourrait les engager a pré-
« tendre que je recherche leur connaissance particu-
« litre; et I'on sait en outre que de telles personnes
« tordent et pervertissent le sens des choses qu'on leur
« dit et qu’elles ne comprennent pas. » — Aussi lui
arrivait-il souvent d’éconduire avec une sérieuse répri-
mande les personnes qui s’adressaient a lui par de
pareils motifs. »

« Il n’était pas seulement un savant, mais un cava-
lier accompli, suivant la mode de son temps... Il fut
en effet, jusque dans I'dge le plus avancé, d'un com-
merce gai, aimable et facile, en méme temps que sa
physionomie portait 'empreinte des traits particuliers
qu’on ne voit briller que chez les grands génies. »

Le rédacteur de ces notes, Robsam, était un homme
du monde lui-méme , et surtout peu enthousiaste en sa
qualité d’homme de finance. 11 occupait & la banque de
Suéde le poste de commissaire du gouvernement.
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On le voit, les éloges les plus divers n’ent pas manqué
a cette longue et sérieuse carriére, & cette brillante et
extraordinaire existence.

Mais quand il s’agit de tout un systeme de religion
ou de métaphysique, les paroles qui retentissent sur un
homme dans une enceinte académique, les louanges
qu'il recoit dans les letires ou dans les notes de ses
amis, les dépositions sous serment dont il est 'objet
devant le magistrat de la part de ses hotes, ent peu de
poids : les systemes et ceux qui les inventent veulent
étre pesés par la science pure ; dans la balance d’une
critique sérieuse, dirigée par un jugement sain et
éclaire.
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La critique en Suéde, en Hollande, en Angleterre. — Le silence de
Voltaire ; des Universilés de France et d’Espagne. — Le langage des
critiques d’Allemagne. — Le débat el V'entrevue avec Ernesti, —

Les jugements de Herder et de Kant. — Ceux de Klopstock et-de
Wieland.

La critique ne manqua pas i Swedenborg, pas plus
que ’éloge. Son absence et été le revers d’une belle
médaille, I'indifférence. Le Voyantle plus extraordinaire
qui et encore paru sur la scéne du monde, se pro-
duisant au sein du plus grand mouvement de I'esprit
humain, ne pouvait pas plus passer inattaqué qu’ina-
percu.

La critique, en exercant ses droits A son sujet, n’a-
t-elle fait que remplir ses devoirs, ou s’est-elle trompée
sur sa mission? En un mot a-t-elle été juste et pure?

Elle ne put étre I'un et l'autre que difficilement.
Dans le droit commun, il y a homogénéité entre la
pensée de I'écrivaimr, si éminent soit-il, et la critique
qui I'apprécie. Dans Je dreit commun, I'homme de
génie lui-méme ne franchit pas la sphére humaine, et
ce qu’il dit, si éclatante qu’en soit la supériorité sur ce
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qui I'a précédé, se trouve d’ordinaire un peu dépassé dés
le lendemain. Quant 3 Swedenborg, qui réclamait quatre
priviléges hors ligne, I'illumination intérieure, la dictée
divine, la dictée angélique, la perception directe ou I'in-
tuition dans le monde spirituel,— quant a Swedenborg
dis-je, les rapports entre I'écrivain et la critique étaient
une exception au droit commun. Aucun mystique,
ancun théosophe n’avait & ce point franchi les limites
connues de la pensée humaine. Or, si honnéte que fit sa
vie, si pur son caractére et si respectable le témoignage
de ses amis, nos péres n’étaient pas plus disposés a croire
A cet ensemble de priviléges qu'a une apparition de la
divine majesté dans un salon de Londres, & un ordre
verbal de Dieu, & une mission donnée par sa bouche.
En effet, nombreux sont aujourd’hui les disciples
de Swedenborg, mais le dix-huitieme siécle n’accepta
ni la vocation ni les dons qu'il s’attribuait : ceux des
juges compétents du siécle qui n’étaient pas avec
Montesquieu, Voltaire, Rousseau, Berkeley, Hume,
Reimaruset Lessing, étaient avec Molse, affirmant que
« nul ne peut voir Dieu et vivre; » et les théologiens
condamneérent le Voyant avec plus de sévérité que les
philosophes. Telle fut 'animosité des uns et des autres
qu’aujourd’hui encore il nous a fallu quelque courage
pour entreprendre 1’étude sérieuse que nous faisons ici.
Le dernier siécle commenca sa critique de Sweden-
borg par la frivolité, par le rire. On avait entendu sur
sa personne des choses si extraordinaires! On en avait
lu de plusextraordinaires encore dans ses écrits!
Bientot, toutefois on le débattit avec plus de gravité,
avec de vives émotions méme et avec des protestations
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énergiques ou des doutes raisonnés. Aprés s’en étre un
peu irrité¢ au début, on en vint & la fin A le traiter avec
de plus grands ménagements, témoin les lettres de Kant.
Mais peu de personnes, parmi ses adeptes eux-mémes,
furent tout A fait pour lui, lorsqu’en 4771 il résuma
ses titres, son autorité ou son droit d’étre cru sur pa-
role, en affirmant « qu'il lui était donné, depuis vingt-
sept ans, d étre en méme temps dans le monde spirituel
et dans le monde naturel, de parler avec les anges
comme avec les hommes, de connaitre ['état des plus
tllustres d’entre les morts de tous les temps. »

On ne doutait pas de sa bonne foi dans cette affir-
mation, ni méme de sa singuliére capacité d’esprit ;
on ne doutait que de sa raison, et apreés le tour du rire
ce fut le tour de la pitié.

Cependant la pitié cédaenfin & I'antipathie. On vit ses
adversaires se multiplier quand on eut I'ensemble de
ses écrits et qu’on en_vit toutes les conséquences. C'est
que, abstraction faite de ses visions, de ses voyages, de
ses entretiens dans 'autre monde ou des visites qui lui
en venaient et dont rien n’était accepté de la philo-
sophie contemporaine, il y avait dans ses écrits une
doctrine compléte. La méthode fondée sur le principe
du sens intérieur qu'il y suivait et I'enseignement qu'’il
y donnait, étaient non-seulement contraires au godt .
général de toutes les écoles de philosophie, mais ils atta-
quaient toutes les croyances religieuses. Or la science
métaphysique qu’on y trouvait, on la considérait comme
dépassée au point que, dans les cours publics les plus
sérieux, on gardait sur I'auteur le silence le plus absolu.
La oul'on en parlait par exception, on le traitait dans les
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chaires évangéliques devisionnaire, si ce n’est d'insensé ;
dans les chaires académiques, soit celles de I'enseigne-
ment religieux, soit celles de I’enseignement philoso-
phique, de fou, si ce n’est d’imposteur : on le combattait
avec animosité, ou bien on le persiflait avec dédain.

Ce serait toutefois une erreur de compter ses adver-
saires par la liste de ceux qui le critiquérent publique-
ment. Ce ne furent 12 que les plus modérés d’entre ses
ennemis; les plus passionnés, ce furent ceux qui ne pro-
noncerent pas son nom, craignant de compromettre
leur réputation en descendant a1'examen de ses visions.

Ce dix-huitiéme siécle si ardent & la guerre aux pré-
jugés avait les siens. Tout ce qui était hors ligne lui
donnait des impatiences; 'anormal était pour lui le
monstrueux ; le merveilleux était 'insensé. La foi au
surnaturel se tolérait bien en théorie; mais c’était a la
condition de se couvrir 4s’y méprendre du masque du
rationnel, c’est-a-dire de n’étre pas. Le mot rationnel
n’existait pas: la chose le créa. C’était 'esprit du siécle
qui était, non pas le raisonnable, mais le rationnel en
personne. Sans doute, le culte de la raison n’était pas
universel ; mais il aspirait a 'universalité ; il y touchait.
Quelques-unes des nations latines s’en défendaient, ou
pour mieux dire, les classes dominantes dans leur
sein, sans trop s’en défendre elles-mémes, s’efforcaient
d’en défendre les peuples. Toutefois elles s’en eni-
vraient & larges traits. La France, ou Voltaire publiait
la Bible expliquéc « par quelques auméniers du roi de
Prusse,» donnait ce triste exemple aux classes polies de
I'Europe. Elle glorifiait, en les imitant, les plus libres
de ces libres penseurs d’Angleterre qui n’étaient eux-
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mémes que les plus hardis imitateurs de I'audacieuse
Italie du seizicme siécle. L’Allemagne & son tour, si
prude et si dédaigneuse pour la théologie anglaise et
pour la spéculation francaise, traduisait les plus faibles
productions de I'unc ou de I'autre dés qu’il s’y révélait
de hardis assauts contre le christianisme. Les fameux
Fragments de Wolfenbuttel, dont elle s'émut pendant
quarante ans et dont elle se glorifie encore quand elle
oublie que c’est de I'imitation, ne sont pas autre chose
que la quintessence tirée par unjrationaliste allemand
des déistes anglais et des naturalistes de France.

Comment, au milieu de ces tendances critiques, de
ces excitations a 'anéantissement du dogme et de ces
ivresses d’'un fanatisme marchant au triomphe de la
raison seule souveraine dans I'empire de la pensée, un
homme qui venait reviser la foi chrétienne, en faire
une nouvelle édition, corrigée par ses soins, avec la
prétention d'y soumettre des conguérants exaltés ici par
le succés, irrités 1a par la résistance, comment, dis-je,
n’edt-il pas rencontré I'hostilité, et le dédain & peu prés
partout? Remarquons sur son compte le silence de Vol-
taire, qui savait tout ce qui se passait dans les cours
du Nord et qui, dans l'article Visions de son Diction-
naire philosophique et dans sa note sur la nouvelle Jé-
rusalem, affecte de ne pas méme connaitre toutes ces
nouveautésde Swedenborg dont certainement la famille
royale de Prusse I'avait plus d’une fois entretenu.

Nous avons dit le peu d’accueil que le nouveau pro-
phete recut en Sueéde, ou régnait une grande fermeté
dans les institutions, et qu’il quitta & quatre-vingt-
quatre ans en déposant une protestation contre la con-
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damnation qu’il y pressentait. Nous avons dit I'espece
de succeés qu'il obtint en Hollande, ot son terrain était
un peu préparé par Jacques Boehme ou mademoiselle
Bourignon, et les antipathies qu'il souleva en Angle-
terre, ou I'on allait pourtant si facilement & la rencontre
des mysticités apocalyptiques.

La France, qui traduisit Swedenborg minéralogiste,
ne lui aurait pas pardonné sa théosophie, si elle avait
lu ses publications de Londres et d’Amsterdam.

Cependant toutes ces antipathies ou ces froideurs
furent peu de chose auprés des critiques que lui op-
posa 1'Allemagne, qui apprécia sévérement et savam-
ment ses livres, ses visions, ses perceptions a distance
de temps et de lieu, ainsi que toute sa doctrine.

Déja nous avons vu avec quelle ironie.profonde et
quelle dureté le jugea son propre traducteur, le prélat
de Murhard. Un fidele disciple essaya vainement, aprés
la mort du mattre, dans une lettre trés-étendue et trés-
soignée, de ramener le docte OEtinger a ses premiéres
sympathies. [ Lettre du docteur Beyer, du 15 juin 1771.
V. Revuede la Nouvelle Jérusalem, t. 111, p. 236.] (Etin-
ger ne voulut se rendre sur aucun point. Or ses griefs,
que I'honnéte docteur Beyer résumait avec tant de
loyauté, étaient nombreux. Il reprochait & Swedepborg :

-1° De ne pas suivre suffisamment le sens de la lettre
dans son interprétation des saintes Ecritures; ’
2° De rendre douteux la plupart des passages qu'’il
abordait; .

3° De mettre les idées hypothétiques de la corres-
pondance entre le monde naturel et le monde spirituel
a la place du mot propre;

24
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4° D’inventer, sur les textes de 'Apocalypse et sur
le Cheval blanc,le Nouveau Ciel etla Nouvelle Jérusa-
lem, qu'ils citent, des choses quirévoltent I'intelligence;

5° De substituer au dogme vecu de la Trinité I'hé-
résie d'un enthousiaste frappé du jugement de I'Eglise;

6° De porter atteinte a I'autorité apostolique de saint
Paul en rejetant ses écrits;

7° De manquer du sceau des miracles, qui seul pour-
rait légitimer sa prétendue mission;

8° De s'étre trompé en prédisant I'avénement de la
nouvelle Jérusalem, « qui n’est pas venue encore ; »

9° D’avoir arrangé son Apocalypse révélée pour les
besoins de I'Eglise imaginée par lui.

11 disaitenfin, que si I'ancien assesseur des mines était
appelé a faire connaitre au monde les choses extraor-
dinaires qu'il avait vues et entendues, il n’était toute-
fois nullement appelé & expliquer les textes sacrés.

Du point de vue d’un croyant, c¢'était 1a la critique &
la fois la plus compléte pour le fond et la plus mesuyrée
pour la forme.

Elle fut réfutée, point par point, avec la méme gra-
vité et la méme douceur par le docteur Beyer ; mais sa
lettre, écrite encore du vivant de Swedenborg et propre
a dissiper bien des doutes, ne fut pas connue du public,
et bientot les théologiens, les poétes et les philosophes
les plus éminents des pays allemands se prononcérent
tour a tour; les uns avec I'autorité que donne la science
et la modération qu’elle impose , les autres avec beau-
coup plus d’émotion et plus d’ampleur qu’il ne fallait.

A la téte des théologiens se montra un homme de
beaucoup d’esprit et d’un savoir éminent en philologie,
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le docteur Ernesti, dont la compétence en matiére de
critique et d’exégése sacrée n’était pas contestable.
Swedenborg, rejetant du code un assez grand nombre
de textes et proposant pour tous un systéme d'interpré- -
tation, nouveau a ses propres yeux, mais ancien a ceux
des théologiens d’Allemagne, un philologue aussi con-
sommé. était plus appelé qu'aucun autre & émettre son
opinion. Ille fit avec unesorte de vivacité et dansun style
trés-rude, en appréciant plusieurs écrits de Swedenborg
(N. Bibliothéque théologique, t. 1 et IV). Suivant Er-
nesti, le sens intérieur, soit spirituel, soit céleste, était
jugé. C’était, suivant lui, cette exégeése allégorisante in-
ventée ou pratiquée avec un luxe désolant par Philen,
par quelques Péres et par les exégetes égarésdu moycn
Age; c’était ce sens figuré dont les théologiens de Hol-
lande s’étaient tant occupés au siécle de Descartes et
plus tard. Ce que donnait le nouvelinterpréte des textes
sacrés venait de son imagination. Sa connaissance des
langues se bornait & celle d’un bachelier ou d’un maitre
s arts de la Sorbonne. — Quelques phrases d’Ernesti
étaient dures. Swedenborg, aprés avoir pris connais-
sance de cette critique, ne fit pas exception i sa régle
de ne pas répondre; il écrivit seulement ce que voici :

« Jailu ce que M. le docteur Ernesti a écrit contre
moi dans sa Bibliothéque théologique, et jai vu que
ce sont de purs blasphémes contre ma personne. Je
n'y ai pas trouvé un grain de raison contre aucune
matiere contenue dans mes écrits. »

« Et cependant attaquer un homme avec des traits
aussi empoisonnés, c’est agir contre les lois de I'hon-
néteté. Je pense donc qu’il n’y aurait pas de dignit¢ a
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me servir de pareilles hrmes avec cet illustre person-
nage, c’est-a-dire & repousser et a réfuter des blas-
phémes par des blasphémes. Ce serait ressembler a
deux chiens qui se battent entre eux en aboyant et en
mordant; ou bien encore A des femmes de la derniére
classe du peuple qui, dans leurs disputes, se jettent
réciproquement au visage la boue des rues. » *

« Lisez ce qui est écrit dans le dernier ouvrage que
je viens de publier, La Vraie religion chrétienne, au
sujet des arcanes que le Seigneur a dévoilés par moi
son serviteur (n” 846 a 851), et tirez ensuite vos con-
séquences sur ma révélation; mais ayez pour quide la
raison. »

Remarquons encore une fois cetappel alaraison. Cest
le mot d’ordre du siécle, c’est & la fois son jugement et
son enthousiasme. Le rationalisme, qui est conforme
a toutes les habitudes de Swedenborg, l'est aussi a
celles d’Ernesti; mais c’est précisément parce qu'il a
¢couté sa raison a lui, qu’il ne veut pas de la doec-
trine que Swedenborg présentait au nom de la sienne.

Swedenborg cite encore, pour se débarrasser de son
adversaire, un autre paragraphe qu'il a écrit contre le
docteur Ernesti dans sa Vraie Religion chrétienne,
n° 437, cela est vrai, et nous avons rapporté, a propos
de la théorie sur la double existence de ’homme,
comment le Voyant vida sa querelle avec le savant de
Leipzig dans I'autre monde, « o il se disputa vaillam-
ment avec lui. V. ci-dessus, p. 327; » mais il serait’
difficile de reconnaitre le spirituel critique sous les
traits qu’on lui donne ou les paroles qu’on lui préte.

En général, ce n'est pas par des scénes imaginaires,
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ou réelles placées dans I'autre monde qu’on se réfute .
dans celui-ci, si 'on s’y réfute. C’est dans celui-ci qu'il
fallait prendre corps & corps I'habile professeur. Et
certes Swedenborg était son égal sous le rapport de
Pesprit; mais pour le combattre avec chance de succes,
il fallait sa science, et Swedenborg ne I'avait pas.
A moins d’étre illuminé, on n'est pas exégéte sacré
sans étre 4 la fois orientaliste et helléniste consommé.
Or Ernesti, niant I'illumination, n’acceptait le débat que
sur son terrain. De son coté eta son point de vue, Swe-
denborg eut raison de ne pas s’y aventurer du moment
ou sa défaite y était certaine. Mais comment il s’y prit
pour appeler Ernesti ou I'amener dans 'autre monde,
quels arguments ils y échangérent, et quel fut le vain-
queur, c’est ce que son Journal etl’ouvrage ot il se met
en scéne avec son adversaire ne nous apprennent pas.

Nous laissons 1a le débat religieux et la critique des
théologiens. Le systeme de Swedenborg relevait essen-
tiellement de la haute spéculation, de la métaphysique
la plus transcendante. Il se posait comme le produit
d’une illumination supérieure & celle de la raison, et
son auteur s’attribuait, sinon des facultés surhumaines,
du moins une ouverture d’esprit extraordinaire, un état
spécial. Cela regardait avant tout la philosophie, et par-
ticuliérement celle d’un siécle qui semblait avoir la mis-
sion spéciale de tout soumettre & la raison. C’est bien
celle que la philosophie entendit remplir & I'endroit du
surnaturel réapparu tout a coup dans I'extréme Nord,
et il ne se congoit rien de plus mordant, de plus scru-
puleux, quela critique dirigée contre Swedenborg par
le véritable prince des rationalistes du siecle , Kant.
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Profond analyste et dialecticien subtil, Kant était,
de plus, assez familier avec les’questions du domaine
rcligieux : il avait étudié la théologie et préché dans
quelques paroisses de campagne avant de monter dans
celte chaire de philosophie qui bientdt domina toutes
les autres. Il ne connut d’abord les visions et les écrits
dc Swedenborg que par la renommée publique. Ce
qu’il apprit des unes et ce qu’il lut dans les autres
I'cmbarrassa; on le voit dans son traité spécial sur
Swedenborg de 1766 comme dans ses lettres de 1768.
Son traité lui a été comme imposé, dit-il. 11 ne veut
pas avoir I'air d’avoir écrit un livre sur une personne,
c’est un principe qu’il prétend avoir eu en vue. Il craint
d’ailleurs de se compromettre en discutant des visions et
déclare ses pages une esquisse fugitive sur la maniére
de discuter des objets de cette nature, plutdt qu'une dis-
cussion véritable. « Il m’a été difficile, ajoute-t-il, d’i-
maginer une forme ou une méthode qui ne m’exposat
pas & la risée, et, pour prévenir les moqueries, j'ai
commencé par me moquer de moi-méme tout le pre-
mier. Et j’ai eu raison. Car I'état ot je me trouvais
n’avait pas le sens commun : j'avais un secret atta-

_chement & des histoires de ce genre, eten fait de motifs
raisonnables, quelque croyance a I’endroit de leur exac-
titude, en dépit des absurdités, des chiméres et des
notions incohérentes qui les condamnent. »

Certes voila un singulier début, et voild un critique
bien embarrassé, puisqu'il avoue un secret attachement
pour des histoires qu'il va persifler. Aussi ses conclu-
sions jurent-elles avec ses prémisses.

,  Celles-ci, les prémisses, sont un tissu de mogqueries,
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les unes trés-spirituelles, les autres fort peu, toutes
assaisonnées de plaisanteries au gros sel, quelques-
unes tirées de I'Hudibras avec un choix d’expressions
qui étonne dans un tel écrivain, et qu'en francais au-
cune plume n’edt risquées au temps de Kant. Mais dans
ce grotesque tissu sont brodés de bien vifs ornements,
et on y trouve, sur ce quon appelle un esprit, des
esprits, le ciel ou le séjour des bienheureuz, des vues si
nouvelles, si ingénieuses et si profondes qu’elles dé-
celent bien le regard de 'aigle.

Ce qui surprend le plus dans ce mélange de choses
si gaies en apparence et si graves au fond c’est qu'un
instant, et sous forme d’hypothése, Kant émet préci-
sément la théorie que Swedenborg proclame par les
faits. '

«Je trouve fatigant de parler plus longtemps ainsi le
prudent langage de la raison, dit-il. Et pourquoi ne
me serait-il pas permis, & mon tour, de parler le lan-
gage de la chaire académique, qui est plus tranchant
(que celui de la brochure) et qui (si je le prends) dis-
pensera l'écrivain et le lecteur de ces efforts de re-
flexion qui ne sont propres qu’a jeter I'un et I'autre
dans une pénible incertitude? Je dirai donc trés-posi-
tivement, ou bien, i/ est démontré, ou bien, i/ sera dé-
montré, je ne sats ni o nt quand, que, méme dés
cette vie, 'dme humaine est dans une communion
intime et indissoluble avec les étres immatériels du
monde des esprits. »

« Ce serait chose fort belle du moins qu'on put dé-
montrer un jour cette constitution-la du monde des
esprits; j’entends la démontrer autrement que par voie
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de définition ou par voie de déduction de la notion
d’esprit. Je vais donc essayer de présenter ici, par
forme d’¢é plsode, un essai de ce genre. »

Suit cet essai ébauché le plus sérieusement du monde,
et que je me ferais un devoir de reproduire, s’il était
réellement sérieux. Mais ce qui montre qu’il ne I'est
pas, c’est qu’il est terminé par cette considération :
«ce qui m’étonne le plus, c’est que les communications
de I'humanité avec le monde des esprits ne soient pas
beaucoup plus générales qu’elles ne le sont réelle-
ment ! »

Ainsi, tout cela n’est de la part de I'ironique méta-
physicien qu'un pur jeu d’esprit. S'il en était autre-
ment, comment de ces belles idées et de ces esquisses
tout & fait grandioses d'un commerce intime entre les
deux mondes, Kant serait-il arrivé & ses mesquines
conclusions? On ne le comprendrait pas, car elles sont
telles qu’il ne peut les exposer qu'en retombant dans
le ton de la plaisanterie. « Ce serait, dit-il, un privilége
funeste que celui de vivre ainsi dans les deux mondes.
On risquerait probablement le sort de Tirésias, voyant
dans le monde surnaturel, aveugle dans celui-ci. Il en
résulterait qu'on n'y vaudrait rien, qu’on y mériterait
sans nul doute le compliment qui fut fait & I'astronome
Tycho-Brahé par son cocher : « Vous pouvez étre,
monsieur, fort entendu dans les choses du ciel ; mais
pour ce qui est de ce monde, vous n’y étes qu'un fou. »

Toute cette partie du travail de Kant est écrite non-
seulement d’un ton de plaisanterie qui offense, mais il
s’y glisse des choses qui blessent le gott. Citons ce qui
se peut lire : « Jadis on dridlait de temps A autre, y
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dit-il, les adeptes du monde spirituel; il suffira désor-
mais de les purger. »

Le philosophe redevient lui-méme quand il examine
les phénoménes ou faits de la faculté de perception
extraordinaire de Swedenborg, et nous I'avons écouté
avec une grande curiosité, analysant les trois grands
faits de cette nature; mais voici comment il reprend,
en fin de compte, sa verve de gaieté et de persiflage.

« A ceux qui sont curieux de s'élever au-dessus des
nuages pour voir ce qui se trouve dans I'autre monde,
on peut dire avec raison qu'ils devraient bien avoir un
peu plus de patience et attendre qu’ils y soient appelés.
Et comme apreés tout notre sort dans la vie & venir doit
dépendre de la maniére dont nous avons rempli notre
poste dans celui-ci, je dirai avec Candide : « Ayons
soin de notre bonheur, allons au jardin et travail-
lons. »

11 est sans doute fort sage de songer a son bonheur,
mais ce n’est pas pour professer la philosophie de Can-
dide qu’'on nait Kant. Aussi Kant, mieux renseigné
sur les faits et mieux avisé, écrivit-il & mademoiselle
de Knobloch, deux ans aprés ce traité, dans un langage
sérieux et digne de lui, ce que nous savons et ce qu’on
peut proclamer la fine fleur de la saine critique et la
pure raison. [ V. ci-dessus, p. 265.]

Swedenborg rencontra un critique plus compétent
et plus impétueux dans un philosophe moins éminent,
Herder, qui est son adversaire le plus sérieux comme le

plus éloquent. Théologien, historien, orateur ou écri-
vain, Herder est toujours penseur et toujours peintre;
génie moins poétique que Geethe, mais plus vaste;
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créateur de chefs- d’euvre d’un ordre inférieur, mais
ou rien ne blesse jamais et dont toutes les lignes peuvent
se traduire dans toutes les langues et se lire & tous les
Ages de la vie, dans toutes les familles.

Mais Herder est-il & classer parmi les critiques? Celui
qui écrit ce que voici, est-ce bien un adversaire, et
n’est-ce pas plutdt un panégyriste? Ecoutons 1'auteur
pour ainsi dire inspiré d’Adrastée.

« Swedenborg se considérait comme un organe de
communications entre le monde des esprits et celui
des corps, et il regardait ses communications comme
“un office dont le Seigneur I'avait investi ; ne mon-
trant d'ailleurs dans l'exercice de son pontificat ni
apparence d’orgueil, ni faiblesse d’esprit. Il ne s’en
vantait pas; mais quand on I'interpellait, il savait com-
mander le respect méme au railleur. La paix et la joie
dans ’Ame, il apparut & tous ceux qui le connurent de
prés comme un homme qui vit dans la société des
anges, c'est-d-dire comme un type de sincére piété, de
bonté et de véracité. » [ OEuvres complétes, Plulosoplue
et Histoire, XII, p. 114.]

Cela n’est-il pas au moins d’'un ami? .
Sans nul doute, Herder est ami de I’homme, mais il
est adversaire du Voyant. Il 'est sans ironie, sans
amertume; il I'est en homme qui aime, lui aussi, mais
de son aile, & planer dans les régions hautes et pures,
et qui ne consentirait jamais & dire avec son ancien
professeur de philosophie : « Allons au jardin prendre
soin de notre bonheur. » Herder sait avec toutes les
grandes 4mes que, si le bonheur se trouve quelque
part, ce n’est pas au jardin. Il le cherche aussi o Swe-
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denborg I'a trouvé, mais il ne 'a pas trouvé encore ; et
si son illustre contemporain croit étre parvenu a peu
prés au terme de ses aspirations, Herder attribue cette
chance & ses illusions plutdt qu'a ses intuitions. Toute-
fois il respecte les unes comme les autres; et plus le
grand historien de 'humanité a gémi avec éloquence
sur les lenteurs du progrés et les délais que rencontre
'avénement du bonheur au sein de I'humanité, plus il
déplore les limites si étroites de nos facultés les plus
hautes. 1l se montre donc indulgent plus que personne,
méme dans ses critiques, pour celui en qui ces facultés
semblent avoir voulu prendre leur vol le plus auda-
cieux et franchir toutes les bornes connues.

Herder formule ses critiques dans une série de pro-
positions fortes et nettes, comme les aime son génie,
ayant un peu plus I'apparence d’oracles que de juge-
ments, et impliquant chacune une condamnation.

«D’abord, tous les esprits de Swedenborg parlent
comme lui ; aussi leur langage est-il monotone, dit-il.

«Ensuite, quand il entra dans son « singulier état, »
ce furent les impressions de son enfance, dans la-
quelle on lui disait que les anges parlaient par sa
bouche, qui s’animérent et se personnifi¢rent devant sa
vue.

« Puis, ses visions portent I'empreinte de tous les dé-
fauts et de tous les préjugés de son individualité et de
son temps; ce sont les reflets de ses mceurs et de ses
opinions, les copies de ses idées favorites.

« Ajoutezqu’on y voit si bien sa nature et ses talents,
qu'il s’y rencontre, sur la langue et les formes, sur les

_mines et les gestes, sur les penchants et les sphéres
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d’activité des sens, de I'odorat surtout, sur les consé-
quences du sentiment moral ou du sens immoral, des
observations d’'une telle finesse, qu'on aimerait que
Swedenborg eit été assez poéte pour metire tout cela
en action ou pour le dessiner comme Dante.

« Les caracteres distinctifs des esprits qu’il met dans
les diverses planétes sont pris dans les propriétés des
mélaux qui portent les mémes désignations que ces
planétes : le vif argent préte ses qualités aux esprits de
Mercure, le plomb les siennes a ceux de Saturne, et
ainsi de suite. En d’autres termes, ce n'est pas une
illumination extraordinaire, c’est une étrange illusion
qui guide le Voyant; c'est le minéralogiste qui inspire
le spiritualiste.

« Enfin, les mystéres que Swedenborg prétend dé-
couvrir dans le monde des esprits sont écrits dans I'es-
prit et le ceeur de chacun. Voyez ce qui se passe en
nous. Dé¢s notre enfance les pensées se forment en
images. L’imagination, sans laquelle I'intelligence n’a-
git pas, est la faculté spéciale de ces opérations. La
faculté de traduire nos pensées en images pour nous-
mémes, nous la possédons aussi a I'égard des autres.
Qu’est-ce, si ce n’est cela, que I'art que pratiquent les
poétes, les peintres, les musiciens, les orateurs? Les
penchants, les passions, la seule habitude opérent de
méme sans avoir recours a J'art. Cela suffit pour nous
expliquer, page par page, tout I'empire des anges et
des esprits de Swedenborg. En effet, comment cet ar-
tiste parle-t-il avec ses anges? Comme on parle avec
scs pensées : ses anges et ses esprils sont ses créations.

« Sa bonne foi est entiére : il n'a pas conscience de
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ses personnifications. Ses visions sont réelles, et sont
non pas devant lui seulement, mais en lui. C'est 1 un
état de maladie, d’autant plus dangereux qu’on y passe
ou y tombe plus facilement. »

Chacun sent ce qu'il y a dans ces jugements d’asser-
tions hasardées et d’hypothéses contestables & coté d’ar-
guments sans réplique. Brillantes sans doute , mais
d’une solidité douteuse, elles vous tiennent sous le
charme tant qu'on n’en commence pas l'analyse, et se
perdent dans les nuages dés qu'on veut les prendre
corps & corps. Tel est le caractére général de ce grand
écrivain. Mais, d’autre part, il y a des idées qui ont leur
éternelle valeur. Herder fit sur I'ensemble des écrits
et des doctrines de Swedenborg des études sérieuses ;
et plus ses oracles furent rendus avec autorité et for-
mulés avec noblesse, plus ils eurent d’ascendant sur
les esprits. Sans nul doute ce fut 1a, dans les pays du
Nord, I'adversaire le plus redoutable de Swedenborg.
Seulement si Herder fut le contemporain du Voyant, son
jugement ne le fut pas. Les feuilles ou il figure [I'A-
drastea) parurent apres la mort de I'illustre Suédois.

Ce qui est, cependant, tout & fait de I'époque de
celui-ci, ce sont les idées de Herder sur son compte.
Ces idées étaient, dans les années 1760 & 1770, celles
des philosophes les plus éminents de toute I'Europe, et
si le célebre auteur de la Palingénésie, Charles Bonnet,
lisdit les écrits philosophiques de Swedenborg comme
il en lisait les ouvrages de science, il les jugeait et en
jugeait I'auteur, sans nul doute, au nom de la Suisse,
comme Herder au nom de I’Allemagne. -

Dans I'Europe entiére c’était partout la méme opi-
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nion; car partout, et méme en Angleterre, régnait alors
le méme courant, I'aspiration au triomphe de la raison.

La critique anglaise ne fit pas défaut a Swedenborg,
on le voit par la letire de Hartley (p. 300), qui le mit en
demeure de se défendre et lui demanda les moyens de
le faire & son tour. On le voit surtout par les préfaces
que le savant docteur de Winwick mettait & la téte des
traités de Swedenborg traduits en anglais. Mais la cri-
tique anglaise, moins profonde que celle d’Allemagne,
au lieu de sonder la source des doctrines de Sweden-
borg et d’aborder la question de son état psychique,
demeura & la surface, aux considérations personnelles,
aux connaissances étendues, aux meeurs pures,  la po-
sition sociale de Swedenborg. Elle ne s’attacha guére
au débat philosophique et ne traita bien que la question
d’Kglise au point de vue du dogme, choses que les
philosophes allemands laissérent de coté comme secon-
daires.

Sauver le dogme, c’est ce que fit aussi la critique
suédoise, qui procéda administrativement, par les con-
sistoires, par le parlement et par le conseil du royaume,
plutdt que philosophijuement ou par des publications
émanges des corps enseignants..

La Hollande, trés-flattée dans les écrits de Sweden-
borg, trés-hospitaliere d’ailleurs pour I'illustre écrivain
et peu soucieuse de lui faire payer son hospitalité
comme elle avait fait payer a Descartes celle qu’elle lui
avait donnée au siécle précédent, garda le silence, a la
grande désolation de Cuno, I'ancien capitaine de recru-
tement du roi de Prusse. Elle ne répondit & aucune
de ces nombreuses communications faites a ses pasteurs
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et & ses professeurs, qu'un sitcle plus tbt elle aurait
traitées de provocations révoltantes.

Mais comment se serait-elle montrée plus intolérante
que la France et I’Espagne, dont les universités rece-
vaient les mémes écrits et les mémes lettres, sans y ré-
pliquer davantage, se bornant sans doute & briler ou

" & déposer dans leurs chancelleries ce qui leur semblait
A ce point hors ligne qu’elles ne se sentaient pas tou-
jours portées & en accuser réception?

Pour connaitre réellement la critique contemporaine,
qui peut avoir différé de celle de quelques penseurs émi-
nents; pour apprécier celle de la majorité des dépositaires
de la science, il faudrait savoir I'accueil qui a été fait par
les universités que je viens de nommer aux lettres qui
leur furent adressées par Swedenborg ; je n’entends pas
'accueil officiel, qui ne signifie rien dans les corps sa-
vants, j'entends I'accueil intime et vrai, celui qui e se
constate pas dans les procés-verbaux. Malheureusement
Swedenborg avait I'habitude de jeter, sans les lire, beau-
coup de lettres qui lui étaient adressées, y compris celles
des universités, et il ne reste pas un seul document sur
ce sujet. 11 n’y a plus de possible que les inductions;
or on sait ce que valent les inductions tirées du silence.

Quant au public, il y a des indices. Les appréciations
del'opinion éclairée étaient généralement dans un cou-
rant tout opposé aux ambitions de Swedenborg. On riait
du visionnaire. On ne le croyait ni rationaliste, ni de
grande force spéculative, ni de saine raison. Chacun
sait que 1'épithéte de fou échoit facilement & ceux qui
frayent des routes nouvelles, et que souvent ce sont
les plus proches de I'homme hors ligne qui donnent
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I'exemple de sa mise hors la loi. Swedenborg eut quelque
peu cette destinée. Sa famille le négligea et méme le
persécuta.

Les échos les plus populaires de ce qu’on appelle
I'opinion, les poétes et les romanciers, suivant leurs
caprices ou les effets qu’ils désiraient produire, tantot
exaltant Swedenborg, comme faisaient les esprits fai-
bles, tantdt le bafouant comme les esprits forts, firent
plus pour égarer le jugement que pour I'éclairer. Le
plus religieux d’entre eux, le grave et majestueux
chantre du Messie, Klopstock, qui était né dans un
pays voisin de la Suéde, et qui, poussé par quelques
femmes curieuses, essaya de se mettre en rapport avec
lui, ne se reconnalt pas dans ce qu’il en écrit. Il ne se
respecte pas lui-méme dans sa mise en scéne avec la
personne de Swedenborg. Qu'on en juge.

« Swedenborg vint un jour & Copenhague, dit-il. Nos
dames ne me laissérent en repos que je n'allusse le visi-
ter; car, quant & moi, je me souciais fort peu de le voir.
11 n’était pas pour moi I'objet d'une véritable curiosité. »

J'interromps pour dire tout simplement que cela ne
peut pas &tre vrai. Swedenborg occupait dans le Nord
toutes les bouches de la renommée, et le chantre d’Aba-
donna, de tant d’anges et de démons, ne pouvait pas
étre dans cetle indifférence qu'il affiche & I'égard d’'un
homme « qui visitait les cieux et les enfers. »

« Qui est-ce qui ne connalt pas suffisamment par
I'histoire des gens que l'orgueil a égarés de cette
facon?» [Je rends la pensée de I'auteur et non pas ses
mots; car il ne dit pas ce qu’il pense, il dit que lor-
gueil a négligés, ce qui n’a pas de sens. ]
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« Je tombai dans sa disgrace d&s le début, en témoi-
gnantpeu d’envie d’acheter ses in-quarto, qui sont d’un
prix si élevé.

« J'entrai néanmoins en matiére immédiatement, et
le priai d’avoir une entrevue avec un de mes amis dé-
funts. 11 dit d'un ton qui n'était pas plus ennuyeux
que sa facon de s’exprimer : « Si sa Majesté royale, le
roi actuel deDanemarck, Frédéric V (je n’ajoute pas une
syllabe), me donnait le gracieux ordre, a I'endroit de
son épouse, sa Majesté la reine Louise... » Je I'inter-
rompis : « Donc quiconque n’est pas prince, quoique
ses amis puissent étre dans I'autre monde, M. de Swe-
denborg ne daigne pas les honorer d’un entretien. »

« Je m’en allais. ‘

« 11 dit alors : « Dés que vous serez parti, je me re-

trouverai dans la société des esprits.
" — « Jaurais tort, répiiquai-je, de ne pas me hdter;
car je ne dois pas vous dérober un seul des moments
que vous passez en si bonne compagnie. » ( Berliner
Monastblaetter, XI, 1788, p. 516.)

Mais quelle affectation d’indifférence! Quel dédain
mélé a des insinuations malséantes! Et quelles frivoles
épigrammes! Vraiment, tout cela afflige bien plus pour
le critique que cela ne blesse la victime. Ce qui choque
le plus, c’est 'invraisemblance du récit. Le poéte évi-
demment écrit comme on écrit de souvenir ; il pose
devant le public dans son cabinet plutét qu’il ne ra-
conte une entrevue. Aucun visiteur ne parle ainsi
un gentilhomme étranger, & un homme connu dans
le monde entier et qui a bien voulu admettre un in-
connu 4gé d'une vingtaine d’années. En chaque trait, la

: 25
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fausseté du récit et le ridicule de la pose sautent aux
yeux. Swedenborg donnait ses livres & qui désirait les
lire. Il ne comptait pas avec ses libraires. Il se mon-
trait riche partout. Loin d’affecter des déférences ex-
clusives pour ses amitiés royales, le Voyant se dis-
tinguait précisément par I'accueil qu'il faisait & tous
ses visiteurs sans distinction de rang, de nationalité ou
de religion. J’ai dit de quelle fagon convenable, mais
aisée, il traitait les princes et les princesses, y compris
les rois et les reines de Suéde. Mais nous n’en sommes
pas ici & faire son éloge; nous écoutons, nous recher-
chons au contraire la critique, et si Klopstock, au lieu
de charbonner une caricature d’écolier en sotte humeur,
et émis un jugement d’homme de sens, il nous serait
le bienvenu. .

Toutefois son irritation, qui est évidente, est peut-
étre parfaitement motivée ? Sans nul doute, et je sup-
pose volontiers que I'illustre Suédois, blessé de la fagon
dont le jeune poéte lui démanda, dés ses premiers mots,
I'exhibition d’'un habitant de 'autre monde, lui avait
donné, dans le ton de sa réponse et dans toute la tenue
de sa personne, une de ces lecons qu’un vieillard doit
toujours A un jeune homme; et je suppose encore que le
brave poéte prit d’autant plus mal la sienne qu'il
I'avait méritée davantage.

Un autre poéte, le spirituel Wieland, le Voltaire de
I’Allemagne, hostile aussi, mais sachant vivre dans le
monde, venge le Voyant des fatuités d’'un enfant mal
appris. Il se dit charmé de toutes les preuves que le
commerce des esprits et les merveilles vues et enten-
dues par Swedenborg apporteraient au dogme de I'im-
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mortalité. Il qualifie le gentilhomme suédois « d’homme
extraordinaire, trés-considéré, mathématicien, natu-
raliste, spécialement minéralogiste. Il I'appelle « un
savant qui s’est fait un nom dans chacune de ces
sciences. » Mais il n’admet pas méme une ombre de
surnaturel dans sa vie tout entiére.

Nous avons cité, dans le récit de la quittance re-
trouvée (p. 136), ’hypothése plus ou moins ingénieuse
que Wieland imagina pour expliquer ce fait de la ma-
niére la plus simple du monde. En écrivant trente ans
plus tard les lignes que nous venons de transcrire, il
ajoute qu’il ne parlerait plus de la vieille histoire qu'on
s'était contée, i/ y a plus de trente ans, s'il n’avait pas
recu, « ces jours-ci méme, » de la part d’'un homme
qui vaut une nuée de témoins (le philosophe Thiébault),
les détails les plus dignes de foi.

Qu’est-cea dire?L’opinion de Wieland est-elle changée
réellement par ce témoignage, et admet-il désormais
les facultés extraordinaires de Swedenborg? —1II lui en
accorde de trés-brillantes ; mais d’extraordinaires, c’est-
a-dire des facultés supérieures i celles qui sont cons-
tatées en psychologie, des facultés surnaturelles, non.
Cela est si peu de son gout, qu’en faisant allusion &
I'anecdote de la reine Louise-Ulrique, il insinue de
nouveau que Swedenborg a pu avoir connaissance par
des voies quelconques du secret qui existait entre elle
et son frére. Le principe invariable du Voltaire germa-
nique, il le formule ainsi : I faut tout expliquer d'une
fagon rationnelle; et comme on ne peut pas admeltre
qu’un homme, méme extraordinaire, ait été dans I'autre
monde demander au prince de Prusse ce que la reine
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sa sceur voulait savoir, il reste & découvrir le procédé
que Swedenborg a pu employer réellement. Plutdt que
de croire ce qui est en contradiction manifeste avec
toutes les lois connues de la nature, il faut croire méme
le plus invraisemblable et le plus incroyable, pourvu
qu'il ne sorte pas entiérement des voies naturelles. »
(Euthanasia, p. 114, 124, 142.)

Tel est le dernier mot de Wieland et tel est ce1u1 de
son siécle sur Swedenborg.



CHAPITRE XXVI

La crilique du dernier sidcle jugée par la ndtre en face de la doctrine
de Swedenborg. — Résumé général de cetle doctrine, — Ses carac-
téres exceplionnels, — Le mélange du rationnel et du surnalurel, —
Le compromis ou la conciliation. .

Les tendances philosophiques du dernier siécle, et
I'on pourrait dire aussi les tendances populaires, peu-
vent se résumer en trois mots : lutte de la raison contre
le surnaturel, critique du surnaturel, négation du
surnaturel. Il était donc tout simple que lorsqu’au
sein méme de ces travaux et de ces triomphes de la
raison, apparut un homme qui fut comme le surnaturel
incarné, le siécle ne I'acceptdt pas sans le discuter.
Ce qui étonne bien plus, c’est que, faisant métier de le
juger en vrai rationaliste et méme en vrai naturaliste,
il ne se soit pas pris plus habilement ni méme appli-
qué plus sérieusement a la tAche.

En effet, la critique qu'il en fit fut & la fois trop
étroite et trop frivole. Trop étroite, car, ne pouvant le
faire entrer dans aucune des catégories de la psycholo-
gie normale, il le mit précisément danscette vieille classe
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de visionnaires vulgaires pour laquelle Swedenborg
professait tous ses dédains. De tous les philosophes du
siecle, pour ne plus parler des poétes, des théologiens
et des diplomates, aucun n’alla jusqu'au bout dans le
travail de sa critique. Kant, qui vaut bien tous les
autres, le discute d'une maniére si spirituelle et si grave
d’une part, mais si frivole d’une autre, qu'a la fin il ne
sait que conclure de ce qu'il a débité lui-méme. C’est
bien de sa faute. Il écrit d’abord sur des oul-dire, ce qui
est inexplicable, car il n’a qu’a traverser la mer Baltique
pour se mettre en état de juger par lui-méme. Aulieude
cela, il s’adresse par écrit & Swedenborg, charge ensuite
un négociant anglais qui va & Stockholm et & Gothen-
bourg d'y vérifier le tout, c’est-a-dire, d’y contrdler des
bruits plus ou moins publics. Cela fait, au lieu de discuter
ces bruits devant le public, Kant les consigne dans une
lettre particuliére & une femme du monde et dont la
pensée est un sujet de contestation. En effet, dans cette
lettre, sinon confidentielle, du moins particuliére, ou il
recueille, sans pouvoir les discuter, les bruits qu'on lui
mande, il cl0t toute sa critique en ces termes: Que
peut-on objecter contre la crédibilité de pareils faits ?
Sans doute, son procédé est parfait de bon sens et de
raison, s'il ne veut faire faire qu'une enquéte sans s’en
méler lui-méme, et garder le résultat pour mademoi-
selle de Knobloch seule ; mais vraiment ce n’est pas 1a
tout ce qu'il fallait faire. Il s’en faut de beaucoup.
D’abord Kant n'établit pas que ces récits sont des faits;
ensuite il ne saisit pas méme des résultats de son en-
quéte le public qu’il avait d’abord appelé a I'examen
des bruits semés dans tout le Nord ; enfin, aprés avoir
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lancé dans la presse le sarcasme avant V'information, il -
ne fait point part al'opinion des changements survenus
dans sa pensée aprés 'enquéte.

Le baron Grimm, qui n’est pas métaphysicien, pro-
clame authentiques les récits qu'il a recueillis de son
cOté, il les dit tout ce qu’il y a de plus authentique
au monde, et se hite de s’écrier : Mais le moyen d'y
croire/

Ainsi I'un de ces deux critiques borne toute son
ambition 4 renseigner la future baronne de Klingsporn,
et 'autre & amuser la cour de Gotha. Si 'un ou I'autre
traduisait le débat devant le public, il provoquait soit
le démenti de I'opinion éclairée de la part de tous
ceux qui avaient intérét & ce que la vérité fit connue,
soit le mot de I’énigme de la part de ceux qui le pos-
sédaient, soit le silence de la confusion de la part des
menteurs, ce qui est un témoignage en faveur de la
vérité sous la forme la plus décisive.

Mais le dix-huitiéme si¢cle vivait dans de singu-
ligres illusions. Il voulait tout comprendre, tout expli-
quer, ne sachant pas qu’on constate des faits, des effets
et des causes, mais qu'on n’explique rien, que par con-
séquent on ne comprend rien. Est-ce donc rien com-
prendre que d’ignorer ce que nous ignorons toujours,
lors méme que nous savons le reste, ¢’est-a-dire, 1'ori-
gine et le mode de tout? Dans cette illusion qu’on
prenait pour Y'esprit de critique en persoune, on avait
nécessairement I'ambition de juger le surnaturel. On
oubliait que le surnaturel, par cela seul qu'il est ce
qu'il est, ne peut pas se juger d’aprés les régles em-
pruntées au domaine du naturel et au systtme de ses
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effets et de ses causes. Aussi le sitcle dernier ne ju-
geait pas : il condamnait.

Notre critique, devenue plus vaste, devenue /a science
de notre ignorance et distinguant mieux les domaines,
assigne A la science posilive 'immense ensemble du
naturel, & la science spéculative ou a la foi acceptée
et justifiée par la raison, le domaine infini du surna-
turel. Marche dans I'un qui veut, & pas comptés, la
sonde plongée dans les flots, le baton enfoncé dans la
terre et le télescope braqué sur le ciel; plane dans
l'autre qui peut, le pied appuyé, il est vrai, sur les
nuages, I'eil perdu dans les incommensurables horizons
du temps et de I'espace, mais du moins I'intelligence,
qui est lumiére, guidée par toutes les autres intelligen-
ces et éclairée par la source de toute lumidre.

Dans cette situation que la Providence nous a faite,
que la critique moderne accepte au nom de la raison
comme au nom dela foi, le surnaturel n’embarrasse plus
que ceux qui n’en veulent point et ceux qui en veulent
trop. Ceux au contraire qui n'en demandent que ce qui
nous en est venu ou nous en vient encore légitime-
ment, n’en ont jamais ni peur ni manque. Pour eux, que
le monde spirituel vienne nous révéler ses mystéres tout
entiers et ses plus enivrantes splendeurs en telles pro-
portions que ce soit, ils les accepteront avec joie, ala
seule condition de les regarder bien en face.

Accueilli avec des dispositions plus rationnelles, Swe-
denborg rencontrait moins de difficultés et offrait plus
de lecons, si ce n’est & la métaphysique, du moins &
'anthropologie. Or il est dans la psychologie anormale
une catégorie trés-connue sur laquelle sa vie venait
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apporter les plus grandes lumiéres. Dumoins I'extase est
pour tous un des phénomeénes les plus incontestables et
le plus éclatant d’entre ceux qui promettent quelques
découvertes dans la science de 'dme. Elle y prend
une place extraordinaire, la premiére de toutes, mais
une place trés-légitime. Or, de tous les extatiques
qui ont jamais étonné le monde par leurs facultés
exceptionnelles , Swedenborg est sans contredit celui
qui unit a la plus haute science la plus grande rai-
son, comme il est aussi de tous les visionnaires celui
dont les visions sont les plus nombreuses, les plus
concordantes entre elles et les plus conformes a son
systtme de doctrine, systéme trés-complet, trés-cons-
cient de son principe, de ses conséquences, de son
but et de ses résultats.

Que ce systeme soit contraire i ceux de toutes les éco-
les de philosophie et & ceux de toutes les écoles de théo-
logie de son temps; qu'il prenne les textes sacrés dans
un autre sens que toutes les communions chrétien-
nes, Swedenborg ne s’en cache pas, ils’en glorifie. Faire
connaitre le sens interne de la Bible, c’est sa mission,
c’est le motif de I'ouverture privilégiée de son esprit.
Que tout cela ne repose que sur une grande vision et
sur une grande grace, sur ce que lui seul a vu et en-
tendu, il en convient si bien encore qu'il le dit sans
cesse. Aux yeux de la critique, ce n’est 1a qu’une créa-
tion de son esprit élevé A I'état extatique ; mais n’est-ce
pas un état merveilleusement digne d’attention que
cette condition exceptionnelle oii 'homme cesse de ren-
contrer des énigmes et de vivre dans le doute ou dans
I'ignorance;; cet état ou il passe & volonté dans les
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régions les plus hautes ou descend dans les plus basses
pour s’y entretenir avec tous ceux qui peuvent le mieux
I'instruire! Et remarquez bien que ee n’est pas I'ima-
gination seule qui prend-ce développement ou ce vol
si étrange au moyen des ressources que lui fournit la
mémoire ; remarquez qu’au contraire l'intelligence,
sous sa forme la plus sublime, celle de la raison, prend
sa part & la métamorphose. Car, dans Swedenborg,
jamais la raison n’abdique; toujours elle se méle de
tout et toujours elle domine, analyse, compare, dis-
cute, argumente et éleve théorie sur théorie, si bien
qu’en fin de compte, aprés toutes les visions du ciel et
des enfers, on se trouve avec lui en face d’un enseigne-
ment trés-vaste, trés-lié dans ses diverses parties et &
ce point conséquent avec ses principes, qu'on ne peut
s’y soustraire qu’en rejetant chacun de ceux-ci.

Ces principes, qui sont au nombre de deux, sa grande
vision et son illumination, sont faciles & rejeter au pre-
mier aspect; en apparence, ils sont méme faciles  com-
battre. Et pourtant il n’en est rien. Au nom de quoi
les combattre? De I'impossibilité? Mais c'est un mot
tombé. — De I'improbabilité? Autre mot de méme va-
leur. 1l vous dit que ce sont des faits. Vous les niez; il
les affirme. 1l se dit témoin oculaire et unique : Vous,
qu’étes-vous? — Philosophe? — Soit; mais il s'agit de
faits et non pas de raisonnements. Il faut donc pour
juge, non pas un philosophe, mais un historien; c’est-
a-dire, il faut de ces deux choses une au moins : avoir
vu ou entendu comme Swedenborg, ou prouver par
des faits qu'il n’a ni vu ni entendu. C'est 1a ce qui est
difficile. Car rien n’étant « tdtu »comme un fait, rien ne
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peut, si ce n’est un autre fait, le convaincre de faux.
Cela ne force pas la conviction, je le sais bien; mais cela
. frappe loute réfutation au cceur.

Pour nous en convaincre, résumons ici ce vaste en-
semble de nouveautés sur Dieu et 'homme, sur les anges
et les esprits, sur le monde naturel et le monde spiri-
tuel, tout ce qu’on appelle la doctrine de Swedenborg,
résumons-le en tenant compte des sources ot il la puise.

Tout y est tiré en apparence des textes sacrés, mais
en réalité des lumitres extraordinaires que, dans sa
pensée, Dieu donne a son intelligence ; et tout est con-
firmé par les visions dont il jouit, par les communica-
tions qu'il recoit dans la société des anges et dans celle
des esprits, ou il est admis par voie de privilége, lui seul
entre tous les hommes qui ont habité la terre depuis
la création.

A l'entendre, il n’y a dans tout cela, si rares ou si
uniques que soient les faits, rien de miraculeux, rien
qui ne soit trés-naturel et ne puisse étre donné a tout
autre, si Dieu lui veut faire la méme grice; au con-
traire,, tout homme porte en sa nature ou en son orga-
nisme humain les mémes dispositions et les mémes
capacités; il n'y manque que I'ouverture d’esprit, du
sens intime. Mais, cette ouverture accordée, tout se voit
sous un autre jour. En effet, tout dans la doctrine du
Voyant et sur tout point est nouveauté, touty est critique
et négation de ce qui est cru et enseigné dans toute
autre; et ce qui révéle un créateur, c’est quela métaphy-
sique religieuse de Swedenborg est d’une rare audace
et d'une grande simplicité, si riche qu’elle soit.

Et d’abord, pour elle point de difficulté, plus d’ob-
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scurité méme ; sur tous les problémes, des solutions et
des solutions suprémes. Tout y est révélation venue de
Dieu, illumination de son homme intérieur par une
grice spéciale : tout ce qu'il enseigne a été vu et
.entendu parlui; chaque chose en son lieu et 4 sa place.
Sa science est faite et écrite de visu et auditu. Elle ne
discute pas, elle expose des faits : ce que la révélation a
fourni, et ce que la vision a confirmé; si bien qu’il n’y
a plus pour elle des questions, qu'il n’y a que des faits.

Et encore que ce soient des perceptions et non pas
des visions, Swedenborg ne les accepte qu’a titre de
confirmation ou de développement de ce qui lui est
fourni par sa source véritable et réellement unique, le
sens intérieur ou spirituel des saintes Ecritures, pour la
révélation duquel il a recu une mission spéciale et pour
la découverte duquel Dieu a ouvert son intelligence,
comme il le fallait bien. Il ajoute formellement qu’il n’a
jamais recu aucune révélation propre, nouvelle, indé-
pendante de la parole divine ; que tout Son don se borne
a cette illumination de son esprit pour I'intelligence du
sens interne des saintes Kcritures. Et pourtant il pré-
sente tout I'enseignement qu’elles offrent sous un jour
si nouveau que sa religion chrétienne ne ressemble a
aucune autre. Mais, chose curieuse, son illumination
d’en haut a pour but de plaire & la raison. On dirait
que tout son systéme d’interprétation lui est inspiré,
d’une part, par la lecture de la lettre de Fénelon a
I'évéque d’Arras, sur la lecture des saintes Ecritures
en langue vulgaire [et nous recommandouns ce do-
cument & tous ceux qui veulent se rendre raison des
origines de la conception fondamentale de Sweden-
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borg]; d’autre part, par les objections des libres
penseurs sur les obscurités et les impossibilités des
textes sacrés. On dirait que de 13 vient essentiellement
ce systéme oui tout prend un autre sens, ou tout s’ex-
plique naturellement, rationnellement, par la grande
science, perdue et oblitérée pour les autres, de la cor-
respondance des choses naturelles et des choses surna-
turelles. Cette correspondance est & ce point intime qu’il
n'y a pas deux ordres de choses; qu’il n'y en a qu'un
sous deux formes; pas deux mondes, mais un seul sous
deux formes; quela terre reproduit le ciel, ou vice versd;
que ’homme représente Dieu, ou que Dieu, les anges et
les esprits ne sont que 'homme sous des expressions
plus parfaites; que le ciel lui-mé&me n’est que le grand
homme; si bien que les différcntes parties du ciel ne
sont que larépétition en grand des différentes parties du
corps humain, et que dans la caractéristique de celles-ci
on a la caractéristique de celles-1a.

On peut demander avec quelque doule, quelque sur-
prise du moins, sil'idée de Dieu ou-la théorie de la di-
vinité que professe Swedenborg a pu différer sérieu-
sement, en plein dix-huitiéme siecle, de celle de tout le

"monde, de ce qui était recu dans le pur enseignement
de la religion et de la philosophie.

Mais d’abord le pur enseignement sur cette théorie
est rare dans tous les siécles, et s’il ne le fut pas dans le
dernier, il ne se rencontre toutefois dans I’histoire
aucune époque ou il fiut moins généralement accepté.
Ensuite, si I'humanité éclairée tout entiére fut un peu
d’accord pour ce qui est des généralités, la sagesse et
la bonté, I'éternité et I'immutabilité de Dieu, elle ne le
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fut pas trop, pourtant, puisqu’il y avait dans cette frac-
tion éclairée, des monothéistes et des panthéistes, des
unitaires et des trinitaires, des déistes et des théistes,
des dualistes et des trithéistes , sans parler de ceux qui
n’admettaient pas de Dieu du tout. Or, c’est en pré-
sence de toutes ces diversités que nous voyons Swe-
denborg. Aussi prend-il ses aises, et sa théorie est &
ce point spéciale ou originale, qu'on ne saurait la
ranger dans aucune des catégories connues. Les théo-
logiens la disent trés-rationaliste, les philosophes trés-
matérialiste, les uns et les autres un peu panthéiste.
Voici ce qui en est d’aprés ses propres paroles en son
dernier ouvrage, La vraie religion.

~ « Ona divisé, dit-il, la trinité divine en trois per-
sonnes, dont chacune est Dieu et Seigneur ; de quoi il
s'est répandu une espéce de frénésie (absence de saines
conceptions) dans toute la théologie chrétienne, et I'es-
prit humain a été jeté dans un tel délire que les hom-
mes ne savent pas si Dieu est un ou 8'il y en a tros. lls
disentbien un dans le discours, mais ils pensent a tross;
car la pensée ne s’accorde pas avec la parole. »

Faut-il conclure de ceci qu'il n’y a pas de trinité,
ou bien, qu'il en est une qui se congoit sans frénésie?
T OQui, dit Swedenborg sur les deux questions, et voici
le vrai :

« Il existe une divine trinité, et elle est dans le Sei-
gneur Dieu Sauveur Jésus-Christ, [triune ou triple]
comme I'dme, le corps et I'opération qui en procéde!
Dieu a une 4me (le Pére), un corps divin-humain (le
Fils) et une force qui opére, réchauffe et éclaire, (le
Saint-Esprit).
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« Cela est manifeste par les paroles que le Seigneur
dit a ses disciples: Allez et instruiseztoutesles nations,
les baptisant au nom du Pére, et du Fils, et du Saint-
Esprit. Et voici la véritable histoire de la foi raisonnable :
les trois, Pére, Fils et Saint-Esprit, sont trois essentiels
d’un seul Dieu. Avant la création du monde, cette
trinité n’existait point. Elle a été pourvue et faite aprés
la création, lorsque Dieu s'est incarné. La trinité de
personnes est née au concile de Nicée et est entrée
de 1a dans I'Eglise et dans les sectes qui se sont sé-
parées d’elle. De 13 une abhomination et une désolation
telles que si un nouveau ciel et une nouvelle Eglise
n’étaient pas établis par le Seigneur, nulle chair ne
serait sauvée. » '

Une nouvelle Eglise, soit, voild ce que veut Sweden-
borg. Et cela se voit dans I'histoire ; mais quel nou-
veau ciel demandait-il? Dans sa pensée les deux choses
n’en font qu'une : « Opérer la rédemption, c’est fonder
un nouveau ciel et une nouvelle Eglise.

« Le Seigneura prédit qu’il viendraitde nouveau dans
le monde et il opére « aujourd’hui» la rédemption en
fondant un nouveau ciel et une nouvelle Eglise. »

Swedenborg a déja dit que I'erreur sur la trinité le
demandait. Il y ajoute une autre raison qui I'exige :
c’est avant tout la chimére de la justification et de la
sanctification par la foi seule, cette grande doctrine de
la réformé « pleine d’erreurs et d’absurdités , » dit-il,
qui est figurée dans I'Apocalypse par le dragon et dont
la chute y est prédite. Car chacun y peut lire ceci :
« Aprés que le dragon fut précipité dans l'enfer, dit
saint Jean, je vis un nouveau ciel et une nouvelle terre,
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et la nouvelle Jérusalem venant de Dieu, descendant du
ciel. »

Voila le nouveau monde et la nouvelle Eglise. N’y a
t-il réellement salut que 147 I le parait bien, car « par
le dragon sont entendus ceux qui sont dans la foi de
I'Eglise (protestante) d’aujourd’hui. » Continuons.

La rédemption ou I'ceuvre essentielle du Fils est dé-
finie, et sa personne bien indiquée. Le Fils est Dieu en
personne. « Jéhovah lui-méme est venu dans le monde
et a pris 'hymanité. C'est Jéhovah appelé chez les pro-
phétes Sauveur et Rédempteur. »

Remarquons qu’ici ce n'est plus en réalité Sweden-
borg qui nous apprend tout cela : c’est un ange qui,
dans une de ces assemblées célestes auxquellesle Yoyant
est appelé et qu'il décrit avec tant d’aisance, proclame
solennellement ce dogme, apres avoir rappelé, pour la
démontrer, force textes des saintes Ecritures.

Si Dieu ou Jéhovah est le Fils, la question du Saint-
Esprit est toute tranchée. Voici comment I'Ame est I'es-
prit de 'homme. Le Saint-Esprit est 'esprit de Dieu.
« S'il est dit dans le Nouveau Testament que le Saint-
Esprit a rempli Elisabeth , Zacharie ou Siméon, cela
veut dire qu'ils furent remplis de ’esprit de Jéhovah le
Pére, qui fut nommé Saint-Esprit a cause du Seigneur
qui était déja dans le monde!

Rien de plussimple que cela, rien qui fat plus godté du
siécle de Swedenborg, ou de la raison se faisant son
christianisme. Seulement cela s’appelait dans les écrits
deLockele christianismeraisonnable, etcela soulevait,
méme dans lg libre Angleterre, de grosses tempétes.
Cela y était professé par les libres penseurs, comine
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par ceux de France et d’Allemagpe ; mais la science
sérieusetrouvait que ce christianisme ratsonnable, cette
religion sans mystére, sans dogme, sans culte et sans
miracles, comme on aimait & dire, n’était plus le chris-
nisme, faisait violence & I'Evangile tout en le procla-
mant sublime, et ruinait dans leurs principes la foi et
les institutions enseignées dans les textes sacrés loya-
lement lus et quiavaient donné la civilisation, la gloire
etla grandeur aux nations les plus illustres de la terre.
Or si I'on accordait forcément aux Collins , aux Tindal
et & leurs éléves la liberté de prendre dans ces textes,
ici ce qui leur allait, et d’en rejeter ailleurs ce qui ne
leur convenait pas , c’est que tels étaient les droits de
tout libre penseur ou de tout adversaire du christia-
nisme; mais on était fort surpris de voir aboutir-au
méme résultat un homme extraordinairement illuminé
pour en découvrir le sens spirituel.

Le rationalisme n’est pas encore le systéme le plus
funeste qu’on ait reproché au célébre minéralogiste: on
‘Taccusa [de matérialisme. Son Dieu, qui lui apparait &
Londres, est un auguste personnage vétu de pourpre
et rappelle trop saint Augustin apparaissant & ma-
dame Guyon pour n'étre pas suspect, disait-on. Et sans
hésiter il met dans ses cieux tout ce qu'il trouve sur la
terre. Cela est trés-matériel. En effet, loin d’y étre
trop dépaysé, en les parcourant sur ses pas, on sent &
chaque instant qu'on ne I'est point assez. Quand nos
artistes donnent & Dieu le Pére et aux anges la forme
humaine, c’est qu'ils n’en ont pas d’autre & leur donner
et qu'ils n’ont pas la prétention d'étre de bien grands
métaphysiciens; d'ailleurs nul ne sy tromnpe, vu qu'ils

2
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.n’ont pas la présomption de rien apprendre & personne ;
mais Swedenborg fait sérieusement de Dieu un homme
qui, s’il ne boit et ne mange pas lui-méme, veille au
moins a ce que ses €lus ne mangent et ne boivent pas
trop.

Son monde spirituel tout entier, le monde des anges
et des esprits, est fait 2 I'image de 'homme. D’abord il
n’admet pas un seul ange ni un seul esprit qui n’ait
été homme. Ensuite tout habitant de son ciel et de son
enfer, anges et esprits, mangent et boivent, marchent et
dorment comme nous. Les cieux qu’ils habitent pré-
sentent des montagnes et des plaines, des foréts et des
villes, des palais et des maisons, des champs et des vi-
gnes, des moissons et des fruits, des animaux et des
meubles, des métaux et des pierres précieuses comme
la terre. Les travaux et les affaires, les emplois et les
dignités, les ceritures etles livres, sontles mémes encore
que les nobtres. C'est tout simple, au premier abord:
notre monde étant I'image de I'autre, la ressemblance
des deux parait forcée. Toutefois, qu'on ne se trompe
pas sur la véritable pensée de Swedenborg. Suivant lui,
tout est ici de substance terrestre, 1 tout est de subs-
tance céleste, spirituelle; et si les objets semblent les
mémes dans 'autre monde que dans celui-ci, ils y sont
cependant toujours relatifs a I'état intérieur des anges
et des esprits. D’ailleurs si les anges, pris ensemble,
sont appelés le ciel, parce qu’ils le constituent, il y a
toutefois dans le ciel des variétés infinies.

En effet, il se distingue en deux royaumes, en trois
cieux et en d'innombrables sociétés.

Les deux royaumes se nomment le céleste et le spi-
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rituel, ou celui des anges oélestes et celui des anges
spirituels. Ces derniers recoivent le Divin moins inté-
rieurement (?) que les célestes.

Les troiscieux (qu’onappelle simplement le troisiéme,
le second et le premier) se suivent comme les pieds, le
corps et la téte se suivent dans I’'homme.

L’ange d’unciel ne peut entrer chezlesangesd’un autre
ciel ; mais, dansle méme ciel, chacun peut étre consocié
(je prends les termes recus) avec quiconque lui plait.

Le Seigneur conjoint tous les cieux par son influz
immédiat ; car chez chaque ange et chez chaque homme
il y a quelque chose d’intime et de supréme dans lequel
le Divin du Seigneur influe par degrés. Cet intime ou
ce supréme peut étre appelé I'entrée du Seigneur, et
par sa disposition & I'admettre, 'ange ou I’homme peut
étre élevé par le Seigneur jusqu’a lui; croire en lui,
I'aimer et le voir; recevoir la sagesse et parler d'aprés
la raison. C'est ce supréme qui le fait vivre éternelle-
ment. Mais ce qui se fait par le Seigneur dans cet in-
time de chacun »’influe [ne se fait comprendre] claire-
ment dans la perception d’aucun ange; cela est au-
dessus de sa conception.

Dans chaque ciel les anges sont distingués en so-
ciétés, grandes et petites, composées de myriades, ou
de quelques milliers. Les plus petites sont de quelques
centaines, et dans une méme société tous se distinguent
entre eux selon leur degré de perfection. Ceux qui sont
au milieu se trouvent dans la lumiére la plus grande,
ceux des périphéries dans la moindre.

Ceux qui se ressemblent s'associent. Il n'y a dans
'autre vie d’autres affinités, parentés ou amitiés que
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celles qui sont de nature spirituelle. Umes de ten-
dances et d'amour, les ‘diverses sociétés des régions
célestes communiquent entre elles par l'extension de
la sphére qui procéde de la vie de chacun. Ceux qui
sont dans le ciel intime et au milieu de ce ciel ont une
extension dans le ciel entier, c’est-a-dire dans tout
'univers. (Je transcris, je n’explique pas.]

Le ciel est ou le Seigneur est reconnu, et 'Eglise est
le ciel du Seigneur sur les terres. Je I'ai déja dit, le
ciel, dans tout son complexe, représente un seul
homme : « c’est un arcane encore inconnu dans le
monde, mais trés-connu dans les cieux : Les anges ap-
pellent le ciel le trés-grand homme, le divin homme. »

Cela rappelle le role que I'homme - type, Adam-
Kadmon, joue dans la Kabbale, et semble prouver que
Swedenborg n’a pas ignoré cette célébre théosophie.
J'admets aussi qu'il a fait de tous les anges du ciel le
grand homme ou le divin homme, pour exprimer ces
deux idées : que I'état de perfection auquel I’'homme
arrive comme ange, est I'état idéal de 'humanité; que
la totalité des anges, considérée comme un étre moral ,
doit étre appelée le vrai homme ou le concept divin
sous forme d’homme.

Quoi qu'il en soit, le ciel est gouverné par Dieu comme
un seul homme, ce qui est tout simple, car « chaque
société dans le ciel représente encore un seul homme,
et chaque ange y est en parfaite forme humaine. » — Et
pour couronner ce systéme ou tout est d’une simplicité
ingénieuse et subtile, le Seigneur lui-méme est homme,
si bien que les anges ne sont hommes que par lui, et
que chacun n’est homme qu’autant qu'il recoit le Sei-
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gneur, ce qui implique, comme conséquence évidente,
que quiconque ne le recoit pas ne devient pas homme,
mais reste en route. En route de quoi? Je ne sais.
Comme les diverses provinces du ciel correspondent
aux diverses parties du corps humain, le royaume cé-
leste est dans cette partie du corps ol régne le bicn,
il est au ceeur. Le royaume spirituel est 13 ol régne le
vrai, c’est-d-dire, non pas au cerveau mais au pou-
mon, ce qui tient aux systemes d’anatomie et de phy-
siologie particuliers de I'auteur, pour qui le souffle pul-
monaire signifie « I'entendement et le vrai de la foi. »
Au surplus, ceux qui sont dans la téte sont plus que
les autres dans toute espéce de bien : dans lintelli-
gence, dans la paix, dans I'amour et dans la joie.
On voit d'ici, sans que je le dise, quels sont ceux qui
sont dans les lombes et dans les régions voisines.
Cette correspondance du ciel avec I'organisme hu-
main permet a chacun, s’il est sincére envers lui-méme,
de s’orienter, et de savoir au juste le nom de sa de-
meure future, ainsi que les noms des habitations qui
toucheront & la sienne et avec lesquelles il pourra étre
tenté de faire connaissance. Mais n’est-ce pas la donner
a la physiologie humaine une domination exagérée sur
I'uranologie angélique ?

.Swedenborg prouve toute sa théorie par les textes
sacrés, qu'il interpreéte selon son illumination; et tou-
jours son interprétation est confirmée par ce qu'il voit
et entend. « Qu'il y a cette correspondance entre tout
ce qui appartient au ciel et ce qui appartient & 'homme,
dit-il, celam’a été montré par des expéricnces tellement
nombreuses , que j’en ai acquis la confirmation comme
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d’une chose évidente et hors de doute. Il m'est impos-
sible de rapporter ces expériences, tant elles sont nom-
breuses, et il serait inutile de le faire ici, puisqu’elles
sont consignées ailleurs, dans les Arcanes célestes. »

Cette science des correspondances est pour lui d’une
grande portée en philosophie. La nature dans ses trois
régnes, et I'histoire du monde tout entiére , sont ex—
pliquées par Swedenborg selon celte théorie des cor-
respondances que, d’aprés lui, 'ancien monde a si bien
possédée et qui s'est retrouvée « aujourd'hui, grice & une
illumination extraordinaire. » D'ordinaire, nous croyons
que, pour nous faire une idée admissible du ciel, il
faut prendre & peu prés le contre-pied de la terre; selon
lui, nous ne saurions étre plus complétement dans le
faux. « Lorsqu’il m'a été donné d’étre en société avec
les anges, nous dit-il, j’ai vu: les choses qui sont dans
le ciel tout & fait comme celles que je vois dans le
monde, et si clairement que je ne pouvais m’empécher
de me croire dans le monde et & la cour d’un roi. Je
me suis aussi entretenu avec les anges comme un
homme s’entretient avec un autre. »

Mais il faudrait des volumes, et des volumes encore,
pour exposer tout ce que Swedenborg trouve dans les
textes sacrés et ce qu'il a vu et entendu sur l'existence,
les ceuvres, la langue, les écritures, les demeures,
les chambres & coucher, les jardins, les champs, les
vétements, la nourriture, les relations, le culte, les pré-
dications, les félicités, la vie conjugale des anges et les
changements d’état qui surviennent en eux. Or 'au-
teur pense que cette étude nouvelle est nécessaire.
Car, pour lui c’est un fait certain, que tout ce que
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d’autres ont dit et pensé jusqu'ici sur des intelligences
supérieures & I'homme n’est qu’erreur.

En ce point, si larges que soient d’ailleurs ses vues,
il est parfaitement d’accord avec la philosophie bornée
qui n’a voulu, au siécle dernier, et ne veut aujour-
d’hui encore peupler I'univers tout entier que d’étres
faconnés sur le type de I'homme. Or cette conception,
que jappellerai étroite en ce qu’elle prend un des plus
petits des globes pour le centre de tous les autres, se
trouve fort embarrassée de les pourvoir tous d’étres
ayant la respiration et la vie, ces globes étant les uns
trop chauds et les autres trop froids pour nos poumons.

Pour I'enfer, c’est encore la terre qui est le type de
tout, et voici d’abord comment I'enfer differe du ciel.

Le Seigneur apparait dans le ciel comme le soleil. En
vertu du divin amour qui est en lui et qui procéde de
lui, tous ceux qui sont dans les cieux se tournent cons-
tamment verslui, avec cette nuance, que ceux qui sont
dans le royaume céleste le voient comme le soleil, tan-
dis que ceux qui ne sont que dans le royaume spirituel
ne le voient que comme la lune. Ceux qui sont dans
I'enfer se dirigent, au contraire, vers I'obscurité et
vers les ténebres; ils sont si diamétralement opposés &
la lumiére qu’ils tournent le dos au Seigneur. En effet,
tous ceux qui sont dans les enfers sont dans I'amour de
soi et dans I'amour du monde. Ils se distinguent
entre eux, a la vérité, et senomment les uns génies, les
autres esprits; mais leur caractére général cst le méme
dans toutes les divisions qu’ils forment. Leur situa-
tion physique est, comme leur condition morale, plus
ou moins heureuse. De méme que la chaleur du ciel
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varie, comme la lumiére, selon la diversité de ces ré-
gions, de méme varie la chaleur de I'enfer. Caril y a
aussi une chaleur dans les enfers; mais elle est im-
monde, et il en résulte « une odeur comme est dans le
monde I'odeur du fumier et celle des éléments dont il
se compose ! Dans les enfersles plus abominables regne
méme une odeur semblable A celle des cadavres. »

L’odeur de soufre est ainsi puissamment détrdnée.
Mais en quel sens faut-il prendre tous ces mots?

«Par la chaleur ou le feu est entendu I'amour. Par le
feu céleste, il faut entendre I'amour pour le Seigneur
et 'amour envers le prochain, ainsi que toute affection
qui appartient A ces amours ; par le feuinfernal I'amour
de soi, 'amour du monde et toute concupiscence qui
appartient  ces amours. » — Comme I'amour-propre est
tout ce qui sent lé plus mauvais au monde, la grande
théorie des correspondances exige les qualités de 1'at-
mosphére qui domine aux enfers et les explique.

En général, tout s’enchaine dans ce systeme ol tout
se raisonne en dépit des visions et des illuminations qui
le dominent en apparence; et rien de plus propre, je ne
dis pas A instruire toujours et & ne jamais choquer,
mais je dis & provoquer la raison sur les probléemes
les plus dignes de préoccuper la pensée humaine. Si,
dans ce que je viens d’en tirer, j'ai laissé entrevoir ici
un doute, 1 unpe critique, plus loin un sourire, je dois
dire en fin de compte, qu'en vue d'une force d’esprit
aussi rare, d'un génie qui embrasse tout et classe tout,
lors méme qu'il n’illumine pas tout; en face d'une
telle masse de textes, d’interprétations tour a tour har-
dies et profondes et d’idées originales ou sublimes, qui
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heurtent toutes avec un égal dédain celles qui y sont
opposées , si universelles qu’elles soient, je ne puis
m’empécher de reconnaitre 'homme supérieur ou ex-
traordinaire. Si donc je nc condamne pas ma critique,
du moins je ne cache pas mon admiration. Je la procla-
merais plus haut, je crois, si je trouvais tout cela dans
un poéte, et je dis entout casque, si nul n’a sur la terre
le droit de s'écrier, cet homme dit vrai, nul non plus
n’a celui de nier que tout ce que dit cet homme, il le
croie vrazi.

Qu’a-t-il donc fait pour n’étre pas lu et pour étre
combattu ou raillé & outrance quand il étaitlu?

Je I'ai dit, pour I'apprécier en connaissance de cause
et d'égal & égal, il faudrait de deux choses I'une, ou
avoir vu et entendu apres lui, ou lui prouver qu’il n’a
ni vu ni entendu. Or nul n’a été dans le cas de pou-
voir faire 'un ou 'autre. La raison, il est vrai, est une
autorité absolue; elle est en état de juger indépendam-
ment de toute expérience, mais ce n’est quautant
qu’elle cst la raison absolue. Sinon, non. Lors méme
qu'elle n’est que ce qu’on appelle la raison la plus
haute, ou la pensée la plus éclairée dans I'élite de I'hu-
manité, elle est déja une bien grande autorité, et cette
raison, qui n’est pas la lumiére absolue, est bien en
droit aussi de condamner le monde spirituel de Sweden-
borg; mais en le dédaignant elle juge ce qu’elle ne
connait pas. Car, sauwf ses partisans, personne ne
lit plus les écrits de ce hardi créateur. Ceux-la méme
qui ne reculent pas a I'aspect de ses innombrables
volumes , reculent dans la lecture devant ces deux
opérations, la séparation de ses visions d’avec ses
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idées, et la séparation dans sgs idées de la poésie d’avec
la philosophie, ou de la fable d’avec la vérité.

Le grand malheur qui arrive 3 Swedenborg dans ses
écrits, c’est quele ciel y épouse sa pensée, sa personne et
sa cause avec trop de vivacité, et que, dans toutes les as-
semblées et toutes les discussions de I’autre monde, ses
ennemis personnels sont trop rudement combattus par
les anges. A défaut des anges, c’est Swedenborg lui-
méme qui est appelé & les confondre. Dans le traité du
Ciel et del’Enfer on voit un « chef de la gauche» parler
sur la foi, pour montrer qu’elle nait par un don de Dieu.
Et il se fait applaudir des siens. Mais telle n’est pas la
pensée de Swedenborg, et bientdt un ange de la droite
réfute I'orateur pour montrer que 'homme puise la foi
dans la parole sainte au moyen de la lumiére naturelle.
Puis, son discours ne suffisant pas encore, il passe la
parole & Swedenborg, et celui-ci achéve la lecon. Il
réfute le chef de la gauche et le réduit au silence.

Cela ne doit pas surprendre & ce pointde vue : lesanges
aiment & voir par nos yeux, & entendre par nos oreilles,
a lire dans notre pensée. Aussi Swedenborg, qui sait
s cosmologie spirituelle mieux qu’aucun astronome ne
sait aon ciel étoilé, ne les flatte pas; au contraire, il les
redresse ; il en remontre aux plus forts, ceux de la ré-
gion la plus haute seuls exceptés.

Toutes ses questions favorites et sa théologie tout
entiére se formulent en visiong ou les anges procla-
ment ses opinions & lui, ou bien en visions ou il con-
fond, lui, les esprits et leur impose sa pensée.

Cela importe pour la question de la pureté ; et méme,
abstraction faite des erreurs déja relevées de Sweden-
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borg, cela n’est guére propre a établir un préjugé favo-
rable & la vérité des doctrines exposées dans des visions
aussi personnelles.

Généralement ’auteur décrit trés-simplement, dit né-
gligemment et ne cherche aucun effet de style, mélant
le sacré et le profane sans nul souci. Que le ciel soit de
droit 'asile de toutes les religions et de toutes les my-
thologies, ou que son interpreéte ait le privilége de préter
aux anges tel langage qu’il lui plait, Swedenborg les fait
parler de tout, des bords du Styx, des Vestales et de
I'Olympe, en vrais paiens : il fait & peu prés comme le
cardinal Bembo et d’autres humanistes duseizi¢mesiecle,
qui semaient la terminologie polythéiste jusque dans
leurs lettres officielles.

La véritable force de sa doctrine, si la force est dans
I’abondance, serait dans ses enseignements sur les an-
ges et les esprits, et sur les rapports des premiers, soit
entre eux, soit avec Dieu d’une part soit avec nous d’une
autre. Quant aux seconds, si riche que soit sa sciencesur
leur compte, il a pour leurs rapports avec nous une
trés-profonde antipathie, et, bien loin de les rechercher
avec quelque déférence, il rejette leur commerce avec
un supréme dédain. Les esprits ne sont que les habi-
tants trés-inférieurs de 'autre monde ou des parties in-
fimes du ciel, trés-imparfaits, peu puissants, ayant plus
besoin d’instruction que de pouveir pour en donner. Ils
seraient d’ailleurs aussi parfaits que les anges, qu’on ten-
terait en vain tels moyens ou tels autres pour se mettre
en rapport avec eux. « Défions-nous de tout art qui pré-
tendrait en enseigner. Dieu seul fait cette grace a qui il
veut, & qui elle est nécessaire pour remplir une grande
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mission : il ouvre pour cela notre sens intérieur ,
il I'éclaire ou lillumine par voie d’anticipation. »

En général, pour Swedenborg, voir un ange ou des
anges d’une certaine catégorie, c’est peu de chose. A ses
yeux avoir I'entrée des cieux et des enfers et pouvoir y
assister 4 la discussion de tous les problémes qui s’a-
gitent ; étre en état d’y prendre part et d’apprendre aux
anges eux-mémes autant qu’ils nous en apprennent,
voila ce qu'il faut, ce qu'il aime et ce qu’il pratique.

Mais, si nous passons du fond de ces récits de con-
férences célestes & la forme, elle atteste une étonnante
richesse d’imagination, et prouve que si Swedenborg
avait voulu s’y appliquer, il lui eat été facile de devenir
un écrivain encore plus remarquable par son style que
par le nombre de ses écrits. Un peintre qui aimerait ce
genre de compositions, trouverait 13 des inspirations
d’un grand caractére, et, depuis le genre le plus sublime
jusqu’au plus grotesque, des détails d’une variété et de
nuances infinies. Il n’est pas de poéte qui peigne
mieux que Swedenborg, avec plus de délicatesse et de
beauté, la transfiguration successive de 'homme au
fur et & mesure de ses perfectionnements. Les rapports
et les échanges des anges les uns avec les autres ct
les mille situations diverses ol se trouvent des my-
riades de myriades d’esprits, sont indiqués avec la
méme richesse de d'idées et couleurs.

Devant un métaphysicien & ce point d’outre-monde
on comprend les embarras de la frivole critique du
dernier siécle. 11 embarrasse bien un peu la ndtre aussi.
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Swedenborg apprécié 3 notre point de vue. — Swedenborg jugé par
les événements ou par I'hisloire du progrds dc ses idfes. — La
propagande de ses amis. — Les sociétés de Stockholm, de Londres,
de Moscou, de Paris, de Rouen, etc. — Les publications de cette
propagande. — Les résultats stalistiques.

Un mystique contemporain, trés-bienveillant pour
Swedenborg, 1. de Schubert, “aimable biographe de
madame la duchesse d’Orléans, a prétendu caractériser
ensemble les théories et les visions de Swedenborg, en
qualifiant son existence de vie de réve de I'dme. Mais
ce qu'il veut dire se congoit-il? Est-ce une existence ol
I'dme ne vive que de réves, congédie la raison et laisse
aller 'imagination & toutes ses plus hautes fantaisies ?
Non, une pareille existence n’est elle-méme qu’une con-
ception fantastique. Ensuite, quiconque a lu deux pages
de Swedenborg sait que ce n'est pas ainsi qu'il parle,
qu'il agit, qu’il compose ses ouvrages. Aussi dirai-je vo-
lontiers que le mystique Schubert, quoique savant his-
torien de I'Ame, est peut-étre de tous ceux qui ont
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écrit leur jugement sur Swedenborg celui qui s’est le
plus éloigné du vrai. J'ai dit que ce qui I'explique un
peu c’est 'état extatique. Mais pour que l'extase nous
rende complétement raison de lui, il nous faut donner a
ce mot une acception toute nouvelle, infiniment plus
compréhensive que celle qu’on lui donne d’ordinaire;
car il doit désigner A la fois une situation de I'Ame
ou elle soit en une sorte d’affranchissement de ses li-
mites ordinaires, vive dans un monde qui n’est pas
celui ou 'enchaine le corps, et jouisse de facultés plus
vastes et plus indépendantes ou croie ‘en jouir; le tout
avec une foi absolue 2 la réalité de ce qu'elle crée et
sans tomber le moins du monde dans le réve normal,
le réve connu de tout le monde; sans perdre aucun de
ses moyens ordinaires, ni sa science, ni sa puissance
de raisonnement, ni la conscience de soi. D’ordinaire
on entend par extatique un homme qui abdique la lo-
gique en faveur de la métaphysique la plus aventu-
reuse, quitte le monde réel devenu trop étroit pour
son ambition et plonge avec ardeur sa téte égarée dans
ces régions nébuleuses que son imagination, devenue
saintement la folle du logis, peuple & son choix d’anges
qui puissent flatter son amour-propre ou de démons
dont triomphe sa vanité. Il y a quelque chose de mieux
que tout cela dans les extases,de Swedenborg, tou-
jours philosophe, dogmatiste ou polémiste, et observa-
teur toujours sir de lui, parfois peintre de meeurs et de
caractéres admirable. Pourlui, le terme a donc besoin
d’une acception un peu élargie, et c’est i ce titre, c’est
comme phénomeéne de psychologie, sinon unique dans
I'histoire de I'humanité, du moins supérieur a tout
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autre de méme nature, qu'il offre de singuliers attraits
a lalarge et généreuse critique de notre siecle, pour le-
quel une chose le met horsligne : c’est qu’il n’a rien de
commun avec les sciences occultes. 11 les connait, les
pratique ou les aime moins que personne; il a tres-mau-
vaise opinion des visionnaires et des enthousiastes, et il
s'enséparebien nettement.—Nous parlonsde sesvisions,
mais ce qu'il s’attribue , ce ne sont pas des visions, ce
sont des perceptions, et non pas des perceptions de clair-
voyance mystique ou somnambulique, mais des percep-
tions de I'état de veille, d’'une possession claire et nette
de sa raison. « Il y a deux genres extraordinaires de
visions, dit-il. J'y ai été mis seulement pour savoir
comment ils sont. Le premier, c’est d’étre emmené du
corps... Je n’y ai été mis que deux fois et seulement
pour savoir ce qu'il en est... Le second, c’est d’dtre
transporté par I'esprit en un autre lieu. Quant a ce genre,
ilm’a été montré par une vive expérience ce qu'il en est,
mais deux ou trois fois seulement. Voila deux genres
extraordinaires de visions. Mais tout ce qui est relaté
dans cette premiére partie des Arcanes célestes, ce sont
desperceptions ordinaires. Ce ne sont pas 1 des visions,
ce sont des choses que j’ai vues en parfait état de veille
du corps, et maintenant depuis plu51eurs années. »
(Are. caelestia, 1883.)

Aussi le plus audacieux d’entre les théosophes qui
l'avaient précédé, Jacques Boehme, ce métaphysicien
au grand cceur, ce Titan qui n’aimait qu’a s’élever et
qui ne prenait, dit-il, le vertige gu'a 'idée de des-
cendre, Boehme lui-méme, n’était, aux yeux de Swe-
denborg, qu'un « bon homme. » « Il pouvait étre de
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quelque utilité A certaines intelligences, mais un danger
pour les autres. » — Quant & lui-méme, a 'entendre, il
n’était pas possible qu’il conduisit & I'erreur, car son
enseignement avait toutes ces garanties-ci :

1° La parole de Dieu dans les saintes Ecritures;

2° Son illumination spéciale et directe de la part de
Dieu, ou 'ouverture donnée a son intelligence pour
pouvoir saisir dans le sens littéral le sens intérieur ;

3° La dictée des anges;

4° Les entretiens avec eux et avec les esprits les plus
éminents;

8° Les instructions que Dieu lui avait données dans
deux apparitions personnelles ;

6° Le privilége qui lui était propre, de se transporter
dans toutes les sphéres du monde spirituel, oui et quand
il le désirait, soit pour son instruction, soit pour celle
d’autrui;

7° Enfin la faculté de perception générale dans le ciel
etsurla terre, abstraction faite de 'espace et du temps.

~ Cela va plus loin que tout ce qui s’était vu jusque-a.

Moise s'était entretenu avec Jéhovah, il est vrai,
mais il n’avait pas vu le Seigneur : il le dit souvent, et
il ajoute, comme principe, que nul ne peut voir le
Seigneur et vivre.

Les prophétes avaient recu les ordres de Dieu, ses
instructions, son inspiration et ses révélations; mais
aucun d’eux n’avait objenu la faculté de parcourir les
régions célestes a volonté.

Mahomet y avait été élevé, disait-il; mais ce qu'il en
rapporte dans le Coran n’est pas comparable & cc qu’en
rapporte Swedenborg en cent endroits.
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On sait les prétentions de Philon a I'illumination, et
celles de Montanus au titre et & la mission de para-
clet. On connait les légendes des disciples de Plotin sur
I'intuition divine de celui-ci et le commerce auquel ils
prétendaient avec les démons et les démonides ou les
esprits féminins. J'ai fait ailleurs I'histoire des ambitions
gnostiques, et chacun connait les révélations et les vi-
sions, les ravissements et les extases des saints de nos
premiers siécles ou des saintes du moyen 4ge. Nous
avons rappelé ci-dessus celles des mystiques et des théo- .
sophes de I'ere moderne, et raconté spécialement les
hautes aspirations de Pasqualis, de Saint-Martin, du
comte d’'Hauterive, du conseiller d’Eckarthausen et de
I'abbé Fournié, les uns cherchant le commerce avec les
esprits, les autres jouissant de magnifiques apparitions.
Tout cela, depuis les gnostiques jusqu’aux plus grandes
merveilles du jour, est peu de chose aupres de celles que
Swedenborg nous fait connaitre dans son Journal, et
de ce qu'il décrit dans ses nombreux ouvrages sur ses
entretiens célestes.

Aussilesrésultats qu’il obtint et I'influence qu’il exerca
sur son siécle dépasserent-ils tout ce qu’ont fait les
personnages que nous venons de nommer dans I'alinéa
précédent. Pour I'apprécier définitivement, il faut donc
mettre le jugement de I'histoire & cOté de celui de la
philosophie. Le nombre des sectateurs d’une doctrine
ne prouve rien, il est vrai, en faveur de sa vérité, etla
philosophie ne reconnait pas de vote par assis et lever ;
car s'ilen était autrement, la vérité serait du coté de
la majorité et le bouddhisme serait le systeme de la
raison, puisqu’il compte plus de partisans que tout

21
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autre. Toutefois, le succés est quelque chose, et il est
juste de dire, en terminant notre appréciation d’une vie
aussi exceptionnelle, que Swedenborg, qui ne fit rien
pour organiser un parti, une école ou une secte, eut
peu d’années aprés sa mort une nombreuse commu-
nauté, des partisans enthousiastes, de véritables fideéles,
el en un mot I'Eglise dont il avait prédit I'avénement.

Deson vivant, il ne voulut ¢tre ni chef de secte comme
Jane Leade, ni évéque comme le comte de Zinsendorf;
il se garda méme, tout en se prédisant de nombreux
disciples, de vouloir leur donner, soit des lois, soit des
institutions quelconques. Ce devait étre 1 leur affaire.
Et de fait dés qu'’ils se virent nantis de sa succession,
sipetit que fiit leur nombre, ils ne s’en firent pas faute.

Ils commencérent leur euvre de fidéles disciples par
le plus pressé, par la constatation des faits distinctifs de
la vie de leur maitre. Des 1772, le lieutenant général
Tuxen, un des plus distingués d’entre eux, s’enquit de
tout ce qui le concernait auprés du personnage le plus
considérable de Stockholm, I'ancien premier ministre,
le comte Hepken; et les cing lettres que lui répondit
ce dernier, du 44 mai 4772 au 6 juin 1781, sont,
avec celle que Tuxen écrivit lui-méme sur ce sujet, les
premiers comme les plus beaux documents sur I'il-
lustre Voyant. Rien n’était mieux approprié aux des- -
seins d’'une propagande éclairée. Car si I'ancien pré-
sident du conseil de Su¢de aimait singuliérement la
doctrine de la Nouvelle Jérusalem et la personne de
Swedenborg, qu’il avait connu pendant quarante ans,
il n'en gardait pas moins d'indépendance dans ses
appréciations. Ainsi il disait volontiers qu’il avait long-
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temps considéré les Arcanes célestes comme le produit
d’une imagination échauffée. Mais il ajoutait « qu'il
avait connu dans le monde beaucoup d’hommes émi-
nents; qu’il en avait dd, dans sa position, juger les
vices et les vertus, les faiblesses et-les forces, et qu'il
n’en avait trouvé aucun d’un caractére plus constam-
ment vertueux et content que Swedenborg , qui était
un véritable philosophe, doué du plus heureux génie
et brillant du méme éclat dans toutes les études qu'il
embrassait, homme du jugement le plus sain et qui
s’exprimait bien sur toute question. »

Un pareil témoignage, rendu aprés quarante ans de
" relations et un commmerce journalier dans les der-
niers temps, ne permettait le doute & personne. C’était
la un panégyrique sans le fade langage d’un pané-
gyriste, car le comte déclarait bel et bien : « Quant
aux révélations de Swedenborg, elles n’ont eu jus qu’ici
aucune utilité, au contraire.... Au surplus, dés que je
tombe sur une idée extravagante, qui semble trahir un
esprit en désordre, je ne juge pas... Nous lisons Platon
avec admiration. Eh bien, il ne s’y trouve rien qui,
dit par un autre, ne put étre taxé d’exagéré, d'incon-
cevable ou d’absurde (?). »

A ces documents si précieux se joint, ai-je dit, la
lettre de Tuxen, qui n’est pas un enthousiastenon plus.
Il croyait, doutait, questionnait et s’enquérait de tout en
homme qui aimait le théosophe et qui voulait le faire
connaitre, mais ne voulait ni étre dans I'erreur ni y
metire ses lecteurs. Sa lettre parut d’abord dans un
journal anglais, the New Jerusalem’s Magazine, 1790 ;
mais, éerite avec infinimentde mesure et de fermeté a la
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fois, elle méritait et elle obtint par d’autres voies la plus
grande publicité.

On doit mettre & coté, si ce n’est au-dessus de ces
lettres d’'un homme d’Etat et d’un soldat, celles d’un
savant docteur en théologie, de Beyer, professeur de
littérature grecque a Gothenbourg. Celle qu’il date du
23 mars 4776, montre surtout le zéle intelligent qu’on
apportait & la publication et a la traduction des écrits
du théosophe, et elle donne d'importants détails puisés
dans les entretiens de I'auteur avec Swedenborg.

L'Eloge de Sandel, si précieux qu’il fat aux yeux des
swedenborgiens, ne pouvait tenir lieu d’une biographie,
et un ami intime du maitre, Robsahm, écrivit en sué-
dois, en 1782, des Mémoires suivis sur sa vie.

Aux biographies et aux récits épistolaires, volon-
tairement apologétiques, succédérent les exposés de
doctrine, les abrégés et les traductions des écrits de
Swedenborg dans toutes les langues de I'Europe.

Dés 1782, Pernety, ancien bénédictin de France qu’on
avait accueilli & Berlin avec la distinction empressée
qu’on y accorda toujours & nos compatriotes lettrés,
traduisit en francais le Traité du Ciel et de I'Enfer,
précédé d’un Eloge biographique de Swedenborg.

A Versailles, Mouet traduisit les ceuvres spéculatives
du théosophe. Or Mouet ou Moét n’était pas quelque
personnage obscur ou quelque traducteur gagé; chef
de bureau au principal ministére et conservateur de la
Bibliothéque du roi & Versailles, son nom avait une
telle autorité dans le public que Saint-Martin s’empressa
de le rechercher quand il alla faire sa propagande dans
cette ville. On essaya de fonder des réunions & Paris et
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a Rouen. En 1788, Daillant de la Touche publia a
Stockholm, pour étre vendu & Strashourg, ol se trou-
vait la fleur de la jeunesse aristocratique du Nord, un
Abrégé de la doctrine de Swedenborg, fort superficiel,
mais bien fait pour le but qu’on avait en vue.

La faire connaitre d’aprés les textes ainsi que son
auteur, était un devoir pour sesamis ; car les journaux,
le Monthly Review a leur téte, tout en qualifiant
Swedenborg d’homme extraordinaire et de génie. mer-

“veilleux, ne cessaient de harceler 'ombre du défunt.

Grace a I'activité de ses disciples, leurs progrés furent
rapides. On prenait les moyens nécessaires pour les
assurer partout. On fondait des associations-de propa-
gande. Stockholm eut, sous le titre de « Société exé-
gétique et philanthropique,» une petite communauté
ou secte qui compta cinquante membres dés 1786, et
a la téte de laquelle on vit figurer I'ami de madame
du Deffant, le comte de Creutz. Auparavant déja et
dés 1783, on avait formé & Londres une « Société
théosophique et swedenborgienne. » Deux ans apres,
MM. Hindmarsh, Peckit et Spence se réunirent pour
une édition tirée en petit nombre d’un écrit laissé inédit,
I'Apocalypse expliquée, qui provoquait directement &
la séparation. Londres avait, pour faire la propagande,
le fils d’'un de ces Francais pleins d’activité et d’esprit
que nos guerres de religion et nos folles intolérances
avaient jetés en Angleterre, le docteur Chastanier. Un
des plus anciens amis de Swedenborg, il groupait au-
tour de lui les partisans les plus fidéles. Son « Journal
novi-jérusalémite » poussait & 'organisation d’une Eglise
par des extraits habilement choisis daps les écrits du
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du théosophe, et elle donne d’importants détails puisés
dans les entretiens de I'auteur avec Swedenborg.

L’Eloge de Sandel, si précieux qu’il fat aux yeux des
swedenborgiens, ne pouvait tenir lieu d’'une biographie,
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personnage obscur ou quelque traducteur gagé; chef
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a Rouen. En 1788, Daillant de la Touche publia &
Stockholm, pour étre vendu a Strasbourg, ot se trou-
vait la fleur de la jeunesse aristocratique du Nord, un
Abrégé de la doctrine de Swedenborg, fort superficiel
mais bien fait pour le but qu’on avait en vue.

La faire connaitre d’aprés les textes ainsi que son
auteur, était un devoir pourses amis; car les journaux,
le Monthly Review a leur téte, tout en qualifiant
Swedenborg d’homme extraordinaire et de génie. mer-

“veilleux, ne cessaient de harceler 'ombre du défunt.

Grace A 'activité de ses disciples, leurs progrés furent
rapides. On prenait les moyens nécessaires pour les
assurer partout. On fondait des associations-de propa-
gande. Stockholm eut, sous le titre de « Société exé-
gétique et philanthropique,» une petite communauté
ou secte qui compta cinquante membres dés 1786, et
3 la téte de laquelle on vit figurer I'ami de madame
du Deffant, le comte de Creutz. Auparavant déja et
deés 1783, on avait formé A Londres une « Société
théosophique et swedenborgienne. » Deux ans apres,
MM. Hindmarsh, Peckit et Spence se réunirent pour
une édition tirée en petit nombre d’un écrit laissé inédit,
V'Apocalypse expliquée, qui provoquait directement
la séparation. Londres avait, pour faire la propagande,
le fils d’un de ces Francais pleins d’activité et d’esprit
que nos guerres de religion et nos folles intolérances
avaient jetés en Angleterre, le docteur Chastanier. Un
des plus anciens amis de Swedenborg, il groupait au-
tour de lui les partisans les plus fideles. Son « Journal
novi-jérusalémite » poussait A 'organisation d'uneEglisc
par des extraits habilement choisis dans les écrits du
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théosophe, ct excitait le zéle des adeptes, & Londres
comme & Moscou, comme ailleurs.

Nous venons de signaler en Angleterre et en Suede
des associations formées en 1783 et en 1786. Deés I'an
1779, on en fondait en Pologne et en Russie. Celle de
Moscou, composée de membres de la meilleure noblesse
et présidée par le grand veneur de la couronne, le
baron de Schroeder, traduisit les écrits de Swedenborg
en langue russe. L'argent lui manquait si peu qu’elle
envoya cent livres sterling & Chastanier pour I'impres-
sion & Londres de guelques auvres du maitre. On
voulut y publier surtout ce qui était inédit : L’ Appen-
dice de la Vraie Religion (1780, in-4°); la Clef hié-
roglyphique des Arcanes naturels et spirituels par voie
de représentations et de correspondances (1784, in-4°);
Y Apocalypse expliquée selon le sens spirituel, avec ré-
vélation de choses cachées jusqu’ici (Londres, 1785-89,
& vol. in-4°), et I'Ezplication du sens interne des livres
prophétiques de I'Ancien Testament et des Psaumes
(Londres, 1784, in-4°).

La société de Moscou était secondée dans ses tra-
vaux et ses sacrifices par celle de la nouvelle capitale de
I'empire russe, ol les personnages les plus considé-
rables de la cour applaudissaient au mouvement que
ces écrits produisaient dans les esprits. Quand méme
on n'en partageait pas les doctrines, on les croyait
du moins utiles au progrés de la pensée religieuse.

Chastanier, plein d’admiration pour son illustre ami,
publia & la Haye, en 1786, son Tableau raisonné de
la doctrine céleste, qui se répandit a Paris, & Versailles,
a Rouen et a Strasbourg, ou se trouvaient des disciples
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de Pasqualis et de Saint-Martin. Lorsqu’en 1785 on dé-
battit & Paris et & I'Académie des sciences la grande
nouveauté du jour, le magnétisme animal, le marquis
de Thomé intervint dans la discussion pour célébrer
le nom de Swedenborg et lui revendiquer ’honneur de
cette découverte, qu’il aurait entrevue et indiquée, dit-il,
des 1720. Thomé produisit nombre de passages des
écrits du grand minéralogiste pour prouver qu’on les
exploitait et s’en appropriait la science sans lui faire
I’honneur-de les citer, genre de vol & I'amiable qui est
encore notre péché mignon. Si I'ardeur des démonstra-
tions de Thomé ne convainquit pas les commissaires,
elleattesta du moins I'enthousiasme de I'adepte, et donna
dans Paris du retentissement au nom de Swedenborg.
[V. Journal encyclopédique, t. VI, partie 11, page 310,
année 1785.]

Le marquis de Thomé ne borna pas I son ztle:
Mercier, dont la légereté est connue, ayant dit dans
son Tableau de Parts, que les Martinistes étaient Swe-
denborgiens, il protesta avec beaucoup d’énergie. « On
ne peut pas étre plus mal instruit de la vérité que ne
Iest Mercier, dit-il; et il n’est pas juste qu'a I'étranger
on soit égaré par son assertion. Rien n’est plus faux. La
science de Swedenborg est large et toujours appuyée sur
le raisonnement, tandis que les Martinistes (les Marti-
nésistes) ne s’appliquent, qu’d votler leurs mystéres. »

L’Angleterre, quele Yoyant avait tant flattée dans la
Suite du jugement dernier, alla plus loin que tout
autre pays dans son enthousiasme pour l'illustre Sué-
dois. Le zélé Chastanier y était secondé par un autre
ami de Swedenborg, le conseiller de commerce Sprin-
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ger, qui avait été employé dans les affaires politiques
et qui fournissait les écrits de son illustre compa-
triote aux savants de Berlin, notamment a Pernety,
lui donnant, avec de curieuses anecdotes, des détails
sur les progrés de la doctrine (Lettre du 18 janvier
1782). Swedenborg avait prédit que ce serait dans les
années 1780 & 1790 que sa doctrine feraitle plus de con-
quétes. En effet, ses adeptes se réunirent en assemblée
religieuse dans un temple de Great-East-Cheap, en 1788,
et & partir de ce moment, ils virent se former, sur le
type donné par leur association, toute une série de
congrégations , ou du moins ils virent s’ouvrir une
série de chapelles pour y célébrer le méme culte.

Dés que ces types eurent été donnés, les swedenbor-
giens se grouperent avec une rapidité et un enthou-
siasme inconnus dans les écc los philosophiques, et I'on
put une fois de plus s’assurer que c’est par les doc~
trines religieuses que s'exercent dans 'humanité les
influences les plus générales et les plus profondes. Les
échos de la chapelle de Great-East se firent entendre
de ce c0té de la Manche au point qu’on en traduisit la
liturgie en francais deés 1788. Déja les succes de Swe-
denborg étaient tels qu’il comptait sept mille disciples
dans la seule ville de Manchester, ou le ministre Clowes
déployait une grande activité en sa faveur. D’autres
villes ne suivaient cet exemple que lentement; cepen-
dant, selon Daillant de la Touche, il y avait dés lors
vingt mille swedenborgiens dans le pays.

Les apétres du Voyant, franchissant les mers, firent
des prosélytes jusque dans les Indes orientales. On dit
que les brahmes eux-mémes se montrerent accessibles

‘
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a celte métaphysique ou il n’y a plus de problemes, a
cette religion ou tous les dogmes sont démontrés par
des faits vus et par des solutions entendues, & ce poé-
tique ensemble d’extases et de visions olt 'homme se
coudoie dans les régions célestes avec les anges les plus
élevés et les esprits les plus instruits, toujours leur
ami, quelquefois leur instituteur. Aux Etats-Unis larace
saxonne s’associa immédiatement aux nouvelles doc-
trines venues d’Angleterre, qui mettaient la foi & la
portée du bon sens et au service de la raison, rédui-
saient le culte et le sacerdoce a leur expression la plus
simple, et supprimaient tout ce qui pouvait embar-
rasser en pratique ou méme contrarier en théorie son
self-government moral et religieux.

Rien ne se comprend mieux que la puissance de ces
principes soit dansla jeune Amérique soit partout ou ils
rencontraient les mémes dispositions d’esprit.

La prédiction de Swedenborg sur les progrés’de sa
doctrine, A partir de 1780, se réalisa ainsi d’une facon
éclatante, et I'avénement de la nouvelle Eglise au sujet
duquel il avait eu tant de peine a calmer les impatiences
de ses amis, s’établit si bien, méme en Suéde et en
Hollande, que bientdt, nous assure-t-on, elle compta
en Europe plus de cent mille 4mes.

Mais ce chiffre est-il exact? Et est-il vrai qu’elle en
compte quatre cent mille de nos jours? J’en doute ; mais
ce qui est trés-vrai, c’est qu'aujourd’hui ce sont les
deux pays les plus avancés de la civilisation moderne,
la France et I’Allemagne, qui se joignent avec le plus
de zéle & I'Angleterre et & I'’Amérique pour publier,
commenter, traduire et répandre les ceuvres de I'illustre
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Suédois. A en croire ces faits ou ces apparences, le
jugement de la postérité la plus rapprochée serait tres-
différent de celui des contemporains.

Toutefois, nous I'avons dit, si le témoignage de
Ihistoire en ce qui concerne les faits est accepté avec
la plus entiére déférence, la critique en ce qui con-
cerne les idées, en philosophie religieuse ou naturelle,
se maintient dans son plus saint droit et dans son plus
glorieux privilége, c’est-i-dire dans son inaliénable in-
‘dépendance de toute considération de chiffre.

Elle pése les raisons, elle ne compte pas les suffrages.

FIN.
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Page 20. La reine lui conféra des lettres de noblesse, etc, Swedenborg
avail besoin d'une distinction. 11 était du moins fort découragé,
et dansune de ses leltres, celledu 1 4 seplembre 1718, nous lisons
ces curieux déwils: « J'ai trouvé S, M. (Charles X11) trés-gracieuse
pour mol, au deld de ce que je pouvais espérer. Cela est de bon
augure pour I'avenir.Le comte Mournir me montra aussi toute la
faveur possible..... Le rol me demanda les molifs de la suspension
du Dédalus (journal scientifique). Je plaidai le besoin de fonds.

" Mais quant  cela, il n'aime pas 3 en enlendre parler. »

Un peu plus tard, il écrit dans une autre lettre : « Jai pris un
peu de congé cet élé pour metire sur le papier quelque chose que
je regarde comme devant dtre ma derniére produclion. Car des
spéculations et des inventions tclles que les miennes ne trouvent
en Suéde ni pain ni prolection..... tandis que la ruse et I'intrigue
se poussent en avant, »

Plus tard encore, il ajoule, & propos de son travail sur le sys-
t¢me décimal : o« Ce que je viens d’imprimer sera ma dernitre
production ; car Piuton et I’Envie gouvernent les Hyperboréens,

~ el mieux vaut mener parmi eux une vie d’idiot qu’une vie ¢’homme
d’intelligence. »

Page 36. Les principes des choses naturelles, etc., furent mis & V'indezx,
ce qui contribua & les faire connailre aillears que dans le Nord.,
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Page 41. L'infini, la cause finale de la nature. La hiographic améri-
caine, Boston, 1854, nous apprend qu'd la suite de ces publica-
tions, les hommes lea plus émincnts, Wolf, Flamstead, dela Hire,
Varigunon, Lavater, ete., elc., recherchérent vivement ’honneur
d’entrer en correspondance avec Swedenborg. Jc crains qu'il n'y
ait des anachronismes dans celle assertion ; mais j’espére bien que
Ja Sudde se décidera i publier tout ce qu’clle posséde encore de
lettres inédites de Swedenborg, ou de lettres adressées 3 Sweden-
borg, ainsi que j'en ai exprimé le désir i plusieurs des personnes
les plus compétentes pour ce travail, On assure qu'il réaulle d’une
note de la main de Buffon, que ce grand naturaliste avait lu les
Principia de Swedenborg dix ans avant d’émeltre sa théorie sur
les planétes. Je ne connais pas de lettres du genre de celles de Swe-
denborg qui offrissent un intérét supérieur amx siennes.

Page 69. 4 en juger par, elc. Ce jugement n’est pas du général de
Tuxen, il est du comte de Heepken.

Page 80. Je discute la vision de Descartes dans un volume qui est sous
presse.

Page 155. Leltre du général d'E. — Cette initiale indique le général
d’Eiben.

Page 255, Son ami voulant le voir s'embarquer, etc, — On rapporte 4 un
des voyages trés-nombreux de Swedenborg allant de Londres &
Stockholm un (raitde sa rare délicatesse en matitre d’équité. Il
paya le droit de passage pour tous ses compaguons de route, en
disant qu’il avait pris possession dans la cabine, d’une facon dé-
raisonnable, de la majeurs parlie de I'espace quiy était a la dispo-
sition de tous,

Page 334, Swedenborg mit & distribuer cet ouvrage le méme soin, etc.

A la nombreuse liste des universités auxquélles il envoyait ses
publications , il faut ajouter celles de Glasgow et d'Aberdeen. Son
ami, le docteur Messiter, était chargéde les transmeltre en son nom
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aux professeurs de théologie de ces académies. 1l nous reste une
des leltres dont le docteur accompagnait ces envois. V. Smithson,
Documents concerning the life of E. Swedenborg. London, 1855,
p. 38. Elle n'offre de curieux que des éloges un peu emphatiques
de l'auteur.

Page 339, Dans ce cas, nous ne nous verrons pas, elc.

John Wesley eut-il des regrels au sujet de celle enlrevue man-
quée?

Je P'ignore, mais le jugement qu’il a émis sur Swedenborg dans
son Journal de 1770 doit en faire douter. Le volci : « Je.me suis
mis & lire les écrits du baron de Swedenborg et 3 y réfléchir sé-
rleusement. J'ai commencé celte lecture avec beaucoup de préven-
tion en sa faveug, sachant que c’élait un homme pieux, d’un grand
entendement, de beaucoup d'instruction et d’une foi vive. Je fus
pourtant bientdt détrompé. Il suffit de connaitre une seule de ses
visions pour se mettre hors de doute sur son vrai caraclére. Clest
un des fous les plus ingénieux, les plus agréables, les plus amu-
sants qul aienl jamais mis la main a la plume. Ce sont des réves 3
dormir debout, mais si extravagants, faisant si complétement di-
vorce avec I'Ecriture etle bon sens, que I'on pourrait avaler aussi
franchement les contes du pelit Poucet, ou de Jack le destructeur
de géants. » )

1l est vrai que ce jugement est antérieur 3 la demande d’un
entretien’; mals comment un homme, qui pensail ainsi en 1770,
a-t-il pu désirer, méme en secret, une entrevue avec Swedenborg
en 17727 Etait-ce pour le convertir? Evidemment non, car il ne
pouvait pas se flatter d’obtenir ce résullat.

Page 310. D’avoir arrangé, elc.

L'Allemagne mystique portait sur Swedenborg le méme juge-
ment que VAllemagne théosophique , témoin cetle apprécia=
tion du célébre Claudius, un des traducteurs de Saint-Martin.
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NOTES.

« C’est cnecore une question de savoir si Swedenborg a vu réel-
lement des esprils ou d’aulres choscs neuves, ou bien s'il a é1é fou.
Toutefois, on ne peut guére refuser de croire qu'il y a des esprits,
el Swedenborg disail, dans lc plus grand calme et avec le plus
grand sang-froid, soit pendant sa vie, soit sur son lit de mort...
qu’il avait la faculté d’en voir et qu'il en avait vu. »

« De m¢me que le nouveau monde existait déjd bien réellement
et régulidtrement avant le faiseur de projets Christophe Colomb,
quoiqu’on n’en ft pas informé cn Europe le moins du monde, et
de méme que Colomb est arrivé a s'en fairc une idée par une voie
quelconque, 1l pourrait y avoir une voic pour voir les esprils, quoique
la maniére dont il faul & cet effel polir les verres de la lunefte soft
demeurée un secrel jusqu'a ce jour. Supposé méme qu'il s’en ren-
conire un qui polisse ses verres d’unc manidre (rés-aventureuse,
cela ne tranche pas la question dans le sens négatif, Au dire de gens
bien avisés, il reste encore A découvrir bien du vrai caché jusqu’ici,
peut-8tre méme caché trés-prés de nous, Et cela étant, tous les
projets d’un brave homme devraient &lre sacrés i nos yeux, ne
fQt-ce qu’a titre d’aspirations gén;éreuses. (La fin de tout cela aux
Champs-Elysées.) »
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OUVRAGES D'EMMANUEL SWEDENBORG

traduits en frangals

PAR J.-F.-E. LE BOYS DES GUAYS.

Saint-Amand (Cher)
A la librairie de la Nowvelle Jérusalem, chez Poars, libraire.
Paris

M. Minoy, rue Monsieur-le=Prince, 58.
E. Jung-Tasurrsy, libraire, rue de Lille, 49.
A la librairie académique Dipiza et Cle.

Pais.
1° ARCANES CELESTES qui sont dans I'Ecriture Sainte ou
la Parole du Seigneur, avec les merveilles qui ont
616 vues dans le Monde des Esprits et dans le Ciel
des Anges. — Premier ouvrage théologique publié
par Swedenborg (Londres, 1745-1756, sans nom
d’auteur), comprenant I'explication du sens spiri-
tuel de la Genése et de I'Exode, avec la démonstra-
tion appuyée des passages tirés de toutes les parties
de I'Ecriture,—16 vol. in-8% . . . . . . .. . 120 »
(Chaque volume pris séparément, 7 f. 50.)
2° Des TerRES dans notre Monde solaire, qui sont ap-
pelées Planétes, et des Terres dans le Ciel astral;
de leurs Habitants, de leurs Esprits et de leurs
Anges, d’aprés ce qui a été entendu et vu par I'Au-
teur (I’original latin publié & Londres, 1758); avec
Notes tirées des Arcanes Célestes dont cet Opus-
cule est lui-méme un Extrait, — 1 vol. in-12, avec
Table analylique. . . . . ¢ ¢« v ¢« 6 e v s oo 2°®
3° Du CIEL et de ses Merveilles, ET DE L'ENFER, d’aprés
ce qui a é1é vu et enlendu par I'Auteur, avec Notes
extraites des Arcanes Célestes (original latin : Lon-



dres, 1758), — 1 vol. in-12, avec Table analytique
eundex..................
(Oevolm,eonmantMplgu,meoté’&.nhendosff,nr
la demande de la personne qui a pourvu anx frais de I'impression.)
&° Du JuGEMENT DERNIER et de la Babylonie détruite
(Apoc. Chap. XVIII); qu'ainsi tout ce qui a élé
prédit dans I'Apocalypse est aujourd’hui accompli;
d’aprés ce qui a été entendu et vu (original latin :
Londres, 1758), — 1 vol. in-12, avec Table anal. .
5° Du CHEVAL BLANC, dont il est parlé dans I'Apoca-
lypse (Chap. XIX), et ensuile, de la Parole et de
son sens Spirituel ou Interne, d’aprés les Arcanes
Gélestes (original latin : Londres, 1758), — 1 vol.
in-12, avec Table analytique et Index . . , . . .
6° DE LA NOUVELLE JERUSALEM et de sa Doctrine Cé-
leste, d’aprés ce qui a été entendu du Ciel, avec
quelques préliminaires sur le Nouveau Ciel et sur
la Nouvelle Terre (Apoc. Chap. XXI); et, sur cha-
que point de Doctrine, des Extraits des Arcanes Cé-
lestes (original latin : Londres, 4758), — 1 vol. in-

12, avec Table analytique et Index. . . . . .
7° DOCTRIRE de la Nouvelle Jérusalem suRr LE Sm~
GNEUR (original lalin : Amsterdam, 1763),— 1 vol.

-8 . ... .
8° DOCTRINE de la Nouvelle Jérusalem sur L’Ecmrunz
SAINTE (original lat. : Amsterdam, 1763), — 1 vol,
48, . . . e e e e
9° DOCTRINE DE VIE pour la Nouvelle Jérusalem, d’a-
pres les préceples du Décalogue (original latin :
Amsterdam, 4763), —1 vol. in-48 . . . . . . .
10° DOCTRINE de la Nouvelle Jérusalem SuR LA For
(original latin : Amsterdam, 1768),— 4 vol. in-8° .
Les quatre Doctrines précédentes réunies en un Vo-
lume, 2* Edition in-12, chacune avec Table anal.
ellndex . . . . ¢ .ottt a0l

150



41° CONTINUATION sur le Jugement Dernier el sur le
Monde spirituel (original lat, : Amslerdam, 1763),

—~4 vol. in-12,avecTable. . . . . .. .. ..

12° LA SAGESSE ANGELIQUE SUR LE DIVIN AMOUR ET SUR
LA Divine SaGesse (Amsterdam, 1763), — 1 vol.
in-12, avec Table anal. et Index . . . . . . . .

13° LA SAGESSE ANGELIQUE SUR LA DIVINE PROVIDENCE
(original latin : Amsterdam,.4764),— 1 vol. in-12,

avec Table anal. etIndex. . . . . « ¢« . . . .

14° L’'ArocaLyrse REvELEE, dans laquelle sont dévoilés
les Arcanes qui y sont prédits, et qui jusqu’a pré-

sent ont été profondément cachés (original latin :
Amsterdam, 1766). Comme pour la Genése et I'Exo-

de dans les Arcanes Célestes, 'explication de cha-

que Verset et de chaque Mot est appuyée de pas-
sages tirés de toutes les parties de I'Ecriture, —

38 vol. in-12, avec Table anal. et Index & la fin du
] T T

15° Délices de la Sagesse sur L’AMOUR CONJUGAL; & la
suite sont placées les Voluptés de la folie sur I'A-
mour scortatoire (original lat. : Amsterdam, 1768;

« par Emmanuel Swedenborg, suédois; » avec liste

des ouvrages précédents non signés, publiés par
'auteur depuis 4749), — 2 vol. in-12, avec Table
analyliqueetIndex. « « o o = ¢ ¢ o ¢ o o o &

16° Du CoMMERCE DE L’AME ET DU CORPS, que I'on croit
exister ou par Influx physique, ou par Influx spiri-

tuel, ou par Harmonie préétablie (« par Emmanuel
Swedenborg, » — Londres, 1769),— 4 vol. in-18 .

Le méme Ouvrage, 2° Edition, avec Table analytique
etIndex . o + & v o v o v e et e 0. e

17° REPONSE & une lettre que m’a écrite un ami (Auto-
biographie de I’Auteur; Poriginal latin publié a
Londres, 1769 ; signé « Emmanuel Swedenborg »),
—in42 . o s e e e e e e e e e

3
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Paiz.
18° ExposiTION SouMAIRE de la Doctrine de la Nouvelle
Eglise qui est entendue par la Nouvelle Jérusalem
dans I’Apocalypse (« par Emmanuel Swedenborg,
suédois, » — Amsterdam, 1769), — 4 vol. in-48. . 1 50
Le méme Ouvrage, 2* Edition, avec Table analytique
ellndex . . ................ 250
19° LA VRaIz RELIGION CHRETIENNE, conlenant toute la
Théologie de la Nouvelle Eglise prédite par le Sei-
gueur dans Daniel, Chap. VII. 43, 14, et dans I'A-
pocalypse, Chap. XXI. 4, 2 (« par Emmanuel Swe-
denborg, serviteur du Seigneur Jésus-Christ, » —
Amsterdam, 1771),— 3 vol. in-12, avec Table ana-
Iytique et Index des passages de la Parole a la fin
dudvol. .........0.00.0.. 150

OUVRAGES POSTHUMES.

20° InpEx des mots, des noms et des choses contenues
dans les Arcanes Célestes, —4 vol. in-8°. . . . 7 50
24° Exposition sommaire du Sexs INTERNE des Livres
prophétiques de I'Ancien Teslament el des Psaumes
de David, avec double Index de I’Auteur (travail
cité dans la Doctrine sur U’Ecriture Sainte, N° 97),
—in-8 . .. e e e, 3 »
22° L’ArocALYpse EXpLIQUEE selon le sens spirituel (tra-
vail préparatoire a UApocalypse Révelée, commencé
en 1759, date inscrite au titre du Manuscrit, et le
plus étendu apres les Arcanes Célestes pour l’ex-
plication des textes des Ecritures), — 7 vol. in-8°,
- avec Index des passages, de la Parole a la fin du
L R
23° DoCTRINE de la Nouvelle Jérusalem sur LA CHARITE
(annoncée dans I’Apocalypse Révélée), N° 915, —
tvolin-8°. . . ... .. .. .. .....
Le méme Quvrage, — 4 vol. in-32, avec Table anal.

-
- w



Pars.
24° Neuf Questions sur la Trinité, proposées & Em. Swe-
denborg par Th. Hartley, et Réponses de Sweden-
borg,—in-18. . « ¢ . ¢ v+ttt 025
25° COURONNEMENT OU APPENDICE A la Vraie Religion
Chrétienne (annoncé dans cet Ouvrage, N° 758),—
fvolbin48, . . . ¢ ¢ s e 0 e s e a0 ... 150

OPUSCULES EXTRAITS DES OUVRAGES PRECEDENTS.

26° Traité des REPRESENTATIONS el des CORRESPONDAN-
ces (Extrait des Arcanes Célestes),—1 vol. in-32,
avec Table anal. . . . . . . .+ . 250
27° DOCTRINE SUR LA CHARITE (Extrail des Arcanes Gé-
lestes),—4vol.in-8% . . ... ....000 4150
Le méme Quvrage,— 4 vol. in-32, avec Table anal. . 1 50
28° Des Biens DE LA CHARITE ou bonnes OEuvres, et Ex-
plication du Décalogue (Extrait de PApocalypse
Reévélée),—in-8° . . « v o o v ¢ e v o e s 150
Le méme Ouvrage, — 1 vol. in-32, avec Notice sur
Swedenborg et Table analytique . . . . . . . . 1560
29° De LA PAROLE, et de sa Sainteté (Extrait de I’Apoc.
Ezpl)—In-8% . « . « o o e o e s voese 276
Le méme Ouvrage,—1 vol. in-32, avec Table anal. . » 75
30° Doclrine sur Dieu TrIUN (au sujet du Symbole d’A-
tanase,— Extrait de ’Apoc. Expl.)— 1 vol. in-32,
avec Table anal. . . . . . . . s c v e oo 20
31° De la Toute-Présence et de la Toute-Science de
Dieu (Extrait de ’Apoc. Expl.; — suite du précé-
dent),—in-32, avec Tableanal. . . . . . ... » 50
32° Du Divin Amour et de la Divine Sagesse (Traité
joint au M. S, original de I’Apoc. Expl.; travail
préparatoire & la Sagesse Angélique sur le Divin
Amour et la Divine Sagesse),—in-8°. « . . . . 2 »

———



EXTRAITS, ET TRAVAUX SUR LES SAINTES ECRITURES

D'APRES SWEDENBORG.

L’APOCALYPSE DANS SON SENS SPIRITUEL, 0"aprés I’Apo-
calypse Révélée et I'Apocalypse Expliquée d’Emm.
Swedenborg, suivie du Sens spirituel de Matth. Chap.
XXI1V, d'aprés les Arcanes Célestes, par Le Boys des
Guays, —4 voL. in-8°. o ¢ . . 4 0t 4 000 .o

Exégése sur Jean (Chap. XX, XXI), par le Méme,—1 vol.
T

Inpex GENERAL des passages de la Divine Parole cilés
dans les écrits ’Emm. Swedenborg, par le Méme, —
Tvolin-8% . . <. ¢ 0o v b v ittt

SCRIPTURA SACRA seu VERBUM Domini, ex lingua origi-
nali in latinam, duce Emmanuele Swedenborgio, trans-
lata, — Accedunt Sensus spiritualis explicationes ex
ejusdem Operibus theologicis collecte. Recensuerunt,
suppleverunt, notas adjecerunt J.-F.-Steph. Le Boys
des Guays et J.-B.-Aug. Harlé. — Pars quarta, Libri
prophetici, lomus I (lolius Operis, VII) EsalAs,—in-8°

LE NouveAU TeSTAMENT : — (EVANGILE selon les quatre
Evangélistes, et ApocALYPsk). — Traduction littérale,
par J.-F.-E. Le Boys des Guays el J.-B.-A. Harlé, —
fvolbin-82. . . . s . e v it v e

OUVRAGES D'INTRODUCTION A SWEDENBORG.

Lettres & un homme du monde, ou Systéme de Philoso-
phie religieuse, par Le Boys des Guays (Lettres pu-
bliées, de 1841 & 1848, dans la Nouvelle Jérusalem,
Revue religieuse el scientifique), —1 vol. in-42. . .
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- Paix.
De LA RELIGION considérée dans son action sur 1'état de

la Société, par le Méme, —in-42. . . . . . ... 250
Oberlin, disciple des doctrines de Swedenborg,— in-32, » 25
Enquéte sur I'anecdote de la reine Louise-Ulrique, —

iII-S'...‘................. ’50
La Religion du Bon Sens, par Ed. Richer,—1 vol. in-12 6 »
Mélanges, par le Méme, — 2vol. in-42. . . . . . . . 12 »
Ezposition populaire de la Vraie Religion Chrétienne,

parA.Blanchet. . . . . . .. i s .. » 50
Abrégé des doctrines de la Vraie Religion Chrétienne

d’aprés Swedenborg, par Rob. Hindmarsh, trad. de

I'anglais, —4vol. in-42. . . . . . ... ... 3 »
Appel aux hommes réfléchis, par le Rév. Sam. Noble, trad.
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